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Kazım Karabekir, kapalı kapılar ardında yaşananları anlatıyor ... 

ittihat ve Teral<l<i Cemiyeti 

OlD O 
Yapı Kredi Yayınları 

'Terakki ve Ittihat Cemiyeti, tarihimizin her zaman 

için iftihar edeceği bir teşekküldü. Onu sarsan, 

solduran; kendi tarihi adıyla Ittihat ve Terakki, 

fırkacılık hayatına atılması ve kendi kendini 

aşındırması olmuştur. " 

Ittihat ve Terakki Cemiyeti 
Kazım Karabekir 

Kazım Karabekir'in istiklal Harbirniz ve Hayatırn adlı kitaplarını 

kaleminden çıktığı gibi yayımiayan YKY, şimdi de yazarın ı 944'te 
hazırladığı ittihat ve Terakki Cerniyeti'ni okurlarıyla 

buluşturuyor. Tarihimizin önemli dönemlerinden birinin karanlıkta 

kalmış yönlerini açığa çıkaran Ittihat ve Terakki Cerniyeti'nde 
Karabekir. "lttihat ve Terakki" adının ortaya çıkışından 1909'a 
uzanan süreci. cemiyet içindeki gizli ve açık eylemlerini anlatıyor; 

lkınci Meşrutiyet'in ilanı sırasında. kapalı kapılar ardında neler 
yaşandığını gözler önüne seriyor. 

352 sayfa. 26 TL 

lstiklal Harbirniz 
Kazım Karabekir 
H.azırlayan: Zıver 
Oktem 
660 + 682 sayfa. 70 TL 
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Hayatırn 
Kazım Karabekir 
300 sayfa. 
21 TL 

�Yap1Kredi 
Kültür Sanat Yayıncılık 



KURUMSAL 
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1 Mı h Vakfı Kurumsal Tarih Dostu 
kurum ve şirketlerden öncelikle 
ılgı ve yüreklendirme, ardından 

da aylık soo YTL katkı bekliyor . 

Bazı işlerin manevi kazancı, maddi kazancından çok daha fazladır. 

Kurumsal Tarih Dostları küçük bir katkıyla büyük bir kazanç sağlıyor, 

Türkiye'nin geleceğinin oluşturulmasına destek oluyor. 

Dışlayıcı olmayan, gerginlikler üretmeyen, 

çagdaş-bilimsel bir tarih bilincinin yaygınlaşması için 

yürüttügümüz çalışmalarda, Tarih Vakfı'na destek veren 

Kurumsal Tarih Dostlarımıza 
ilgileri ve yüreklendirmeleri için sonsuz teşekkürlerimizle ... 

Kurumsal Tarih Dostları ı yıl süreyle, Toplumsal Tarih dergisinde ı sayfa ücretsiz reklam yayınlatabiliyor. 

Toplumsal Tarih dergisi için üçer abonelik ve Tarih Vakfı kitapları için ise 0/o40 indirim hakkı kazanıyor. 

Ayrıca tüm KurumsalT ari h Dostları, Tarih Vakfı web sitesinde logosuyla yer alıyor. 
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Aktif DaQıtım A.S. Barut Hotels Bekay Emlak In s. ve Tic.. A-S. 

1 ��=m MUDO Elevators Escalators 

Ekin Fuarcılık ltd. KONE Asansörleri MUDO 

ROY.ır� �\� w 
VISnUR 

Royal Garden Hotel 
TÜYAPA.S. Visitur Seyahat Acentası 

www.tarihvakfi.org.tr 
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184. SAYIMIILA MERHABA 
0� L'ILLUSTRATION'DAN 5 6 GERÇEKLEŞEMEYEN 

SEÇMELER ABD ZiYARETI 

Kitab-ı Mukaddes'in ılk bölümünde Adem ve Hazırlay'-!n: Edhem Eldcm 
BEHİCE BORAN'IN 

Havva, yılanın liavvayı, Havva'nın da 0/ OSMANLI BASlNlNDA MEKTUPLARI 
Adcm'i kandırması sonucunda Rab'bin 

E. Ahmet Tona k 

yasakladıgı elmayı yerler. Çagırıldıklarında 
YÜZ YIL ÖNCE BU AY 60 MARC BLOCH'UN 

onlcrını ıncır yapraklarıyla kapaıtıklarından. 
Hatırlayan Fmcl Seyhan 

TARİHÇİLİGİ 
"' 

Rab elmayı yediklerıni anlar. Yılana ömür to 1908 Erdem Sönmeı 

Ei boyu sürıJnme. Havva'ya acılar ıçinde çocuk KARİKATÜ RLERİ 6� TÜRKIYE'NIN ILK KADlN � 
dogurma. Adem'e de alın teriyle yiyecegını Hazırlayan ;;t 

Erol Üyepatarcı 
OTOMOBIL YARIŞÇISI 

- topraktan çıkarma cezası verir. Havva'nın 
Mehmet ö. Alkan SAMiYE CAHİD 

arwsu Adem'c olacaktır. Adem de Havva'ya 
FiLMMOR'DAN HANlM 

h,1kim olacaktır. Rab ayrıca yılanın zürriyetiyle f2 Burak Çetintaş 
kadının zurrlyctl arasına düşmanlık koyar ALTIN BAMYA 67 DOSYA 
(Tekvın. Bab J}. Kadının yerı yılan ile Adem'ın ÖDÜLLERİ 
arasındadır Her şeye ragmen bu bölüm Kitab-ı Söyleşi Tu(lba Yıldırım KADlN ESERLERİ 
Mukaddes'te Rab Allah'ın kadına d�rudan 13 DI:RS KITAPlARINDA KÜTÜPHANESi 
seslendıgı tek yerdır Bundan sonra sadece Nuh. INSAN IIAKlARl ll: 20. KURULUŞ 
Abraham, Musa vb. ıle konuşur lncıl belkı daha TARAMA SONUÇLARI YlLDÖNÜMÜ 
ınsanı bir metin ama orada da okuyucu kadın- KİTABI YAYIMLANDI 68 KADlN KÜTÜPHANELERi 
erkek cşıtmış gıbı bır sonuca varrnaz. Kuran'da 

h ıç varmaz Kısacası, Allah'ın küıüphanesı 
Sevım Çiçek KADlN HAREKETİNİN 

kadınları kollamıyor. onlar kendı kütüphanelerını ·� "OSMANLI'DAN CUMHURiYET'E KALlCI BELLEGİ 
kurmak zorundalar BİRAYA DAiR" Fatmagfil Berkıay 

Oıı ay kı dosy.ı konumuz olan Kadın Eserleri SERGİSİ 73 KENDI TARIHINI 

Kiııııphıııwll, Türkiye'de kütuphaneciligin GARAJİSTANBUL'DA SAHIPLENME 

IliN ,ıcı" lıalıııdt•n ve kendı koşullarından t6 OKMEYDANI'NIN 
KADlN BELGELERİNİN 

�nyıı.ıkluıııın wrluklnra ragmen çok önemli KORUNMASI 
hlr lxı�lıı�u dolduruyor Dosyaya yazılarıyla YOK OLAN Aslı Davaı 

�ııtkıda bulunan Kadın Eserlerı Kütüphanesi TARİHSEL DOKUSU 78 KADlNLAR ŞEHRi VE 

yonetıcllerıne teşekkur cderız 
Burak Çetın ı aş 

NOBEL ÖDÜLÜNÜN 
Dosya dışında ilk degınmek ıstedigım. ı8 tt. MEŞRUTIYET DÖNEMi CİNSİYETİ 
Vangells Kcchrıotıs'ın IL Meşrutiyet İZMiR'DE HIRİSTİYAN lşıl Baş 

dönemınde lzmir'de Rumlar ve Müslumanların YE MÜSLÜMANLAR 82 KADlN KONULU 
ılişkıierını ele aldıgı yazısı. Yazıyı okuyunca Vangclıs Kt"Chriolis ÇALIŞMALARlN 
insan lzmır'ln -Işgal. yangın, mübadele ne 28 BIR KOMÜNISTIN ÖLÜMÜ 
derseniz deyın buyuk bır felaket öncesi 

ENOSİS VE "TAKSiM" 
BAŞLlCA 

uzatmaları oynadıgı ızlcnimınden KAYNAKLARI 
kurtulamıyor Kechrıotis. yaklaşan bu ÇEMBERiNDE Zehra Toska 

felaketin gündelık hayatta yol açtıgı guvensızlik DERVİŞ ALİ 86 KADlN KONULU 

hallerını tartışıyor. KAYAZOGLU KAVRAMLAR DIZINI - 2009 

Nıyazı Kııılyürek ıse benzer bır durumda NıyaLi Kızılyurek WRK/JI€ KADlN 
olan bölünme öncesi ıq6o'ların Kıbrıs' ında, 34 t5-ı6. YÜZYILlARDA TH€SAURUSU 
bu sürece karşı koymaya çalışan AKEL üyesi bir ULUSlARARASI TICARETiN 

Sönmez Taner 

Türk komünistınin dramını ele alıyor. Kavaz<>glu. BÜYÜK GELIŞIMINDE 90 ÇANKAYA KÖŞKÜNDEKI 

AKEL Kıbrıs'ın bagınısızlıgını savunmaktan TOSKANA-SİCİL YA lABORATUVAR 

- vazgeçtikten sonra da birligı ve bagımsızlıgı EKSEN İ İSMET PAŞA'NIN 
savunmaya ve ·ıaksım· tezıne direnmeye devam Giovanna Mona KiMYACILlGI 
edıyor. bunu da hayaııyla ödüyor. Maalesef tarih �2 t90B'DEN 2009'A ÇOKPARTiLi 

Emre Oölen 

şovenızrne. mıllıyetçılige direnırken ölen yurekli 93 BiR ÇEVIRI FACIASt 
insanlarla dolu 

SEÇIMLERIN ı o ı. YILI 

Mayısta göruşmek üzere. 

"t908 (1324) BIZANS TARIHI 
İNTİHABI" Turhan Kaçar 

Ahmet Akşit Mehmet O. Alkan 9� TÜRKİYE, 
50 ITTIHATÇt RAHMI BEY'iN YAHUDiLER VE 

İSTİKLAL HOLOKOST 
MAHKEMESi U�ur l(•kın 

SAVUNMASI 96 ANAKRONiK 
- Ahmet Mehmcıcrcndiotılu Aydnn Çelık 



1908' DEN 2009'A 
ÇOKPARTİLİ 
SEÇİMLERİN 
1 O 1. YILI: 1908 
( 1324) İNTİHABI 
Mehmer ö. Alkan. Türkiye 
rarihınin ilk çokpartili 
6eçimlerinı inceliyor. 

6 MARC BLOCH'UN 
TARİHÇİLİG İ  ({)) Crdenı Sönmez. Annale6 
Okıı/u ·nun kurucularından 

TOPLUMSAL TA .. ht 
Ayhk Tarıh DergiSI 

Sayt.ı&.iNtsatılOOC) 

TAJtill VAKFI 
ADlNA SAHiBI 
Halım Bulut� 

TARiHVVAKFI 
bndankapı Oetmıen 

Sokak No. llj 
EmınOoü �� .wlslanbul 

(oı:u)s.uo.�oı 

www.tarlhvakfl.ors.tr 

March B/och ·un tarihçilikte 
yarartıgı büyük degi�imi ele 
alıyor. 

İSMET PAŞA' NIN 
KİMYACILIG I  
Cmre DIJ/en. 16met 
lnönü"nün kimyaya 
olan i/gi6i ue Çankaya 
l(ö�kü'nde kurdurdugu 
kimya laboratuvarı 
hakkında yazdı. 

YAYlN KURUW YAYlN KOORDirrıtAT0R0 

Mehmeı 0_ Alkan, Raur Kösemen 
Muraı� s. YA211ŞLERi M01>0a0 
fatınap;l Betttay, 

YE YAYlN YÖNETMENi 
ouıenı Bllmt"ı can, 

Ahmet Akşıt AydanÇf'l•'-
Gökhan Çtotıno;.ayJ YAYlN YONETHENI 
r 5ra Daıı;t(-.otlu. YAaDIMCISI 
l:.dht:m lldem, NuflM ıarer�ler 
Gorboia. Murat Guvenc. 

litEDAKSIYON VE D()uı_TI 
Mchrl'l(t Hoctsahhotlu. 
A� tlur, Yoıvuı Selim Belsın Sunal 

Karakı�la Murat Korahuıt. 
Elçın Macor, Mutlu Ozıuıt. 
Mustafa H Sayar 
�zTekin. Taner Timur, 
Mcıe Tunçoly, Nurilll Yıkiınm 

BEHİCE BORAN' IN 
MEKTUPLARI 
Ahmer Toııak. 
Behice Boran 'ın mektupları 
ue onun serçekle�liremedigi 
Amerika ziyareti 
hakkında yazdı. 

TÜRKİYE' Ni N  İ LK 
KADlN OTOMOBİL 
YARIŞÇISI SA M iYE 
CAHİ D HANlM 
Burak Çerinta�. Türkiye'nin 
ilk kadın otomobil yarı�çı6ına 
dair bazı karanlık noktaları 
aydınlatıyor. 

DEllGI V'E BASK.I YAYlN TO•O 
KAPAK TASARIMI Ofsct Yapımcvi Yerel Süreli Yayın 
Raur Kösemen Saır Sokak 4. 

ANKUA TEHSh.ChJOf Çaglayan Mahallcsı KAPAK UYGULAMA 
Kagııhanc, J.wıo. Istanbul (0)12) 411 S-�1:4 

Harun Yılmaz (Myra) 
Tel- (oıız) 295 86 oı 

SAYFA TASAR.II'I/ AIONflhC 

UYGULAMA 
BASKI TARIHI Tarıh Vakfı 

Ayscl Kazıcı 2101200<) (oıız) Sll Ol Ol (y) 
DAOITIM (o.ı:ız)ı;ıJ�ooUAx) 

hzrlşiM 
YAYSAT 

Coıı.ılı;ııı;.ı: sı; ala YILLIK Aa()f4E 

(Dahılı ıı) (oııı)6zıııu 8EDE1J 

(oııı) 513 5-4 oo (faks) 
www.yaysaı com. tr ıo.oon. 

atıksııı�ıarıhvakfı.org ır 
ttelerıiıarihvtıkfi o� ır 
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22 ARALIK 1855 

CYGNE (KUGU) VAPURU 
Gem i  Galata Köprütıü 'n ü n  üzerine doğru tam yol verip de kayıklara ayrı /m ı�  

daracı k geçitten tıoruntıuz b ir  �ekilde tıüzüldüğü nde yerli ahal in in  h ayret. 

�a�kmlık. hatta neredeytıe deh�et iUadetıin i  a nlatmaya kelimeler yetertıiz kalı r. 

1.'1 LIXSTII \TIO.\, -
_,... ........... 

tabani ı bir gemıyle Akdenız' ı nere- ıSıS'de inşa edılmiş on yedi yaşında 

deyse boydan boya aşıp lstanbul'a bir vapurdu.ı Magnan'ın planı aslında 
varmak mümkün müydü? Başta jules 

Yeme'inkiler olmak uzere donemin 

macera romanlarında sıkça rastlanan 

ıddıaları hatırlatan bu olay, aslında 
Kırım Savaşı ıle bağlantılı bır gırişı­

mın ılk adımını oluşıuruyordu Nehır 

gemılerının açık denizde de seyre­
debıleceğini ispatlamaya u�raşan 
Kaptan Magnnn'ın arkasında. ken­
dtsıne Cygne'ı emanet eımış olan ve 

Doğu denız ve nehırlerındc ticarı bır 

açılım peşınde olan Buharlı Gemiler 

ciddiye alınmaması gereken türden 
bir delılıkıı Ancak bir metre kadar 
tekne derınli�i olan upuzun bır tür 

buharlı sal veya mavna ıle Akdenız' e 
açılmak olacak şey de�ildı. Fakat 
mümkun olduğunca kıyıları takıp 

ed ıp şansı da ya ver gıden Magnan so­
nunda rüyasını gerçekleştırebilmış, 
Cygne'i lstanbul'a gellrebılmıştı. Bu 

kadar badıreyi atiatan vapurun bir 

müddet sonra Istanbul'da Rus esir­
lerının nakliyesıni ustlenırken başka 

Genel Şirketi (Compagıııe genera/e bır gemi tarafından bordalanarak 
Bu ay ele aldı�ımıı I'IILuMratıoıı d eo baıeaux a vapeur) bulunuyor- batması ise ironi yüklü bir olaydı. 
dergısının ız Aralık ı855 ıarıhli ve du. ı8Z9·1837 yılları arasında Rhöne 
669 numaralı sayısı. Osmanlı toprak· 
larıyla ılgılı bırkaç farklı konuyu ıçer­

nıektedır Zaten dergının kapağında 
yer alan ıkı gravür doğrudan do�ruya 

Kırını Savaşı'yla ılgiliydL Birinde Os· 
nıanlı ordusunun Batunı civarındaki 

Sefer Paşa kampından bir görüntu. 

di�erinde ise Istanbul lımanında ya­
ralı Rus esırlerını barındırmak ıçın 

kullanılan gemıden bozma yüzer kış­

laların ıasvıri yer alıyordu . 

Kırım Savaşı'nı başka bir sayıya bıra· 

kıp, bu defa dergının ıç sayfalarında 

yer alan ılgınç bır konuyu. Cygııe 

(Kuğu) adını taşıyan bır buharlı gemı­

nin macerasını nakledeceğız. Macc· 
ranın ıki kahramanı vardı: biri Cygne 

adındaki vapur, digeri ise bu geminın 

kaptanı. Magnan adındaki Fransız de­
nızci. Mctınden de anlaşılacağı gibı. 

bütün mesele bır denızcılik deneyın· 

den kaynaklanıyordiL Fransa'da ne­

hır taşımacılığında kullanılan yassı 

ve Saöne nehırlerınde fiili bır tekel 

oluşturan bu şirket. daha sonraları 
başka şırketlerle rekabete gırmek 

zorunda kalmıştı. Kırım Savaşı'nın 
patlak vermesı ve cephede taşıma­
cılık ihtiyaçlarının ortaya çıkmasıyla 

bırl ikte bu yenı durumdan ıstıfade 
etmek isteyen şırkeıe gayet gırişım· 

ci bır karaktere sahıp olan Magnan 

bu planını teklif etnıış, zamanla otuz 

kadar benzer geminın Dugu'ya sevk 
edilnıesınin mümkün olacagını söyle­
mıştı. Maksat, Kırım ve Aıak denizle· 

rıyle Tuna ve Dniyeper nehirlerinde 
gemı taşımacılığına duyulan.ıhtıyaca 
cevap vermckti. ı Bu projenin mace­

racı tarafı Fransız Imparatoru l l l .  
Napoleon'un da hoşuna gıtmıştı.' 

Makalede de belırlildlgı gıbı. Cygne 

gemisı. şırketın en eskı teknelerin­
den bırıydi. Maceranın başladığı 

tarihte toplanı !7 gemıye sahıp olan 

şırketın ıo numaralı gemısı Cygne, 

Maceranın esas kahramanı olan kap­

tan Magnan'ın ilginç bir kişılığe sahip 

oldugu, maceraperesr bır gırişlmcı 
olarak ız bıraktığı, hakkındaki bölük 

pörçük bil�ilerden anlaşılıyor. Cygne 

macerasından önce Arjantın'de 
Parana nehrinde döneının dıktatö· 

ru juan Manuel de Rosas (179J·ı8n) 
ıçın çalışmış olduğu bu makalede ve 

başka kaynaklarda• zıkredıl ıyorsa 

da. bu konuda daha fazla bilgi elde 

etmek mümkün olmamıştır. Mace­
raperesi Magnan'ın diger ılgınç bir 

yanı da Osmanlı imparatorluğu'na 

olan ılgisinın bir müddet daha de­

vam etmış olmasıdır. ı86ı'de yayım­
ladıgı Oömanlı lmparatorıugu·nun 
Son Günleri isimli bir eseri bunu 

doğrulamaktadır.' ancak Paris'teki 

Mıllı Kütüphane'de bulundu�u tespit 
edilebilen bu kitaba henuz ulaşmak 

mumklln olmadıgından. bu konuda 

daha fazla ayrıntı vermek şimdilık 

imkansızdır. 



CYGNE'iN LYON'DAN 

İSTANBUL' A SEFERİ 

Türkiye'de oldu�u gibi Fransa'da da 

Kaptan Magnan'ın cesaret dolu de­

neyine büyük ilgi gösterildi. Fakat bu 

cesur denizcinin gerçekleşıirdigi, bir 

maharet, kuvvet ve cesaret gösteri­

sinden çok. daha denize açılmadan 
düz breııgili bu/ıar/ı gemi/erhakkın­

daki kısa risalesinde' ortaya koydugu 

bir denizcilik varsayımının gerçek bir 

ispau niteli�indedir. Sayın Magnan'ın 
ispatlamak istedigi ve aslında ispat­

lamış oldu�u. Rhône ve Saône ne­

hirlerinde kullanılan gemilerin, bu 

yeni kullanırnın gerektirdigi küçük 
bir uyarlama dışında esaslı hiçbir de­

�işiklige gerek kalmadan denizde de 

kullanılabilecek/eridir. Eskiden her 

gün Chalon-sur-Saône ile Lyon ara­
sında seyreden Cygne (Kugu) vapu­

runun Akdeniz'de yapılacak olan bu 
nihai deneme için seçilmiş olmasının 
nedeni, Saône nehrindeki en kötü 

yolcu gemilerinden biri oluşuydu. Ya­

zarın savundu�u sisteme olan güveni 
o derecedeydi ki, gerekılgi takdirde 

bu deneyi Sainı-Cioud gemisiyle de 
gerçekleştirmeye hazırdı.' 

Bilindigi ıizere Cygne vapuru 

Istanbul'da Haliç'in içinde baııı: 
ama bu deniz kazası hiçbir şekilde 

Kaptan Magnan'ın teorilerini zayıf­

laımamakıadır: bu olay sefer risk-

lerinden ba�ımsız, kazaların klasik 

limanı Istanbul'un sularında her gün 

olabilen türden bir kazadır. Bu duru­
mu belirterek kamuoyunda maalesef 

şahit olunan bir fikir sapurmasına 

mani olmak ve tarafsız hakemierin 

gözünde gerçegi tesis ettirmek adil 

bir davranış olacaktır. 

Saône nehri kıyılarında gayet meş­
hur olan yassı rabani ı. alçak bordalı 

ve uzun. sivri görünümlü ıo numa­

ralı Cygne vapuru. ıs Ağustos ıSss 

günü sabah saat ı ı 'de Marsi/ya'dan 
lstanbul'a do�ru hareket ermiş, ge­

ride de bu geminin kazaya mahkum 

oldu�una inanan bütün bir nüfu­
su dualar içinde bırakmışu. Rhône 

nehrinin denize arıldıgı bölgeyi 

bile kazasız geçmiş olması muci­

ze kabilinden görülüyordu. Sahile 

iki üç fersah mesafeden seyreden 
nazik gemi ıisinde Cenova'dan, 

ı8'inde Livorno'dan, ı9'unda Civita­

Vecchia'dan ayrılarak ıı'sinde 

Messina'ya varmıştı. Kalabriya'da 

sahile yedi metre mesafede seyre­
den Kaptan Magnan, ana dire�inde 

Fransız ve Lyon bayraklarını taşıyan 

küçük gemisini koşarak ve kalabalık 
bir güruh halinde takip eden yerel 

ahaliyl seyredebildi. 

Bu ci varlarda geminin kömür depo­

sunda bir yangın olup Cygne'e zarar 
verdiyse de. Taranıo Körfezi'ni Coı-

rone ile Gallipoli arasında kuvvetli 

bir kuzeydogu rüzgarı altında çok 

sert bir denizde geçti. 

Santa Maria burnundan Korfu'ya ka­
dar Adriyatik Denizi'ni de kötü hava 

şartları alıında geçildiyse de. gemı 
gayet iyi dayanmaya devam ediyor­

du: dümene mükemmelen cevap ve­

riyor, hiç de su alınıyordu. 

Korfu'da Cygne karaminaya alındı: 

Rus tarafıarı askerler ıayfayı yuha­
lamaya geldiler: nöbetçileri silah­

landırıp gerekliginde ateş etme emri 

vermek gerekti.• Korfu'dan hareker 
ile (ıo Agustos) aynı türden bir kar­
şılamanın görüldü�ü Zanıe Adası 

arasında da fırtınalar birbirini hızlı 

bir şekilde takip etmiş, deniz giLLik­
çe zorlaşmıştı. Ancak Cygne devamlı 

bir şekilde üç dalgaya birden bini­

yar, ne yalpalamnya ne de pupanın 

batınasına tanık olunuyordu ve gemi 
fazla yorulmadan rüzgarı kıçtan ala­

rak seyredebiliyordu. 

Güzergahın en endişe verici nokta­
sı olan Matapan burnunu geçtikten 
sonra Kaptan Magnan Nauplion 

Körfezi'ni boydan keserek 4 Ey­

lül günü Hydra'ya varmıştı. 5 Eylül 
günü ise Pire /imanına u�rayan, ar­

dından da Fransız bayra�ının henüz 

görülmedi�i bir geçit olan Halkis'te 
bandırasını gösterme arzusuyla 

Cygne'in 
Avusturya 
bandıralı 
ImperafTfce 
tarafından 
bordalanışı. 



Cygne buharlı 
gemisinin 
Istanbul'da 
Galala 
Köprüsünün 
altından 
geçişi. 

bu bo�aza giren kaptan, Zanıe ve 

Korfu'dakilerden çok daha sevimli 

ve terbiyeli Yunanlılnrın alkışia­

rı altında, kazasız ve sorunsuz bir 

şekilde hiçbir yabancı denizcinin 

geçmedi�i bu kanal gibi geçitten 

geçebilmişti.• 

Nihayet Oreos. Volo, Çanakkale ve 

Gelibolu'da durakladıkıan sonra, 

Cysne vapuru 20 Eylül geceyarısı 

Hallç'e ulaşmıştı. Bütün sefer, sa­

dece yedisi denizde olmak üzere 26 

gün sürmüştü. 

lstanbul'a varır varmaz Kaptan 

Magnan Fransız karargahının emri 

altına girmişti. Beyo�lu ve Galata'da 

herkes kendisini tek bir agızdan. ön­

görülü kişilerin neticelerini merak 

ettikleri bu müthiş başarıdan dolayı 

ıebrik ediyordu. Aldıgı emirler üze­

rine Cysne, güpegündüz Marmara 

Denizi ve Bogaziçi'nde deneyi ta­

mamlamak üzere en gösterişli hare­

ketlerde, en tehlikeli manveralarda 

bulunmuştu. 
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Gemi Galata Köprüsü'nün üzerine 

do�ru tam yol verip de kayıklara ay­

rılmış daracı k geçitten sorunsuz bir 

şekilde süzüldü�ünde, yerli ahalinin 

hayret, şaşkınlık, haua neredeyse 

dehşet ifadesini anlatmaya kelime­

ler yetersiz kalır. Seyirciler her an 

bir felaket bekliyorlardı; hem köprü 

için, hem gemı ıçın korkuyorlardı. 

Oysa birdenbire hareketli baca al­

çalmış, Cysne zarıf bır şekilde Türk 

tersanesinin ortasında belirivermiş­

tL Kısacası, bu kadar kör bir cesaret 

ürünü sanılan bu girişım selametle 

son bulmuş, Cyqne ise Osmanlı hü­

kümeti tarafından kiralanarak, her 

gün Kızıl Adalar'a Rus esirlerini ve 

kampa gereken hayvan ve yiyecek­

IPri t;ışımaya başlamıştı_ Ta ki bir 

sabah (O Ekim) Trieste'den gelen 

irı bir Avusturya gemisi gurbeue­

ki bu nehir gemisinın kaderine son 

verene kadar. Cyqne artık bir daha 

Montmerle'deki panayıra neşeli 

yolcularını götürmeyecek; batarken 

Fransız bayra�ını denizin yüzeyin­

de bıraktıysa da Fransa'nın ikinci 

a plaıu wran'illt.ı. Pans. Graııot ıR» 
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büyük şehrinin asalet simgesi olan 

arslandan (lion- Lyon) ayrılmak is­

tememiştir. 

Kaza anında Cysne'de üç yüzün üze­

rinde yolcu bulunuyordu. Gayret 

ve so�ukkanlılı�ıyla Kaptan Mag­

nan onların hayatlarını kurtardı. Bu 

kadar ciddi ve tehlikeli bir andaki 

davranışı uluslararası bir denıtclllk 

komisyonu tarafından takdir edil­

mıştır. Kazaya sebeb ı ye ı veren Avus­

turyalı kapıanın hareket ve niyeıleri 

hakkında herhangi bir yargıda bu­

lunmak bize düşmez; şu an adalet 

işi iyor. Sadece şu kadarını söyleye­

biliriz ki, Kaptan Magnan'ın dehşete 

düşmüş insanlara hakim oluşunu, 

kargaşayı kontrol altına alışını ve 

ikiye bölünüp dümenini kaybetmiş 

olan bir gemiyi Sarayburnu'na kadar 

getirişini gördükten sonra. bu cesur 

denizcinin Parana nehrinde Rosas'ın 

savaş !ilosunu neden düzenleylp yö­

neıebildi�i anlaşılıyor. 

Martin-Rey 
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tvvelki Geeeki Cinayet 
8 NiSAN 1909 
TANiN 

Evvelki gece saat beş buçuk 
raddelerinde Köprü başında Serbesıi 
gazeıesı sermuharriri Hasan Fehmi 
Efendi'nin rovelver kurşunuyla 
kaıledildi�i ve re! akatinde bulunan 
kaymakam ma'zlıllerinden Şakir 
Efendi'nin dahi rovelver kurşunuyla 
cerh edildigi evrak-ı havadiste 
neşrolundu. 

Maktillün Tercüme-i Hali: 

Hasan Fehml Efendi takriben 
otuz beş yaşlarında bir genç idi. 
Mekıeb-i idadlde ıahsll ettikten 
sonra Avrupa'ya firar ve bir müddet 
Mısır'da ıemekkün ederek orada 
Mahmut Muhtar Paşa'nın 
çiftll�inde istihdam olunmuş 
ve devr-I hürriyeti müteakip 
Dersaadeı'e avdet eylemi ş idi. 

Dün Meclis-ı Mebusan azasından 
biri tarafından iddia edildigi vechile 

Arnavut degil Eskişehirli idi. 

Dünkü Nümayiş: 

Dün lkdam gazetesi sermuharriri 
Ali Kemal Bey Mekreb-i Mülkiye'de 
dershaneye girer gırmez gayet 
rnüıecssir bir tavır lle evvelki geeeki 
cinayetten bahsetmiş ve "Artık 
Istanbul'da adam öldürüyorlar 
beni de öldürecekler. fakat ben 
korkmam. Bu akşam Köprü başına 
gider silahım olınadı�ı halde 
gögsümü açarım gelsinler beni 
öldürsünler. Farı-ı ıeessürüm var. 
Ders okutaınayacagıın." dedikten 
sonra çıkar. Talebenin bir kısmı da 
u�ralıt:r ı;ıkur. Sfıkin.lmı evvela sat.ı-ı 
Al i  önünde daha sonra Meclis-i 
Mebusan piş-gahında nümayiş 
icra ederler. B.ib-ı Ali'de caninin 
mutlaka derdest edılmesini talep 
ettiklerı gibi Meclis-i Mebusan 
önünde dahi aynı talebi tekrar 
ederler. O sırada teneffüs zamanı 
oldugundan vakl olan ihbar üzerine 
Meclis Reisi ile mebusanın bir kısmı 
pencerelerin önüne gelirler ve Meclis 
Reisi Meclis'ın bir kuvve-i teşriiye 
oldugundan ıcraata karışmayacagı ve 
fakat her halde mukteza-yı kanunun 

icra olunacagından emin bulunmaları 
lazım gelecegi mealinde muhtasar 

bir nuıuk irad eder. Nümayişçilerden 
biri behemehal kuvve-i ıcraiyeden 
istiüihaua bulunması lüzumundan 
bahseımiştir. Nüınayişçiler Serbesti, 

Yeni Gazete ve lkdam gazeteleri 
idarehanelerinc de ugramışlar ve 
muhabbetlerini izhar etmişlerdir. 
Mekıep talebelerının umur-ı 
siyasıyeye karışmaları ve nümayiş 
etmelerı ve Meclis-i Mebusan·a 
kadar giderek istizahaııa bulununuz 
diye ıhtarata bulunmaları cidden 
mucib-i ıeessüf anarşilerdendir. 
Şakirdanın en mühim vazife-i vatan­
perveranesi isrikbal-i vaınnı remine 
matuf nıesiıi-i ciddiye ve ilmiyedir. 
Siyasiyar-ı rüz-ınerrc (günlük siyaset) 
gibi rchllkcli bir ateş lle ezhan-ı 
nevreste-l şakirdanın adeta iş' al 
edilmesi (alevlendırılmesi) vatan 
içın nil-kabıl-i telakkı bır zıyii-ı 
elimdır. Şübbiınıınıza (�ençlerimize) 
nasihaıımız fiilen siyilsaıa adem-i 
müdahaleleridir ve- illa (yoksa) bu 
memleket felah bulamaz. 

Selanik'te Neler 
Cıereyan ftti 
Miting raı&ttatı 
19 NİSAN 1909 
SERVET-i FÜNÜN 

Geçen Perşembe günü (ıs Nisan 1909) 
çıkan Yeni Asır gazeıesinden: 

Bütün hür vatandaşları saat sekizde 1 1  
Temmuz Mcydanı'nda icııınaa davet 
eden müniidiler (ıellallar) şehrin her 
tarafında bir heyecan uyandırmış. ( .. ) 
11 Temmuz Meydan ı. bu meydan-ı 
vesi-i hürriyet ın bu gün kesbetııg; 
manzara-i liihüri cidden türlü 
ıasvirin fcvkindedlr. Insan bu saha-i 

fesihe vasıl olup da her tarafın hür 
Osmanlılarla mali (dolu) oldugunu. 
yirmi oıuz bin kişinin orada icriınii 
cnigini görünce bütün kalbiyle arıık 
Osmanlıların tekrar zincir-i esareıe 
giremeyecegine, hür olarak ölmeyi. 
esir olarak yaşamaya tercih eııigine 

bütün kalbiyle iıimaı eder. 

Evet bu günkü manzara o kadar ulvi. 
o kadar vaıan-perveranedir. 

Saat sekizi geçerek miting başlamış, 
baş muharririıniz Fazi ı Necip Bey 
tarafından ınltıngin esbiıb-ı ictiıniıını 
ınuıazammın bir nutuk irad olunarak 
badehu uleıniH kirarn namına 
müderrls Recep Efcndı tarafından pek 
bellg bır nuıuk irad edilmiştir. 

Müteakiben Arnavut 

vatandaşlarımiZ namına Abdül Efendi 
Arnavuıça, Tomaf Efendi Bulgarca 
bir nuıuk lrad etmiş, bundan sonra 

ınebusumuz Karasu Efendi'nin 
Türkçe ve Yahudice irad eyledigi 
nu tu klar şiddet lı alkışiara ınahzar 
olmuş, Nikola Efendi'nın Sırpça. 
Gorki Papanu Efendi'nin ulahça 
nuıukları da alkışlanmıştır. Nutuklar 
irad ol unurken bütün halkta heyecan 
ve reveran-ı harniyet yükselmiş, 
yükselmiştir. 
Gece Ittihad ve Terakki Merkez-i 
Umurnisi sabaha kadar bütün 
merakiz ve Bab-ı Al i  ve Yıldız 
ile mü temadiyen muhaberatta 
bulunmuşlardır. Bilcümle Anadolu 
ve Rumeli merakizinden gelen 
telgraflarda muhafaza-i hürriyet 
ve meşrutiyet uğrunda kanımızın 
son damlasına kadar isiir olunacagı 

temin olunmuştur. 
Silah Başına 

Selanik nasıl bir mcnba-ı hürriyet 

ve hamiyel oldugunu bu gün 
de ispat ediyor. Ihtiyar ve redif 
efradı taht-ı silaha alınıyor bütün 
gençler, o hamiyeıli yürekler koşa 
koşa silahlarını alınaya Müsiiraat 
eylem işlerdir. 
Anasır-ı muhtelifeye mensup bir 
çok hamiyeıli gençler de gönüllü 
yazılmışlardır. Istanbul elan ahali 
tarafından bile dogru malumaı 

ile telgraf çekilmesme müsaade 
etmiyor. lstibdatın en müthiş sureti 
olan susturmak. sansür usulü 
telgrafhanelerde cereyan edıyor. 
Teşebbüsaı 

Ohri Mil l i  Taburu ilc kahraman-ı 
hürriyet Niyazi Bey bu akşam tren-i 
mahsus ile geliyor. 

Selanik Başkin Kulübü Debre'�e ve 
sair bir çok mahallere telgraflar 
çekmiş, her taraftan umum 
kahraman Arnavut vatandaşlarım ız 
da harekete müheyya oldukları 
haberi gelmiŞtir. 

Keza lşkodra'da Doda Paşa'nın tahı-ı 
kumandasında dört bin bahadır hazır 
bulundugu bildiri liyor. 

Ca&u&lar 
21 NiSAN 1909 
SERVET-i FÜNÜ"' 

Dün Ayasıeranos'a giden bir çok 
casuslar daha tevkif olunmuştur. 

Bunlardan bir kısmı hoca elbisesi 
giymişler idi. Kimisinin cebinden 
rakı, şarap şişeleri, bi- edebane 
ve sefahat-pervazane yazılmış 

mektuplar, bir çok Volkan gazetesi 
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zuhur etmiştir. Bu hal şenat-ı tarafından bir suret-i rezilanede buraya gelinceye kadar çekıigı 

mutahharayı alet edenlerin hal ve yagma ellirılen Tanin gazeıesı. meşakk-ı seferiyeyi göstermektedir. 

şanını ve maksad-ı asillerinin şerıaı bu kere Selanik'e muvasalaı eden Kendısl Ayasıefanos'ıa mukım 

olmadıgını gösterir. Tevkif edilenler sahibi Hüseyin Cahil Bey tarafından vaıan-perveran ile ıebaa-i ecnebıye 

arasında üç tane de haremagası orada çıkarılmaya başladıgı haber ve mcbusan-ı kirilm tarnrından 

vardır. Bunlardan bazılarının ne dece alınmıştır. mükemmel bir surette islikbal 

hadim-i islibdaı oldukları herkesçe Dün hakikaıen bir yevm-i tarihi edilmiştir. Kendisine Ayasıefanos'ıa 

maiumdur. Ayesıefanos'ıa Hürriyet oldu. Gerek Meclis-i Mebusan madamlar namına birkaç madam 

Ordusu pişdarları tarafından ve Ayiın azasının orada ictimiiı, tarafından beyan-ı hoş-amedi 

birkaç günden beri ıevkif edilenler gerek Ahmet Rıza. Enver, Niyazi edilmiş (hoş geldiniz denilmiş) ve 

kırkı tecavüz etmiştir. Bazıları beyterin ve Cemiyeı-i muhıereme bir bukeı takdim olunmuştur. 
-

Ayesıefanos'a ve Hürriyet Ordusu'na Enver Bey'le birlikte Illihad ve m.a-yı mücahidesinin muvasaiaıları. 
bır daha takarrüb etmemek şartıyla ordu kara�ahının civara gelmesi Terakki Cemiyet! azasından Viyana 

tahlıye edılmışlerdir. Ayesıefanos'un Ayasıefanos içın dünkü günu ve Ataşemılilerı Bınbaşı ismail Hakkıı 

ı lerısınde bir hane tevkifhane geceyı bir yevm-ı tarıhı eımıştir. Şura-yı Ommeı gazetesi sahib-i 

Ittihaz edılmıştır. Dün casuslardan Ayastefanos'un her tarafında bir imtıyaıı Doktor Bahattin Şaklr 

bi rı tevkif olunur iken Jandarmaya kalabalık. bır sürür hükm-ferma ve Şura-yı Ümmet müdürü Asım 

karşı teşhir-ı sı lah etmek istemişse oluyor. Istanbul'dan ziyarete beyler dahi Ayasıefanos'a vasıl 

de yedıgi dipçik darbesı kendisinde gıdenler. her an Hareket Ordusu'na olmuşlardır. 

Iktidar-ı müdafaa bırakmamış, kıs ı Ilihak eyleyenler. mebusan, Zevat-ı mümiiileyhten maada 

� kıvrak yakalanmış tır. Casusların askerler. mücahidin-i hürriyet bu Ayasıefanos'ıa Illihad ve Terakki 

1 bazıları üzerinde meşrutiyet dil-nişin kasabacia bir sürür-ı umumi Cemiyet i aziisından pek çok zevaı 

1 aleyhinde ve gayet mühım evrak hasıi ediyor . vardır. . 
. zuhur etmiştir. Ayasıefanos'ta bulunan hane Dersaadet'ten kati ve taarruz 

: Beşiktaş Halkı sahipleri kapılarını açmışlar. korkusuyla firar eden ) 1 Hürriyet Ordusu tarafından en mebusan-ı klramı. asker ve bir çok genç ve mekıepli zabitan-ı 
ı 

ziyade hedef-i istila olacak olan askeriye dahi oraya gitmekte başıbozuk misafirlerini ıskan ve 
Beşıkıaş mahalliili ahatisi hanelerini i'ziiza gayret edıyorlar. ve Hareket Ordusu'na ilıihak 

her türlü ıhıımale karşı tahliye Her tarafta Istanbul'da bulunan 
eylemektedirler. 

ıle Üsküdar'a ve saır yerlere karıb-üz- zeval ısıibdat merkezınden 
nakl-ı mekan etmişler ve etmekte bahs olunuyor. Istanbul gazeteleri Son Haber 
bulunmuşiardır. akşam. sabah pür merak 28 NiSAN 1909 

karşı tanıyor: okunuyor. Her 
SERVET-i FÜNON 

Hürriyet Ordu&U nasiyede bir heyecan-ı şiidi- nümün 
Abdülhamid'ln bu gece maaile uçuyor. Vaıanın feth-i mübeccelini 

20 NiSAN t909 
hatırlayan Hürrıyet Ordusu'nun kaıar-ı mahsus ile Selanık'e 

SERVET-i filNÜN harekatı takdirkarane mübahesclere 
gönderilecegi müstahberdir. 

Hürriyet Ordusu'nun pişdarları meydan açıyor. Herkes istibdadın 
Ayestafanos'tan Makriköy civarına titrek eline inecek son ve kat'ı Abdülhamid' e 
dogru ilerlemlşlerdir. Ordunun sol darbeyi sabırsızlıkla bekliyor. 

Teblig-i Hal' cehahı Şişlı tepelerı ne ve Beşiktaş'ın Bu yevm-ı tarihinin akşamı kim bilir 
şımal ciheılcrine varmışlardır. ne kadar can-bahş olacak, nesim-i 28 NiSAN ı909 

Kagıthane tepeleri işgal edilmiştır. hurrıyeı (hürriyet rüzgarı) kim SEVET-i FÜNÜN 2S55 
lcap eden yerlere toplar ta'bıye bılir ne kadar la tır ve şuh- vezan Sultan Hamid'e teblig-i hal' etmek 
olunmuştur. Ordunun karagah-ı olacaktır. Bu günler bırer arifedir üzere gönderılen heyet: Ayan'dan 
umumisının Hadımköyü'nden ki. görülmemış bir parlak bayrama Bahrıye Nam-ı sabıkı Arıf Hıkmet 

- hareket enigi dün haber alınmıştır. peyvesıe (kavuşmak) olacaktır. Paşa ile Orman Heyet-i Fenniyesi 
Karargah-ı umumi lstanbul'a Reisi Aram Efendi. Mebusan'dan 
yaklaşmaktadır. Şu halde bu gün 

Aya6tetano& 'ta . 
Draç Mebusu Esat Paşa ile Selanik 

akşama kadar Istanbul mükemmelen Mebusu Karasu efendilerden 
muhasara edilmiş olacaktır. Bulunan mürekkep idi. 

Zevat Abdülhamid Han-ı Sani'ye hali'ni 

Tanin Gazete&i 22 NiSAN ı909 
ve hükm i eelil-i feıvayı teblig 

etmek uzere memur edilen heyet 
22 NiSAN 1909 SERVET-i F0N0N Yıldız Sarayı·na muvasalaı eımek ve 
SERVET-i FON'ÜN Berlin Ataşemılıterı mücahid-ı orada yalnız Baş Kalıp Cevat Bey' i 

Mekteb-i Müikıye karşısındaki hürriyet Bınbaşı Enver Bey dün bulmuştur Harem agalarından biri 

idarehanesı hadise-i ahire ordugahtan Ayastefanos·a gel mıştır. vasıtasıyla haber gönderilmiş ve 

- esnasında erbab-ı istibdat Müşiirünileyhın siması Selanik'ten heyet Abduihamid'e mülaki olmak 



üzere bulundugu Çit Köşkü'nc i'ziımını talep etmeye karar verdı o .. 
Abdülhamid Natııl o 

o 
gitmişlerdir. Heyet keyfiyeti esnada güneş dogmak ılıere idi. z 
kendısıne ıeblıg edınce Abdülhamld Tetılim Oldu Kumandan vurüd eden katiyyü'l- � 
revkalade korkmuş ve şu kadar kı 29 NiSAN 1909 müfad cevap üzerine saray muhiti 

z 
... 

hayatı evlad ü lyali tahı-ı temlnde 
m 

iK DAM dahilinde bulunan askerler � 
r 

oldugu bildirilince geniş bir nefes Üç gün evvel muhasara ordusu 
zn bitleriyle beraber çıkıp silah ve '" 

almıştır. Abdülhamid: cephanelerini teslim ettiler. Bunu � 
Yıldız Sarayı'nın su ve gaz -' 

"Otuz üç senedir biraderimi borularını kiımılen kesmış idi, 
muıeakıp bir tabur nizarniye askeri � ,. 

muhafaza ettim. Biraderimin de harıçıekı elekırık makineleri dahi 
zabitan ile birlikte saray bahçesinın "' -' 
derununa girip bahçeyi işgal 

� 
beni muhafaza edecegini ümit durdurolmuş idi. Saray dahiline e 
cderi." demiş ve Çıragan Sarayı'nda erzak ve me'kuliit (yiyecek) eylem işlerdir. 

ikiimetine müsaade i tasını rica ithali men edilmiş idi. Hürriyet Evvela erkan-ı memurin. ka tipler. 

eylemiştir. Heyet erkanı bu rıcaya Ordusu'nun Çatalca'ya vürüduna mabeyınciler ve tüfekçiler saraydan 

cevaben kendılerı ancak tcblıg-1 kadar bu ordunun tertıbatı çıkmış ve cümlesı Balmumcu 

hal'e memur ed ı ldıklerını ve bu bir bölükten ıbaret oldugunu çıftligine sevk edılmıştır. Sonra sıra 

biibda bir şey diyemeyeceklerini zanneıınekıen hiılı kalmayan ınusıahdemine gelmiştir. Bunlar 

söyleyerek saraydan çıkmış ve Abdıilhamid içeriye bırkaç gunluk harem tarafına iltica etmişlerdi. 

Harbıye Nezareıi'ne gelmişlerdir. erıak aidırmaya da lüıum görmemiş Bunların hemen haremden çıkıp 

Sultan Mehmet Ilan-ı liiimıs ıdı. Pazarıesi günü sabahleyin ne mabeyin kapısı önündeki zabitana 

Hazretleri Nezdinde kendisi ne de ceman JSO kişiden teslim olmaları emredilmesi 

Reşat Efendi hazret lerine taht-ı ibaret olan etbiiı (hizmeıkarları), üzerine haremagaları çıkmaya 

Osmaniye cülusunu arza memur miıbeyinci. katip, yaveran başlamışlardır. Cümlesi lerziın ve 

olan Ve Ayiindan Gazi Ahmet ve muhafızları ve 370 kadın, hlriisan (korkudan titrer) bir halde 

Muhtar Paşa ve Manastırlı lsmail ma iyeıleri ıle birlikte ı6o evladı, idiler. Komisyon askeri elındeki 

ız7 haremagası, JSO arabacı, 4SO cetvel mucıbince bunların ad 
liakkı Efendi ıle Mebusandan 

Edirne Mebusu Talat Bey ve lzmir bahçevan. 250 kapıcı. 1450 hassa ve hüviyetlerini tahkik ettikten 

askeri yiyecek bir lokma ekmek sonra bazılarını Balmumcu 
Mcbusu Arisıidi Paşa ve Babikyan 

bulamamış idiler. Çiftligı'ndeki ordugaha, bazılarını 
Efendi'den murekkep heyet 

Dolmabahçe Sarayı'na vasıl olunca Pazartesi akşamı bu dört bin kişi Topkapı Sarayı'na sevk etmiştir. 

Gazi Ahmet Paşa Ilc heyete rcfakat Yıldız'ın sebze bahçelerindeki liaremagalarından sonra dıger 

eden Bolu Mebusu Habib Efendı şalgam yapraklarıyla ta'yiş etmiştir. musıahdemın hep böyle sıra ilc sevk 

müşiirünileyh hazretlerinin milletin Havf ve hiras (korku) kabil-i tarif edılmlşlerdır. 

arzusu üzerine makam-ı saltanata derecede degil idi. lik feryat Bu esnada timera-yı askeriyeden 

iclas edıldıgini bildırmişler ve bunun haremden koptu. Kemal-i yeis ve dört zat Cevad Bey ve Nuri 

üzerine Sultan Mehmet Han-ı lliimıs 
nevmidi (umıtsizlikle) ıle ıstimdat Paşa delaletıyle Abdülhamid'in 

hazretleri şu mealde bir nuıuk lrad 
eden 400 kadının feryatları pek dil- yanına girmiş, Adülhamid zevaı-ı 

hıraş (yürek parçalayıcı) idi. Bunlar mumallyhümü şaşkın bir halde 
buyurmuşlardır: 

sarayın hücum ile zapt edilecegini kalmen kabul eylemlştir. 
"Mı Iletin arzusunu kabul ederim. 

ve kendilerinin askerin eline Keyfiyeı-ı hal' orada kendisine 
Çocuklugumdan beri milletin 

düşeceklerini zannediyorlardı. Diger ıeblıg edildikten sonra Hamidiye 
saadetinden başka bir şey 

clheııen erkekler arasında da hı Camii karşısındaki şoseye Nazır 
düşünmedim. El hak yardımıyla korku bundan az degil idi. Bunlar Pavyonu'na geçmesı beyan edılmiş, 
memleketin husul-ı saadetine da sarayın hücum ile zaptına ve yanında Cevat Bey ile Nurı Paşa 
çalışacagım. Hür milletin ilk hur kendılerinın kılıçtan geçirllccegıne ve dört nefer hizmetçi bırakıl ıp 
padışahı olmakla muftehirim. inıizar edıyorlardı. haremdekllerin de azimete müheyya 

Yalnız Başkatip Cevad Bey ile olmaları emrolunmuştur. 

Yemin-i Pacti�ahi mabeyınci Nuri Paşa hünkara artık Bir saat sonra arabalar hazırlanıp 

29 NiSAN 1909 tereddüt edilecek zaman olmadıgını. senelerden beri sokak yüzü -
muhasara ordusunun boruları �örmemiş olan biçare kadınlar 

SERVET-i F0N0N 
dışarıdan işitilmekte bulundugunu bu arabalarla Yıldız'ın Ortaköy 

Evvelki gün resm-i biaı esnasında ve Yıldız'ın wpı ediieceglni cihetindeki kapısından çıkarılmıştır. 

Bayezid'de hünkar dairesinde anlattılar. Filhakıka ordu muharebe Kadınlar Çıragan Sarayı'na 
padişah-ı cedid hazretlerinin şu harekatı ıcrasına başlamış, piyade. götürülüp oradan da Topkapı 
ibare ve suret ile yemin ettikleri süvarı. topçu ıertıbat-ı lazımeyl ahz Samyı'na geçirilmlştir. 
Isıihbar olunmuştur: etmiş idi. Prens ve prensesler muvakkaıen 
"Şer'-i Şerif e ve Kanun-ı Esasiye Işte bu sırada Abdülhamid Çıragan Kasrı'na nakledilip Sultan 

tamami-i riayet le hukuk-ı m ılieti ve kemal-ı acı ve bi-tabi içinde ordu Murad'ın, bıraden Abdülhamıd'ın 

menafi-i vatanı sıyanetten bır an kumandanına mükiJieme memuru kurban-ı mezaliml olarak 25 sene 

ayrılmayacagıma Vallaülazim ve Ba gonderıp nrz ı ıcslimiyete ve ber-yı eningahı olan bu sarayda ikiimet 

Allahülkerim" müzakere Umeradan birkaç zatın ettirilecekleri rivayet olunuyor. 
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I 909 KARl KA TURLERI 
KAU:M 
SAYI }5, 
SAYFA 10 
YAYI�LA�DI�I TARiH: 
2J �is� 1325-
6 MAYIS 1909 
KARIKATÜRiST: 
SORESCO 

Karıkatorun altya7ısı 
·Aaayt anam babam ... 
Biz boşko bir I"Y bllınezlk. 

Şerl•r lsterlk ... 

Knrtkah.ırde l' Marı Olayı'na 
ı...arı:w.ın cahil askE-rler 

hıcvedıliyor: bır taraltan ıçkı 
ıçerken dıger taraftan :ıcri.u 
ıstt'melen vurgulanıyor 

KARAGÖZ 
SAYI 79, SAYFA 4 
YAYI�LA�DIGI TARiH: 
16 �is� IJZ5-
29 �is� 1909 

Kankaturiın alıya.tısı 
-Oh ... Işte ... ı pın Jimeli 
dotdu binder ... 
·YetiJtirenP bin şilkQr ... 

Ufu\ı::ıa d�an gUnc�ın içinde 
·Hareket OrdLCou ve llurriyeı· 

yazısı vardır 

l' Mart'ta meydana gf'IE>n 

ul.ıyları bastırmak ıçın 
Runıeli'dt" kurulan orduya 
'Harf'kt"t Ordusu" .ıdı 

vcrılmışıı. tltırckct Ordusu 
l\ınnbul'n �<.>ldikten sonra 
M,1hmut Şevket Paşa'nın 
kumutasında ısyanı bastırmış 
vt• ıı\dyışı sa�lamışıı 



KARAGÖZ 
SAYI 78, SAYFA 1 
YAYlNlANDlGI TARIH: 
9 NiSAN 1325-
22 NiSAN 1909 

Karıkarunin altyazısı: 

MuauH vatanıauza şefkal 

v� Blllhabbeti oLanlara 
tmaır� lllt'f"haaww ve 
ltklal ve meıanet laıım ... 

EtH aıaksadı nlfak Ise 
bundan ve-U. Boşica llııç 

v� ••• 
Duvardakı lf'Vhada. "Matbuat 

FaahallP\ı" yarmaktadır 

Levhanın hf.rm-n allındakı 

kavanoıların uzerınden ıse 

sokian saga sırasıyla "şefkat", 

�rm:rharm.·ı· ·ım.ır. "itıdal" ve 

"meıaneı· y.wnaktadır 

KARAGÖZ 
SAYI 80, 
SAYFA 1 
YAYINLANDIÖI TARIH: 
20 NISAN ll25-
3 MAYIS 1909 

KanUrunın altvaıısı 

.... ,_... ...... .... 
- ........ . 

Jı Man o&.ylftdan sonra 

11 Abdülhamkfın tahnan 

lndlrllmnt ve Srlanık'e 

� göndenlmese alaya 

alınmaktadır 

" o o 

-

ll 
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. , . .  .. . FILMMOR DAN AL TlN BAMYA O DULLERI 
"Genelde erkeklerin kadınları ti lme a lma tarih i. erkeklerin özne. t i lme alan.  

a nlata n  ve kadı nları n  iöe t i l  me al ınan olduğu bir  tarih. Kadmlar ö inemada.  

üötü n e  çe� itli çatı.�m aların .  'ahlaki ' ve öiya6 i  m evz uları n  yüklendiği gööterilenler 

veya kon u  mankenleri o larak  yer al ıyor. " 

SÖYLEŞi: erkeklerin kadınları filme alma daha kötüsü, bir kara kı ere birbiriyle dayanışma ilişkilerini 

TUGBA YILDIRIM tarihi. erkeklerin özne. filme dahi layık bulunmuyorlar. güçili tutmak ıyı bır yol gibi, 
alan. anlatan ve kadınların şimdilik ... 

2003 yılında kurulan ve s.:ıdece ise filme alın<ın oldu�u bir Filmmor, sinema 

kadınların katılımına açık olan tarıh. Kadınların sinemada. tarihimizdeki cinsiyetçilik Filmmor tarafından bu 

Filmmor Kadın Kooperatifi'nin ustüne çeşitli çatışmaların, konusunda nasıl çalışmalar y1l ilk defa verilen Altın 
{Film mor) öncelikli amacı. ·ahlak( ve sı yası mevıulann yapıyor ve/veya yapacak? Bamya ödülü nasıl ortaya 
uretım. Filmmor hakkındn yüklendi�ı güstcrilcnler veya 

Öncelikle sinema tarihinde çıktı? Kaç dalda ödül 
görüştüiıümüz Melek Özmtın. konu mankenleri olarak yer 

yok sayılan. görünmez kılınan verildi? jüride kimler 
ürellikleri rtlmlerle kendilerini aldı�ı söylenebilir. Türkiye 

kadınları ortaya çıkarmak. vardı? Gelecekte bu 
ifade etmek, feminist sinema gibi nerede durdugunu, 

duraca�ını �ahlak, namus, önemsedigimiz bir çaba. Zira ödülleri uluslararası filmler 
dili. yonremi, deneyimi 
oluşturmak istediklerini irre( gibi kavramlar ve yöneuıgı filmiere ra�men hiil[ı için de vermeyi düşünüyor 

söyledi. 7 yılda ı7 film çeken yaşam biçimi etrafında Cahlde Sonku'nun yönetmen musunuz? 

Fılmmor. daha çok kadının tartışan bir coiırafyada sayılmadı�ı bir sektör ve bu Hep söyledigirniz gıbı. 
sınema yapabilmesi için bu gerılım. sınemada da 1ihniyctıe bir tarih söz konusu. sinemada erkek �men 
1sıanblıl ve Dıyarbakır'da ktıdınlara yüklenegeldı. Dünya Festivalle hem tarihte hem 

bilkışın ve üretimin agırlıgına 
sinemil aıölyeleri düzenledi. sinemasında melodrilmlnra de bugün üreten kadınlilrın 

karşı bir söz söyleme. eleştiri 
Fllmmor. yedi yıldır yünelik olarak, �kadınlara ürünlerini yaygınltıştırmaya 

amacıyla çıktı Alı ın Bamya 
filmmor Kadın Fılmleri nasıl olmaları gerekti�ini, çalışıyoruz. Aynı zamanda. 

Odülleri.  Altı ayrı ödül verildi. 
Festivali'nı duzenllyor. üstlenmeleri gereken rollerı daha çok bugUnkü cinsiyetçi 

Kadın karakter ödülünü. "Üç 

1. A l  tm Bamya 
ayrıctı kadın örgütlerinin anlatmak ıçın yapı lmış filmler· yapıyı nicelik ve nitel ik olilrtık 

Maymun� daki Hacer ve erkek 
Ödülleri'nden 

ve kampanyalarının tanımı gibi feminist eleştıriter ortaya çıkarmayı hedefleyen 
karakter ödülünü ise ·Recep filmlerini. Medız'in var. Türkiye sinemasında bir çalışmaya hazırlanıyoruz. biri. lvedik"teki Recep karnkteri koordinasyonunu. Altın ıse melodrtım en yaygın 

Bamya'nın organizasyonunu tür: kadınlara nasıl olmaları Türkiyeli kadtn 
aldı. Bu hep yanlış anlaşıldıgı 

da yürutüyor. "Eleştirilerimizi. gerekti�ini aniatma görevını yönetmenlerin patriarkal için yeniden vurgulamak 

ne demek istedı�imizi kendi ihmal etmeden yapılmışlar. toplumsal yapı hakkında isli yorum: oyunculuk göz 

ürcttiklerimizle söyluyoruz Bu fılmlerdc bagımsız. tekil veya çotıJI. nasıl bir ününc alınmadı, sadece onaya 
Var olan cinsiyetçi dil ve derinlemesine bir kadın söylem geliştirdiklerini konan karaktere bakıldı. 
söylemin dışında bir görsel karakter bulunmuyor. Tek düşünüyorsunuz? Senaryo ödülünü. ·ı ssız Adam· 
dil ve söylem olu�ıurmaya, istisna. bazı femme fatale- ve "Oç Maymun·. film ödülünü 
var olanı dönüşturmeye fettan kadın kilrilkterler. Türkiyeli kadın yönetmenler. de ·ıssız Adam· aldı. Ayrıca 
çalışıyoruz.· diyerek Onlara da filmi n ve hayatın genel olarak kaskatı bir "Scytanın Pabucu". "Süper 
Filmmor'un ö1gün gürsel bir tüm kötütü�ü. �günahlnrı" erkek egemen yapısı oltın bir Ajan K9� ve "Çılgın Dershane 
feminist mrıniFPı;;;rnya gıriş yükleniyor ama en azından sektörde üretmeye çCJlışıyor. Knmptn"y., verilen Jüri Özel 
yaptıgını Ifade eden Özman, karton, eksik, karaktersız Tekil olarak filmlerıyle ve di�er 

Tck Taşlı Bamya Ödülleri var. 
7· Uluslararası bunun tamamlanacak de�il. degiller. Cahide Sonku, eylemlerıyle cinsiyeıçili�e 

Bır de jüri Özel l lomofobi-Üç 
Gezici filmmor geliştırilip yaygınlaştırılabilir 

Bilge 0\gaç ve son dönem karşı duruyor lar. Feminist 
Buçuk Bamya Ödülü ise "Recep Kadın Filmleri bir manifesto oldugunu ı emalar ve sinematografl, kadın yönetmenlerin 1vedık"in oldu. Ön JÜride Ali n Festivali. vurguladı. Gelecekte kadınlar belgesel ve kısa filmlerde daha 

9 Mar[-ız Nisan filmlerini tıyrı tutarsak, 
için sinemaıegi, sergi, roplantı çok öne çıkıyor. Fılmmor. bu 

Taşçıyan. Ali Ulvl Uyanık. 
2009. kadın karakter üretemeyen 

salonları olan bir kültür 
bır Yeşilçam gelcn�i var. alanda Uretenlerle daha ç�ul Cüneyt Cebcnoyan. Ceyda Aşar, 

merkezi kurmak. içine sinema. 
Son dönemdeki filmlerde de bir söylemin oluşturulma Esin Küçüktepcpınar, Hülya 

sergi vb. sıgan seyyar bir 
aynı sorun sürüyor bence. illilnı. Kadın sinemacılarla U�ur Tanrıöver, Necati Sönmez 

kültür merke'liyle dolaşmak 
Örnegin "Üç Maymun"un birlikte çalışmalar yürütüyoruz yer aldı. Ön jürinin belirledigi 

istediklerını söyledi. 
kadın karakterinde bir yıgın ama d<>grusu. yapabildigimiı üçer adayı (Jurı özel ödülleri 

boşluk var, vıcdanı onu daha çok kendi üretliklcrimizle hariç) 6ı kişilik geniş bır JOri 
Türkiye sinema tarihine 

neden terk etmiş, kendisiyle bu söylemi oluşturmak oyladı. Uluslararası olması 
baktı�ınııda, cinsiyetçi 

yüzlcşme kabiliyetini mi ve ürelirken cinsıyetçl gibi bir planımıı olmadı ama 
söylemi/sinematoxraflk 

yitırmiş bel lı d�il. Ticari uygulamalarda birbirimizle uluslararası düzeyde de ilgi 
dili kJsaca de�erlendirir 

olmayan, �sinemamızın yüz dayanışmak. Erkek e�ernen oldu. Örnegin Guerılla Girls, 
misiniz? 

akı" addedilen filmlerde de toplumsal yapıya karşı Women Make Movies de çok 

Gadard'ın mühim bir tespıti kadınlar yanlış temsil ediliyor: mücadele etmenin belki sevdiler bu fikri. Uluslararası 

var bu konuda. der ki, "Sinema bagımsız degiller, genelde de en direkt yolu söylem bır organizasyonun daha çok 

tarih i  erkeklerin kadınları tamilmltıyıcı ya da gösteren ve eylem gibı gözükebilır gönfıllüsü çıkarsa ve birlikte 

filme alma tarihıdir". Türkiye rollerdeler ve sanki bu ama bu, her zaman en etkil i  YllPMSc1k zamanla uluslararası 

sinemasında az sayıda kadın karakterler hiç düşünülmemlş yol d�il. Dolayısıyla kendi da olabillr belki, neden 
sinemacı olsa da genelde ya da yazılmamış gibi ya da sözünü söylemek, üretmek ve olmasın ... 



D€RS KiTAPlARINDA İNSAN HAKIARI II: 

TARAMA SONUÇLARI KİTABI YAYIMLANDI  
Tarih Vaktı 'nın, Türki.ye İn6an Haklan Vaktı ortaklığı i le  y ürüttüğü ve Avrupa Birl iği 

Kom i6yon u  ile Fin landiya Büyükelçil iği taratından  deMeklenen Der6 Kitaplarında 
İn6an  Haklan ll p roje6i kap6amında i lk  ve orta öğretim kuru m l an nda okutulmakta 

olan 139 der6 kitabı in6an hakla rı ö/.çütleri doğru /.tu6unda tarandı ve rapor/andı .  

SEVİM ÇİÇEK hakkının iki temel bileşeni yazarlar tarafından yazılan ve küçümsendigini ve bu 
olan �egitime erişim" ve ders kitaplarında cinsiyet kitaplarla. "can veririm. kan 

Ders Kitaplarında Insan "e�itimin içerigi- konularından ayrımcılı�ının daha fazla dökeri m� diyen bir neslin 
Hakları l l  projesi kapsamında birineıstnin Türkiye'de bir gözlendigini. hiç kadın yazarın yetiştigini belirtti. 
2004 yılından itibaren şekilde sorunsallaştırıhp ele bulunmadı�ı Din Kültürü ve /Jerö Kitaplannda /ncwıı 
de�işen ders müfredaıları alındıgını, ancak içerik ile Ilgili Ahlak Bilgisi ders kitaplarında Hakları ll: Tarama Sonuçları 
dogrultusunda hazırlanan. ciddi çalışmalar yapılmadı�ını ise cinsiyet ayrımcılı�ına kitabının editörü ve proje 
yeni ders kilaplarının insan belirtti. rastlanmadıgını belirtti. bulgularının genel olarak 
hakları açısından konumunu Tarih dersi kitaplarının insan GüveniL yeni ders kitaplarında de�erlendirildi�i giriş 
yansıtan ıJ makalenin yer hakları açısından konumunu ayrımcılıgııı daha önük bir bölümünün yazarlarından 
aldı�ı Dertı Kirapiarında irdeleyen makalenin yazarı söylemle yapıldı�ını. ataerkil Dr. Gürel Tüzün. Din Kültürü 
ln�an Hakları ll: Tarama tarih ögreımeni Mutlu Öztürk. ve çekirdek aile modelinin ve Ahlak Bilgisi kitaplarında 
Sonuçları kitabı. ıı Mart projeye başlarken yeni egemen oldugu söylemleri karşılaştırmalı bir din 
ıoo9'da Taksim'deki Avrupa kilapiarın düzelmiş olabilecegi destekleyen görsellerde de ögreıiminin de�il. ilahiyaıçı 
Birli�i Bilgi Merkezi'nde umudunu taşıdıgını, ancak kadının teknoloji ile i l işkisinin din anlayışın hiıkim oldugunu. 
gerçekleşen bir basın yapılan incelemeler sonrasında elekırikli ev aleılerinin ıek ilah lı dinler dışındaki din 
toplanıısıyla tanıtıldı. Tarih ne yazık ki bu umudu boşa ötesine geçmedıgini, farklı aile ve inanışları küçümseyen. 
Vakrı Başkanı Pror. Dr. Murat çıkaran ciddi sorunlarla modellerinin ise dışlandıgını aşa�ılayan lfadelere yer 
Güvenç'in başkanlık eııigi karşılaştıgını. özellikle Ermeni belirtti. verlidi gl ni, Alevilik inancının 
toplantıya kitapta makalelerı ve Süryanilerle ilgili konuların Ders kitaplarında militarizm kitaplara Sünni bir yorumla 
bulunan yazarlardan Prof. Dr. işlenmesinin bakanlık konusunu de�erlendiren Yrd. dahil edildigini, ahiakın 
Turgut Tarhanlı, Yrd. Doç. Dr. tararından yayımlanan Doç. Dr. Ayşe Gül Altınay, dindarlı_ga Indirgenmesi 
Ayşe Gül Altınay. Dr. Gülsün ek genelgelerle çok daha Türkiye'de egitimin her gibi sorunlu bir yaklaşımın 
Güvenli, tarih ö�retmeni Mutlu sorunlu hale getirildigini, düzeyinde okutulmakta olan sergilendiginl. ayrıca biyoloji 
Öztürk ve kitabın editörü Dr. cinsiyetçi, milliyetçi ve müzikten tarihe tüm ders ders kitaplarında yaradılış 
Gürel Tüzün katıldı. militarisı unsurların daha kitaplarının insan hakları inancının bilimsel kuramlarla 
Tarih Vakfı Başkanı Prof. Dr. da yo�unlaştı�ını belirtti. zeminine oturması için yan yana verilmesinin de 
Murat Güvenç ders kitaplarının Ayrıca Türkiye'deki tarih sivilleşmesi gerekti�ine vurgu oldukça kritik oldu�unu 
insan hakları ölçüıleri dersi kitaplarının ögrenciyi yaptı. Militarisi paradigmaların belirtti. 
dogrultusunda incelenmesi endokırine etti�ini ve her emir-komuta zincirini ve Toplamıda tanıtımı yapılan 
işini sürekli hale gelirmek anlamdaki kalitesizligini şiddeti merkeze aldı�ını, kitap ve proje kapsamında 
amacıyla bir izleme komitesi Türkiye'nin hak etmedigini bu bakış açısıyla yazılan yayımlanan Bulgular ve 
oluşıurulmasının önemli sözlerine ekledi. kitaplarda da şiddetin, savaşın Tavo/yeler Raporu'nun 

oldugunu belirterek, vakfın Ders kitaplarında toplumsal ve ölümün yücellilmesinin konuyla ilgili tüm kamu kurum 
bu konudaki çalışmalarını cinsiyet konusunu kaçınılmaz oldugunu söyledi. ve kuruluşlara. okullara, 
sürdürdügünü ifade etti. de�erlendiren Dr. Gülsün Ders kitaplarının neredeyse sivil toplum kuruluşları, 
Ders kitaplarının insan Güvenli, ıooı-ıoo4 yılları tamamında vatanseverligin egitim örgütleri. egitimciler 
hakları hukuku açısından arasında gerçekleşiiriimiş vatan u�runa seve seve ve ve !ilere ücretsiz olarak 
durumunu de�erlendiren olan ilk taramadan bugüne can verme ve kan dökmeye da�ıtımına başlandı�ı. 
Prof. Dr. Tahranlı. "hak konuyla ilgili köklü bir indirgendigini. farlılıkların ayrıca isteyen herkesin 
temelli yaklaşım"ın ilkeleri deiişiklik yaşanmrıdıgını, varlıgının kabulünün www. tarlhvakri.org. tr /dkih 
ve ayrımcılık içeren ifadeler kadınlar aleyhine oyrımcılıgın vaıanseverli�c ıers web adresinden de proje 
açısından ders kitaplarının tüm ders kitaplrırında düştü�ünü, barışçıl çözüm yayıniarına ulaşılabilecegi 
sorunlu oldugunu; e�itim hala devam ettl�lni, kadın yöntemlerinin dışlandı�ını belirtildi. 
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,,OSMANLı 'DAN CUMHURİYET'E 
. . , . . . , BI RAYA DAI R SERG I S I  GARAJ I STANBUL DA 

tteö Pilöen ta ratından hayata geçirilen "Ot; m a nlı 'dan  Cumhuriyet'e Bi raya Da ir" 

öergi6i açıldı .  tbeö Pilöen ' in. 4 0. yı l ında t;Oöyal  geçmi�i aydın latmak a macıyla 

hazırladığı öergi 19 Niöa n ·a kadar ga rajiö t a n bu / 'da görülebilir. 

ıo'luk blra 
kasaları 
kamyona 
yüklenirken. 
.ıı AS:ustos 1919. 

ıqoo'lerln başı. 
Köprübaşı'nda 
bir marulcu, 
arka planda 
Ise Viyana 
biraha nesi. 

Sergilenen 
şişele:rdt:n 
örnekler. 

Mert S.ndlkı 
�otetuıyorıu 

[fes Bı ra Grubu Türkiye 
BO!ge Bıışkanlıgı llolkla 
llışkill'r Muduru Durul 
Candemır, *Mert Sandalcı. 
ıo yıllık bu çok miz ve 
meşakkatlı çalışmasını 
bızc ilk ıakdım eıugınde. 
koleksıyondakı ba1ı parçalar 
karşısında h�m şaşkınlık 
duyduk hem de heyecana 
kapı ldık. Umarız sergıyı 
gezenler dt" b111m k<ıdar 
heyt"r;ınlanır. Bu sergi. bıra 
külturu ve ıarıhı aracılıgıyla 
blLC Osmanl ı'yı, Cumhuriyet'in 
ılk yıllarını anlaııyor. Adı bır 
mah<ıllcyc verilecek kadar 
toplumda yer etmiş Bomonli 
biraları. sosyal hayatın bir 
parça'iı olmuş bırahaneler. 
karıpostnllara konu olan bıra 
b..ıhçelerı. bıra rabrıkaları, 
yerlı ve Ithal bı ra şişclcrı, 
bı ra fiyat larının yer aldıgı 
faturalar, mönuler. zarflar, 
bardak altlıkları ve benzeri 
urunlerın bulundu�u sergide, 
Ü!\manlı'dan Cumhurıyet'e 
bıraya ve hayata daır bırçok 
tpucu bulmak mümkün,· dıye 
konuştu. 

Scrgıde. bıranın tıpkı 
cumhurıyetın ılk yıllarında 
oldu�u gıbi Osmnnlı'da da 
5o5yal hayatın öneml ı bır 
parçası oldu�u göller önune 
wriliyor. Koleksiyondan 
bahsederken sıklıkla 

söyledi "Son yıllordn 

Osmanlı'nın. oldugundan 

farklı olarak belli kalıplar 

ıçinde algılandıg,ını görüyoruz 
Öyle kı, Osmanlı'nın ve baglı 
devletlerınin en büyOk sanayı 
tesıslerınden olan ve koskoca 
bır semıe adını vermiş bir bı rtı 
fabrikası, 'Bomonıi' halen yerli 
yerınde dururken, 'Osmanlı'dn 
bıra var mıydı?' dıye soran 

gencıyle, yaşiısıyla tarihine 
yabancı bır toplum olduk. 

Bu sergı, Osmanlı'daki bira 

kulturuyle ılgılı akıllardt�ki 

sorulara cevap ulmi.l nıteliii 

taşıyor Bu koleksiyon Osmanlı 

alsımızı yenı bılgılerle. 

yeniden deg.iştirecek. 

Sergıdekı eserler Osmanlı'da 

ıçkt tu ketımının şer'i 

kurallarla yasaklanmaya ve 

denetlenmeye çalışılmadıgını 

ortaya koyuyor. GL-çmişin 

sosyal hayatında bıranın 

yerının yenıden keşfedılmesıni 

sa�larken. bıranın sosyal 

hayatta hep var oldu�unu 

lıclgclıyor." 

Kurumsal kımlık ve katalos 
çalışmaları Erkal Yavi, 

tasarımı Burçak Madran, vJdt'O 
ensıalasyonu ve kurgusu 
Ça�daş Arpaç ınrafından 
�erçeklcş:lirilcn ·Osmanlı'dan 
Cumhuriye(' c Bıraya Daır· 
sergısinin kurgusu. genel 

bır kronolojik akış Içinde. 
koleksiyonun sagladıgı 
temalık büıunll..ıkler 
göı önunc alınarak yapıldı 
Temalar zaman zaman 
Lm birahane. bir marka, 
bazen cografl konum, 
b.ı.tcn de Insanlar uzerıne 
yogunlaııı. Tum hikaye. 
uwn anlatımlardan uıak, 
�Orse! malzemelerın 
yorumlanması ve sunulması 
lizcrinden anlatıldı. Köşesi 
yıpranmış faturanın. arkası 
hızlıca karalanmış, pullım 
ve damgalarıyla renklenen 

kartpostalın, kapa�ı 
oksıtlenmış cam şışclcrin 
orijinal tatları korunurken, 
gözden kaçabıle<:t·k 
detayları yakalayabilmek 
ıçın yeniden kurı:ulanan 

görsel ler ve söı konusu 
döneme aıı müııklcrlc 
zensınleşıırıldi. 
SERGi TAKViMi 

• 21 MarHQ Nisan 2009 
garajıstanbul, Istanbul 

• 21 Nısan-s Mayıs 2009 Çagdaş 
Sana ı lar Galerısı. Ankara 

· ı) Mayıs·Jı Mayıs 2()Qf) Ege 

Onıversıtesı Atatürk Kültür 
Merkezi. lzmır 
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OKMEYDANI 'N I N  YOK OLAN 
TARİHSEL DOKUSU 

Mülkiyeti Fatih Sultan Meh m ed Vaktı 'na a it  ola n v e  bugün üzerinde b in lerce kaçak 

yapın ın  yük6eldiği Okmeyda n ı. geçtiğim iz ay hazırl a n a n  ve yakın bir gelecekte 

Hazine ile Vakıtlar  Genel M ü d ü rlüğü ara6mda i mzalanacak bir protokolle el 

• deği�tirecek. sso 6enedir Fatih Vaktı 'nm m ülkü o lan  bu geni� a razi ö n ü müzdeki 

tarihlerde Büyük�eh i r  Belediye6 i 'n in, a rdı ndan da i lçe belediye6 in in  mal ı  

-
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olacak. Böylelikle bölgedeki birçok kaçak ya pın ın  Mhibi  Hazine yah u t  belediye ile 

an la�arak tap u  6ahibi olabilecek. 

Faııl BURAK ÇETİNTAŞ artık beş·ahı katlı kaça k Kasımpaşa'nın arkasında kı bu su ve kışın karın sıkışıırılarak 
Ayanoğlu'nun apartmanlar yukseliyor. stratejik sırtı ok aııcılllr'ına sıcak yaı. günlerinde buz 
objektiflnden Okmeydanı arı ık Istanbul'un ıalim sahası olmak uzere ihtiyacının karşılanabilmesi 
1940'larda Bugün Okmeydanı Beyoglu ilçesıne baglı en vakfenı. Vakıfnarnede ıçin kar dcpolanmasına lmkiin işgal ed ilmeye dcndi�ınde akla gelt•nlcr. yo�un nüfus barındıran bölgenın kemankeşlere. yanı veren kar kuyu lan, minberil bir 
başlanan 
Okmeydanı. 

bölgenin Istanbul'un en eski mahallelerden biri. okçulara tahslsli oldu�u. namazgtih, ·okçular Tekkesr 
gecekondu yerleşimlerinden l l  albuki Istanbul'un Türkler kesinlikle bina yapılınayacagı, yahut MPehlivanlar Tckkcsr 

Sultan ll.  bı ri olması. Okmeydanı'nda tarafından gerçekleşıiriien fılü gömülmeyecegi, olarak da bilinen yarı ahşap 
Mahmud'un gccckondulaşmanın gt.>çmişi ve fetih le sonuçlanan son hana üzerınden kuş dahi yarı kilgir ve çatısı alaıurka 
ı8ıı  tarihli Balkan Harbi'nin ardından kuşatması esnasında bu bölge uçurıulmayaca�ı. kısacası kiremille örtülü cami ve 
menıli taŞı. yaşanan yo�un göçe kadar merkez üs olarak kullanılmış, ok sporu dışında hiçbir meydan odası, bunun yanında 
apartmanlaşmış 
gecekonduların 

uzanır. ı9ı)'te çevresı hudut Fatih Sultan Mehmed ışıe kullanılamayacagı kesme taştan hayli yuksek bır 
arasında adeta taşlarıyla belirlenmış olan kuşatmayı idare ctti�i oıagını knydcdilmıştı. Istanbul'un mınare, mutfaklar, padiş._ıhın 
ayakta kalmaya Okmeydanı arazisi lçine buraya kurdurmuştu. Fetih dört bir ınrarı agaçlarla ziyaretınde dınlenebilmcsi 
çabalıyor. -48 adet kaça k yapı ınşa esnasında kullanılmak ÜlCre suslenırken, ok talimlerini ıçın yaptınlan hünkftr köşku. 
(A�sıos. ıooıl edilmiştir. 1947'den ıtib<ırcn Haliç'e indirilen kadırgalar da zorlaşıırır düşünePSI ile bu okçular şeyh ı ve maiyeıinc 

Okmeydanı'ndaki 
ise Anadolu'dan yugun �Oçe Okmeydanı'nın ilerisindeki bölgede a�ç da dikilmflmişıi. tahsis edilmiş bazı hususı 

tckkcnin maruz kalan Istanbul'da ormanlık bölgede (belki de Ancak bu bölgede okçuların daireler mevcuttu. Bu küçük 
1940'larda gecekondulaşmanın yogun gökdelenleri ilc ünlü bugünkü kışın da rahat çalışabılmcleri, yapılar grubunun çevresı ise 
hazırlanmış bir şekilde yaşandıgı boş levent civarında) ınşa edilmiş yaylarını gerip nk ıaliml yüksek duvarlarla çevriliydi. 
reslltüsyon planı. arazilerden bı rı de Okmcydnnı ve yaglı kütükler üzerinde yapabilmeleri için kapalı bır Okmeydanı arazisinin sınırları, 
(Halim BAki olmuştur. Ancak bugun kaydınlarak bu böl�cn bına yapılması gerekiyordu. sayısı yirmıye yakın hudut 
Kunter'den) 

Okmeydanı'na gidildiilnde geçirilip Haliç'e ındirılmışti. Bu yapı geniş Okmeydanı taşlan ilc belirlenmişti. Bu 
Görwl malıetne ı ek katlı ve birkaç göı odadan Fet h ın gerçekleşmesinin arazisinin Kulaksı7 mahallesine taşların uıerındeki iki satırlık 
BurakÇetıntll$ ibaret basık tavan lı o küçük ardından Fatıh Sultan yakın.bir küşesindc inşa edildi. kitabcdc, ·okmeydanı menzıl arılvinden ıılınmışıır 

gecekonduların yerinde Mehmed savaşı idare eırigı Bu küçuk tesis ve cıvarında taşıdır" ıbaresi ya1ılıydı. Geniş 



arımnın sınırlarını belirlemeye 
yönelik son çalışma ise ıH1c;'te 
(hirri, ııc;ı) devnn padışahı 
ll Mahmud'un emrı ile 
gerçekleştırilmış ve arazinin 
sınır nokıal<ırın<.ı aynı tarihli 
huduı taşları dikllmlşlfr. Bu 
taşlardan yakın geçmişe kadar 
ayakta olan birinin üzerinde, 
civardaki Karay maşatlı�ı ile 
sınır ortaklı�ını gösteren, 
"Bu taş YehUd taife-sinden 
Ka ray milletinin maşatlıklan 
fi mab<id hududunu tecavüz 
t•tmemek ü1ere nasb 
olunmuştur. Fi ı7 Şevval.  sene 
ı ıs( kaydı mevcuuu. 

Okçuların uy�un hava 
koşullarında talım ettikleri 
bu genış arazının d�ışık 
köşelerınde ıse ıı6 adet menzil 
taşı bulunuyordu. Bu menıil 
ıt.ışl;m, ı b. yü1yılın başından 
ıtıb.=ıren okçuların atış yapmak 

Okmeydanı 
tarihe intikal 
etti 
Mulkıyeti Fatıh Sullan 
Mehmed vakrına aıt olan 
ve bugun uzerinde binlerce 
kaçak yapının yükseldıgı 
"Okmeydanı· gcçti�imiz 
ay hatırlanan ve yakın bir 
gclccckıc llazine ilc Vakıflar 
Genel Müdürlü�ü arasında 
im1.alanarak bır protokol le 
t!l degiştirecek. lsıanbul 
�enelinde farklı bölgelerdeki 
artık kurtarılamayaca�ına 
inanılan vakıf arazileri kısa 
bır sOre sonra yururluge 
gırecek olan bu sözleşme 
uyarınca ·vakır statusünden 
duşurulerek Ilaline'nin 
malı haline gelecek. Bu 
uygulama aynı zamanda Fatih 
Sultan Mehmed'in belki de 
sarayından bile daha fazla 
önem verdigi, "Oıerindcn kuş 
uçurulmaya .. : diye emretti�i 
ve sadt>t:e nk ar ıcıların idrnan 
yapması ıçın tahsıs ettırdıgi 
geniş alanın resmen ıskana 
açılması demek. 
Kültür Bakanlıgı'na ba�lı 
Anıtlar Yüksek Kurulu'nun 
da ·uygundur� raporu verdıgi 
bu uygulamaya gore sso 
senedir Falih Vakfı'nın mOikü 
olan geniş arazi önümüzdeki 
tarıhlerde Hazıne'ye intikal 
edecek: daha sonra da 
aşamalı olarak Büyükşehir 
Bclcdiycsi 'nin, ardından 
da ılçe bt!lcdıycsının malı 
olacak. Böylelıkle bölgedeki 
bırçok kaçak yapının sahıbı 

suretiyle kırdıkları rekorların 
halırasına dıkılmışıı Bunların 
içinde IV. Murad. l l l .  Selim. 
l l .  Mahmud ilc ı6. yuı:yılm 
meşhur haııaıı ve okçular 
şeyhi Hamdullah Efendı'nin 
ıarlhl kıymeti çok buyük olan 
mcnzil ve nişan taşları da 
vardı. 

ıoofte bölge üzerınde 
yetkı sahibı olan Istanbul 
Buyukşehlr Belediyesi. 
Bey�! u Belediyesi ve Vakınar 
lsıanbul Bölge Müdürlügll'nün 
ortak gırişımı ile, vakıf malı 
Okmeydanı arazısının tamamı 
olmasa bile Tircndaziin 
Tekkesi'nin gecekondularca 
işgal edilen arsasının parazit 
yapılardan arı ndırılınasına 
girişildi. Yıkım işleminin 
tamamlanmasının ardından 
da tan hi yapılar grubunun 
temellerı ortaya çıkartıldı. 

gereklı duıenlemelcrin 
ve Imar çalışmalarının 
tamamlanmasının ardından 
Hazine yahut belediye 
ile anlaşarak tapu sahibi 
olabile<:ek. 
Halbuki Fatıh Sultan Mehmed, 
Okmeydanı lle ilgili vakfıyede 
arazıde yapılaşmayı, hatta 
bır bölumunün bile mezarlık 
hall ne getirilmesini kesin 
bir dille yasaklamıştı. Ayrıca 
atış alanını genişletmek 
amacıyla komşu arazileri 
istımlak et tırerek vakıf m ülkü 
yapmış ve ileride herhangi 
bir sınır ihlali olmaması Için 
alanın etrafına mermerden 
imal edilmış uzerı yazılı 
hudut taşları dıktırtmışıı 
Kayıtlara göre Fatıh Sultan 
Mehmed hayattayken 
bu Okmeydanı'na hiçbir 
tecavüz olmamış rı. lik 
işgaller Fatih'in ölümünden 
hemen sonra meydana 
gelmiş, bunlar da ll. Bayezid 
tarnrından yapılan teftiş ve 
tespit çalışmaları ilc eski 
haline getirilmişti. Kanuni 
Sultan Süleyman'ın hudut 
tespıti ile ilgili ısı7, ıl).46 ve 
ı57S tarıhi i fermanlannda 
da Okmeydanı'nın mezar 
kazılması, kircmit ve ıu�la 
imali Için toprak çıkarılması 
ve bag yapılması gibı 
ç�illi sebeplerden dolayı 
iş�al cdildi�lnc dair ka yı ı 
mevcuttur. 
Osmanlı döneminde yaşanan 
son sınır ihl;ılı Ise Sultnn 
Abdulme<:ıd'ın ı8-49'1a 
yaptırdıgı t�pııln itrdından 
duıehılmı$ ve Mi"ıı e"kı 
sınırlarına knvu�ıurulnıuşıu 
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Hafriyaı çalışmaları sırasında külıür merkezınin yanı sıra 
o N 

arsanın Kulaksız Mezarlıiı'na bir de ·oı.:çuluk Tarihi Müzesr z 

bak.ın sınırına, üzerinde barındıracak bu tarıhı yapılar ; 
z 

"Tarıh Yt:!nidcn Canlanacak, grubunun yeniden ıhyasına . 
Okmeydanı Okçular Tekkesi'ne yönelik tasarının hayata 

.. 
"' 

Kavuşacak· yazan buyükçe bır gcçlrilmcslnc nedense iı.in "' 
tabcia yerleştirildi. vermedi. ;o 
zoob'ya gclindi�inde hafrıyat Osmanlı harp ve spor tarihinde � 
ıamamlanmış, yapının büyük öneme sahip olan " 
temellerı ortaya çıkartılmış, Okçular Tekkcsi'nin bir an 

=> 
._ 

rOleve çalışmasının ardından önce yeniden inşa echlmesi o ,_ 
halırlanması gereken ve senelerden ben moloz 
resıiıüsyon ve re-storasyon yıgınları ile kırılmış mezar -
projeleri de tamamlanmıştı. taşlarının üst üste durdugu 
Ne var ki pek çok projeye bu d�rli alanın yapılacak 
kısa sürede onay veren, tesıslerle yeni işlevler 
tarihi eserlerı tahrip eden kazanması şart. "ıoıo Istanbul 
bir o kadar uygulamadan Kültür Başkenti• projesinin 
da haberi olmayan Anıtlar heyt-canının yaşandıgı şu 
Kurulu, Okmeydanı'nın günlerde hiç şuphe yok ki 
kalbi olan ve restorasyonu butı.ln lstanbulluların Okçular 
tamamlandıktan sonra Içinde Tekkcsi ilc ilgili en içten 
konferans, konser ve sinema dil�i bu proJenin bir an önce 
salonları, küıüphane ve gerçekleştirilmesi olsa gerek ... 

Yaklaşık beş asır boyunca birkaçı Teşvikiye camii'nin 
yapılaşmaya i1in verılmeyen avlusunda, dl�erlerı ıse 
arazi önct) Balkan Harbı mesire arazisini süsleycn 
sırasında lstanbul'a gelen asırlık fıstık çarnlarının 
bazı muhacir ailelerin bu altında yüksrlen ni şan 
bölgede barakalar ınşa taşları kadar şanslı degı l. 
ermesi ile işg;�le ugradı. Okmeydanı'ndakl ııo kUsur 
ardından •950'lerden ıtıbaren memil taşının neredeyse 
kaça k yapıların yükselmesı tamamı bu böi�'Cdeki çarpık 
lle birlikte kıS(I sürede ·ok 
tcılimgiihı• kımligıni tamamen 

yapılaşmanın eseri olan ve 

yitirdı. Inşaa ı lar sırasında 
gecekondu görOnıusunu 

ba7ılarının geçmişi ı;oo çoktan kaybcLmiş, hatta 

seneyi aşan tarıh\ menııl aparımaniaşmış kaçak 

taşlarının ço�u kırıldı. hatta yapıların arasında, 

inşaatların ıemellerınde balkanlarının içinde, 

dolgu mal7emesi olarak sokakların ortasında lmlmış 

kullanıldı. Ru süre zar(ında halde. Gerçı Vakıflar Genel 

ara1ının owthıhı olan Vakıflar Müdürlügü ha1.ırlanan 

Müdıirlü�ü'nün yaptı�ı tek protokole göre ışgale u�ramış 

uygulama, belırlı zamanlarda olan arazıdeki menzil 

arı ık bır mahalle görunümu taşlarının oldukları yerde 

almış olan Okmeydanı'na korunabilmesi Icin o toprak 
uzman bir ekip göndererek parçalarının her bırine birer 
kaç mendl taşı kaldı�ını, numara vererek ıescillcmc 
kaçının tahrip cdildi�ini ve yoluna gitmiş. Ne var ki 
kaçının kuyboldu�unu tespit bütün arazi vakfa airken 
etmek olmuştu. hiçbir çözLım elde edemeyen 
Şimdi geriye. TOrk tarihi Vakıflar'ın çaresizlikler 
açısından buyük hatırası içerisinde gel ışıırıneye 
olan bu arati ·vakır çabaladıgı bu sözde çare de 
statüsUnu kaybettikten sonra bır sonuç vermeye<:ek gıbi -
yapılacak bir ış daha kalıyor. 

gözüküyor Meraklılarının 
Vakınar lsıanbul Bölge 

bundan bOyle ancak Fazıl 
MüduriUiü'nün zaman zaman 
uzman görevlendirerek 

Ayanoglu'nun uzun seneler 

mevcut tahribatı tespit çalışarak meydana genrdigl 

ettirdıgı ve en eskisi ı ı;. ve ölümünden sonra, 197-4'ıe 

yüzyılın son çcyrcginc yayınlanan "Okmeydanı ve 

uzanan tarihi mcnıil Ok\:uluk Tarıh i" isimli kıymetli 

taşlarının bulundukliirı çalışmasında görebileceklerı 

yerlerden alınarak teşhir ve bu menzil taşlarının büyük 

koruma için daha uygun bır bölümünun kısmen yahut ne 

yere nakledilmeleri. Zira bu yazık ki tamamen kırılarak 

taşlar Teşvikiye ve lhlamur yok edılmlş oldugunu 
bölgesinde bulunan ve belirtmek gerekıyor. 17 
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I I .  MEŞRUTiYET DÖNEMİ 

İZMiR'DE HlRiSTiYANLAR 
. .  . .  

VE MUSLUMANLAR ARASINDA 
.. . . . . . 

GUNLUK ILIŞKILER 
VANGELİS KECHRİOTİS 

Tem m uz 1908  'de Kan u n-i  Eöatıi. 'n in  yen iden yürürlüğe ginneöiyle gelen ilk co�kun u n  

ardmda n, Hı riötiyanl.arla Müölümanlar  araö ında gerginl ik  tı rmandı.  Konöoloöluk 

kayıtlann ın  ya nı  ö 1 ra İzmir 'de baMlan Oöm a nlıca ve Rumca gazetelerden yola 

çıka rak, taratların  n iyetleri n i n  de ötetıine geçen güvenöizliğin. kıvılcım ı  kolayca 

çokabilecek yanlı� bilgi lendirm e  ve an lama/ara neden olabi lecek zemini  ördüğü 

ööylenebil ir. Bu makalenin a macı, bize bu olayla rı n  akı� ındaki tarz edilen 

kaç1 n l lmazlığı daha iyi bir kavrayı�la. ö u n a n  para lel kaynak oku m a l a n  ö neritıiyle. 

ööz konuöu gü ventıizliğin günlük ya�am hal lerin i  ta rtı�maktır. 

Rıhtımda, 
üç popüler 
Içki mekAnı 
Cafe Poseidon. 
Brasserles Gratı 
ve Budapeşte 
yan yana 
gön11üyor. 

ÇEViRi: NiLOFER iLKAYA dinin kamusal alandakirolü nedeniy- adabından, yemek yapma ya da ço-

le aralarında geliştirilen rahaısızlıgın cuk yetiştirme biçimine kadar geniş 

Osmanlı araştırmalarında "günlük" olduguna Işaret eder. Bununla birlik- bir olgu yelpazesi" ni kaplayan "gün-

kavramının kullanımıyla ilgili en 

önemli çalışma olan "Subjects of the 

Sultan. Culture and Daily Life in The 

Onoman Empire"da Suraiya Faroqhi, 

Osmanlı tarihçilerinin özellikle Türk 

olanların ilgisini. siyasi, ekonomik 

ve toplumsal yapılara yöneiten şeyin 

te. son yirmi otuz yılda. Türkiye'de 

(ve eklemeliyim ki her yerde) dinsel 

hareketler daha görünür olmuş ol­

ması ve aynı zamanda devlete karşı 

bir kuşku oluşmuş olması da kültürel 

faktörleri hesaba katmamızı zorunlu 

kılıyor. Faroqhi. "bir komşu ziyareti 

lük kültürü" incelemeye koyulur.• 

Bununla birlikte, açıkça ı9o8'den 

sonrasıyla ugraşmakıan imiina eder, 

çünkü. "herhangi önemli bir açık­

lamaya ihtiyaç gösteren kültürel 

eylemler"e karşıt olarak "yalnızca 

edebiyat ve günlük kültür sunar".• 

Benim "günlük" nosyonum. halk kut­

lamalarının ya da toplumsal ayak­

lanmaların rltüel yanları üzerinde de 

durabilir. Ancak, asıl olarak. mal alış­

verişi. nakliye gibi ekonomik ilişkiler 

yoluyla oluşan sosyal etkileşimleri 

ve bu tür hareketlerin gerçekleşmesi 

için gereken sosyal güveni ele alır. 

Bu baglamda, Michel de Cerıeau'nun 

Ifade ettigi gibi, gruplara ve bireyle­

re. politik arenadaki degişimlerin bir 

sonucu olarak yeni degerler gelişti­

ren bu etkileşim içinde. konumlarını 

yeniden oluşturmaları için belli bir 

alan kazandıran "günlük olanın ya­

raııcılıgı" nosyonunu kullanıyorum.ı 

Bu yını Nunt lali Yt Ulnke F�ıas ı..rahndan 

S«hn'de6J Zrnırum fur Modernıer Orienı't� 

dOzrnlrnerı 'Ouoman Urban Studin Semınar' 

S('l1sıntn \.ııpos.ı.mıoda �('d�tınlmış bır sunu· 

şun �lı.llrılrnı$ versıyonudur 



izMiR'iN OOGUŞU 

VE MEŞRUTiYET DEVRiMi 

Son yirmi yılda lzmir toplumunun 
ekonomik, sosyal ve kültürel yan­

larıyla ilgili pek çok önemli çalışma 
yayımlandı. Bu çalışmalar, Osmanlı 

lmparatorlu�u'ndaki liman kenti 

ekonomisinin özelliklerine bakışımı-

zı ciddi ölçüde d�iştirdi. ı B. yüzyılda 
gerçekleşen ihracat dönüşümünün 

önemi, bu dönüşümün temelde tran­

sit mallarda degil, Barı Anadolu'nun 
tarım ürünlerinde gerçekleşmesin­

dedir. Diger bir deyişle, dogudan 

gelen ürünlerin transfer noktası 

olnwktan çıkıp, yerli ürünlerin ih­

racat merkezi halıne gelmesidir. Bu 

durum, bölgenin (arımsal üretimini 
bu dönemde dort ya da beş kat ar­

tırdı. Önce lngilızler. ardından diger 
Avrupalılar tarafından tutulan tüc­
carlar, amaçları için elzem olan yerli 

aracılarla -çok sayıda gayrimüslim­

çalışıyorlardı. Böyle bir gelişme. bu 

toplumların iç hiyerarşisinin yeni­
den düzenlenmesine katkıda bulun­

du. örnegin Rum-Ortodokslar hem 
tarımsal üretime hem de ticarete gı­
rerek etki sahibi oldular ve geçmişte 

Osmanlı Devleıı'yle derin i lişki lere 

sahip olan, ancak artık bundan fay­
dalanamayan Musevilerin yerine 

geçtiler. Ermeniler, belli durumlarda 

Musevilerin harcanması pahasına da 
olsa konumlarını ellerinde tuttular.• 

Rum-Ortodoks tüccarlar meşhur 
Avrupalı ailelerin siparişlerini kar­

şılarken özellikle yerel aglarının ve 

imparatorluk içinde ve dışında mobıl 

olmanın avantajını kullandılar. Bu, 

mallarını pazarlayabilınekıen başka, 
aynı zamanda "Güney Akdeniz ve 

Yakın Dogu'nun büyük ticari merkez­

lerinde benzer pozisyonları elinde 
tutan gösterişli kişilerle bütünleşen 

bir tür burjuva kültürünün aracıları 

oldukları· anlamına geliyordu.' 

Bunun ötesinde. Reşat Kasaba'nın 

işaret eııigi gibi. "Küresel ekonomik 
konjonktürler. kısmen yerli aracıla­

rın etkinlikleri, kısmen de Osmanlı 
Devleti'nin uyarladıgı politikalar ara­
cılıgıyla Osmanlı lmparaıorlugu'na 

aktarılmışrı."• Bu baglarnda Kasaba. 

hem yerli aracıların hem de Avrupalı 
güçlerin temsilcileriyle tüccarları-

Rum-Ortodokölar hem tarı möal ü retime hem de 

ticarete girerek etki öahibi oldular ve geçm i�te Oömanl ı  

Devleti 'yle derin i l i�kilere öahip o lan .  ancak artık b undan 

uaydala n a m aya n M uöevilerin yerine geçtiler. [rmeniler. 

beUi durumlarda M uöevi.lerin h a rcan maöı pahaöına da 

olöa kon umları n ı  ellerinde tuttular. 

Ticaret hayatının patlaması kentte 

beklenmeyen bir gelişme yarattı. 

ıg. yüzyılın sonuna gellndiginde. 

nın. farklı nedenlerle de olsa kendi 
ekonomik hegemonyalarını güç­
lendirmek istediklcrinden. Osmanlı 

kentin nüfusu bir yüzyıl öncesine lmparaıorlugu'nda kısıılanmayan bir 

göre lkı kat artmıştı. Bu aktivitenin 

yerel grupların kontrolünde olması. 
tüm bölgenin liman kenti wrafından 

kontrol edildigi anlamına geliyordu. 

lzmir, bankalar, sigorta acenıeleri. 

ticari firmalar gibi finansal kuruluş­
ların yanı sıra depolama ve işlemler 
için binalar bulabileceginiz bir yerdi. 

Ekonomik hayatın korunmasını sag­

layan bu büyük binalar hem ticaret 

agının nüvesini oluşturuyor. hem de 
toplama ve transfer işlemlerinin yeri 

oluyordu.• Bunun ötesinde, bu pat­
lamanın sonucu olarak. etnik-dinsel 

semtlerdeki kentin eskı yapılanma­

sı. yerini etnik yakınlıkransa sosyal 
sıaıünün ölçü alındıgı yeni bir yapı­

lanmaya bıraktı; böylece kentin eski 

"Dogu· planlaması. modern bir Batılı 

planlamaya dönüştü.7 Bu. farklı top­

lumlar arasındaki baglantıları zen­

ginleştirdi. Bu baglanıdar ıBzo'lere 
kadar Osmanlı kentlerinin Tipik bir 

ticaret çevresini geliştirme hedefin­

de buluştuklarını öne sürer.•o 

Re/le ı!poque'a uzanan bu yolun ko­
şulları. diger Osmanlı liman kentle­

rinde oldugu gibi ızmir'de de gerçek­

leşti. Ancak bu koşullardan özellikle 

Hıristiyan ticari elit yarar sa�lamış 
olsa da. istibdaı rejiminin gölge­

si kent yaşamına koyu bir biçimde 
yansıyordu. Meşrutlyetin ilanına yol 
açan Makedonya'daki ayaklanmay­

la il�ili haberler kente vardı�ında. 
istibdaı rejiminden bıkanlar verimli 

bir zemin buldular. Fransız konsolo­

su hem şaşkınlık hem de rahatlama 
içinde. "Kahveler. gelişen olayları 

tartışan ve bunca zamandır kendi­

lerine zalimce acı çektiren rejimin 
sona ermesi umudunu besledigini 

gizlemeyen Müslümanlarla dolu." 

der." Manifesıolar kısa sürede bek­
lenmedik bir şölene dönüştü. !zmir 

ayrımcı yapılanma göstermelerine rıhıımının (meşhur Quai) ortasında, 

ragmen, sonrasında, çarşı ve pazar- Cafe de Paris'de, cafe sahiplerinden 
larda ticarı ve sosyal etkileşim yoluy- Hamidiye'yi (Osmanlı ulusal mar-

la zaten ilerleme yolunu tutmuştu " şı). Marselleise'i ve sonunda Yunan 

Yerli aracılar ile Osmanlı yetkilileri 
arasındaki ılışkıler kolay degildi. 

Aracılar. kendi ticari etkınlıkleri 
dogrulıusunda koşullar oluşturmak 
amacıyla lolıl çal ışınaları yürüttüler. 

milli marşını çalmasını isteyen. ara­
larında pek çok subayın da oldugu 

Müslüman Türkler vardı ve ardın­
dan Fransızca şöyle ba�ırıyorlardı, 

·vıve la Constitution. Vive la liberıe 

lzmlr Metropollti 
Hrisostomos. 
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Ermenileri n 
Osmanlı 
anayasası 
şerefine 
yaptıkları 
gösteri, l:ımlr. 

absolue, Vive la naııonl" Müslüman 

bölgelerde. hiçbir manifesıo olmasa 
da. insanlar rahatlamış görünüyor ve 
birbirlerini tebrik ediyorlardı.u Ma­
nifesıolar kısa sürede çoğalarak her 

yere ve heyecanla yayıldı.oı Sultan-ı 
ldadi'nin öğrencileri kırmızı ve be­

yaz fularlnrla saat kulesinin önünde 

toplanıp Kordon'a doğru yürüyüş 

yaptılar •• Daha önce Avrupa bölge­
sinde dalaşma izni olmayan asker ve 

subaylar. şimdi özgürlüğü ve ordu­

yu selamiayan bayrak ve nişanlarla 

kahvelerı işgal ediyorlardı. 

KATLiAMLARlN HAZlRDA 

BEKLEDiGi SÖYLENTiLERi 

Temmuz ı9o8'i izleyen aylarda du­

rum hızla kötüye gidecekti. Bütün 

lu grevi karşısındaki ataleıi, bunun 
kent ekonomisi üzerindeki etkisi ve 

yanı sıra. iki yüz lımiriinin ölümüy­
le sonuçlanan HaminiyP Şirketi'nin 
Istanbul adlı gemisinin Karşıyaka'da 
batmasıyla gelen ayaklanmalar. 

kenti anarşinin eşiğine getirmiş­
ti. Yetkililerin, Ittihad ve Terakki 

Cemiyeti'nin tepkisini çekme korku­
suyla kanun ve düzeni uygulamaya 

cüret edemedikleri açıktı. Oysa Ini­

had ve Terakki'nin kendi başına bir 

yaptırım gücü yoktu. Durum. Fransız 
Konsoloso Paul Blanc'ın.·"Bugün biz­

ler, 'kentin yetkisini elinde tutan Vali 
ya da Komite mi. yoksa her kimse bir 

başka yetkili midir.' bilmiyoruz." diye 

yakınmasına neden olmuştur.•s Bu 
sırada, kentte yayılan söylemilere 

göre Müslümanlar silah ve cephane 
heyecan, yerini korku ve endişeye satın alıyorlar ve Hıristiyan nüfusu 

bırakacaktı. Zaten ekimin başında, katletmeye hazırlanıyorlardı; söy-

yerel yetkililerin Aydın demiryo- lenti. bir Hıristiyan delegasyonunun 

konsoloslara gidip donanmanın 
müdahalesini talep eımesıne neden 

oldu. Bazı konsoloslar, en kıdemlile­

ri olan Fransız konsulusona başvu­
rarak, silahlı soo Girilli Müslümanın 

Hıristiyan bölgesine saldırı hazırlı­
ğında oldugunu iddia eıtiler. Paul 

Blanc, serinkanlılığını kaybetmedi ve 
düzgün bir araştırmadan sonra bu si­

lahlı Giritlilerin, Hamidiye Şirketi'nin 
de işleri askıya alınması üzerine iş­

lerini kaybenikten sonra Aydın De­
miryolu Şirketi'ne başvuran mühen­
dis ve işçi topluluğu oldukları ortaya 

çıktı; grevdeki işçilerin saldırısına 
uğramaktan korktukları Için demir­
yolu isıasyonuna topluca girmişti ler. 

Müslümanlnrın taşıdığı silahın ise 
hem eski rejimdeki silah yasağına 
bir tepki, hem de Müslümanlar ara­

sında yaygın olan emniyeııe olmama 

duygusunun göstergesi olduğu anla­

şılıyor. Aynı zamanda, çarşıda ve Hı­
ristiyan bölgesinde pek çok dükkan 

baran gemide hayatını yitirenler 
için yas nedeniyle kapalıyken, "kötü 

niyeıli kişiler" Hıristiyanların Müs­

lümanlara saidıracağı söylentisini 
yayıyariard ı .  

Kuşkusuz ITC Oııihad ve Terakki Ce­

miyeti), belli Rumları, yumaşiarı ara­
sında korku yaydıkları ve böylelikle 

de "kamu düzenl"ni bozdukları için 

suçlayacakıı. ITC, Illihad gazetesin­
de basılan, imzasız olarak savcılığa 

(adliye-i müdde-i umumiliği) yazılan 

bir mektupta, yeni rejime yakınmış 

gibi görünerek (aşar-ı delaletiyle) 
kargaşa ve emrikaları çözmeye çalı­

şan idare-i müsıebidiye yanlısı belli 
alçak kişiler (eşhas-ı leime) suçlanı­
yordu. Ancak bu "yılan yuvası" ortaya 
çıkarılmıştı. Bu bireylerin gizli amaç­

larından ilki. Rum-Ortodoksların ara­
sına fiıne sokmaktı: "'Istanbul' gemisi 
battığında, liderliğe soyunup şirketin 

iskelelerini yaktılar. Daha sonra. Müs­
lümanların Hıristiyanları katiedeceği 

yalanlarıyla. korkunç bir kışkırımay­
la insanlar üzerinde büyük korku ve 

rahatsızlık yaratarak Yaladika/Şişeci­

ler bölgesindeki dükkaniarın kepenk 
indirmesini sağladılar .. ." Ve mektup 

şöyle sonlanıyordu: "ümit ederiz ki 

sorumlu yetkililer asayiş- umumiye 

ve isıirahat-ı ahali'yı bozmak konu­
sunda sürek! ı tehlike yaratan bu kişi-



lerle ilgili yasal işlemi hemen yerine 
getirırler.�ı6 

Bu nedenle, Aydın demiryolunda 

grevciler grevi genişletmek Için ıelg­

raf tellerini kestiklerinde bu. Müslü­
manlar tarafından yerel otoritenin 

desıegine ihtiyaçduyuldu�unda mer­

kezden gelecek müfrezelerle Ilerişimi 
engellemek amacıyla Hıristiyanların 
yaptıkları bir eylem planı olarak yo­

rumlandı. Daha sonra. bu söylemiye 
göre. greveller Müslüman semtleri­

ne saldıracaklardı. Benzer korkular 

Müslümanların silahlanmalarına 
neden oldu. çünkü ıso askeri olan 

yerel garnizon kendilerini korumaya 
yeterli görünmüyordu. Sonunda. Ay­

dın demiryolundaki grevi bastırmak 

üzere takviye kuvvet geldi. ancak bu 
olaydaki genel infilak tehlikesi hep 
mevcut göründü.ı1 

On sekiz yılını Osmanlı lmparaıor­

lugu'nda geçirmiş deneyimli bir diplo­

mat olan Paul Blanc ıo Eylül' de. yuka­
rıda sözünü ettigirniz gerılımden önce. 

yetkisi alıında bulunan. hem lzmir ve 

çevresinde hem de Adalar Denizi'nde 
(Archipelagon} yaşayan Rum nüfusun 

meşrutiyet hareketine olan genel 
ıepkısıni ele alan bir rapor gönderdi. 

Rumlar'dan bazı ileri gelenlerle yaptı­
gı tartışmalardan sonra. tüm Rumların 
benzer tavır sergiledikleri sonucuna 

vardı. Kaygı lı ve olacaklardan endi­

şeli görünüyorlardı. Kesin olan şuy­
du ki. onları eski rejimin baskısından 
kurtaran hareketin kendilerine rahat 
bir nefes aldırdıgını düşünüyorlardı. 
Bu yüzden Müslüman yurttaşlarıyla 

kardeşlikten memnundular. Ama ge­
lecekten korkuyorlardı.•• 

PAZAR TATİLİ 

Gelişmeler kısa sürede bu ilk kaygıları 

haklı çıkaracakıı. Blanc'a göre, Adiiye 

onlara, yeni rejimin Müslümanların 
dininin üstünlügünü gösterme çaba­

sı olarak göründü. Fransız Konsolo­
su, Rum Istanbul Patrikhanesi'nin 

meıropolitlere talimat göndererek. 

tatilin pazar günü olması isteklerinı 
halk manifestııları aracılıgıyla ilan 

etmek üzere kendilerinden yerel 
halkı etkilernelerini istedigini rapor 

ta isteksiz davrandıkları anlaşılıyor. 

Aslında, iki yıl sonra lzmir'deki en 
ünlü Rumca gazete Amallhia pazar 

tatillerinin pratikte kaldırıldıgından 
ve o günlerin çarşıda diger günler 
kadar canlı geçmesınden yakını­

yordu. Hatta bazı dükkan sahıple­

ri ikiyüzlü davranmakla suçlandı. 

Dükkaniarının camlarını kapalı tu-

/zmir koy u n u n  ortaömda. Ca be de Pariö 'te. cabe 'n in 
öahibinden Ha midiye 'yi, Maröelleiöe 'i ve öOnu n da 
yun a n  mi l l i  m a r� ın ı  ça lmaömı iöteyen, a ra ları nda pek 
çok öubayın olduğu Müö lüman Tü rk vardı ve a.rdın dan 
Fra nöızca �öyle bağınyorlardt: "Vive la Conötitııtion .  
Vive ta l iberte aböolu e, Vive ta  n a tion!"  lnöan l a r  
rahatla m ı�  görün üyor v e  b irbirlerin i  tebrik ediyorlardı. 

eder.•• Patrikhane'nin gönderdigi 

genelge aslında pazar tatilinin öne­

mini vurguluyordu. Ancak hüküme­
tin inisiyatifine hiçbir göndermede 

bulunmuyordu ve tamamen dinsel 
içerikteydi, "Pazar (Kupı.aK�}. 
Lord'un' (Kupwç} günüdür, lsa o 

gün insanlıgı çöküşten kurtarmıştır.' 
denir ve şöyle biter, "Son zamanlar­

da. bir yandan pek çok yerde pazar 

tatilinin tam ınmilnında uygulanması 

ve pazar ayininin en hayırlı biçimde 
yapılması ıçin sarf edilen soylu ça­

balar övgüye de�erdir: öte yandan. 
insanların vicdanında bu görevin 

savsaklanmasını ve savunulmasını 
gerektirecek farklı nedenler ortaya 

çıkmıştır; biz, tüm Inançlı Ortodoks 

Hırisıiyanlara inançlarına ve kursal 
geleneklerımize baglı kalmalarını 

hatıriatmayı ve bunu isterneyi uygun 

ve gerekli buluyoruz. Ve, her zaman 

Tanrı'nın büyüklügünü ve adını ta­
şıyan günün onurunu ve coşkusunu 

azaltmamalarını. kutsal mekaniara 

ıarken. kapılarını açık tutuyorlardı. 
Sonunda bütün dökkanlar kapıla­
rını açacaktı. Böylece dükkaniarda 

çalışan herkes yıl boyunca bir gün 

bile tatil yapmadan çalışacakıı. Bu 
tutum. genel olarak hiçbir karara 
sadık kalamamakla suçlanan Rum­

Ortodoksların eleştirilmesine neden 

olur. Bu suçlamalarla ilgili iki nokta 
çok ilginçtir. Birincisi, kullanılan ar­

gümanların dinle hiçbir ilgilerinin 
olmayıp. sosyal nitel ikte olmasıdır. 
Ikincisi, devlet yetkililerinin cemaat 

özerkligini bozmaktan dolayı sorum­
lu tutulmamalarıdır.ı• 

Bununla birlikte, başlangıçta 

Patrikhane'nin talimatiarına uyuldu. 
Sonuç olarak ihtiyaçlarını bir gün 

önceden tedarik etme alışkanlıgı 

olmayan Müslümanlar. fırıncı ve ka­
saplara öfkelendiler. Bu yüzden Müs­

lümanların ileri gelenleri bir ı.oplanıı 

yaparak. yeıkililerden. dökkan sa­

hiplerine dükkaniarını açık tutmaları 
Nezareti'nin resmi tatilin pazar degil sıklıkla gıtınclcrinı. bunun ötesinde. konusunda baskı yapmalarını istedi-
de cuma olması gerekılgi kararı Rum- dinlenme gününü Tanrı sevgisi ve ler. Fransız Konsolosu. yetkililerin. 
Ortodoks çevrelerde hoşnuısuzlukla saygısıyla dolu olarak geçirmeleri- "Hıristiyanların pazar günü dinlenme 
karşılandt Rum yetkili ler. bir resmi ni, mali ugrnşlar ve sorunların yanı hakları oldugu, bu yüzden ihtiyaçları-
tatil alacaksa bunun pazar olması sıra günluk sıkınıı ve işlerden ellerini nı cumartesiden görmeleri gerekılgi 
gerekılgi ni çünkü dinleri tarafından çekmelerini bekliyoruz.""' konusunda onları ikna ermek için çok 
Hırisliyanlara o gün dinlenmelerinin çaba harcadıklarını,' bildirir." Bu-
emredildlgini, oysa Kuran'da aynı Bu cumlelerden. tıcarı karlarına ön- nun la birlikte. yine de lzmir'de böyle 

şeyin cuma günü için belirıilmedi�i- celık veren bnzı Runı-Ortodoksların. şeylerin Midilli gibi adalara nazaran 

nı  öne sürdüler. Bu yüzden. bu karar Paırıkhane'nın ıalımaılarına uymak- daha kolay kontrol alıına alınabi Idi-
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izmir genel 
görünüm . 

gi görülüyor. Blanc'a göre. Mıdilli'de 
eski rejimin sıkıntısını o kadar da 

çekmemiş olan Müslümanların, eşit­

Ilgin ilan edildigi yeni rejimlc birlik­
te konumları daha güvenilmez hale 

�elmışıı. Hatta böylelikle, ITC'nın 

mudahale edip Hıristıyan unsuru 
basııracagı umuduyla kargaşa yaraı­

maya çalıştıkları varsayı lır. lzmır'dc 

bile. her zaman Müslümaniarın pa­
zar sabahı çarşıdaki dükkaniarı yıkıp 

yagmalama tehlikesi vardı. Su ya da 
bu şekilde. Konsolasa göre lzmir'deki 
olaylar. "Rum unsurunun, hakiarı ve 

ayrıcalıkianna yönelik yapılabilecek 

tüm olumsuz girişimiere karşı direniş 
nıyetlerinr gösteriyor ve "yenı reji­

min samimiyeline duydukları güvenin 

aziıgına işaret ediyor" du." 

Bu tür gerilimler, Müslümanlara 

kentin ekonomik ve ticari hayatı­
nın l lırlstiyaniarca kontrol cdildigi 
ve kayıtsız kalmaya karar verirlerse 

ekonomik hayatın felce ugrayacagı 

duygusunu verdi. Ancak konu sade­
ce dükkaniarın pazar günü kapatılıp 

kapatılmaması degil, cuma günleri 

eder: "Hıristiyan unsurun nüfusun 
dörtte üçünü oluşturdugu lzmir gibi 

bir kentte. jön Türklerin pazar ye­
rine cumayı getirme egılimleri ta­
mamen başarısızlıkla sonuçianmaya 

mahkümdur: dükkaniar ancak emır 
uzerıne kapanabiliyor ve yetkililerin 

daha ileri gitmeye cüret edip etme­

yecekleri şüpheli.·,. Ilginç olan. daha 

sonra boykot süresince görecegirniz 

gibi, bu farkındaiık hem Rum dükkiin 
sahiplerine eziyet edenlerin, hem de 

onları savunanların duygularını kö­
rükleyecekti. 

ıqo8 sonbaharında. daha oncc açıkla­
dıgım gibi gerilim o kadar yüksekti ki, 

Frenk mahallesinde olan bir çarşı da 

iki askerin münakaşası panige neden 

oldu ve dükkanlar kapatıldı: insanlar 

koşarak kil iselere ve manasıırlara 

sıgınmaya çalıştılar: sokak ortasında 
düşüp bayılan kadınlar oldu.>< Yerel 
ITC'nin önde gelenleri. süküneti ko­

rumak için bir şey yapmaları gerek­

ligini anladı. Bu yüzden Müslüman. 
Rum. Ermeni ve Musevi ögrencilerle 

bir gösteri düzenlediler: ögrenciler 

Konsoloslugu'na vardıklarında. Kon­

solos Evgeniadis panige yol açan 
kmliam söylentilerini yalanlayan bir 

konuşma yapar. Fransız Konsolosu. 

bu gösterinin kent halkı üzerinde ke­
sınlikie bir etkisinın olacagını. ancak 

bunun dışında geri limin aynen de­

vam edecegini söyler. 

DEVLET ŞİDDETİ, 

EHLİYETSİZ KENT YÖNETİMİ 

Cemaatler arasındaki gerilim. yerel 

polısin şiddete başvurmasıyla bes­

leniyordu. Bu olaylardan en ciddisl 
ıqoq'da. nüfusun çogu Rum olan. 

lzmir'in çok yakınındaki bir köyde. 

Sevdiköy'de gerçekleşti. Dört köylü 

öldürülürken. dört köylü de ciddı 
biçimde yaralandı. Olayın aslı önem­

sizdi. Kalabalık bir grup, cambazları 

izlemek için toplanmıştı. Bir çocuk, 
birinin başındaki fp�IP oynar ve fes 

de yere düşer. jandarmalardan biri. 

bunu Osmanlı giysisine hakaret ola­
rak aigılar ve çocugu tutuklamak is­

ter. Öte yandan. bir izleyici bunun 

sadece bir çocuk şakası oldugunu 
açık olup olmayacagıydı aynı zaman- kentte yürüyerek tüm önemli kon- belirtir. Fransız Konsolosu'nun işa-
da. Yetkililer cumanın resmi tatil soiosluklarda durup. "Halka açık ret eııigine göre. ilmanda Avusturya 
olarak kabul görmesi çabalarından olarak. farklı cemaatler arasındaki ürünlerini boykot eden Müslüman 

vazgeçmediler. Kamu binaları cuma anlayışı ilan ederek anlaşmazlık ve çeteleri. fes giyen herkese haftalar-

günleri kapalı kalıyordu. ama bu sos- korku yaymanın peşinde oiani"rın dır aynı şeyi yapıyorlardı ve polis 
yal yaşamı etkilemeyecekıi. Bununla emrikalarını lanetlediler."'• Yunan hiçbir şey yapmıyordu. Yaramaz ço-

birlikte. Fransız Konsolosu. ı9ıı yı- konsolosu. Ingiltere. Fransa. Ai- cuk aynı şeyi rahatsızlık vererek tak-

lında bir cuma günü, görünüşte vali- manya, ltalya. Yunanistan ve Rus- lit etmişti yalnızca. Köylünün tepkisi 

nin örtülü bir kışkırtmasıyla gümrük ya konsoloslukiarını ziyaret ederek polis memurunun da tepki gösterme-

personelinin çalışmayı reddeımesi- hükümerlerinin yenı rejime karşı sıne neden oldu ve bu da geniş bir 

nin yerel ticaret üzerindeki felç edici aldıgı tutumları için şükranlarını protestoya yol açtı. Bunun üzerine 

etkisini anlatır. Bunun ardından fay- dile getiren bu ögrenci gösterisine. 

ton şoförieri ve harnallar da çalışma- Evangelia Gianniki okulunun katı-

yı bırakırlar. Ve Bianc şöyle devam lımından bizi haberdar eder. Yunan 

polis ekıbinin şefı adamlarına ateş 
emri verdi ve bu da, karşı saldırının 

geiecegi korkusuyla hem köylülerde 



hem de polis memurlarında pani�e 
yol açtı. Düzeni ve sükunet! saglamak 

üzere devriye gönderildi ve olaydan 

sorumlu polis memuru tutuklanarak 
lzmir'e sevk edildi.'' Daha sonra. 

orada bulunan bazı Müslümanların 
polise katıldıgı ve "zevk ve fanaıızm­
den dolayı" onların da Hıristiyanlara 

ateş etmeye başladıkları duyuldu. 

ların ve kavramların özel bir dikkat 

gerektirdi�ine de�inerek. H ıristiyan 
unsurun, hükümete güveninin taze­

lenınesi için, Sevdiköy'deki olayların 

sorumlularının Türk gazetelerinde 
haklarında yürütülen olumlu kam­
panyaya ra�men. örnek teşkil ede­

cek bir ceza almaları gerekılgi konu­

sunda çagrı yapar. ı• 

kent yönetiminin tüm aktiviteleri ga­
zetelerde en ince ayrıntısına kadar 

izlendi. Öne çıkan görüş, işleri kötü­
ye götüren şeyin temelde kurumsal 

boşluklar de�il. bireysel yetersiz­

likler olduguydu. Buna göre. durum 
düzellilebilir ve belediye de kolayca 

gelişıirilebilirdi.ıı 

izmir'de her tü rden Yun a n  ekonomi6ini  tedirgin eden en aktit aji tatörler, 

adadan ö ü rülen ve kendilerine �ehrin  kıyı mahallelerinde 6 lğmacak yer bulan 

Giritti Müölümanlardı. Çoğu t imanda ça lı�ıyor ya da herh angi bir H ıriötiyana kar�ı 

her i�i yapmaya hazır i�öizler olarak dola�ıyordu. B u n u n  dı�ın da, boykota aktit 

Müö lüman katı L ım ı  oldukça ö ın ırlıydı. 

Blanc'a göre bu, Hıristiyan olanlara 

karşı duygularını kanıtl ıyor.•• Bu sı­

rada. bir çatışma çıktı�ını duyan çev­
re köyden Müslümanlar silahlarını 

alıp Sevdiköy'e do�ru yola çıkmışlar­

d ı. Ancak önde gelen iki Müslüman. 
askerlerin köye girdigini haber vere­

rek bu köylüleri hemen durdurdu •• 

Öte yandan. Hıristiyan nüfus da cep­

hane ve silah edinıneye başlamıştı. 

Üç küçük ıekne, -nereden geldikle­
rınden söz edilmiyor- lzmir'in ma­

hallesı Göztepe'de kargolarını bo­

şaltırlar. Her iki cemaatin de sorum­

lulu�unu taşıyan yetkililerle Türk 

gazetelerinin tutumu Rum toplumu­

nu çıldırımıştı. Rum gazeteleri katli­
arnı emreden polis memurunun Eşref 
adında, öteden beri bilinen af yoluy­

la dışarı çıkmış ve bu göreve atanmış 

bir eşkıya lideri oldugunu açıkladı. 
Adamlarına. Aydın demiryolundaki 

greveilere ateş açma emri veren ve 

oradan geçmekte olan bır ltalyan'ın 
ölümüne neden olan memur da aynı 

Bu. Meclısı Mebusan'da gündeme 
gelen Makedonya'daki kilise ve okul­

larla ilgili tanışmanın Rum-Ortodoks 

toplumunda hayal kırıklı�ı yaraıııgı 

dönemdir. Bunun ötesinde. daha 

önce Meşrutiyet'in ilanı ile beraber 
kaldırılan bir dizi tedbir yeniden 

yürürlüge kondu. Örnegin bir vila-

DiNi BAYRAMLARI KUTLAMAK 

Yerli halka kötü muameleyle ilgıli 
olaylar çogalırken. Hıristiyanların 

gücenikilgi de artıyordu. Bu olaylar 
gazetelerde yazılırken, meşrutiyet 

rejimıne karşı bir hoşnutsuzluk da 

her zaman dile getiriliyordu." Bu 
yeııen di�erine giıınek için gereken şikayeıler, cemaatin dinsel uygu-

"tezkere" yenıden yürürlüge kondu. 

Ateşli bir biçimde boykot edilen fes 

şimdi yenıden getirildi: Bu kez. Os­

manlı şirketleri için çalışan Osmanlı 

olmayan kişiler için de zorunlu kılın­

dı. Tüm yetki yerel ITC'nin elindey­

ken, yargıçlar arasında rüşvet yeni­
den yaygınlaştı. Böylelikle. devletin 

adaletine güven sarsılnıışıı.ı• 

Yeni rejim atmosferinin halk üze­

rinde öyle bir etkisi vardı ki, örne­
gin kentte hiç kimse arıık belediye-

lamalarıyla ilgili bir müdahale ol­

dugunda daha da keskınleşiyordu. 

ıqıo Nisan'ında Ama/thia, Paskalya 

kutlamaları sırasında Hıristiyan ri­

tüelinin bir parçası olan sılah ateş­
lerneyi yasakladıgı için hükümeti 

Ortodoks halkı aşagılamakla suçladı: 

"Hıristiyanlar bu olaganüstü törenle­
ri gerçekleştirirken. kendi adetlerine 
göre, çan çalarak, silah sıkarak kutsal 
dinlerine olan saygılarını gösterdik­

lerine ınanıyorlar. Bu. dogru ya da 

yanlış onları ilgilendirir; diger inanç 
nin kurallarını ciddiye alnııyordu. ve dinlerin adetlerine saygı duyulmak 
Bu yüzden. lzmir'in kent yönetimi durumunda ve farklı bir dinden olan 
tarihini araştıran Erkan Serçe, bu devletin, bu adetlere karışmaması 
kurumun. kurallarının uygulanma- gerekir."ı> Bundan başka. kamu dü-

kişiydi. Ama üstleri tarafından tutuk- sı için valilik ve polisin destegine 1enini korumak amacıyla silah ateşle­

rneyi yasaklayan yetkililer, top atılan 

bayramiara katılmışlardır. Bu yüzden 

HıristiyaniM. devletin amacının sa­
dece Hıristiyan ritüellerinin görkemi­

ni aznltmak olduguna inandılar. Aynı 

makalede. Ortodoksların lzmir yakın-

landıgında, Meşrutiyet kahramanı ıhtiyaç duydugunu belirtir." Ayrıca 
Enver Bey'in araya girmesiyle salı- yurttaşlarından vergiyi "dilenerek" 
verilmişti. Bu olay Rum basınında o topluyordu. Sokakların bakımı için 
denli büyük bir öfkeye neden oldu öncelerı gecikmeyle gelen vergiler 

ki, ııpkı eski rejim gibi zulmeden yeni şimdi ı amamen unutulmuşıu. Vergi-

rejime güven duymadıklarını ilan lerini ödemeyeniere karşı gereken 
ettiler. Benzer duygular, Ege adala­
rında yaşayan Rumlarla Müslüman­

lar arasında da galip geliyordu. Bu 
yüzden, Fransız Konsoloso bu olay-

önlernin alınacagını ılan etmelerine larındaki Kerasohori köyünde yasaga 

ragmen, bazı uyeler kent yönetimi- uyduklarından. ancak tören sırasında 

ne ıstifalarını verene kadar hiçbir jandarmaların Hırıstlyanlara karşı 

şey degişnıedi Buna paralel olarak. kaba davranış sergilediklerinden ve 

-
� o o 

-

-

23 

-



1 

• 

-

24 
-

Glrh meselesi 
lzmir'de 
cemaatler 
arası ilişkileri 
geriyordu. 
Girll için tnoaia 
propagandası 
yapan bir 

kanposıal. 
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Balıattin Rahmi 
Rf'dlz. R ryarAIIı 
rorograbrı 1875-1951. 
Seyit All Ak 2004 

yalnızca Hıristiyanların sa�duyusuy­

la bir katharnın önüne geçildiginden 

söz edılıyor. Amalrhia şunu ı ddia edi-

ı9ı0 Temmuz'unda. meşruriyetin 

ikinci yıldönümü kutlamaları sırasın­
da sosyal ıhtilar gizlenemeyecek hale 

Şölenleri önlemek için bir şey yapa­

mayan yetkililer. sarayın. temelde 

anti·monarşisı olan devrimin yıldö­

nümünden kaynaklanan boylesine 

bir coşkudan rahatsız olacagından 
korkup. çözüm olarak, ertesi günü 

çıkacak gazeıeierde kutlama larla 

ilgili haberleri sansürlerlerdi.<J Geç­

mişte, Rum-Ortodoks halkının ister 

ı9o8 öncesi rejime karşı bir protesto 

niıeliginde olsun, ister ıgo8 sonrası 

özgürleşmenın bir işareti kabul edll· 

sin. kutlamalardaki canlılıgı özel bir 

yer tuıuyorken. ı9ıo 'da, Fransa'nın 

Dogu'daki politikalar ı yüzünden kuı· 

lamalardan ramamen geri durdular.-i" 

KENDiMizi BOYKOT ETMEK 

yordu: "Bizim liberal rejimimiz Hıris- ge lmişti. Kut lamalar. coşkulu atmos-
ıiyanların dinsel görevlerini özgürce 

yerine gcıirme haklarını savunama­
dı�ından, Hıristiyan Avrupa'nın gö­
zundeıı duşecek." Fakat, bir yıl sonra 

yeterınce ılginç bir olay yaşanır: Yeni 

Rum-Ortodoks pıskoposu. Meıropoliı 

Hrısosıomos dınsel törenlerle ılgili 

bır genelge düzenler. Törenle ilgili 

ıalimaılardan birisi, Paskalya kutla­

malarında silah sıkmak üzerinedir. 
l lrısostomos'a göre bu. Türk dügün ve 

bayramlarında görülen "barbarca bır 

adet"tir ve Hıristiyan kutlamalarında 

yeri yoktur. Bu riıüel. başkent in laik 
çevrelerinde çoktan eleştirilere h eder 
olmuştu. Istanbul'da yayınlan.ın Ta­

ltldromo6 gazetesi tören sırasında ki­
lise/ere giren herkesin silah yoklama· 

sından geçmesini ıekliF ederek şöyle 

yazar: �Bugünlerde kil ise ayinlerinin 

Farklı sosyal sınırıardan gelen kişiler· 

le kalabalıklaşıı�ını, bu kalabalıkta 

bulunabilecek kaba insanların (diger­

lerinin) düzeni, ih!işamı ve dini barışı 

reril• sündürmemeyi amaçlıyorrlu ve 

pro�ramlandıgı gibi "görkemine ya­

raşır şekilde" gerçekleşıı. ı• Ancak Yu­
nan bayrakları saldırıya hedeF oldu· 
ğunda bazı olaylar çıktı. ilm allhio 'ya 

göre, birazdan sözünü edecegim boy· 

kot yüzünden. Yunanlar üzerlerinde· 

ki hoşnuısuzluga ragmen meşruıiyeıe 

karşı kayıtsız görünmek istemediler 

ve pek çogu dükkaniarını Yunan ve 

Türk bayraklarıyla süsledi. Ancak 

çarşıda dolaşan "malum serseri/er" 

bayrakları hedeF alarak kaldırılma· 

larını isrediler.4° Gazete bu saldı­

rıları eleştirirken şöyle yazıyordu: 

"Yetkililer. bir Yunan, Fransız ya da 
lııgıliz yurttaşın. en dokunulmaz. bir 

ikondan bı le daha kuısal olan bir var· 

lı�ına hakaret edildi�inı gördügünde 
neler olabilecegini hıç nüşünmüyor· 

lar mı?"" Manisa gibı diger bölge· 

lerde Rum-Ortodokslar. kutlamaları 

"düzgün ve taşkınlıga yol açmadan· 

gerçek leştirdiler. Eres Başpiskoposu 

Her iki ıararıa da güceniklik yara· 
ıan ıcınci konu, özerkligin sona 

erip Girit'in çok yakında Yunanistan 

Krallıgı'na katılacak olmasıydı. ı909. 

ı9ıo ve ı9ıı'in bahar ve yaz ayların· 
da, Girit'in ilhakının ilanı sonucun­

da. Yunan vawndaşlarının yanı sıra 

Rum-Ortodoks tüccar ve girişimci· 

ler boykot edildi..s Bu amaçla önce 

lstanbul'da. ardından Selanik ve 

lzmir'de boykot cemiyeıleri kurul· 
du. lzmir'de alı kom iteler vilayeıin 

bellı başlı ilçelerinde örguılendi. 
Ingiliz Kıınsolosu Bernham'a göre, 

stratej ileri işsiz insanları toplayıp 
devriye ler halinde örgüılemckıi. Bu 

grupların görevi Yunan teknelerinin 

kıyıya yanaşınasını engellemek. tüm 

ıhraç mallarını "Komite" damgasıyla 

işaretiemek ve halkın Yunan vatan­
daşların dükkaniarından alışveriş 

yapmasını engel lemekti. Boykoıçular 

pek çok yerde dükkaniarın önlerine 

Yunan işareti koydular ve müşteri-

engel leyebilece�ini unutmamalıyız." ı• mesajında, özellikle Makedonya'daki lerin aldırmamaları durumunda içeri 
lzm ir'de. Başpiskoposun genelgesi- kilise ve okullarla ilgili son kanun· girmelerini önlemek üzere dışarıda 

ne ragmen lzmirliler adeılerini terk dan sonra. ·uıusumuıun meşrutiyet adam bulundurdular.•• Boykot üze· 

etmedi. Amatör bir tarihçinin kayıt­
ları olarak büyük bir kaynak bırakan 

Hrisıos Solomonidis'e göre, "lımir'in 

kurtarılamamış (aynen alınmıştır) 

Rumları için bu adet, içe sı�mayan 

bir coşkunun dışa vurumuydu; lira­

na (Osmanlıya) karşı gelmeyi ırade 

ediyordu. Bu nedenle, Paskalyada 

lzmir'in tüm cemaatleri ve özellikle 
Kerasohori (olayın geçugi yer) ve Fa· 
soula çeşi tli silah seslerıyle inledi."ıı 

ilanı kutlamalarından geri durması 

gerekılgiııt iddia eden insanlar var· 

dır," diyerek. "AIIah'tan. bu düşün­

celerin ılıbar görmedi"gine" dikkat 
çektı. Bırkaç gün sonra. toplumun 

hoşnutsuzlugu ı4 Temmuz ku ılamala­
rına da yansıyacaktı. ı4 Temmuz. her 

zaman kutlama yapmak ve rejimin 

dayalmalarına meydan okumak için 
bir Fırsat olurdu. Fransa onuruna 

rine artık epey çalışma yapılmıştır: 

ı9ıı'e kadar olayların boykot olarak 

bile adlandırılmadıgını belinen zarer 
Toprak'ın bir makalesi" ile. büyük 

ölçüde Fransız Konsoloslugu'nun 
lzmir'deki raporlarından yararlanan 
Herve George lin'in makalesi vardır.•' 

Ayrıca Musıara Oral'ın Antalya ile 

ilgili makalelerinde yerel boykot ra­
alıycıleri genış yer alıyor. Bununla 

şölenler yapılırken kahve ve tiyatro- birlikte. ıum Osmanlı l imanlarındaki 
larda Marseillaise çalınıp söylenirdi. anıı-Yunan boykot u üzerine doktora 



tezi hazırlayan Do�an Çetinkaya'nın 

Avusturya iıriınlerinin boykolu hak­
kında yazdıgı güzel bir kitabı vardır." 

Son olarak. Eyal Ginio'nun Balkan 

Savaşı yılları üzerine yazdıkları da 
bir başka umit verici çalışmadır ... 
izmir'de her türden Yunan ekonomi­

sini tedirgin eden en aktif ajiıaıörler. 
adalarından sürülen ve kendilerine 

şehrin kıyı mahallelerinde sı�ınacak 
yer bulan Girilli Müslümanlardı. Çogu 

lımanda çalışıyor ya da herhangi 

bir Hıristiyana karşı her işi yapma­
ya hazır işsızler olarak dolaşıyordu. 

Öte yandan, boykotun di�er aktif nakliye acenıelerine ve mavna sahip-

Miisliıman katılımcılarının sayısının lerine karşı greve gitme fırsatı bulduk-

hayli sınırlı oldugu görülüyor. ingiliz larını bildirir. Harnallar hükümetten 

Konsolosu. yerel ITC örgütü tarafın- 1909'da imzalanan anlaşmanın yerıne 

dan organize edılen erken tarıhıekı yeni bir anlaşma talep etti ler. 
bır gösterının amacının, hükümetten 

"Girit sorunu"yla ilgili sa�lam bir du- Aynı gün, Müslüman Giritliler Bmı 

ruş sergılernesi ni isıemek oldugunu Anadolu sahillerindeki deniz taşıma-
açıklıyor. Gösteriye, on iki bini Gi- cılıgını elinde tutan Yunan Panıaleon 

ritli Müslüman ve birkaç yüz Musevi gemicilik şirketınin ofislerine girdi-

olmak üzere toplam yirmi bin kişinin ler ve Yunan vatandaşiara karşı bir 

katıldıgı rapor ediliyor.<• Rakamlar boykot uyguladıklarını, bu yüzden 
abartılı olsa bile, yapılan konuşmala- şirketin gemilerine hiçbir kargonun 

ra bakılırsa, herkes Girit'i Yunan eline yüklenmesine izin verilmeyecegini 
düşmekten kurtarmak için "kanının duyurdular." Yerel yetkililer suçlula-

son damlasını akıtmaya" hazırdı." rı cez.ılandırmakta gecikmedi, ancak 

daymış gibi gösıerdi.s8 Yunan Kon­

solosu ise Tevfik Bey'i protesto etti 

ve kargaşanın önlenecegi sözünü 
aldıktan sonra, kendisı hızzat çar­

şıya giderek, Yunan vatandaşlarına 
dükkcinlarını açmaları çagrısı yaptıYJ 
Bunun ötesinde, vilayet yetkilileri, 

"Herkes herhangi bir ürünü boykot 

edebilir, ancak boykotun dükkaniarı 

işgal etmek ve esnafın özgürlü�ünü 

sınırlandırmak anlamına gelmedigıni 
akıllarından çıkarmamalıdırlar çünkü 

bu bireysel özgürlü�e karşıdır." diye 
bir uyarı açıklaması yaptılar."' Ger­
çi tüm bu önlemlere ve talimatiara 

ra�men boykotçular durdurulamaya-

ı9ıo'dan itibaren bazı olayların yerel caktı. Denizci lik şırketı Panıaleon'un 

Ote yandan yerel yetkililer herhangi 
bir hasardan Boykot Komitesını so­

rumlu tutacak ve belli durumlarda 

boykotçulara müdahale edecekti.sı 

Kentin düzenine ve huzurunil teh­
dit oluşturabilecek -hele de Yunan 

ticaret hayatı lngıliz, Fransız ve 
Avusturya'nın çıkarlarıyla böylesine 
ilişkil iyken- herhangi bir kargaşayı 
onaylamadıkları açıktı. Bunun ötesin­

de, boykot kişisel intikam için bir araç 

olarak da kullanıl ıyor, belli kişileri he­

def al ıyordu. Orn�in Rum-Ortodoks 

ya da Yunan vatandaşlar barış ıçınde 
yaşarken, kenıın kenar mahallelerin­

de Yunanlarla iş yapan yabancılar, 

mallarının Boykot Komitesinin yön­
lendirdigi gruplar tarafından 1arara 

u�ratılmasından yakınıyorlardı." Bu­

nun yanı sıra, boykot bu dönemden 
önce zaten yaygınlaşmış olan sosyal 

hoşnutsuzlu�u ikiye katlıyordu. Bir öl­
çüde, bundan dolayı yerel yetkilllerin 

sorun çıkarıcı, kamu düzenine tehdit 
olarak gördügü gruplara karşı çıkı­

yordu. lngıliz Konsolosu, kargaşanın 

tam ortasında. Girilli hamaliarın gemı 

basındakı yansırnalarına bakılırsa, 
Girıt sorunu çevresinde ne kadar çok 

kargaşa yükselirse, yerel yetkililerın 
şikiıyetlere o kadar çok kulak tıkadık­

larından kuşku duymamak gerekir.s' 
Öyle görünüyorki 19ıo bahar başına 
kadar, Yunan çıkarları hala tacizle­

re direnmeyi gerektiyordu.s7 Bunun 
ötesinde, boykotçular başlangıçta 

sadece Müslüman bölgelerine giri­
yor ve Fasoula gibi tamamen Hıris­
tiyan bölgelerde görünmeye cüret 

edemiyorlardı. Izledıklerı yöntem, 
önce dükkan sahiplerinden belediye 

iznini göstermelerini isternek ve ar­

dından da, kapatmadıkları takdirde 
dükkaniarını kırıp dökeceklerini söy­

lemekıL Çogu Rum buna uyuyordu. 
çünkü maliarına zarar gelme riskini 

göze alamıyorlardı. Boykoıçularla 

Yunanlar arasındaki pek çok şiddet 
olayı vilayetin Egitim Müdürü Tevfik 

Bey'in müdahalesiyle önlenmiştir: 

Geçici olarak valilik görevi yap;ın 
Tevfik Bey, tum karakoliara bütün 

yurnaşların mallarını koruma emri 

verdi Bu. krnti "askerı ışgal" altın-

teknelerine zarar vermek üzere kendi 

kurallarını dayatacaklardı.•• Hana ye­
rel polis elemanları ve liman görevli­

lerinin boykotçulara yardım ettikleri 

söyleniyordu ki, bu da yetkililerin 
şiddeti kontrol etmekteki çabalarını 

tümüyle engeliyordu.'' Aynı zaman­
da işçiler arasında da olaylar çıktı. 

Yükselen kargaşa, yabancı konsolos­

ların gemilerini korumak amacıyla 
müdahalede bulunmak üzere hükü­
metlerinden donanma talep etme­

lerine neden oldu. Amalthia geliş­
meleri onaylamaz ve tepki gösterir: 
"Avrupa halkı şimdi lzmir'in Hıristi­

yan sakinlerinin yaşamının tehlike 
altında. katlıarnların eli kulagında 
oldugu ve insanlık dışı bir durumun 

kentimizi yönettigi izlenimine kapı­
lacak. Isınail Hakkı'nın (sadrazam) 

ülkemizin medeni ülkeler arasına glr­
digi teyidine ragmen, geçen perşem­
benin birkaç baldırı çıplagı ülkemizin 

yeniden gözden düşmesi Için yeterli 
mi olacak?6ı Sonunda, hükümetin 
talimatları ve yerel yetkililerin aldıgı 

lım ir' de 
Mlislüman 
mahallesi. 
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önlemler sayesinde.•• Boykot Komi- sahipleri. boykoıçular tarafından Gerçekte, boykot ıqıo ve ıqıı yılları 

ıesi feshedilecekıır •s Boykoru orga- asılan. Yunan olduklarını gösteren boyunca aynı şekilde sürecekıL 

nize edenler. amaçlarını gerçekleşti- kilgıtları yırııılar ve bunun üzerine 

remedikleri için Türklerin vicdanın­
da itibarlarını kaybeımeliler." diyen 

Amalthia gazetesi. "Ancak demagog­
ların. başarısızlıklarını ve yarattıkları 

kabahaıli Türk milliyetçiligini örımek 
için naif kalabalıkları başka ı aranara 

yeni olaylar çıktı.'' Amalthia düzen­

lemelere karşı çıkar ve bir kahinin 

öngörüsüyle. "E ger bugün Yunanların 
kovulması tartışma konusu oluyorsa. 

Osmanlı Rumlarının kovulmasının 

ıarıışılacagı zaman da gelecektir". 

yönlendirmelerinden korkuyoru·t.".. diye yazar.'' 

diye iddiasını sürdürür. 
Bu düzenlemeler. Müslümanların 

Bu korkular haklı çıktı ve boykot daha çogunlukta oldugu çarşılarda Yunan 

da büyük bir şevkle devanı etti.., 

Yeni Boykot Komitesi çarşıya Os­

manlı Rumlarını uyaran ilanlar nstı. 
Yunanları savunmaya devam eder­

lerse sonuçlarına katlanacaklardı. .. 

Boykorun ucu. bir şekılde Yunan 
yurııaşlarıyla ilişkide olan Müslü­

manlara kadar vardı. Bir Yunan kah­

vesinde oturan Manisa Mutasarrıfı 

bile bir boykoıçunun saldırısına ug­

radı, hatta boykotçunun bu yüzden 
twpse girdigini ögreniyoruı. Buna 

karşılık, isıasyondan Konak'a me­

mur taşımayı reddeden Müslüman 

arabacılar herhangi bir cezaya maruz 

kalmıyordu."" Yine de Karşıyaka'da 
boykoru dayatmaya çalışan Müslü­

man Giritliler. yerli Müslümanlar 

tarafından engellendiler: Yerli Müs­
lümanlar. bunun olması durumunda, 

tüm dükkan sahipleri Yunan oldugu 

için. her türlü enaktan yoksun kala­
caklarını belirttiler. Müslüman Girit li 

dükkaniarının kapanmasıyla sonuç­

landı. Valı Mahmud Muhtar. sahilde­
ki bazı gazinalar hariç tüm kahve ve 

diger dükkaniarın akşam 9:oo'dan 

ıtibaren kapalı kalmasını emretti. 
Bununla birlikte. emırler hiçbir uya­

rı olmaksızın yürürlüge kondu ve bu 

da daha çok karmaşaya neden oldu.7ı 
Buna ragmen. ilnıalıftıa valinin geri­

limi azalıma çabalarını övdü. ITC'nin 
yerel bir kulübünde vali boykotçulara 

seslenerek. Osmanlı Rumlarıyla kan 

ve arkadaşlık bagları bulunan pek 
çok Yunan'ın oldugunu söyledi ve bu 

yüzden ıedbirli olmalarını salık verdi. 

Böylelikle şiddetten kaçınılmalıydı 
çünkü hükümet gereken tedbirleri 
almıştı. Ayrıca Rum gazeresine çok 

sıcak bir tonla yapııgı açıklamada. 
"Boykot. zayıf ulusların güçlülere 

karşı uyguladıgı bir yönıemdir. bu 

yüzden Türkiye'ye yakışmaz." dedi.,. 
Amalthia valiyi boykot ihtarından do-

SONUÇ 

20. yüzyılın ilk çeyregınde. zaman 
zaman kent cemaatlerinin alı ke­

simlerinde yapılan ayrımcılık so­

nunda açık bir nefret getirmiştir. 

Goffman'ın işaret eıtigl gibi. ünlü 
ı922 yangını bu durumun bir sonu­

cudur. Daha önce de pek yangın 
çıktı ve hangi tOpluma ait oldugu­

na bakılmaksızın tüm varandaşlar 

tarafından söndürülmeye çalışıldı. 

Ayrıca felaketin sorumlusu olarak 
kimsenin aklına tüm bir toplulu­

go suçlamak gelmedi .J6 Yukarıdaki 
sayfalarda. ıqo8-ıqıo'da geçen bir­

kaç ihtilaflı olayı akıardım. Olaylar. 
mal alışverişi. ticari işler. Hıristiyan 

kutlamaları ve diger bayramlar gibi 

günlük yaşamın ve yaygın kültürün 
durumuna isnad eder. Amacım, bu 

dönem boyunca yükselen cemaatler 

arası geri limi uzun dönemli sosyal 

pratiklerio kırılma ya da devamsızi ık 
göstermesi açısından analiz ederek, 

birbirini izleyen olaylar esnasında 

kaçınılmaz olan hiçbir şeyin olma­
dıgını göstermek ve şiddetin önce­

likle özel sosyoekonomik koşullarda 
hesaba katılması gerekııgini açık­

lamaktır. Özellikle günlük düzlem­

de, Abdülhamid döneminde çıkan 
şiddetin yapısı kadar. çalkanıılı l l .  

liman işçileri de  işsiz kaldı. Onlara layı överken aynı zamanda şöyle bir Meşrutiyet dönemindeki çözüm 
destek için Köylü gazetesi bir fon 

topladı, ancak toplam ı6ı kuruş gibi 
küçük bir rakam oldu."' 

Sonuç olarak, Yunanlardan zaten 
engelleneo işlerini sürdürmeleri için 

vergi vermeleri istendi. Bazı dükkan 
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(Qwanh lmp.ıraıorlutu'nı.ın 5oo Zamanlannda 
lzmır lınwn Ktnıı. Alan (}rJaniıasyonu ve Rum 
Yarlıtı) J lt.K.umxü otıvrl'IQ(otı· H tt6lrı 
mouç vt6nQOvç x.Q6vouç (Konferans· 

Moı:km Zamaniardala K�u). Aıırw EMNE· 
MNIMON. lOOO, s IQ·ı;G 
Manf' Camıt'n Smy�llı). 'Cokın� Eu�rK'S 
eı Communauırs lıhnıc:o c:orıft"Ssıonrıeiles 

a Smyme. coexı�ıante eı reseaux de 

soc:ıııbi!lıl" (fın duXVIIl mıhı•uıluXIX �ıb::le)' 

Geor�:eon frımcols, Dumonı f'ııuL Y!vrc d;ıns 
1' Empirr Onom:ın, Sorıahih!(os tıı rtılaııuns 

ınıercomnıunııutıılres, !'aris, ı9')6, s ı7J 194 
En Onrmllsı. 111 St>Um'ın t·ıkanlı�ı Ha�riye 
Tüccarı fermanı'dır 

ıQ Ka\aba, 'iımır' � .fO.L 
A M.A..E. (NMt('S), No 1)) SUrt'xcll.ıııoo des 

esprus en Turquıe. Blanc (Sm�me) to Constans 
(Constanıınopll') 11 Tl'mmU7 ıi)Ofl 11. A.M.A.E. 

yollarını da incelemek önemlidir. 

Ayaklanma lar. grevler ve boykorlar 
arasında yerel şenlik örgülerinin 

direnmesine tanıklık etmek. aynı 
zamanda yıllarca nasıl bir arada 

yaşamış olduklarını gözlemlemek 
mümkündür . 

(Nante-s), No 117. Biline (SmVf'T'('} ıo Consı.ns 
(Consııtnıınopk-). l7 Temmuı ıqo8 1) Aykut 
Kansu, lnsanl;ınn muılakl'f('lf! �Jıme karşı 
devnmı �u ıle desıeklemelerinin devrimin 
sı:ıhip oldutu ıoplumsal desıetı kanıtladrtını 
ünt sürmekıfdir ·ınsanlar lll' olup bithtınln 
f.ıriunclaydı vr devnmın ıw ıınlama �ldi�ıni 
�yeılyl bihyorlardı lnSilnlıırın. ortaya çıkmasını 

krnılılermın .\llilaı:lıiı bu bUyük deilişlmin 

farkınd.ı olmndılı:lnrını nnı· ımnnck buyuk bır 

hakareılir.' Aykut Kansu, 'ilıe ltevolutlon of 
ıqo8 ın Turkry, (l.ı·ıdt•n Brıll, ıvın>. s. ııj.'ı9o8 

l>eıınml. (tvh ı ll�tl$1m Yllyınlıırı. 4 B.'ıskı. ıoo6 
14 N:ıtl Moral ı, Mularr�rdt' lım ır Oneeo/e-ri 1.11' 

Sonrulo n. nsuınbul ıçı6), 1 46 
ıs A M A  L (Nuntt'�). Nu ı9ı Sıtuaıloo A Smyrne. 

Blıtrıc (Smymt') ı o Con<�"tıtn'l" ((.onstantınople), 6 

(kıobrto ıqufl 
ı6 llllhod_ l)fkım ıqc,ı, {ıo li"V'nıevvel ıjl.4) .. 



17 No 192, Srrıı;ıııon ;ı Smymr, 1'15'€' 
ıa 1\st'. 
19 A M A F. (Nanır�). No ı79. Le� Grt!t.lı t>t lt! �nnt! 

constrtutionnel, Blıınc (Smyrnc) ro lkımp.ır(! 
(Cunsıantuıople), ı7 Septt!tnlıre, ı9o8. 
1' A. Codex A'l8ı, 6978. S<opt ı]th 190A, � 199 
400. 'Aıt:6ÖEt!;tç ıtUTQlc.tQXL�il JU'QI TIJÇ 
<t(ly{«çnıçKıı(lt«;(i);'. (Paıar taırlll!rı tıll!rmt: 
raırikhanE'nin deklarasyonul 

ıı Amalth ıa, 'l:jnı(lvrüx lı HxW· (Smrmıot [dıo). ı ı 
Nisan.ı910 

ıı No ı7'), Le� Grecs e ı le �ı me cOI'ısııtutioııne-1. U'Jt 

11 Ase 

14 A.M.A.E. CNanıes), No ı67. Tentııtive des autOfitk 
pnur fairt' du Vf'lldl'f'dı un jOtır fenı' Culomıı::rs 
(Smyme) ıo llompard (Con�ıanlinople), (> juın 1911 

ıs A M.A.[. (Nantes), No. l07. Suuatlon en 
Asie-Minı>ure, Sl.ınc (Smyrne) to Bomp.:ırd 
(Consıanıroo]Jie), ı9 Octobre ıgoH, aı.:e 

ı6 Asr D.1h;ı sonra. ,ıkş.ım hir yrmek verildı ve 
p<ırhımenıo seçinıleri için adııy olan Pııvlos 
(.arolrdıs ypmekıe tıır ko•ıu�ma yapu. AYE, ı')Ofl, 
MA (ı). 111 1. ızmır Konsolosu, lbld, 6ıu, Evgrnrııdıs 
(lzmır ) Bal tatm'e (Arına). 14 Ekım, ıqo8 

1:7 A M  A.E. (P,ırls), No ı6. Coofln s.-ınglanı lı Sevdıkıoy, 
anatlt!,'Oflism de i' elemenı Grec et Musulman 
81;ıll(' (Smym(') ıo Pıc-hon (Pans), ıs Janvı�r ı<JU<J. 
Bu olar Lafin de Snn·rııt> · du cosmopolirisme 
ml.f nalimıu/ı:,·meı, (CNRS, ıoos) başlıklı He�e 
Georgelin In kltabrnd.ı Yt'f' ;ılıyor, s. ıp. ın 
Geçmlerde bu kıtap Türkçe Olllrıık da bıısı1mı$11r 
H<"rvc Geo�lm. Smyma'nın Sonu lırnir'dt' 
Kcnmopohııımden Mılllyetçıll�. arn;ını;ınl:ır 
Yayrncıhk. lsıanbui, Arahkıtıo8. 

ıtı A.MA�. (Paris), No 11, l:.xcıtaılon ('nıre Turcs 
1!\ Grt:t:s, Blanc(Snırrnel ıo Pichon(Pıırlsl. 1 
fevrlcr 1909 29 Gerçi bu f('k olay riL>gildı Örnt:gm 
Alaçau'da, poll� lcerlye girmelerine Izin vermeyen 
bir aılenın c>vınc 111rlıı gınnı�ırr Yt!tkıhler bu olayda 
da polisi savunmaya çahJUiar A M A  t (P.ııis). No 
24. Sııuaııon en Asıe Mıneure. Blanc (Smrme) ıo 
Pichon (Paris). 9 FevrK'r ı909 

JO Ase. 
)t A.M A.E (P;ıns). Nn )9. Sıııı<ıtron t.•n Asıt: Mıneure, 

Blanc (Smyroe) ıo Pichon (Paris), ır; Mars ı909 

F lıtıhrıd. 3 Nısan 1909 ın Erkan St'tfe, Tanıımat'ıan 
Cumhuriyeı'e lzmırde Bclcdiy<> lı868 ı94s), (hmir· 
Dokuz Eylul Yayınları. 11)1}8), s 90 

ll Erk.ınScrçe, s 90 91 
j4 AmuWmı gazetesi, Barındır'da yetkitllerln dükkfin 

sahrplcrirnlen kf'pt!nldcrinı indırmt!lerrni ve alanı 
oraya üşOşen kuşlardıın ıemlzlemclcrlnl lstC'dlgınl 
aktarıyor Kabult!tmeren dükklınsahipleri 
bunazorlandı Bu, ycnlçcrllcrlnHırıstiyanl;ıra 
dayattıgı angaryalıır gıbi görüldü. Bir başka olay 
da lımtr Kulubu'nun ym tırc�ının, aildt!nyle 
bırlıkte lstanbul'a �ltmek Isıemeleridir lst;ınbul'a 
te7k:cri.'Sı7 gıderneyecek/en süylenır. "Meşrutıyet" 
rejiminde yumaşiarın kendi b.ışkentlerlne 
gıtrnekten ahkonulmalan utanç verleldir. Amalrhla. 
7 Mayıs, ı9ıo 

lS Amalrhia, 'Lxw6Tıı� xOJQ04ıuM.ıxwv' 
(jandamıanın edepsııllgi), u Nisan, 1910 

)(ı Tahidromos, 29 M;ırt.ti}O} 
v Ast', 5.9l 

}fl Her yurttaş. "Meşnmyet'ı en iyı şekıllle kutlamak 
için teşvik edildi". Amcılrlılo . 'f-1 Ev(ITfl TOU 
mJVt:fıwcnoç', (Meşrutiyet kuılıunaları). 7 
Temmut, 1910 

J9 Amalıhıa, 'H EOQ"ffı ı:ou auvr«yııuı:oç' 
(Meşnıııyet kutlamaları). rı Temmuz. ı')ıo. 
Amulıhıa. 'Zıınlıı(nU UlJilUtWv'. (S.ıyr.ık 
olaylan). ı2 Temmuı.. ıl)ıo. Boykotçuların bııyraklan 
yere atııldan durumlıır bile oldu. Amalthıa, 

·e;oJ\QLOLÇ aıwaCaç'. (Barraga hakareıl. ı ı 
TC'mmul, 1910 

4ı Amalıhıa. ·�uQvahr.� ı ıxw·. (lımir yankısıl. ı.ı 
Tcmmı.n:. ı9ıo 

4ı Amolrhia. ·ı ı roQTil cv Muyvı}OiC.t', 
(M;,ınısa'dakı kutlamalar), 12 Temmuı, ı9ıo 

41 A.M.A.E, (Pııris), No ıo). FCıc de 14 jullleı, Blanc 
{Smyme) to Delcasse (Paris), 17 julllet 1901 

44 A M.A E. (Paris), No J(ı, Wııasse a� Gl-ranı (Snıyrncı 
to Pichon (Paris), tti julllet ı9ıo Bir yıl sonra, 
Fr;ınsıı Kon'iOinsu Yunanvıııandaşlarınyoklutuna 
detint>eektl. Yun.ın meslckıaşı Armondos Poııen, 
bu durumun v1layetın Sırası Işler Son..ımlusu 
.A.rınC'n.ık Errmli'nln Yunan vıııanda�larını 
kutlamalardan men eıme kararı dogrultusmıda 
oluiW�nu hildırmişu Aynı ıam<ında b.ıyrak 

a�malıırrm ooleınt!k ı\·ın Yunan duklcAnlarına 
j<ındarma gönderillit YuMnl;ır emırlere uyıiıı 
Ancak vılayetın yrıhlıtca konsoloslu�una verdH!:i 
h.ıyr;ık .ı�ma 1mınr ragmı•n, rransı7 dukkiln 
�hiplerlnln emre kar$ı çıkıncısı hoşnutsuzluk 
rarıııtı . .A MA[, (P.ım), Nu .l4, Culuımer (Srnynıe) 
to Pichon (f',ırıs). 20 Jıılllcı ı9ıı 

45 ll!:ln�,:tır, Osmanlı lnıpııratorluilu'nda yabaocı 
Ortınieri ılk boyknt rtmı· olayı Yf'rh Rumlar 
tarafından �f'{tldeştırılmlşıir Yunanların 
Rnmanya'dan kuvuhna�ırmı an.hnd�ıı. Mıdılh'de. 
halkın heyecanı Vf! ıosıerllert yOzı.ındcn, Rum 
tekn� S<ıhı�Jit!'n bır Rumeıı �'t:mısııırn mallarını 
indll'm('k isırmr-dılr-r; blınıın U7f'ntlf' lımana 
<ıskerı bırlıkler -..-eldi. A.M.A.E. (Nanıes), No 
sı. lnnrk>nt Gr('('(ı·Ruumaııı. Blanc (Smyme) iı 
Consıans (Constanılnople), l6 Juln ı90(ı Osmanlı 
yetkıhlenııın buykotu basırmıayı:ı pek ıle ıstekli 
olmadıklan bcliııllıyor A M A E. (N,ınws). No �9. 
Inerdem Grk:o Romarn lı M�telin. BlfUlc (Smyme) 
;ı Con�t.ın� (Con�ıanııotıple), ıı Jımı ı9(ı6. Bunun 
Oıesinde, borkotçular Yetkilllerin tutunıund,ın 
w Atına gar.ı-tdt:rintlc: \'rkanrıı'tılardan cesareı 
aldılar A M A t.. (Nıımesl. No sı. M,ınifNt.ltron 
anır-Rcıum<ıllleS, Blallı.; (Smyroe) 8 Consıans 
(Coosmnıinople). ıo juın ıf)O(ı 

"6 PRO, FO ı9SI'.ı}6o. Bemham (Smyrna) 10 Lowıhff 
(Con�ıanıınoplt-), Nu 7S AUJ JO, ICJIU. 

47 Zafer Toprak. 'lsı.ı m ve lktıs.ıt 19tl-19l4 Mltsleiman 
BııykntaJı,' Toplum ur Bı lım ı.9fj0 Bahar Yaı ı'}Bs. 
s 179 ı99 

48 G�-ehn, H���- 'BoycOttll1:f des nonmusulm.ıns 
tı Smymr rı d.ın� If' vrlayeı d' Aydın, d' aprt!s les 
archıves dlplomatlques.' Revue du Monde ArmCniı>n 
Mııderne et Cmııempuram, 4, ı<JCJ8, S.7-ıı. 

49 Must;ıf;ı Or;ıi· Mcşrutlyrı'ırnÇıımhıırıyf'l'e 
Antalya'da Yunan t::ar)ıtı Sosyal Harf!ketler; Giritli 
GOçmenlrr vr Krm.ıhsl llamallar. Tuplumsal Tarıh. 
ıJ8, Hatiran ıooı;, 6o-6<) ve Çetlnknya, Y Oog.ın. 
ıgo8 o,monlı Roykolu. Bır Toplum&ol Harek�ıın 

Ano/12/, (lstanbul lleU$1m, 2004) 
so [yal Gınıo, 'PUf'Httıes as ımagıned battleflelds. 

the boycoıı or 191]' ıı ıs M;ırt l(Xl7, fl()l'ansada 
yer alan 'Eighı Medlıerannean Reasearth M{'('tıng', 
k.ıps.:ımınria Thl' Illit! Onoman port-cıııe& and 

thelr/nhabllant.ı' .ıub/tNiı:lt,y. uroonıy and 

con.lıchns ord�r& ııtohye�ınde sunulmuş yaıi. 
Feroz Ahmııd'ln i()Sterdıgı gtbt. Mu<ırvllf'T ITTihad 
ve Terljkkı-ye sonunıı kadar ba�lr kalan tek 
rcm;ı,ıl!i Ahm;ıri, Mu�luman ve Mu�cvı halkının 
Hırrstlyıınlara kıır�ı moc.ıdelelrrlnln y;ınınd.ı ortak 
k:ıderlcrınden de Mıı eder. Bk. Altmad Feroz. 
'Unionisı ReiMioııs witlı the (ireek, Amıenüın 

a11d Jewi.�lı Commtmlties ·. Benjamın Braude and 
Bemard Lcwıs (ha7 ) ( 'lıril'lian� and .Jew!i in the 

Ouoman empıre: tlıe fimcrioning of a pluml 
sociny (New Ycırk llcılmes & Meıer Publıshers, 
11}8z) s.401-416. ozellklc d4 lS 

sı PRO, FO ı95f.ı:Jjt Benthliın (Smrma) to Lowther 
(COnsıanıınoplc). No n ı Atusıos. ı909 Aynı 
rapora gOre, d.ıh.ı kOçiık göstrnlcr çevre 
ka�balarda da dilıenlennıısıır. t::los (saklı adasl)'ıa. 
Çeşme'dc Ruml;ırın IMıdc gelenlerı sadrazııma 
cekrlen telı:rafa imza koymayı reddetiller 

Sl lngıllı l\on!ö(ılru:unun vertlıgılıılgıyegöre, 
"HOkOnıeı. Avusturya boykoıund;ı yapııgı gıbı 
hıırt:keli temıı tuımayacahşıyor ve şiddeıin 
sorumlulugunu O$ılenmlyor Roykoıçular 
bır barış hareketı oldu�unu dile getiriyorlar. 
Ancakaral<ırınriakarııışa raratan Gınılılen 
bulundurduklanndlın, boykoı kolayca dejcncrc 
olup kıllul�bıhyOf. Bu !i<ilıah, Yunan dükkaniarı 
boykotçular tar;ıfınd;ın k;ıp.ıııldı ve ögleden 
sonra pohs tarafından tekrar açıldı. Yunanları 
çalışuran y;ıh.ınnlar şımdıye dek böyle bır sıkıntı 
ya$llmamıştı • I'RO. tO rW ını. Bemham (Smrma) 
m Lrıwıht:r (Cunsıantınopte), No 7J. ı Alusıos. 
1909 Bununl,ı birlikte, ısıatısttlı:lcrle çelcışmeh ılgıli 
bır nokta da. lunır'deki Yunan nüfusunun Yunan 
Konsolosuruı gOrc SQ OfXI. O..manlı yetkıhlere �t' 
ıse rfllnızca .ı6.ooo olmasıdır 

S4 PRO, ro t9s/2jRJ. llı�aıhertııt-Smıth (Smyma) to 
Lowıtıc-r (Consı,ınıtnople) No 8o, )1 Ekim. 1911. 

ss Aınuıııuu, 'Kfmu;ı.ç ı.ııloüxotat: (Boykot Ilanı). 
.nMoyı� ı9ıo 

s6 Om�ın bır �rup MllsWmanın vaslll s M;ınousos'un 
fınrun.ı gınıı ııııu ıı·hdıı ı-ı ırklerı bıl�sıne sahıbız . 
t>tı�klln \/lhlhl ori'dan I!C'('mck:ıe ol ;ın bir polise 
h;ıbt'ı �ı·rır_ unluk pulrio onlım tutuklamaı. Uç gün 
'i<>flfıl poılı\ mı·murltırı M;ınousos'un dukk.inına 

�lerekzanlılarınadlarını lsterler Ancak 
Mıınou� rev;ıp v('rem<'ı. ı;tınku 7ilnhlarrn adiMını 
hılmırordur Birkilı,; ıun sonra. ıkı ıx.ılıs Mımousos'u 
ve S<'kreterlnl devrim fikirlerini yaymaktan ve kamu 
duıentnl bozmnkt.ın dol;ıyı tutukl,ırl.ır Ama/thin, 

·nn()(u'ıo);oç aiıH.ııw�· (Gıırııı ıutuklamu). CT 
Marıs, r9ıo. 

57 YuMn Kr;ıh 1 Yeorgios adına y;ıprlan ll Nısan Ay 
YIIKJI kutlamaları nedt'flıyle Kunsol� .Amıundoıı 
Poııen konuşmasında. Yunan kolonisinin boyl:.oıla 
b.ıs.ırıh bir b4çimde b.:ış.ı çıktıgını ı fade e<Wrrk, 
Yunan tıcarelinin gehşmeı.ı, ıkı ulke arasınılakı 
b<ı�hırın 1.,>0çlenmesi. aynı ıamanda Yunan ticareti 
ııçısnıd.ın Avrup.ı Olkel<'nylc ilişkileri toçlcnriınne 
konusıındıı Yunan Tıc.ııret Odası'na duyulan 
rhıiraca degınlr Amalthla. 'EOQı:fı Buav.Ew� 
J'ı.:wvyi.ou'. (Kral Ycorgıos'un t::utl;ınuısı). 23 
Nlo;;ın, lljiU. 

58 Anuılthia. 'To �uxoı:«t· (Boykoı). ı8 Mayı�. 
ı910 Bununla birlikte, belli riunımiMdil boykoıçul;ır 
Yunnn du�kıinlarma sırtirler ve Yunan ı�retlt:ruıı 
indirdiler. Basınane yakınlarında Pıınagioti� 
Chrysanou'nun lokantasrncla Kral Ycorgıos'un 
pcırtl'f'�ım yırttılar- Vasılis Vahadıs'ın kııhv�sınıle bır 
Yuoon konytıgı (Metaxa olabılır) üıerindel:.i reklam 
tacını kırdılar 8u yOzderı pek çok yabancı Rum 
(Yunan nlmayan) kendı uluslannın bayraklarını 
asıılar. 

S9 Aııe. Olaylar yüzOndc-n oım boyir:oıçu ıutukl.ındı 
ve içlt'T111d�n bin Parasdıııs adında. boykul\"Uianıı 
bırkaçını dôvt>n bir Yunandı. 

6o Aııt 

&c Amolfhla. 'O FJı1t:OQtX0ç n.nox/.PıoııOç' (Tıı,;-.ın 
lıoykot). ı llaııraıt. 1910. 

6ı Amollhlo, 'l:ııuvvulxlı ı--tx.UJ', (lzmır ynnkısı). ı 
ll;ı?lr;ın 1910 

6j Amollhıa, 'E�1]t1JOctV ıı:l..o(ct'. (Gemllere ça�rı), 2 

Haziran. ı9ı0 
64 Ahmet Rf'fik, Boyknt Knmııesımn uyf'lerrnden 

bın, t'O.)'Iü g<ıtetesınde yayımlanan açık mektupla. 
Osmanlılar Iyi d.ıvramrk<'n $iddctle k.ıryıhk VCft'n 
Yuo.ın Dr,ıgoman'a kıyamayan yetltılrlenn boykolu 
yasaklıımaları yiltilnden isilfa ettigini bildirdi. 
;\malfhia, O qıJtOQtxôe;: wtoxJ.xto�. (Ticari 
boyknı). s ııatiran. ı9lfl 

6s Amulrhıo. ·nmOOQt<OOııç ıı:oAtni(�·- (Çocukca 
polltıluı), o; Haılran ı9ıo 

"" .... 
67 Rununlıı lıırlikte. yerel Boykot KomitE'si de�am edip 

etmeyeceklerı koousund;ı Ikilemde k.ıldrgınd.ın. 
Scl;ınik örıurunr. vf'rdıklrrl talrmaılarıgt:rı 
�-ekmeye karar vermiş �>örünüyorlar. Amaıılıla. 'O 
E�OQlX� u;ı.oxJ..t:lOıix;', fficarl boykot), ıı 
Hıızlran, ı9ıo 

68 Amollhıa, 'O EIJ]tOQtX6ç «ı"toxlo.Eıoll()ç' (Tıcari 
boykot), 7 Haıiran, ı9ıo 

.. . .. 
�� .Amolıhıa. O tll]WQıX.ÖÇ wrox/..rı.oı.ıöç' CTıcari 

boykot), ı4 Haziran. 1910. 
7ı Amoltlııa. 'O E�OQtX6ç wtoxhtı.oı.ıôç'. <ncarr 

boykot), tl Haziran, ı9ıo En at bir Müsliimtın 
Girillinın oldugu her �e ve ıamanda ol:ırlar 
çıkmıştır. Olayiann ılle de bork.otla ilgisi olması 
gerekmlyordu, ama �nel suç teşkil Men eylemler 
olarak sııpıan:ıbll�k şiddet eylemlerı vardı. 
Bununla birlıklt', boykoıu harekete geçiren gerilim 
tetikte olma durumu yarattı �e şiddl"t devam 
eıılrlldl Amnlfhlrı, 72 Aııı«TTJ(IUL OXYJVU(' (Kanlı 
olaylarl , ıı llalıran ı910. 

72 Amalrhla. ·�uQvaLXTı ııxw·. (lzmır yankısıl. ı� 
Haziran, 19ıo 

n Amallhla. -�ugv«lY.i] HX<if, (l:anır yankıs.ı), ıl 
Haıiran. ı9ıo 

74 .Amalthla, 'O VOp(tQXI]Ç m:.(ıi ı:mı 
ıınoüxmlı�·. (Vali boykoLB hı tap edıyor), ı4 
Hazıran, ı910. Daha sorıra. fransız ve Alman 
konsoloslıırı ılcıırl hiıy;ıılan boykot edılen Yunan 
dOkklinlarına baglı olan rumaşlarını korumak 
üıert müdahale ettıklerinde. vali hıırckcıc geçıt 
ve j.ındıırm.ıyı n;ıkl\yenin yilrumesi ıçın g<ınderdı. 
Amolrlıtn, 'O eı.ıoQtY.6ç MoxM:toı.ı6ç', (Tıcarı 
boykot), ı6 Haııran. 1910. 

7'i Ama/ılı/o. ·�ıUQV«iXTı Hx.Uf. (bmır yankısı). 
ı6 tlattran, ı9ıo. 
76 Edhem Eldem, Daniel Goffman, Bruce Masıers. The 

Ortoma n Clry Betuıeen CoM anrl WeM. Aleppo 

lzmlr l�ıonbul, (üımbndge, New York. C&mbrıdge 
Unıversur Press). 1999. s. ı_ll. 
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BİR KOMÜNİSTİN ÖLÜMÜ 

ENOSİS VE ,,TAKSiM" 
. 

ÇEMBERINDE 
DERVİŞ ALİ KAVAZOGLU 
NİYAZİ KlZlL YÜREK 

Geçtiğimiz yılda AKEL Merkez Komite6i eöki üyelerinden Htriötakitı Van ezotı. 

Derviş Ali Kavazoğlu: ıı Nisan 1965 Lefkoşa-Larnaka Yolu ba�lıklı b ir  kitap yayınladı .  

Va nezotı 'un a n ılanndan yola çıkarak hazırladığı kitap, ı g 6s 'te katledilen Kıbnölı 

Türk tıolculardan Dervi� Ali Kavazoğlu ' n u n  y a� a mmdan keöitl.er ve bugüne kadar 

gü n t� ığına  çıkm a m t� olan bazı bilgiler wnmaktad.ı r. Kavazoğlu 'nun ya� a m  ın ın  

tıan larına doğru Van ezotı ai letıi i l e  ayn t  ev i  payla�tığı dü�ünülürtıe. kitapta yer  ala n 

a n ı l a rı n  değeri daha iyi a nla�r labil ir. 

Kıbrıslı Rumlar ile Kıbrıslı Türklerin 
barış içinde bir arada yaşayabile­

ceklerine inanan ve kendini solcu 
bir aydın olarak yetiştiren sendika­
cı Derviş Ali Kavazoglu, diger birin­
ci kuşak Kıbrıslı Türk solcular gibi. 

resmi Türk tezi olan �taksim" fikrine 

karşı çıkarak, "işçi sınıfının birliğini" 
ve "Kıbrıslı Rumlarla Kıbrıslı Türkle­
rin kardeşligini" savunan bir komü­
nistti. Nitekim, ı957 yılında Adnan 
Menderes'in "Kıbrıs danışmanı" ola­

rak atadıgı Nihat Erim'e gönderilen 
• AKEL Türk Kolu Idaresi' imza l ı  bir 
mektupta -bu mektup büyük bir ih­

timalle Kavazoglu'nun kaleminden 

çıkmıştır- şöyle deniyordu: ·Ayrılmaz 

bir bütün olan Kıbrıs halkı, Türkler 
ve Rumlar bu topraklarda yüzyıllarca 
birlikte yaşamışlar yaşamaktadırlar. 
C..) Son zamanlarda parlamentoda 
Britanya Dışişleri Bakanı tarafından 

ortaya atılan adayı taksim etme fik­
ri, Kıbrıs meselesinin nihai hal şek­

l i  olamayacagı gibi kabili tatbik de 
degildir."' 

Fakirlik yüzünden ilkokulu bitirdikten 

siparişi veriyor ve bu kitapları kendi 

okudugu kadar, diger işçilere de da­
gıııyordu. Kavazoglu'nun kullandığı 

yazı dilinde, okuma merakının derin 
izlerini görmek mümkündür.ı 

Şiire çok meraklı olan Kavazoglu 
zaman zaman mektuplaştıgı Nazım 
Hikmet'e büyük hayranlık duyuyor, 

onun "sen yanmasan/ben ynnma­
sam/nasıl çıkar karanlıklar aydınlı­
ga ... " mısralarını severek okuyordu. 

Nitekim Hıristakis Vanezos, Derviş 

Ali Kavazoglu'nu "son derece ciddi" 
ama ciddi oldugu kadar "güler yüzlü, 

şakacı ve içten biri" olarak tanımlar­

ken, şiire çok meraklı oldugunu, sık 
sık Nazım Hikmet'ten söz ettigini ve 

"Kavgam" adlı şiiri severek okuduğu­

nu belirtiyor. 

sonra okula devam edemeyen Derviş Sendikacılıgın yanı sıra kültürel faa-

Aii Kavazoglu. genç yaşında solcu liyetlere de önem veren Kavazoglu, 

Kıbrıs Rum PEO sendikasına üye oldu diger solcu arkadaşları ile birlikte 

ve solcu Kıbrıslı Türklerin önderligini çeşitli kültürel ve sportif etkinlikler 
yapan Ahmet Sadi öncülügünde ya- düzenledigi Türk Egitim Birligi'ni ku-

yınlanan lnkıliipçı ile Cmekçi gaze- rarak, birligin yakıldıgı yıl olan ıg58'e 

telerinde çalışarak, ilk yazılarını bu kadar bu dernek etrafında çeşitli ça-
gazetelerde yayınladı. Okumaya çok i ışmalar yapıyordu. ı 
meraklı oldugu anlaşılan Kavazoglu. 
Lerkoşa'da Özker Yaşın ile Hikmet Derviş Ali Kavazoglu PEO'dn scndi-

Mapolar'ın kitapçı dükkaniarına sık katı olarak çalışırken, AKEL üyeligi-

sık u�rayarak yüklü miktarda kitap ne. orndmı da AKEL Merkez Komite 



üyeligine kadar yükselen ve böylece Lerkoşa'nın Kıbrıs Rum semtinde 

AKEL'in bu son derece etkili organı- "Lokmacı" dükkiinında, digeri de 

na üye olan ilk Kıbrıslı Türk oldu. E�lence'de "Doriforos" meyhanesin-

de gerçekleşen buluşmalara tanıklık 

Marksist ögretiyi benimsemiş bir ko- eden Vanezos. Kıbrıs Cumhuriyeti'ne 

münist olarak Kavazoglu, benimsedigi gönül veren bu üç Kıbrıslı Türk aydı-

ideolojinin en temel özelliklerinden nın yakın bir işbirligi içinde oldugunu 

biri olan Enrernasyonalizmi yaşa- aktarıyor. Gerçekten de ı96o yılında 

mını n önemli bir ilkesi haline getir- Kıbrıs Türk Halk Partisi'ni kuran Mu-

mişti. Milliyetçilik ve şovenizmden zaffer Gürkan ile Ayhan H i kmet'in 

uzak duran Kavazoglu, arkadaşlarını arkasında Derviş Ali Kavazoglu ve 

da bu yönde etkiliyordu. Bu özelligi, onun AK EL' den sagladıgı destek var-

Vanezos'un anlatısında açık biçimde dı. Kavazoglu, bu iki avukat-gazeteci 

dile getiriliyor. "Hem ben, hem de Le- ile sık sık bir araya geliyor ve siyasi 

anidas kilisenin, siyasi partilerin ve çalışmalarını birlikte koordine edi-

egitim sisteminin dayatugı Helen Me- yorlardı. 

gali ldeacılıgından arınmayı ve Enter-

nasyonalizm yönünde adımlar atmayı Kavazoglu, Muzaffer Gürkan ile Ay-

arkadaşını kaybetmesinin onu derin 

bir acı ve hüzün içine sürükledi�i her 

halinden belli oluyordu."< 

Bu acı sadece iki nıücc:ıdelc arkada­

şını kaybetmesiyle sınırlı degildi. 

ı958 yılında da mücadele arkadaş­

larını kaybeden Kavazoglu, bu ci­

nayetlerden sonra daha büyük bir 

yalnızlık içine sürüklendi ve müca­

delesini sürdürmek için farklı çıkış 

yolları aramak zorunda kaldı. Belki 

de, ileride öldürülmesine yol açan 

"Luricina-Baglanrısı" da avukatların 

öldürülmesinden sonra ortaya çıkan 

örgütlenme sıkıntısının bir sonucu 

olarak kurulacaktı. 

Derviş Ali Kavazoglu'na borçluyuz."• han Hikmet'in solcu olmadıklarını KAVAZOGLU'NUN LURİCİNA 

biliyordu ama onun için iki toplumun (AKINCILAR) BAGLANTISI 

ı958 ı Mayısı'ndan sonra PEO sen- barış içinde bir arada yaşamasını be-

dikası üyesi Kıbrıslı Türk işçilere nimseyen ve "taksim" fikrini redde- Hıristakis Vanezos yayımladıgı ki-

karşı girişilen saldırılar sonucunda den demokrat Kıbrıslı Türklerle iş- tapta, ıg65 yılının ocak ya da şubat 

Kavazoglu'nun yakın çalışma ar- birligi yapmak son derece önemliydi. ayında Kavazoglu ile birlikte yaptıgı 

kadaşlarından bazıları katledildi, Tıpkı hiçbir zaman Marksist fikirleri bir yolculugun öyküsünü şöyle an-

Kavazoğlu: "Ayrı l m az bir  bütün o lan  Kr.bm h alkı. Türkler 
ve R u m la r  b u  topraklarda yüzyıl larca birlikte ya�amı�lar 
ya�amaktadırlar. (. . . )  Son zamanlarda p arlamentoda 
Britanya Dı�i�leri Bakan ı  taratın dan  ortaya atı lan  adayı 
takö im etme tikri, Kıbntı metıeletı i n i n  n i h a i  hal �ekli 
olamayacağı gibi kabili tatbik de değildir. " 

bazıları da Londra'ya yerleşmek zo-

runda kaldı. Yurtdışına gitmeyi red- benimsemeyen ve kendini "Atatürk- latıyor. "Lerkoşa'dan çıkarak Larna-
deden Kavazoglu, bu tarihten sonra çü" sayan Dr. ihsan Ali ile yapııgı iş- ka istikametine dogru yol aldık ve 

Lerkoşa'nın Kıbrıs Rum semtine yer- birligi örneginde oldugu gibi. Piroyi köyünü geçtikten sonra yol 

leşti ve hayatının sonuna kadar ora- üstünde durduk. Sonra da yolun ke-

da yaşamak zorunda kaldı. Derviş Ali Kavazo�lu'nun bir bakıma narındaki tarlalardan gelen iki kişiyle 

Kıbrıs Türk toplumuna açılan pence- temas kurdu k. Luricina köyü (Akın-

Kıbrıs Cumhuriyeti'nin kurulma- resi olan Ayhan Hikmet ile Muzaffer cılar) sakinlerinden olan bu kişilerin 

sından sonra bagımsızlık fikrine Gürkan'nın ı962 yılının nisan ayında arabasına seyri-ü sefer Izni (ruhsat) 

dört elle sarılan Kavazoglu. Kıbrıs öldürülmeleri -tarihin bir ironisi(mi), çıkarmak için forma doldurdu k ve 

Cumhuriyeti'ne sahip çıkan Cum- Kavazo�lu da nisan ayında öldü- sonra da Kavazoglu bu kişilerle baş-

huriyet adlı gazeteye ıakma isim- rüldü- Kavazoglu'nu çok derinden başa birkaç dakika süren bir konuşma 

lerle yazılar yazıyor ve bu gazeıeyi etkiledi. Hıristakis Vanezos'un anla- yaptı." Bu temastan birkaç ay sonra 

çıkaran Ayhan Hikmet ve Muzaffer tısında, Kavazo�lu'nun bu cinayetler Kavazo�lu'nun aynı yerde vurula-

Gürkan ile sıkı bir işbirligi yaparak karşısında nasıl sarsıldıgı açık biçim- rak öldürüldügü düşünülürse, olayın 

Kıbrıs Cumhuriyeti'ne hayat ver- de görülüyor. Kavazoglu'nun ricası açıklığa kavuşturulması için bu tema-

üzerine cenaze törenine katıliln Hı- sın içerigini ve hangi ba�lamda yapıl-

ristakis Vanezos, törendeki atmosfe- dıgını anlamak oldukça önemlidir. 

ri en ince ayrıntısına kadar kendisine 

Kavazoglu 
ve Mişaoulis 
için Yunanca 
hazırlanmış 
bir afış. 

hnp�//cyprlOIS4Cyprus. 
o�/wrı-oont!'m/ 
uploads/ıuo8/u8/ 
kavaıı.Jıx: 

ıı Nisan •965 
günü Derviş Ali 
Kavazo�lu ve 
Kostas Mişaoulis 
"Lurlclnalı 
arkadaşları" 
ca rafında n 
öldürülür (yan 
sayfa). 

hııp://www.sıwıng. 
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meye çalışıyordu. Vanezos'un tanık 

olduğu ve anlatısında da yer verdi­

gi iki buluşma, Kavazoglu-Hikmeı­

Gürkan i l işkilerine ışık tutmak bakı­

mından oldukça aydınlatıcıdır. Biri, 
aktardıktan sonra gösterdigi tepkiyi Bu ba�lantıdil ilk dikkar çeken şey. hamamboctı/auıhors/ 29 

svg/svgı_ıı-.ıooS-şu gözlemle özetliyor, "Iki degerli AKEL Merkez Komite üyeliğine yük- FOTOı.Jpg -
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Umasol 
çalışmalarında 
Rum teşkilalı 
savaşçıları. 

Malı:ıırios Dru�IIS, 
1/k RMunmı• 

selen ve hayatı ciddi biçimde tehli- görevlisi Fivos Kotsapas'ın yazdığı- cu sendikacıyı öldüren bu Türkler 

ke içinde olan birinin kendini riske na göre, Mnknrios'a "Başpiskopos" de solcuydu. Kıbrıs'ta kanlı olaylar 

atarak "araba ruhsat ı" çıkarmaya ça- diye hitap eden Luricinalı lar. "canı- başlamadan önce Kavazoglu'nun 
lışmasının biraz "tuhar olduğudur.' mız avucumuzdadır" dıyerek yardım yakın arkadaşları olduklarını çok iyi 

Nitekim Hıristakis Vanezos da dö- istediler. Makarios da onlara yardım biliyordum. Her ikisi de solcu Rum 

nüş yolunda Kavazo�lu'na bu yönde edece�ine dair söz verdı.ı sendikası PEO'nun üyesi idiler. ·a 
görüş bi ldirmiş. Kavazoğlu her ne 
kadar "insanların kuçük sorunlarıy- Bu temas kurulduktan sonra gelışme- Kavazoğlu'nu Mapolar'ın kitapçı 

la ilgilenmezseniz. onları davanıza leri yakından takip etmeye koyulan dükkanından tanıyan Nurnan Alı Le­

kazanamazsınız," şeklinde bir de�er· 

lendirme yapmışsa da, bu temaslar­

da siyasi bir açılım peşinde olduğunu 

söylemek abartı sa yılmasa gerektir. 

Nitekim elimizdeki bilgiler ışıgında 

Kavazoglu'nun bir grup Luricinalı 

(muhtemelen üç kişi) ile temas Içinde 

oldugunu, bu grubun da Luricina'daki 

TMT yönetimini devirmek niyetiyle 

Kavazoglu ile temas kurduğunu ya 
da öyle göründüğü söylemek müm· 

kündür. Ka vazoğlu için Luricina "get· 
ıosunu" ele geçirmek. ı964 yılıyla 

birlikte başlayan adanın bölünme 

sürecini ters çevirebilmek bakımın­

dan son derece önemli bir gelişme 
sayılıyor olmalıydı. Bu yüzden de te· 

mas halinde bulunduğu Luricinalılar· 

la birlikte Makarios'u ziyaret etti ve 
"Paşa düzenini" yıkmak istediklerini 
söyleyen bu kişilerle Makarios'u gö· 

rüştürdü. Görüşmeye tanıklık eden 
Kıbrıs Rum EnFormasyon Dairesi 

Kıbrıs Rum liderligi Luricina'dan "iyi 

haberler· beklerken. ı ı  Nisan ı965 
tarihinde Kavazoğlu'nun öldürüldü· 

gü haberi geldi. Kavnzoglu'nu kat­

Iedenierin "Luricinaiı çalışma arka· 
daşları" oldugu konusunda Fazla bir 

kuşku yoktur, ancak cinayetin hangi 

koşullar altında işlendlgl henüz açık­

lığa kavuşturulmnmıştır. Yaygın bir 

anlatıyn göre, TMT, Kavaıoglu'nun 

"çalışma arkadaşlarına· "ya siz, ya 
o!" şeklınde bir tehdit/öneri yapmış. 

Onlar da hayatta kalabılmek için 
Kavazoğlu'nu öldürdüler. Derviş Ali 

Kavazoglu'nun öldürüldüğü tarihte 
Luricina'da ortaokul müdürü olarak 

görev yapan TMT üyesi Nurnan Ali 

Levent'in konuyla i lgil i  olarak Öz· 
ker Yaşın'a anlattıkları bu "senar­
yoyu" doğrular niteliktedir: "Derviş 

Ali Kavnzo�lu ile arkadaşı Kostas 
Mişaoulis'i Akıncılar köyünden iki 

Türk vurup öldürrnüştü. Ikisini de 
tanıyordurn. Işin garip yanı iki sol· 

vent. Luricina'ya atandıktan sonra ve 
ı963 çatışmalarından önce Dal i köyü­

ne deFalarca gitmiş, bu ziyaretlerın­

den birinde de Kavazo�lu ıle karşı­
laşmış ve köydeki sendika binasında 

onunin kahve içip sohbet etmiş. Nu­
man Ali Levent. devamla. "Kendisini 
ve arkadaşını öldürenler de o gün 

Dali'de idiler. Sendika binasında kar­
şılıklı oturmuş tavla oynuyorlardı," 
diyor. Levent'e göre, ı963 olayların­

dan sonra iki toplum arasında iliş­

kiler tamamen kesilince. Kavazoğlu, 
iki Luncinalı nrkadaşı ile temas kur­

muşıu. Onlarla Larnaka-Lerkoşa yolu 

üzerinde buluşuyor ve onlara AKEL 
taraFından bastırılan Türkçe broşür­

lerı veriyordu. Kendisine broşür ve­
rilen kişilerden biri Luricina Mücahit 
Komutanına durumu anlatınca. aynı 

zamanda mücahit olan iki solcu köy­
lü tutuklandı, ·vatan hainligi" suçuyla 

ıtham edilerek yargılandı ve kurşuna 

dizllme kararı ile mahkum oldular. 

Alınan kararın inFazı için merkezden 
emir beklendiği bir sırada, TMT'nin 

başındaki Bayraktar, Kavazoglu'nu 
ortadan kaldırmak için bir plan yap­
tı ve en güvendigi adamlardan birini 

Luricina köyüne gönderdi. Köye gelen 
Bayraktar'ın adamı, tutuklanan iki 
solcu mücahid! yeniden sorgulayarak 

Kavazo�lu ıle ne zaman buluşacakla­
rını ögrendi ve ölüme mahkum edi!· 
miş iki köylüye bir tekiiFte bulundu. 

Bu tekliFe göre. Kavazoğlu'nu vurup 

öldürmeleri durumunda hayatları ba· 
gışlanacak. istenirse yurtdışına, hat· 
ta Moskova'ya kaçmaları için kendi· 

lerine yardım edilecekti. Ayrıca hatırı 
sayılır miktarda para da alacaklardı. 

Önerıyi reddetmeleri durumunda 

ise, kendileri kurşuna dizilecektil Iki 
solcu mücahit öneriyi kabul ettiler. 

Knvazoglu ve görüşme yerine giden 
Kostas Mişaoulis'ı vurarak öldürdüler 

ve bayraktarlığın adamının koruması 

aitında Lerkoşa'nın Türk bölgesine 

götürüldü ler."• 



ÖLÜME GÖTÜREN ll NiSAN GÜNÜ 

Derviş Ali Kavazoglu o gün çok neşe­
lı uyanm1ş1ı. Aynı evde kaldıgı Conis 

ailesi sabahın erken saatlerinde ev­

den ayrılmış. yine aynı evi paylaşugı 

Vanezos ailesi ise, bir ziyarete gitmek 

üzere hazırlık yapıyordu. Kavazoglu. 
önceden planlanmış oldugu gibi Kos­
tas Mişaolis ile Larnaka'ya gidecekti. 

Öyle biliniyordu. Çogu zaman olduğu 

gıbı. o gün de neşeli olan Kavazoğlu 
elinde bir erkek çocuğunun fotoğra­

fından hazırlanmış bir kartpostala 
gülüyor ve Hıristakis Vanezos'un yeni 
dogum yapmış eşi Mariya'ya, "bak gör 

Maria, benim oğlum tıpkı bu çocuğa 
benzeyecek." diyerek ıakılıyordu. 

Burada bir parantez açarak bazı bil­
gileri aktarmakla yarar vardır. Derviş 

Ali Kavazoğlu Lefkoşa'nın yakınların­
da yer alan Dal i köyüne sık sık uğra­
yıp orada vakıt geçiriyordu. Hatta bu 

yüzden çoğu kimse onu "Dalili" zan­

nediyordu. Oysa sıkça Dal i' ye gitmesi. 
ı963-64 sonrasında orada yaşamaya 

devam eden az sayıda olsa da Kıbrıslı 

Türkün olmasındandı. Herkes tara­
fından çok sevilip sayılan Kavazoglu, 

Dalili Türklerin sorunlarına sahip çı­

kıyor ve çözüm bulmaya çalışıyordu. 
Onlar da onu takdir ve sevgiyle kar­
şıl ıyorlardı. Dal i köyündeki Türklerin 
o dönemdeki ünemli sorunlarından 

biri de çocuklarına Türk öğretmen 

bulmaktı. Kavazoğlu bu sorunu çöz­

mek için köye bir bayan öğretmen 

getirmişse de. bu öğretmen kısa süre 
sonra köyü terk etmişti. 

Kavazoglu. Luricana bağlantısını kul­
lanarak adanın fiili bölünme sürecini 

engellerneyi düşünürken. diğer yan­

dan da Dali'nin öğretmen sorununa 
bir çözüm bulmak istiyordu. Öyle 

anlaşılıyor ki. temas halinde olduğu 

Luricinalılar kendisine bu konuda 
yardımcı olacaklarına dair söz ver­

mişlerdi. 

Işte kapıdan neşeyle çıktıgı ı ı  Nisan 

ı965 tarihinde Derviş Ali Kavazoğlu 

"Luricinalı çalışma arkadaşları ile 

can veren Kostas Mışaoulıs'in omzu­

na devrıldı. 

AKEL'iN ENOSiS POLiTiKASI VE 

KAVAZOGLU'NUN TRAJEDiSi 

Derviş Alı KavaLOğlu karşılaştığı bü­

tün zorluklara ragmen bildiğı yolda 
azimle mücadele eden bir insandı. 

Ne var ki ı964 yılında yaşananlar onu 
çok derinden sarsmıştı. Sadece iki 

toplumun bu dönemde kanlı çatışma­
lar içine sürüklenmesi değil, üyesi ol­
maktan gurur duyduğu AKEL"in Eno­

sis politikasına dönüş yapması. onu 

politikasına dönmesi kabul edilir bir 

durum olamazdı. Nitekım Vanezos'un 

anlatısında, Kavazoğlu'nun yaşadığı 
büyük düş kırıklıgı bütün açıklığıy­

la görülüyor. Merkez Komite üye­
lerinden Hambis Mihailidis'in ı964 

yılında yaşanan Erenköy/Mansura 

çatışmaianna gönderme yaptığı bir 
konuşmasında, "Mansura'da Kıbrıs-

l ı  Rumlar ile Yunanlı kardeşlerinin 

kanları birbirine karışmıştır.· demesi, 

Kavazoğlu'nu çok derinden özmüş­
tü. Başı iki elinin arasında bu olayı 

Vanezos'a naklederken. "Peki ama 

ben ne için mücadele ediyorum ki!" 
büyük bir siyasi yalnızlık içine sü- diye sormaktan kendini alamadı. 

rüklemişti. Gerçekten de ı964 yılında 

AKEL yeniden self-determinasyon/ Mihailidis'in sözleri bir kişinin 
Enosıs polıtikasına geri dönerek. rasgele sarf ettiği sözler değildi. 

ı96o'tan sonra savunduğu "bağım- Kavazoglu'nun da üyesi olduğu AKEL 

sızlığın tamamlanması tezini terk Merkez Komitesi ı9 Eylül ı964 tari-
etmişti. l layatı boyunca "taksim" te- hinde Hambis Mihailidis'in konuşma-

buluşmaya gitti ama bir daha geri zine karşı çıkan. bunun için hayatını sında dile getirdiği görüşleri çağrıştı­

ran bir karar almıştı. Kararda şöyle 
deniyordu: "AKEL. büyük kardeş 

Yunan halkına. ulusal kurtuluş mü-

dünmedi. Yakın mesafeden vücüdu- ortaya koyan Kavazoğlu Için AKEL'ın 
na sapianan kurşunlarla başı. yanın- özellıkle bağımsız Kıbrıs Cumhuriye-
da götürdüğü ve kendisi ile birlikte t i  kurulduktan sonra yeniden Enosis 

Gaıiveran 
köyünde 
çanşmalara 
kalılan Kıbrıslı 
Türk TMT 
mensupları. 

Mı.karıusDruşmı<ı., 
llk Btılıiıımt. 
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codelesi veren Kıbrıs halkına yaptığı gıbi. bundan sonra d� mücadeleye 

yardıml�rdan ötürü teşekkür ediyor devam edeceğim. ( .. .l Fakat AKEL'in 

ve şükranlarını belirtiyor. Kıbrıs hal- Enosis pol itikası bana hiç bir şekilde 

kın ın anavatan h�lkıyla olan kopmaz yardımcı olmuyor. Beni zor durumda 

bağları. çocuklarımızın kanl�rıyla bırakıyor. (. . .  ) Bir AKEL üyesi olarak 
sulanmış ortak mücadele ve ortak Türk-Rum dostluğunun kurulmasına 
kader bağlarıdır. "oo nasıl yardımcı olabilirim ki? işbirliği 

yaptığım Kıbrıslı Türklere AKEL'in iz-

gibi bizim toplumumuzun genel nüfus 

içindeki oranı %ıo'yi geçmemekıedir. 
Kamu yönetiminde 'K.Jo ve %4o'lık p�y 

istememiz Kıbrıslı Rumlardan %ıo ve 

%ıo oranında hak gasp etmemiz de­

mektir. Kıbrıslı Rumlar haklı ol�rak 
buna itiraz ediyorlar. �,l 

Derviş Ali Kavazoğlu ı963-64 yılla- lediği Enosis politikası konusunda ne Böyle bir söylemle Derviş Ali 

rı nda yaşananlardan iki toplumun li· yanıt verece�im, ne diyecegimTıı 

derliklerini sorumlu tutuyor ve kanlı 
çatışmaların barış içinde bir arada 
yaşamayı zorlaştırdığını biliyordu. 

Ancak bir noktayı daha biliyordu: 

Kıbrıs Rum liderliğinin izlediği Enosis 
politikasının "taksim" tezini güçlen­
dirmekten başka hiç bir işe yarama­

dığını.. Işte AKEL'den beklentileri 

ıam da bu noktada yoğunlaşıyordu: 
Kıbrıs Rum toplumuna popülizm yap­
madan doğruyu söylemek ve toplu­
mu Enosis politikalarından uzaklaş­

tırmaya çalışınakl Aksi halde Kıbrıs 
Cumhuriyeti'nin geleceği çok karan-

Bu cümleler sadece K�v�zoğolu'nun 

değil. aslınd� bütün birinci kuşak 

Kıbrıslı Türk solcuların sorununu da 
özetliyordu. Kimi AKEL'e, kimi de sol­

cu PEO sendikasına üye olan Kıbrıslı 

Türk solcular "taksim" tezine karşı 
çıktıkları için kendi liderliklerinin 

hışmına uğrarken AKEL'in taktik ya da 
ideolojik nedenlerle Enosis politikası 

gütmüş olm�sı, bu kuşağın Kıbrıs Türk 

toplumu içindeki siyasi etkisinin son 
derece sınırlı kalmasını da berabe­

rinde getirmişti. Özellikle ı963 çaıış-

lık olacaktı. Kavazoğlu bu inançlarını mal�rından sonra AKEL'in bir yandan 

açıkça dile getiremiyor. bu yöndeki 
fikirlerini sadece çok y�kınlarıyla 
paylaşıyordu. 

Ne var ki. AKEL'in tutumu 
Kavazoğlu'nun beklentilerinin çok ge­

risindeydi. AKEL. self-deıerminasyon/ 

Enosis kararında ısrar ediyor ve bunu 
yaparak Derviş Ali Kavazoğlu'nu çok 

zor durumda bırakıyordu. Bu konu­
da Hırisıakis V�nezos'a söyledikleri 
Kavazoğlu'nun içine yuvarlandığı 

ırajik durumu çok iyi özetliyor: ·va­
nezo, ben bugüne kadar yaptığım 

Enosis politikasın� sarılırken. diğer 

yandan da üyesi bulunan Kıbrıslı Türk 
solcular aracılığıyla "emperyalizme 

karşı birlikte mücadele vermek üzere" 

Kıbrıslı Türklere çağırıda bulunması. 

Kıbrıslı Türk solcuları çok zor du­
rumda bıraktı. AKEL'in Makarios'un 
çizgisiyle tamamen örtüşmesi, 

Makarios'un anayasayı değiştirme gi­

rişimlerini h�klı göstermesi . maalesef 
Derviş Ali Kavazoğlu'nun söylemine 
de yansımışıı. Nitekim ıo Haziran 

ı964 tarihinde Dali'de yaptığı bir ko­

nıışmada şöyle diyecekti: "Bilindiği 

Kavazoğlu'nun Kıbrıs Türk toplumu 
içinde etkili olması. elbette mümkün 

degildi. 

Bunların yanı sıra. Kavazoğlu'nun 

AKEL tarafından siyasi baskı altında 

tutulduğu da anlaşılıyor. Hıristakis 
Vanezos'a söyledikleri arasında şu 

cümle oldukça dikkat çekicidir: "Işçi 

sınıfının büyük partisi AKEL'e men­
sup oldugum için gurur duyuyorum 
ama bir Kıbrıslı Türk olarak kendimi 

zaman zaman yo�un biçimde siyasi 

baskı altında hissediyorum. Yaptıgım 

işlere, siyasi destek verilmiyor."•ı 

Öyle anlaşılıyor ki, Derviş Ali Kava­
zoğlu yapmak istediği siyasi faali­
yetlerde tam olarak partinin deste­

�ini yanında bulamıyordu. Yine öyle 

anlaşılıyor ki. bu durum onu zaman 

zaman parti disiplininin dışına çık­
maya sürüklüyordu. Tek başına ve 

parti yetkililerinin haberi olmadan 

birtakım girişimlerde bulunuyor, 
parti bunları sonradan ögreniyordu. 

Öldürülmesine yol açan son girişi­
minden partinin ne kadar haberdar 

olduğu da büyük bir soru işaretidir. 

Nitekim Makarios ile "Luricinalıları· 

Kavazoğlu cinayeti ve Dr. Küçük ile Türk baaınının yorumları 
Cinayeti Kıbrıs Ti.ırk basının ele alış biçimi 

tam manasıyla ·psikolojik savaş- ve 

•özel harp� kokuyordu. Örncgin, Bozkurt 
gazetesi olayı şöyle duyurmuştu: 

·LEFKOSA· Rumlar arasında sagcı· 

Solcu anlaşmazlıgı, kanh bir şekilde 

gelişmeye devam etmektedir. Dün 

tanınmış Komünistlerden ve Sendika 

yönetirei leri nden Kostas Mişaoulis'i 
pusuya düşüren sagcı Rum tedhışçıler. 
onu kurşunlarla dehk-deşik ederek 

öldürmüşlcrdir. Bu arada haber 

verildi�ıne göre, cinayet esnasında 

Mişaoulls'in yanında bulunan Derviş 

Kavazoglu da, Rum kurşunianna hedef 

olmaktan kurtulamıımış ve o da komünist 

arkadaşı ile birlikte can vermiştir. 

Mişaoulis ve Kavazoglu'nun cesetleri, 

l..ırnaka-lell<oşa yolunun ı3'ncü mihnde 

özel bir arabn içinde bulunmuştur. 

Cinayet bren tipi otomatik bir silah la 

işlenmiştir. Gerek M işaoulis gerekse 

Kavaz�lu. Komünist işçi teşkilatı PEO'nun 

üyelerindendır. Mişaoulis, bu ıeşkllaııa 

idareci olarak önemli bir mevki işgal 

etmekte idi."ı7 

Dr. Fazı! Küçuk'ün Bırleşmiş Milletler 

Genel Sekreteri U-Thant'a gônderdi�i 

ve ıS Nisan 196s ı.arihinde Ha/km Se6i 
gazetesinde de yayınlanan mektubu 

da, Bozkurt gazetesinin haberının 

hemen hemen aynısıydı. Iki yazının 

aynı kalcmden çıkttgı çok belliydi. Dr. 

Küçük mektubunun bir yerinde şöyle 

diyordu: "Ya Kavaz�lu'nun ölmesinin 

kendılen Için daha faydalı olaca�ını 

anlayan müfrit sa�ı Rumlar onu ortadan 

kaldırmaya karar verdiler vcyalıut bu ıkı 

kişinin ölümüyle sonuçlanan sulkastın 

esas hedefini Kavaz�lu'ndan çok daha 

temayüz etmiş ve çok daha faal Kıbrıslı 

bir Hum komunist olan Mışaoulis ı eşkil 

etmekteydi."ı8 Kavazoglu'nu "pol itik 
bakımdan "hiçbir d�r taşımayan 

küçük çapta bi rı" olarak tanımlayan Dr. 
Küçük. şu iddiada da bulunmaktan geri 

kalmıyordu: "Kıbrıs Türkleri, liderleri ve 
mOcahitlerı dllhil, hiçbir zaman bir polıtıka 

vasıtası olarak ne şiddet kullanmış ve 

ne de kullanılmasını ıasvip CLmiş olup, 
tamamen şahsi nıüdafaa prensibine sadık 

kalmışlardır." ı9 



buluşturdugu, partı tarafından tam 

ıs gün sonra ögrenilmişti.ı• 

Derviş Ali Kavazogulu'nun öldürül­

dügü ı965 yılından sonra. Kıbrıs'ta 

siyasi gelişıneler daha da kötüleş­

tL Iki toplumun arası ıyice açıldı. 

Bunda başka faktörlerin yanı sıra. 

Kavazoglu'nun da dedigi gibi. Enosis 

politikasının erkili oldugu na hiç kuş­

ku yoktur. 

Sadece olayların seyri degil. yıllar 

sonra partisi AKEL de. Kavazoglu'nun 

ı96o'ların başında yapııgı respir­

leri haklı çıkaracakrı. Ne var ki. 

Kavazoglu'nun haklılıgı oldukça 

geç gelen bir haklılık oldu. 27 Ocak 

ı990 tarihinde. yani Derviş Ali 

Kavazoglu'nun öldürülmesinden ram 

25 yıl sonra özeleştiri yapan AKEL, 

ı964-ı967 yılları arasında izledigi 

Enosis politikasının "hata" oldugunu 

kabul etti. AKEL. özeleştiri yapııgı 

bu kararında şöyle diyordu, "Üç yıla 

yakın bir süre için. AKEL de Self­

determinasyon/Enosis tezine geri 

döndü. Parti Programını ve Kurultay 

Karalarını çigneyen bu dönüş. yanlış 

olarak degerlendiriliyor. • 

Kararda, ı964 yılında Enosise dönüş 

konusunda hangi faktörlerin etkili 

oldugu da şöyle sıralanıyorduo 

"a) Partinin ı963'ren sonra kıskanıla­

cak düzeye ulaşan birligi, iç direniş 

cephesini koruma kaygısı ve çabası. 

b) Partinin yalnızlaşarak olaylar kar­

şısında etkisiz kalma kaygısı. 

c) Partinin bazı aşırı sag çevrelerin ve 

Kıbrıs karşıtı planlarının her zaman 

DiPNOTUa 
Nıhaı Enm. Ri/d/Sım llt' G6rdüqüm Olrı.ılt'l' 

lrırıdf! �ıbn.,, Apms lı.ır1ı: Mi'ltbaiK'ılık. Ankiira 

(tarıhsiı),s. r;7. 

ıgs8 yılınd;ı Londra'ya kbçmcık wnırıda 

kalan scıku igllcrdcn Hı.ılus lbrahım'e 

gönderdi� ve benım de okum;ı Şilnsını 

buldutum mektup çok ıyı hır Turkçc flc 

�rvış Ah K.ıvınog)u, Türk Uıtım Bırlıgı'nın 

yakılaı:agını lıocı>deıı ı.ıhmin cderekbir grup 

arkadası ile binanın yakml.:ırın.ı s.ıklanıp blrll�ln 

yakılısını biuat seyreuı. Bınanın duvarlannda 

duran "sııkallı adamın" foııxtrahnı kınp 

döken vandalısılrr "v;ıy hııinlcr vay! Buraya 

Karl Mal'ks'ın foıografını bile ıısmı�lıır· diye 

b.ıtırıyorlnrdı. Oysa Uuvıırtla resmı asıh olan 

"s.ıkıılh adam" Nnmık Kemal'dt'tı başkası dc!ildı 

amacı olan Anti-Akelcilik i lc Anti­

komünizmin yeniden canlanmasını 

engelleme kaygısı. Ayrıca. ı955-59 

döneminde baş gösteren Anti-Akel. 

Anti-Komünist hisıerinin, o tarihte 

hala tazeligini koruyor olması. 

"Partinin yukarıda sayılan kaygıları 

gerçekti ve temelleri olan meşru kay­

gılardı. Ancak. bu kaygıları, yani iç 

cephenin bölünmesi. anti-komünizm 

vs. gidermek için seçilen yol, yani 

Enosise dönüş, yanlışıı. Kıbrıs'ın 

bölünme tehdidi ile karşı karşıya ol­

ması. ayrıca Kıbrıs Cumhuriyeti'nin 

kurulmuş olması. partiyi daha ct­

raflı bir tartışmaya yöneltmeli, Self­

determinasyon sloganı başından ve 

temelli olarak terk edilmeliydi. 

"Enosis sloganının yeniden canlan­

ması, emperyalizmin iki toplumda 

da hüküm süren şovcnizmi kullana­

rak iki toplumu silahlı çatışma Içine 

sürüklenıeyi başardıgı bir dönemde 

gerçekleşti. Enosis tezi sadece ortak 

bir anıi-emperyalist cephenin oluş­

masını engellenıiyor. aynı zamanda. 

Kıbrıslı Türklerin kitleler halinde şo­

venist liderliklerinin etkisi altına gir­

melerine de yardımcı oluyordu. 

• AKEL dogru bir tavırla iki toplumun 

dosılugu ve işbirligi için mücadele 

ediyordu. Ancak Enosis tezinin var­

lıgı Kıbrıslı Türk kitlelerin AKEL'in iki 

toplumun barış içinde yaşaması için 

verdlgi mücadeleyi gerekılgi gibi tak­

dir etmelerini P.n!!ell iyordu. 

"Enosis. bütün çabalara ragmen. 

uluslararası alanda da uluslararası 

işbirliginin gelişmesine yardımcı ol­

muyordu. 

Ya7.arm!Ö"JU!anıklarındanbirııle yapıııı 
rOportıı,.ıdan 

Hıristakıs Vıınezus. Dl'rvl� All Kaooztıglu: 11 

Nl"an 196,<; Lf!·/c�a·LamalcaJolu. Lcfk0$11 

flırisıııkısVanf!zos. asts ı.ı 
Derviş Alı KavaıoıJu sureldi olarak takip edildıgi 

gibi, öiOm tehdıtlen tle alıyordu Nilekim 

6ldunılln('5inden kısa bir sUn! once Ankar;ı'(i.ın 

kendısıne posıoıl:ınan bir mekıupıa, 'ı:anının 

celıenneme gıdec.:�ı gun y;ıkındır; Alçakl" 

nlmlcsi yazılıydı. 

flvos li.otsapas. AlırhJo gaıetesı. 17 Nısan :tOO} 
Od.('r VııJm. Nruzaı w Bt-n, Uçüncu Cılt. 

Yc-sılııdıı Yııymlım. lsı:ınbul, :004. s. 199-40ı. 
Öt�cr Ya�uı, Nrı.ızııl IH' nr.n, Üçuncu CIIt, 

Yt•)iiAd/1 Yııyınlllrı. 15\llnbul. .wo4, 5. J99 �Ol 
ıo llırl\lllli� Vnnt'J<K nljt. s Tl 

"Partinin o tarihte Self-determi­

nasyon/E:no6i6 politikasına dönüşü 

konusunda sorumluluk kolektif ola­

rak iç ve dış gelişmeleri dogru deger­

lendirmeyen bütün parti yönetimine 

aittir. Merkez Komitesi, sorumluluğu 

bir tek kişinin. dönemin Genel Sekre­

teri Ezekias Papayuanou'nun sırtına 

yıkma çabalarını kesinlikle reddeder. 

Parti idaresi kolektif yönetim anlayı­

şına göre belirleniyordu. Dolayısıyla 

Self-deıerminasyon/Enosis'e dönüş, 

kolektif bir karar olarak alınmıştır. 

Bu yanlış kararda da sorumluluk 

ortaktır.��, 

Görüleceği gibi, Derviş Ali  

Kavazoglu'nun ı96o'ların başında 

söylediklerini AKEL resmi olarak 

ı990 yılında kabul etti. 

Bitirirken. Derviş Ali Kavazoğlu'nun 

siyasi yalnızlıgına bir kez daha işaret 

etmek için bir olaya daha deginelimo 

Daha sonraları Makarios'un danış­

manlığını da yapacak olan Dr. lhsan 

Ali, hiç de inandırıcı olmayan bir se­

naryo ileri sürerek Kavazoglu'nun 

cenaze törenine katılmayı reddetti. 

Cenaze törenine gitmesi halinde, 

Yorgacis'in suikast düzenleyip ken­

disini öldürıecegini ve suçu Türklerin 

üstüne yıkaca�ını iddia eden Dr. lhsan 

Ali. cenaze törenine katılması için ya­

şadıgı Baf kasabasına gönderilen heli­

kopteri boş olarak geri gönderdi.•• 

Sonuç olarak. çok sevdigi partisinin 

kendisine verdiği "Alekos" veya "O 

Allos". yani "Öteki" kod adlarıyla ya­

şayan Derviş Ali Kavazoglu, gerçek­

ten de tam bir "öteki" olarak yaşadı 

ve "öteki" olarak öldü. Hem de her­

kes için .. 

Hıristakıs Vıınezos. nse. s. 4ı. 

ız Harni.Hji gaıeıesı,zı l laııran 1964 

ıı llıristakls Vanezos, ase. s.4ı. 

14 Bıı hılgılr.r y.n:ırm yapıı�ı rOportaılardan 

derlenıni�tırıım.ı yınc dc soru işaretleri �'ükıur. 

Bu buluşmanın, parıınınbi1gısi d..ıhl1inde, haıta 

ırşvildyle gt>rÇekleşh�nı ilen �urcnlt'f de yok 

oıeıoı 
ıı; AKEL Merkez Komiı�inin � Ocak ıCJ<JO tıınhınde 

aldı�ı ve basnııı açıkladıtı k.ırar. 

ıl'ı lhs.ın All. Ta Apomınonr.oomatn m au. Lel:.oşa, 

ıi}Eio.s.J6 

ı7 Ozker Yaşın. Nrvzcır ue Hen, Uçünı.iı Cıh, 

S. )q8. 
ıR ÖtkerYasın, Htuıuı ur.Br.n. OçuncOCIIt. 

ıcı (hker Yaşın. Ncuzaı llt' Ben, Uçiinı:u Cılı, 
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1 5- 1 6. YÜZYILLARDA ULUSLARARASI TİCARETİN BÜYÜK GELİŞİMİNDE 
. . . 

TOSKANA-SICILYA EKSENI 
GIOVANNA MOTTA 

Tüccarlar �üphe6iz özellikle i� için. taka t ayn ı  zamanda da yeni �eh ir/er ve 

toplul uklar tanı mak içi n t.eyahat  ederler. Her �eyden önemli6i. öatı n a lmak 

ve öatmak için ürün ler a ra rlar; bunu  yaparken de, uyu m  öağlamak için etkili 

ötratejiler yaratmak zoru nda oldukları tarklı d ü nyala r/a ileti� ime geçerler. 

Çıka rları onları kuvve!Le motive eder. a ncak aynı zamanda,  b üyük bir macera 

arzuöu ve diğerlerin in  henüz u/a�mad ığı yerlere varma iöteği de öürüklemektedir 

onları. Özetle. onlar zorluklara ve tehlikelere co�kuyla m eydan okuyan kd�itlerdir: 

ruh lan nda yeni algı lar ve yeni incelikler olgunla� ı r. 

jan van 
Eyck'ln 14J.4 
ylında yapll�ı 
"Arnoınnrntn 
Evlenmesi .. 

adlı tablosu. 
Giovanni dt 
Nlcolao Arnolfini 
Toskana 
bölgesindeki 
lucca şehrinden 
bir tüccardı 
ve daha sonra 
ipek ve kumaş 
ticareti yaptı�ı 
Flaman Bruges 
şehrine yerleşti. 
Amolfıni, 
ltalya ve Kuzey 
Avrupa arasında 
dearet yapan 
tüccarların tipik 
bir örneğiydi. 

N.ıııooal Gallery, 
Londra. 

ÇEVİRİ: UMAY AYAZ 

Tarih boyunca. büyük uluslararası ti­

caret akımlnrına çeşitli yollarla kntı­
lnn geniş bir tüccar çeşitllllgi görmek 
mümkündıir. Tüccnrın rolıinü açıkla­

mak için ekonomi tarihi ve özellikle 
muhnsebe tarihi kaynaklı bilgilerden 

Faydalanılabilir. Bu bilgiler ticarı 

şirketlerin yapıları. banka ve /inans 

kuruluşlarının organlzasyonel ve iş­
levsel karakterleri hakkında yol gös­
terir. Bilhassa özel şirket dökıiman­

ları. /arklı bölgelerdeki az tanınmış 

ülke toprakları hakkında bilgimizi 

zenginleştirmemize /ırsat tanır. Ön­
celikle Akdeniz Avrupa'sını Flaman 

bölgelerle, Londra ve Anvers'in 

meşhur meydanlarıyla birleştiren 

Taskana şirketlerini inceliyor olsam 

da. yıllardır çalıştıgım bu kaynak­
lnr, üzerlerinden koca bir dünyanın 

okunabildigi büyüleyici belgelerdir. 
Tüccnrların hesapları aracılıgıyla 

merkez pazarlardan çevredekilere, 

uluslararası piyasaların büyük çaplı 
işlerinden yerel anlaşmalam. eko­

nominin rıtmlnl ve yayılışını günü 

gününe Izlememiz mıimkündür. So­
nuçta, özel kuruluşların dogrudan 

kaynakları digerleriyle birlikte (çogu 



zaman di�erlerinden daha iyi olmak 

uzere) insanların ve malın izledigi 

-fizıksel fakat aynı zamanda organi­

zasyonel, anıropolojlk ve sembollk­

yolu gösterir. Ve bu yolla. farklı ve 

uzak toplumların kültürleri, zevkleri 
ve alışkanlıkları arasında. malların 

bır çeşit iletişim aracına dönüştügü­
nü görmemiz mümkün olur. 

Rönesans'ın Avrupa'da yol açtıgı 

kültürel ve ekonomik yenilenme 

sürecinde yeni bir düşünme biçimi 
ve yaşama tarzı yayılır ve yeni sos­

yal sınıflar dogar. Sanat ve felsefe 
alanlarındaki bu büyük yenilenme. 

hükümdarların sanatseverliligini 

ve laik-ulusal devlet olarak formü­

le edebilecegimiz yeni bir hükümet 
projesini de harekete geçirir. Re•­
publica Chrı.riaııa 'nın parçalanma­

sında ekonomi her geçen gün daha 
fazla belirleyici bir unsur olur. Öte 
yandan, yaşam standardının !yileş­

mesi arzın büyüklügünü harekete 
geçirerek talepleri büyütür. Tıcari 

dengelerde yeni bır görüntü ortaya 

çıkar ve birçok mal artık diger kı­

talardan gelmeye başlar. Büyüme 

evresinin başkahramanları, yerel 

ölçekte ticaret yapanlardan zıyade 
büyük. karmaşık ve farklı cografyala­

ra yayılan faaliyetlerı olan "gerçek" 

tüccarlardır. 

ı4. yüzyıldan itıbaren kapitalizmin ilk 

hallerinin Avrupa'da yayılması. şir­

ketlerin emrine amade olan serma­

yenin degişimini kanırol edebilmek 
için muhasebe defter kayıtlarında 

uygulanmak üzere dogru ve hakiki 

muhasebe kurallarını takip etme Ih­

tiyacını dogurur. Böylece, her şey­
den önce mucidi olarak Taskanalı 

tüccarları. fakat daha da yaygın ola­

rak lıalyan tüccarları (Cenovalı. Ve­

nedikli vs.) görebilecegimiz. anapara 

hesabı (conro capitale) ve çift taraflı 
muhasebe (partıta doppia) dogar. 

Bu kayıtlar (genellikle enıelektiıel 

bir dile sahip olan noterlerinkinden 

farklı olarak) hem bölgesel halk dıl­

Ieriyle yazılır, hem de bir kurala bag­

lı olmaksızın. yazanın keyfine göre 
kısaltınaların kullanıldıgı ve muha­
sebecilerin el yazılarına uygun ola­

rak farklıl ık gösteren yazı biçimleri 
içerdigi görülür. Kişisel ve bölgesel 

farklılıklara göre degişiklik gösteren 

bu yazı dili. üzerinde çalışılması zah­
metli, ayrı bir uzmanlık gerektiren 

bir ticari yazışma biçimidir. Güvenilir 
ve hep aynı şekilde kalan ise rakam­
ların dilidir. 

Tüccarların aritmetik ve muhasebe 

alanlarındaki kültürleşme pratikleri­

nin sadece ·nasıl" ıezahür eııigi üze­

rine degil, aynı zamanda ·ne zaman· 
ıezahür eııigi üzerine de tarihçiler 

farklı görüşler ileri sürerler. Örne­

gin Henri Pirenne, belli bir dönem­
de ıticcarların egitiminin söz konusu 

dönemın ekonomik faaliyetlerinden 

eıkilendigini ve aynı zamanda bu­
nun kesin bir belirtisi oldugunu sa­

vunmuşuır. Tüccarların önce kilise 

adaıniarı veya laik hocalar tarafın­

dan. hatta evlerde verilen egitimleri 

takip ederek okumayı, yazmayı ve 

lıesap yapın11yı ögrendlkleri yaygın 

olarak kabul edilir. Ancak tüccarlar 

Flaman bölgelerde daha IJ. yüzyılda 
devlet okullarına devam etmeye baş­

larlar. i talya'da ise bu durum ancak 
14. yüzyılda ortaya çıkacaktır. Kısıtlı 

olan kitabi egitim iş peşinde zengin­

leşecek. perçinlenecektir. Tüccarlar 
bir yandan işlerini yürütürken, hem 
muhasebe defterlerin in, deniz yolla­
rı haritalarının, ticaret kılavuzlarının 

yapımında çalışırlar. hem de kurum­
larının muhasebesini ve diger şlrkeı­

lerle olan ilişkilerini takip ederler. 

Bu kadar spesifik bir hazırlıkla. tüc­
car. çalışııgı şirketin imajını temsil 

eden bir muhasebe tutar. Böylelikle. 

her ne kadar çok teknik olsa da, son 
derece canlı ve ilgi uyandırıcı olan 

ticari kaynaklar dogar. 

Ticari kuruluşlar belli bir yapısal ve 

organlzasyonel düzenin meyveleri­

dir; hiçbiri gelişigüzel veya do�açla-

Ouentin 
Matsys'ln 1514 
tarihli lefeci 
ve Karısı" adlı 
tablosu. 

louvrt' Müzcsı. Pııns. 
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Tenun.ım, 

Georg Braun ve 
Fram Hogenbers. 
1)72. 

Floransa 
Liber 
chronıcan.ım 

LXXXVII, 
Hartmann 
Schedel, 1493· 

ma de�ildir. Tüccarlar -arada sırada 

ticaret yapanlar da dahil olmak üze­

re- hiçbir şeyi atlamadan (hatta ticari 
casusluk sayabilece�imiz türde gizli 

belgelerin varlı�ından da söz edile­
bilir) ve yalan söylemeden (kazancın 

uzerindeki vergilendirme tehlikesi, 
mallara ödenen vergiler henüz görül­

memişkenl) verilerin kaydedilmesi­
ne alışmış; nihayetinde bize malları, 

Fiyatları. ödeme şekillerini, kredi ve 

borçların vadelerini, faizleri. sigorta­
ları. nakliye araçlarını, güzergahları 

(denizaşırı. karma. karayolu) ve ge­
milerin rotalarını içeren zengin bir 

külliyat bırakmışlardır. 

Tüccar tek başına hareket etmez, 

şirket ıçinde ve dışında birtakım 

baglanıılan vardır; ço�u zaman 

başka şirketler ve başka yapılarla 
baglanıılı çalışır, kah sipariş edilen 

malların üretim alanlarına baglanır. 
kah ekonomilerini tek ııp üretim 

üzerine kuran ülkelere yollanır. Her 
bir ticari operasyonun gerçekleşme­

sinde eşit oranda önemli. en üstte­

ki ortaklar ve bankacılardan daha 

mutevazı şahsiyetlerle; taşımacıla­

ra. nakliyecilere. gemi sahiplerine. 



gümrükçülere kadar uzanan farklı 

sınıflardan yardımcılarla iş görür. 
Daıini arşivini çok iyi bilen Federigo 

Mclls. ticari kuruluşlarda "iç" dokü­
mantasyon aracılıgıyla incelenen ti­

carı agın açıklayıcı modelini sunmuş­

tur Böylece. tıpkı Kuzey Avrupa ve 
Osmanlı'nın dogusunda oldugu gibi, 

orıaçag ve modern çagların eski !tal­
yan devletlerindeki ekonomik Işieri 

sürdürenierin tarzlarını ve niyetle­
rini kavramamız mümkün olabildi. 
Zamanla sigorta yatırımları ve bor­

sa oynama gibi kurgusal aktivıteler 
ticarete üstünlük sagladı belki. Ama 

başlangıçta tüccar çogu zaman. esas 

olarak güvene dayanan ve dolayısıy­

la kredi sısteminin temellerini atan 

alışveriş ve i l işkiler agı içerisinde 

çeşitli yakıniıktaki aile ve akrabala­
rı veya aynı yerden gelen kişilerle 

birlikte bir şirket kuruyordu. Kısaca 
söylemek gerekirse. tüccar mal sa­

tarak başlıyor fakat daha sonra para 
saııyordu. 

Dogru ve gerçek ıüccarın belli bir 

kültüre ve teknige sahip oldugunu 
söyledim. Kendisini egitebilccegi 

kitaplar hangıleridir? ı3-ı4. yüzyıl-

lar arasında ıüccarı zenginleştiren 
ve bir tür egitim almasını sağlayan 

iki kaynak grubundan söz etmemiz 
mümkündür: Bunlardan ilki, "dahili" 

kaynaklard ır. yanı muhasebe defter­

leri. Ikincisi ise "haricı" kaynaklardır. 
yani hazıriık ve araşıırmaya yönelik 

kılavuz kaynaklar. Bunlar arasında. 
liman haritaları (portoianil. mu­
hasebe kitapları (libri di abaco). 
ticaret kılavuzları (prariche di mer­
caıura) sayılabilir. Liman haritaları, 

tanımlamalı veya simgesel türdedir: 
tanımlamalı olanlar kıyıları, liman­
ları. diplerln ve rüzgarların çeşidin! 

tasvir ederken, simgesel olanlar de­
niz ticareti ile ugraşanlar için vaz­
geçilmez nitelikteki gerçek ve doğru 

harltalardır. Muhasebe kitapları Ise 

uygulanan aritmetik, bankacıiık ve 

ticarcı ilc ilgili teknık bilgileri de Içe­
ren kılavuz kitaplarıdır. Öte yandan 

Floransa'dtı. ı J. yüzyıldan itibaren 

önemli muhasebe ekaileri ortaya 
çıkar. 

En önemli kılavuz. Leonarda 
fıbonaccı'nınkıdır (De liber abaci. 

ııoı) Akdenız kıyılarındaki !talyan 
şehırlerı Afrika, Kuzey Avrupa ve 

Batı Avrupa ülkeleriyle yeni bilgiler 
gerektiren ticari i l işkilere açılırken. 

arltmetigi, ceblri, geomeırlyl ele 

alan. fiyatların ve farklı ölçü birim­
lerinde belirtilen agırlıkların nasıl 

hesaplanacagını anlatan. karışık 

kambıyo işlemlerini açıklıga kavuş­
turan, Arapça numaraları benimsetip 

yayan. aritmetik görüşünü radikal 
bir şekilde degiştiren Fibonacci'nln 

kılavuz kitabı da yaydır. Sonraki kay­
nak Ise tüccarın, çaiışııgı kurumuna 

ilişkin bilgileri akıardıgı, fiyatlar. 

maliyetler. bazı ürünlerin üretici ül­

keleri hakkında satış piyasasından 

haberler. paralar arasında degiş 

tokuş. navlun ücretleri vs. gibi ko­

nularda, bir çeşit günlük olan ticari 

kitaplardır. Floransa merkezli büyük 
bir şirketin kurucuları olan "Bardi"ler 

için çalışmış Francesco Balducci Pe­

golotti tarafından ı 340'ta yazılanı. 
bu kitaplar arasında kuşkusuz en çok 

bilinenidir. 

ıs. yüzyılda Benedetto Cotrugli, uzun 
yıllar sonra Venedik'te basılacak olan 

"Tıcaret ve Mükemmel Tüccar Hak­

kında" adlı kılavuzunu yazar. Muha­
sebe ıarıhçileri. bu eserin kendi ala-
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Floransalı 
tüccar ve 
bankacı 
Flllppo Strozzi 
<•489-•sısı. 

nında ortaçag kültüründen modern 
çag kültürüne geçişi temsil ettigini 
savunurlar. "Ticaret ve Mükemmel 

Tüccar Hakkında" herkes Tarafından 
anlaşılsın diye halk dilinde yazılmış 

bir kitaptır ve sadece mesleki işlem-

na -defTer, günlük, yevmiye, hatıra 

defıerleri, seyahaT kitapları· sahip 

olmak, en ufak günlük aktiviteleri 

yazmak veya tam tersine, satılan/ 

alınan her bir parti mala ve/veya her 

bir müşteriye/tedarikçiye muhase-

"Palermo'da Yaptıklarım", ikincisin· 

de "Borçlular ve Alacaklı lar, Alacak· 

ları m ve Göndereceklerim"i not ala· 

rak A defteri ve B defteri olmak üzere 

iki yazma ortaya koyar. Bu yazmalar. 
gelişecek olan işin açık bir göster· 

beyle ilgili durumu özetlenmek du· gesidir. Bir başka gösterge de, bu 

rumundadır. Dolayısıyla mükemmel 
tüccarımız aslında masa başında bir 
hayli dirsek çürüten biridir. 

yıllarda Sicilya'daki farklı mekanlar 
ve şirketin merkezleri arasındaki 
yazışma Trafigidir ki. bugün elimiz-

de bu trafikten 900 mektup kalmış 

Dikkat etmemiz gereken diger bir durumda. Mano, faaliyetlerini koor-

nokta, modern çagdaki toplulukların dine etmek için bazen Palermo'da 

merkezlerindeki ticari rolün degişi- oturur ve Palermo'ya ilişkin bilgi· 

midir. ıs. yüzyıl sonlarında Luca Paci· leri Pisa'ya oradan gönderir; diger 
oli (ı445·ısı4l ilk defa magaza pratigi zamanlarda da ürılnlerin kalitesi ve 
ve muhasebe teknigi ayrımını, iki işi fiyatı konusunda piyasanın durumu-

ayırarak ve �yönetim"i uzaktan tasvir nu anlamak için üretim bölgelerine 

ederek kuramsallaştırır. gider. Alıcılar arasındaki rekabetin 

Röneöan6 'ı n Avrupa 'da yol açtığı kültürel ve ekonomik yen ilenme 6 ü recinde 
yeni bir  dü�ünme biçim i  ve ya�a m a  tarzı yayıl ır ve yeni wöyal 6ınıb lar doğar. 
San a t  ve belöebe a lanları ndaki bu büyük yenilen me. h ükümdarların 
öanatöeverliğin i  ve la ik- uluöal  devlet olarak  borm üle edebileceğim iz yeni bir  
h ükümet projeö ini  de h a rekete geçirir. Reöp ublica Chri6tian a  'n ın parçala n m aömda 
ekonomi her geçen gün daha bazla beli rleyici b ir  unwr olur. 

Alman kumaş 
tüe<:arı Bemhard 
Knlpperdolling 

h49S·ısı6). 

lerle ve aile hesaplarının yönetimin­

de yardımcı olması niyetiyle kaleme 

alınmamıştır, aynı zamanda din lle 

ilgili problemler ve ahlaki faziletler 

Saygın tarihçilerin inceledikleri de­

geri! bilgileri birkaç büyük tüccara 

borçluyuz. Bunlardan birkaçı, özel· 

likle Taskanalı olanlar, beni uzun yıl­

lar meşgul etmiştir. Akdeniz' e sık sık 
giden tüccarların çogu, hiiliı açlıga 
maruz kalan ve kıtlıgın boy gösterdi· 
gi bir Avrupa'da temel besin madde· 
lerini üretmesi nedeniyle çok önemli 

olan Sicilya'yı tercih eder. Adada. 
her şeyden önce hem tüccarların iş· 

tahını kabartan hem de şehir yöne­

ticilerinin verimsiz mahsul dönemle­

rinde kullanmak ve toplumsal barışı 
saglamak için stoklamak istedikleri 

bugday üretilir. 

konusunda orta sınıf tüccarı bilgilen- Francesco di Marea Datini'nin, Prato, 

dirme derdindedir. Zaten mükemmel Floransa, Pisa, Cenova, Avignon ve 
tüccar tam da bu bilgilerle donanmış Barselona'da merkezleri ve Mallar-
kişidir. ca ve Valencia'da şubeleri bulunan 

şirketinin bir çalışanı olan Manno 
Bu mükemmel tüccar. şirketinin du- d'Aibizo degli Agli, büyük miktarda 

güçlü olmasından ve yüksek kalite­
de, ucuz fiyata yüklü miktarlarda mal 

temin eıme mücadelesinden dolayı 

misyonu kolay degildir. Öte yandan 

yönetim boşlugunun oldugu bu dö­

nemde ( ı384-ı387l gemi iskelelerini 
de içine alan büyük araziler çok güç­

lü yerli toprak sahiplerine baglıdır. 
Bu durum bu�dayın hangi limandan 

ve hangi koşulla yüklenece�ini belir­
ler. En güçlü büyük toprak sahipleri 
limanlara yakın bugday üretim böl­

gelerinin sahibi oldukları için, güç­

lükle elde edilen bu�dayı Taskana'ya 
göndermek üzere yine onlarla pa­

zarlık yapmak gerekir. Diger bir dert 

de, satın alınan bu�dayın, Sicilya'da 
şirket tarafından satılan kumaşla­

rın kazancıyin "denkleşmesi"dir. Bir 

diger Taskanalı Gherardo Pacini, 

Floransa'nınki lerden daha güzel 

olan her çeşit kumaştan çok mik­

tarda geldigini ve Sicilyalılar sadece 

rumunu izlemesini ve yı l  sonunda 

bilanço yapmasını saglayacak uygun 
muhasebe kitaplarına ve kayıtları-

bugday satın almak için ıJ86'da ve kaliteli ürunlerl tercih ettikleri için 

ıJ88'de birer yıl l ık sürelerle seya- Taskana'dan gelen bu kumaşların 

haılere gönderi lir. lik "seyahaı"inde, ıerclh edilmedigini yazar. Neyse ki 



fuarlar vardır ve o ana kadar satıl­

madan kalmış olan kumaşları. M anno 
tam da o zamanda satmayı başarır. 

Sicilyalı üreticiler için iyi bir bug­

day mahsulü elde etmek büyük bir 
kazanç fırsatı yaratır. özellikle de 

kıtlı�ın sadece Calabrla gıbi kendine 

yetemeyen bölgelerde de�il. Puglia 

gibi çogunlukla üretici olan bölgeler­
de de açlıga sebep oldugu yıl larda. 

Daha kötü yıllarda bile, Sicilya gerek 
batı (Palermo. Sclacca. Agrigento). 

gerek do�u (Catania ve Siracusa) 

bölgelerinden gelen bu�dayını satı­
şa sunacak ve artan talebi giderecek 

durumdadır. Ayrıca. bugdayı da en 

iyiler arasında sayılmakradır. 

15. yüzyıl sonlarındaki diger bir 
tüccar da Pisa'dan Gicıvanbattista 

del Pitta'dır. Uzun yıllar önce say­
gın tarihçi Federigo Melıs. Pitta'nın 
Sicilya'da yazılan, Toskana tarzın­

daki "çift muhasebe"lı. çagının tek 
"Yevmiye Defteri"ni bana emanet 
etti. Bu tüccar özellikle şeker. altın 

ve kumaş la ugraşır. Evlilik stratejile­
ri agına girmedlgi ve Pisalı. Napolili, 
Romalı. Venedikli tüccarlarla da ço­

�unlukla sıkı bir Ilişkisi oldugu için, 

diger ıüccarlara göre adanın sosyal 
dokusuyla daha az kaynaşmış görü· 

nür. Palermo bölgesinde satın alınan 
şekeri. lberya kumaşlarını veya Mi-

piyasaları Kuzey Avrupa'nınkılerle 

birleştirir ve aynı zamanda Osman­
lı lmparatorlugu'na açılan Adriya­

tik bölgesıyle baglanııyı saglar. Bu 

baglanıı. ticari yöneticllerin profes­

yonelliginin ve sistemi çalışır hale 

getiren binlerce çalışanın mümkün 

kıldı�ı iç içe geçmiş büyük bir ticaret 
agıdır. Bir buçuk yılda, on tanesi Si­

cilya denizciligine ait, sekizi Ligurialı. 

altısı Biscaglia'dan. beşi l beryalı. ikisi 

Venediklı. ıkısi Katalunyalı. ikisi Ingi­

liz. ikisi Napolıli. bıri Maiorca'dan. 
biri Kuzey Avrupa'ya ait olmak üzere 

99 gemi hareket eder. 

şirketinde Tnskana'dan Sicilya'ya 
gıdıp. bu şırket vasıtasıyla adanın 

farklı pazarlarını uluslararası pa­
zarlara ba�layan bir alışverış agına 
katıldı. Pisa'da muhafaza edilen Fi· 

eravanıi Arşlvi'nı oluşturan birçok 
yazma arasında, onun seyahatlerine 

ılişkin "Yevmiye Defterler;" özel bir 

anlam taşımaktadır. Bu defterler. 

Taecia'nun yeni piyasalara girme 
hırsırıı ıspatlar. Tuccio'nun işlerinin 

üssü 40 yıl boyunca Messına'dır. Iki 
kez (ve her ikisinde iki yıl kalarak) 

dogdugu yer olan Taskana'ya ve 

bir kez de (1526-27) Ingiliz pazarı­

na açılmak üzere Anversa'ya gider. 
Alım satımı garantilernek Için gerekli Tuccio'nun seyahatlerine ilişkin 
sözleşmeler son derece özenle hazır- sayfalar sayesinde ı6. yüzyıl Akde-
lanır; ödeme zanwnları, şekll leri ve niz ekonomisinin solunumunu ve 

lana bölgesinden gelen ve Sicilya'ya diger her olasılık öngörülür. Toska- dogmakıa olan kapıtalızmin kalbınin 

Venedik gemileriyle varan madenieri nalı tüccarların Sici lya'ya uzanan iş atııgı Kuzey Avrupa'nın merkezleri-
meslektaşlarına gönderir. aglarında tek başlarına ya da şirket ne dogru yayılınasını hissedebiliriz. ,3, yiiıyotdn Pisn. 

Ortaçagda yaygın olan kumaş-bugday 

takası zaman Içinde daha karmaşık 

bir hal alır ve özellikle yurtdışında 
olmak üzere. iç pazarda yeni önem 

kazanan diger malları da kapsar. 

Mesela şeker 15. yüzyılda. Flaman ve 
Paris pazarlarını ele geçirerek Kuzey 

Avrupa'da ve Akdeniz çevrelerinde 

Sicilya'nın ticari önemini canlan­
dırır. Şeker, Palermo çevresindeki 

köylerde yogunlaşıırılrnış kamışla­

rın yetiştirilmesinden malzemenin 

!oplanmasına. Jşlenmesine. kalite 
ve fiyat bakımından ayrılan birtakım 

ürünlere dönüştürülmesine kadar 

tamamen yöresel olarak geliştirilen 

ve karmaşık bir üretim faaliyetının 

olarak rol oynoyon toplmn 36ı ak- Tüccarların belli bir mala olan ilgileri 
törden söz edilebilir. Bunlar Roma, 

Liguria, Vencdlk ve aynı ıamanda 
Biscaille, Katalunya ve Ingılıere kö­

kenlidir. Sicilya, karşılıklı degiş tokuş 

için ola�anüsıü bir pnzardır. Zaman 
içinde degiş to kuşun içeri�i ve mantı­
gı degişcbılır. nıtekim degişmiştir de, 

ancak yapısal düzen muhafaza edilir: 
o kadar ki, adanın pazarı en azından 

ı6. yüzyılın ikinci yarısının sonları­

na kadar önemini korur. Bu yüzden. 
uluslararası pazarda talebin yüksek 
oldugu Floransa altınına. Taskana ve 

lberya kumaşlarına. Flaman bölge­

lerden ve lngıl tere'den gelen kıymet­
li dokumalara olan yogun ılgi sürer. 

şüphesiz yerleşim yeri seçimlerini de 

belirler. Bu�day alacak olan Manno. 
üretım ve yükleme bölgelerinin ya­
kınlarında oturur: Tuccio Fieravanti 

ise ince Sicilya ve Calabria ipeginln 
üretlldıgi ve toplandıgı, Cenova gibi 

birçok üretici merkezln ihtiyaçlarını 

karşılayan Messina'ya yerleşir. 

Tuccio Ficravanti'nin Toskcma'ya 
yaptıgı birinci (ı5ı8-ı520) ve ikinci 

(1521-1523) seyahatl. ipek imalatında 

önemli bir gelenege sahip olan Luc­
ca kenti üzerinde yogunlaşmıştır: 

Luccal ı  ipekçilerin ürünleri, Avig­

non ve Montpelller gibı ortaçagın 
başlıca pazarlarına ve Champagne 

meyvesi olan bir ma Idır. Birçok çeşit ı6. ylltyı lın ilk onlu yıllarında Tuc- ve Bruges'in büyük fuarlarına ulaş-

gem i. Tiren Denizi kıyısındakl başlıca cia Heravanti, amcası Beııoni'nin mıştır. Tarihçllerln de iddia eıııg; 

14. yüzyılda 
Floransa. 

-
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gibi. tüccarlar uzman degildir: sade­

ce belli mallarin ilgilenmeyip daha 

farklı işlerle de ugraşırlar. ancak 
Tuccio Fieravanıi kumaş-ipek alış­

verişine öncelik tanımıştır. Nitekim 
Sicilya'da, Floransa'dan ("Gabro· ve 

·san Marıino· adında iki çeşit ol­

mak üzere). Monza ve Bergamo'dan. 

Londra ve Flaman şehirlerinden. 

gözden geçirilmesine gelir. Bir bo­
zuklukl,ı karşılaştiması durumunda. 

müşteriye indirim saglanacagı ön­

görülür. Tuccıo Fieravanıi "doğru ve 
tam bir tüccar� olarcık karmaşık ticari 
işlemlerinde saglam ilişkiler agından 

ve bırtakım dayanaklardan yarar­

lanır. Her şeyden önce. kumaş ve 
ipek gibi kıymetli ürünlerin alımı için 

diger noktalarından da), Giovannl 

(}uareıesi şirketinin Napali'ye deniz 

yoluyla mal gönderdigi ve eşzamanlı 

olarak Sicilya'dan gelen malı karşıla­
dıgı, boşaltliğı ve ilgi lenenler tarafın­

dan çekilenc kadar kendi deposunda 
ıuııugu livorno'ya gönderilir. Işlemin 

çeşitli evrelerı. tüccarların dikkatle 

not aldıkları ve ürünlerin son fiyaıla-

Ticari etkinl ik kayıtları ve İtalyan tüccarları n  yazı ları .  "Büyük Tarih"in  arka 
ptanında, Akdeniz ve Kuzey Avrupa aratıında talep ve tüketimin artı�mdan ve 
ü retici. tıektörlerin geli�metı inden doğan çok çe�itli ve karı� ık bir dola�ım ağın ı 
götıterir. Kazanç hırtıına kapı l.mı�  tüccarlar. genellikle hdld tan ı n m ayan rotalara 
yönetirler, takat ekonomik durumları n ı n  güçlendiğini hiMettiklerinde tıanat  
etıerteriyle daha çok -retı im, kitap. tildi�i ürünler, egzoti.k meraklar- me�gul olup 
tıanattıever ve kültür yayıcı olurlar. 

Lille ve Menen'den olmak üzere her 

çeşit kumaşı satar ve Floransa'da 
ozellıkle de lucca'da satmak üzere 

Messina'nın ince ipegini alır. Ve Sicil­
ya pazarlarında önceleri Luccalı Bet­

toni ve Signorini şirketi adına. daha 

sonra bagımsız olarak. Lucca kenti­

nin kumaşlarını daha büyük prestijle 
ve daha yüksek kazançlarla satar. 

Messina ince ipegi, kendisini kıymetli 

dokumaya, damaskolara. sateniere 

dönüştüren gerekli işlenme evre­
lerinden sonra adaya gen döner. 

Tuccio tarafından Işlenen kumaşlar. 
çagın en iyilerı arasındadır ve tipo­
lojlye, renge, ölçüye göre fiyat farklı­

lıkları gösterirler: Ingiliz yünüyle ha­

zırlanmış olan San Martina kumaşları 
en degerlileridir. Ham yünden ürün­

ler oldukları için daha düşük kali tede 

olan Garbo'nun kumaşları her şeye 
ragmen güzeldir. Tuccio. Akdeniz'in 
güney bölgesinin tamamında ham­

maddenin bulunması fakat sanayi 

üslerinin eksikligi nedeniyle mamul 

ürünlerin bulunmaması sebebiyle 
Sicilya'da bunları kolaylıkla satar. 
Garbo kumaşında çeşit çoktur ve fi­

yatlar renklcre göre ayarlanır; açık 
ve koyu tonlarda mavi, kırmızı, yeşil, 

ödünç pam veren bankalarla i l işkiler 

önemlidir: Fieravanıi, loskana'da 

gerekılginde kendısine ödünç para 
veren veya diger tüccarlara ödemesi 

için onun arabulucu ları olan veya va­

desi geçmiş ödemelerde (ıs-ıS aydan 

ı yıla kadar) kendisine yardımcı olan 
Floransalı Barıolını ve lanfredi'nin, 

Luccalı Micheli ve Arnolfini'nın ban­

kaları sayesinde iş yapar. Bu öde­

melerin vadeleri, yılda 4 kez yapılan 
Lyon fuarlarının tarihleriyle çakışır. 

Senzer şekilde, yabancı piyasalarda 
da bu loskanalı banka şubelerinin 

de"egi eksilmez. Büyük b.ınkaların 
şubelerinin varlıgı sadece Cenova. 
Floransa. Venedik'i Içeren ltalyan 

yarımadasında degil, Alman ve Fla­

man bölgelerinde. başlıca ülkele­
rin mal ve tüccarlarının akın ettigi 
Kuzey Avrupa'nın pazarlarında ve 

büyük fuarlarında büyuk bır ulusla­
rarası ticaretın gerçckleştiginin gös-

rının oluşumunu belirleyen birtakım 

masrafları gerektirir. 

Napali'de Tuccio'nun bır diger eski 
çalışma arkadaşı olan noter Aniella 

Cangiano. malların Sicilya'ya gidecek 
gemilere yüklenmesini saglar veya 

tersine. loskana'ya göndermek ıçin 
bır nakliye fırsatı çıkana kadar ada­
dan gelmiş olan ınalları kendi depo­

Jarındn tutar. Bazen. savaş hnvası 
varken veya Akdeniz'de Türk kadır­

galarının oldu�una dair haberler alı­

nırken. Lucca'dan Napali'ye izlenen 
yol, karayolu olur. 

lik loskana seyahatinin iki yılında. 

Tuccio fieravanri, operasyonlarına 

farklı unvanlarla katılan ıoo'den 
fazla kişiyle baglanııda bulunur: 

Floransalı ve Monzalı yün üretici­
leri, Lucca ve Floransa'nın en iyi 

ipekçileri. taşımacılar, nakliyeciler. 
denizciler. gümrükçüler, sigorıacı-

tergesidir. Bankalar tarafından ve- lar. noterler ve yasal davaları takip 

rilcn kredilere, son derece gelişmiş eden avukatlar . .  314 erkekle birlik-

finansal imkanları sayesinde ödeme tc, neredeyse hepsı kendi ailesine 

gücüne sahip kefilierin de sahneye mensup 14 kadın görüyoruz. Onlar-

çıkııgı, çokakıörlü karmaşık işlemler dan bin. Sanı' Anna di  Pisa manasıırı 

eklenir. başrahibesi ve Tuccio'nun teyzesi 

olan Caterına Beııoni'dir. Ailenin di-

turuncu. deniz suyu rengi. dut rengi. Şirket dışındakı diger yardımcı lar, am- ger kadınları, Tuccio'nun loskana'ya 
siyah. Kumaşların alım işlemi tamam- balaj, nakliye, gemilere yükleme vs. gitılginde ödunç para verdi�i anne 

lan ıp sıra ölçümlerine ve aynı zaman- evrelerinde mallarla ugraşırlar; mal Caterina. çeşıt li etekler yapmak için 

da rengin ve muhtemel kusurların Lucca'dan (aynı zamanda Toskana'nın andtın kırmızı Garbo kumaşı n lan di-



�er iki kız kardeş Lucrezia ve Agata, 

Tuccio'nun tüccar olarak ilk adımla­
rını attığı şirketin başkanı olan Anıo­

nio ilc evli olan ve Messina'da otu­
ran teyzesi Grazulla Beııoni'dir. Ve 
sonra. yine akrabalardan Paoluccia 

ve fredina, Romalı Agata, Milanolu 

Germana Baldassari, Luccal ı  Caıeri­
na Minochı. Pisalı Betta di Ruberto, 

bir mal çeşitliligi en önemli lere ek­

lenir: dolayısıyla hesaplarda giysi 
parçalarından -bereler, manıolar. 

elbiseler, şapkalar. çizmeler. çorap­
lar- ev eşyalarına kadar -perdeler. 

gümüş çay kaşıkları. ymak örtüler!. 
yastıklar, su geçirmez bavul lar. masa 

örtüleri ve peçeıeler- her nevi malı 

bulmak mümkündür. Bunların yanı 

Caterina della Calcinala ve Ca terina sıra çiviler ve bıçaklar. her çeşit bez. 

della Bruna'ya rasılarız. keten ve kenevir. kurdelalar. beyaz 
tül ve yaldızlı deriler, peynir. irmik. 

Ikinci Taskana seyahatinde 
Tuccio'nun ipege olan ilgisi bir kez 
daha gözümüze çarpar. Aynı şekilde. 

Toskana kumaşlarının Sicilya pazar­

larında kolayca saııldıgı ortaya çıkar. 

"Yevmiye Defıeri"nde ailesinin geri 

kalanıyla birlikte Mcssinalılar ile sıkı 
Iş ilişkileri içine giren Taddeo Taddeı 

ve Francesco Minochi gibi daha yete­
nekli kumaş-yün tüccarlarının ve Gi­
ovanbattısta ve Francesco Samminia­

li gibi en takdir edilen ipek tedarikçi­

lerinın adları geçer. En iyi kumaşları 

daha degerlı kılmak için. sektörün 

gerçekten sanaıçı olan zanaatkariarı, 

bunları Amerika'dan Avrupa'ya akın 
eden gümüş ve altından işlemeleriyle 

tenginleşıirirler. Floransa'da degerlı 

metaller dokuma ipligine dönüştürü­

lerek uygun bir şekilde işlenir. Altın 

ve gümüş sicimler. incilerle birlikte. 
ipek ve kadife üzerine işlemelerde 

kullanılır. Diger bir altın çeşidi. seç­

kin sanaıçılar tarafından ikonların 
arka zeminlerinin ve heykellerin kap­

lanması için ince katmanlara dönüş­

türülendir. ÖrneRin ı4q8'de. saygın 
bir zanaaıkiir olan Franccsco di Savo­
ia, Palermolu noter Vincenzo Sinaıra 

aracılıgıyla. bir papazın siparişi üzeri­
ne tamamı altından 9 aziz figürünün 

simgelcşıirildigi bir hırka dikmek için 

spagcıtl. şarap. tereyagı ve katı yag, 

tarçın. ayva reçell .  badem ve meyve 

şekeri. ekmekleri veya tatlıları çeşit­

lendirrnek için kullanılan ekşi ve tatlı 
baharatlar . . . 

Kısacası. ticari etkinlik kayıtları ve 
!talyan tüccarların yazıları, "Büyük 

Tarih"in arka pianında. Akdeniz ve 

Kuzey Avrupa arasında talep ve tü­
kelimin artışından ve üretici sektör­

lerin gelişmesinden dogan çok çeşitli 

ve karışık bir dolaşım agını gösterir. 

Kazanç hırsına kapılmış tüccarlar. 
genellikle hiilii tanınmayan rotaiara 

yönelirler. fakat ekonomik durum­

larının güçlendigini hissettiklerinde 

sanat eserlerıyle daha çok -resim. 
kitap, fildişi ürünler, egzotik me­
raklar- meşgul olup sanatsever ve 

kültür yayıcı olurlar. Ortaçag ve 
modern çag arasında tüccarlar görü­

nüşte kendi işleriyle meşgul olmaya 

devam eder, her çeşit ticareti yapıp 

iyi bir ekonomik sonuç öngördükleri 
kısa veya uzun vadeli her işleme da­

hil olurken. ticaretin genel anlamda 
hızlanması ve giderek toplumun üst 
sınıflarında yer alabilmeleri onlara 

yeni alanlar açar. 

Seçkin ve müıevazı sınıflar. kadınlar 

bir konırat imza lar. ve erkekler. burjuvalar. noıerler. 

avukatlar, papazlar, yolcular ve dip-
Bir yükü tamamlamak veya diger lomaılar. bunlardan her biri, küçük 

kazancı kaçırmamak için. sınırsız ticari anlaşmalarla üst düzey finansal 

KAYNAKÇA 
f. Bn�udel, l.ıı Mtdılrrmntl!' tl /� Mondf' 

ı\1tdıltmınhn a rq10que dt' PrılltPPt ll lll 
Fcllpt dOneminde Akdenit ve ı\kdenıı Duny;ısıJ. 
Paris 19�9 

f Brautiet Ccnıı aıır fflı.ıtoırt ITarth Ozerine Yaıılarl 
Paris, rQOq, 

J. A von Houm•. Mtrcanıi. imprtndılon e bonrhırn 

ıla/rıını nrlrr ftnndrt IHamıın bOI\'elerırıUe 
ltalyıın ıuc.:cıırlar. ış adıım iarı ve b.ınkacılııd, 

.Srudl pt>r ll X urımııcnano drllıı morte di 

frdtrlgo Mt114 l�ederı� Melıs'ın ulumunun X 

Fırmze ıl)6ı;. 

f Ml'h�. /Hirı.ımrnrı per lo .rorıo «""nomıco dl'ı 

atrolı XII XIVlXII XIV Yuzyıllarin ıkUsadı Tıırıhi 

ı� ın lk!lltelerl. Fıreııı� 1971: 

G Muıt,l /kı �IU.)IItO o Ltp<ınlo Gul'n'O l"d 
I'I'Onf'mıo nt/ Mtdittrronto <'ırıqıu·nmlt&co 

[MI·uııuı'd."ırı ln<'bılhıı'ya XVI YOzyıhn 

,U,ıknıtındt• S.ı�"• �t' llıı�Ml Ci Monn, 
1 furdıl. ıi Aii'dırı·rru ı ıror lfuropa [TurklN, 

Ai.ch·mı. A"roıMitıdlı llhlbırı t.ıohırnu. Mılıınn 
ılJ•Iil 

işleri birbirine baglayarak. üreticileri 

ve tüccarları, müşterileri ve satıcıla­

rı, yerel ve uluslararası bankaları her 
gün iletişime geçiren sonsuz bir ag 

örerler. Tüccarlar şüphesiz öteilikle 
iş için. fakat aynı zamanda da yeni 

şehirler ve topluluklar tanımak için 
seyahat ederler. Her şeyden önemli­

si. satın almak ve satmak için ürünler 

ararlar; bunu yaparken de. uyum sng­

lamnk için etkili stratejiler yaraırnak 
zorunda oldukları farklı dünynlarla 

iletişime geçerler. Çıkarları onları 

kuvvetle motive eder. ancak aynı za­
manrta, hiJyiik hir macera arzusu ve 

digerlerinin henüz ulaşmadıgı yerle­

re varma istegi de sürükiemektedir 
onları. Özetle, onlar zorluklara ve 

tehlikelere coşkuyla meydan okuyan 
kiişiflerdir: ruhlarında yeni algılar ve 

yeni incelikler oigunlaşır. 

GIOVANNA M01TA 

ROMA •LA SAPIENZA� 

fiNIYERSITESI IKTISAT TARIHI PROFESÖRO 

G. Moııa fkJI Mtaııemınf'O al nord-Curopa lo 

preu·nza Halıana 4UI meTro li dı londra t d/ 

Anl!f'rıo IAktlenıı'den Kıı7ry Avrup;tya Wndril 
ve Anıwerpen'in pıyasalıtnrıda h;ıly:ın "ilrlı�l. 

G Mon;ı, Mercontı e oıa�sıaron JH"' ll' v/e del 

m on do [Olm ya yoll;ınnda tikcarlar ve ynlrul.:ırl 
adlı kıtabın bolomu Mıl.ıno ıooo. 

G. Mnıııı. la ma nca ra n110/uııone dr./ lunso 
CmquP��nro IUıun XVI. Yü.tyılın �rçkl<ı:mcfE'n 

devrımıi, Mi4r.r/lanra di Studl lır orıou dı 
<...lo�lo Man [Gıorgıo Mnrı'nin onuruna Muhtelıf 
lnctlemeler\ adlı kıtabm lxılumu, V tırtse ıoo.ı. 

Geç onaçagdan 
kalma bir 
baskıda ltalyan 
şarap tüccarları. 

-
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1908'DEN 2009'A ÇOKPARTİLİ SEÇİMLERİN 10 1 .  YILI 

�� ı 908 ( ı 324) İNTİHABI" 
MEHMET Ö. ALKAN 

ıgo8  6eçimleri Türkiye tarih in in  ilk çokpartili 6eçimleriydi. Seçimlere katı lan  

partilerden biri. ittihad ve  Terakki Cem iyeti 'ydi. Merkeziyetçiydi. yabancı 

m üdahale6ine kar�ıydı ve ord u n u n  rol ünü  önem6iyordu. Diğeri i6e tam o 6 t ralarda, 

14 Cylü l ı g o 8 'de ku rulan .  Ahra r  FırkaM 'ydı .  Fırka. ı go 2 'de Pren6 Sabahaddin 

öncülüğü nde kuru lan  Te�ebbü6-i Şahlıi  ve Adem-i Merkeziyet Cemiyeti ' n in  deva m ı  

ola rak görü lüyordu. "Ah ra r", "h ü r" kel ime6 in in  çoğu /udur. o dönemde liberal 

bir çağrı� ım yapıyordu.  gev�ek merkeziyetçilikten ya naydı ve yerel yönetimlerin 

önemin i  öne çıkarıyordu. 

"Anayasanın 
Ilanı" 

anayasasının 
ilanı. Fransızca 
ve Osmıınlıca 
"VIve La 
COnstitullon­
Yaşasın Anayasa 
(Kanun-I 
Essasi)" yaııyor. 
Borazandan 
çıkan 
baloncuklarda. 
yukarıdan 
aşa�ıya 
Fransızca ve 
Osman !tea, 
"Liberıe­
Hürrıyet. 
E!Calite-MOsavat, 
Fratemite­
Uhuvvet 
(Dayanışma) ve 
justlce-Adalet" 
yazıyor. 

&-rve/·1 lüııun •908 
BUtilngôrst'l malı� 
MchmN O Alkan 
ll"l!Ylnden alımışıır 
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Türkiye'de ilk seçimler günümüzden 

yaklaşık 170 sene evvel. ı8ıo'ların de· 

�işim yıllarında. daha iyi vergi topla­
mak amacıyla Muhassı l Meclisi veya 
Memleket Meclisi olarak anılan yerel 

meclisiere üye seçmek için yapılmış­

tı. Yerel düzeydeki seçimler, idari re­
formların bir parçası olarak, Mithad 

Paşa'nın ıB64 yılında Tuna vilayetin­

de başlattı�ı bir uygulama ile devam 
etti. Bu amaçla hazırlanan ıüzüge 
göre vilayet idare meclisi VP yılcia bir 

toplanan vilayet umumi meclisinde 
seçimle gelen üyeler bulunacaktı. 

Tuna vilayeıindeki bu kısmi uygula­

ma başarılı olunca. ı87ı yılında bütün 
ülkeye yaygınlaştırı ldı. Bu meclisler. 

ıOn'deki Türkiye'nin ilk genel se­

çimlerinde gündeme gelecek ve bu 
meclisierin üyeleri -başkent Istanbul 

hariç- ilk Osmanlı parlamentosunun 

mebuslarını seçecekıi: Istanbul için 

ayrı bir seçim düzenlemesi hazırlan­
mıştı. Türkiye'de ilk genel seçimler 

ıB76 yılı sonunda başlamış. ıBn yı­

lının ilk aylarında da devam etmişti. 
Ikinci genel seçimler ise yine aynı yıl, 

yani ıBn yılının sonbaharında yapıl­

mıştı. Zaman darlıgı nedeniyle yasa 

çıkarılamadıgı için, her iki seçimde 

de ·muvakkat/geçici" düzenlemeler 



kullanıldı. Üçüncü genel seçimler larnemonun açılmasını gerekli gör- ANAYASAYA AYKlRI 

1908 yılının kasım-aralık ayında ya- müşlerdi. Bu amaçla ı889 yılından SEÇiM YASASI! 

pıldı. Bu seçimlerin ilk ikisinden en itibaren çeşitli örgütler kurmuşlar. 
önemli Farkı. seçimlere siyasi par­

tilerin de katılmasıydı. Bunlar Itti­

had ve Terakki Cemiyeri ile Ahrar 

Fırkası'ydı. Dolayısıyla Türkiye'de ilk 
çokpartili seçimler ıoı yıl önce. 190B 

yılının sonunda, ekim. kasım ve ara­

lık aylarında gerçekleştirilmişti.' 

nOıuüm'iN iLANI VE 
ll.  MEŞRUTiYET 

lik anayasayı ı876'da ilan eden ve ilk 
meclisi ıBn'de açan ll. Abdülhamid, 

ıB7B'de önce parlamentoyu kapattı. 

ardından anayasayı (Kanun-i Esasi) 
askıya aldı: anayasa ve parlamento­

nun ülkeyi zayırlatıp parçalayacagına 

inanmıştı. l l .  Abdülhamid'in tersine, 
o dönemde ortaya çıkan jön Türkler 
ile Ittihad ve Terakki Cemiyeri ül­

kenin güçlenmesi ve kurtuluşu için 

anayasanın yeniden yürürlü�e ko­
nulmasını ve seçimlerin yapılıp par· 

Kayıp (bulunamayan) 
&eçim kanunu! 
ll. Meşrutiyet'ın ılanı sonrasında 
Meclisin açılaca�ı vaat cd ı Imiş, ama 
yapılacak seçimlerde hangi duzenlemenın 
kullanılaca�t kararlaştırılamamışıır 
Sonunda, 1. Meşrutiyet döneminde 
Mecliste kabul edilen ama padlşah 
onaylamadı�ı için yasalaşamayan 
lnıihab-ı Mebusan Kanunu layihasının 
kullanılmasına karar verilnuştir. Ancak 
bu kanun metnınln bulunması da ayrı bir 
sorun olmuştur. Aşa�ıda Said Paşa'nın 

gazete ve dergiler çıkarmışlar. kong· 
reler düzenleyerek l l .  Abdülhamid'ın 

baskıcı yönetimine karşı mücadele 
etmişlerdi. Mücadele 1908 yılının 

temmuz ayında doruk noktasına 

ulaşmış, Manastır. Kosova ve Selanik 
gibi Rumeli şehirlerinden başkentte­

ki Yıldız Sarayı'na telgrarıar yagma­
ya başlamıştı. Telgrarıarda Kanun-i 

Esasi'nin yeniden yürürlüge girmesi. 

Meclis-i Mebusan'ın toplanması iste­
gi dile getiriliyordu. l l .  Abdülhamld 

maruz kaldıgı baskı karşısında bir 

irade-i senıye yayınlayarak Kanun·! 
Esasi'yi yeniden yürürlüge koymak 

zorunda kaldı. Yaklaşık 30 yıllık "is­

tibdat" sona erdigi için, o dönemde 
bu olay "Hürriyet' in ilanı· olarak ad­

landırı lmışt ı  Takvimler eski tarihle 
ıo Temmuz 1324. yeni tarihle 23 Tem­

muz 190B'I gösteriyordu. "Hürriyet' in  

ilanı" i le  l l .  Meşrutiyet dönemi baş­
lıyordu. 

bu konuda Meclis-ı Mebusan'da yapug.ı 

konuşmanın bir bölümü bulunmaktadır. 

Sadrazam Said Paşa: ... Hatta bu defakı 

lnkılapta vakııyle Medıs-ı Mebusan'da 
yapılmış bır intıhab kanunu layihası var 

dedıler Meşrutıyet akabınde sadarette 

bulundugum clhetle sorduk. Babıllll'de 
yokmuş. Bulunamadı. Nihaycı Selanik'te 

MUrıo Efendi merhumun terekesinden 

bir surcı çıkar da onu kaideten Meclis-ı 

Umumi'nin lçtımı:ıında Heyet-i Mebusan'ın 

uısdtk eııncsı ve badehu Meclis-ı 

Ayan'ın kııbul ve ıasdikl laZ1m gelirse 
de nıcsullyeıını Heyct-i Vükela deruhde 

Kanun-i Esasi yeniden yürürlüge 

konmuş ve Mebusan Meclisinin top­

lanacagı vaat edilmişti ama ciddi bir 

sorun vardıo Ortada seçimlerde uy­
gulanabilecek bir seçim yasası yok­

tu. Seçimlerin hangi mevzuata göre 
yapı lacagı belli de�ildi. Hürriyetin 

ilanından bir gün sonra. ı ı  Temmuz­

da. 1 .  Meşrutiyet'te kullanılan düzen­
lemenin kullanılmasına karar veridi. 

Ancak agustos başındaki Meclis-ı 
Mahsus-i Vükela toplantısında, bu 

mevzuaun "muvakkat (geçici)" olma­

sı nedeniyle kullanılmasının müm­

kün olmadı�ı anlaşılmıştı. Bu arada. 
ıBn yılından kalma bir seçim kanunu 

layihası (ıaslagı) gündeme geldi. Ger­

çekten de 1. Meşrutiyet döneminde 
bir seçim yasası hazırlanmı$. Mebu­

san ve Ayan meclisleri tararından 
kabul edilmişti. Ancak Padişah ta­

raFından onaylanıp onaylanmadıgı 
hatırlanamıyordu. Hana yayınlanmış 

etti, mevki-i leraya konuldu O kanuna 
mosteniden HeyeH Mebusan lntihab 
olunmuştur ... 

Nafi Paşa (Halep): Bir matbu u da ben de 
vardı. 

Sadrazam Said Paşa: Zatıtılinizdc 

oldu�unu ne bilcyim? Fakat Selanik'te 
bazı erbab-ı hamiye ı ve müuılaanın eline 
geçmiş de ortaya koydulıır. Biz. de ricıı ettik. 

Tarık Zafer Tunaya; TOrkiye'de 

Siyasal Parıiler, Cih ı. fırihad ue Terakki. 
Bir Ça§ın. Bir k'u�agı n, Bır Pa rtınin 
Tarihi (istanbul: lletışım Yayınları, ıooo) 
s. ıoı; dn!t. 

"Oenlıde seçtm 
Şenllkleri", 
Istanbul Botrnı. 
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"Meclis-ı 
Mebusan Binası" 
Darülfünun 
için yapılan bu 
muhteşem bina. 
Sultanahmet'te 
Ayasofya Camii 
lle Ahıı·kapı 
fl'rwrl arasındaki 
ıırmldeydl. Oç 
kııılı \le kı'igir bir 
yapıydı. ı86ı'de 
biten ve ı06)'te 
hb.nıete açılan 
bu muhteşem 
binanın mimarı 
Fossatrydl. 
Danilfünun 
kapatılınca 
da çeşitli 
nezaretlerin 
kullanımına 
tahsis edildi. 
Osmanlı'nın 
ilk meclisi 
(ı8n-ı878) bu 
görkemli binada 
çalışmıştı. 
ı9o8'de açılan 
meclis de 
burada toplandı. 
Bina daha 
sonra Adiiye 
Nezaretl'ne 
devredi Imiş. 
•9n yılında da 
yanmıştı. 

olmasına ragmen, metnin kendisi­
ni bulmak bile ciddi bir sorun oldu. 

Üstelik bu yasa ıaslagının bnzı mad­
deleri anayasaya aykırıydı. Bu tartış­
maların uzayacagından endişe eden 
Ittihad ve Terakki Cemiyeıi, seçım 

yasasının bir an evvel yayınlanm(lsı 

içın hükümet üzerinde baskı uygu­

lama kararı aldı ve tehdide/baskıya 
başladı. Sonuçta anayasaya aykırı da 
olsa eldeki seçim düzenlemesinin bir 
an evvel padlşaha onayiatıiması ka­

rarlaştırıldı. Üzerinden neredeyse ıo 

yı l geçmiş olan 'lnıihab-ı Mebusan 
Kanunu Layihas( hemen -30 yıl son­

ra- l l .  Abdülhamid'e tasdik ettiri ldi 

ve yasa anayasaya, yani Kanun-i Esa-

Mlecli&-i Mebu&an 
Mar�ı-1908 

Beste: Zinı Bey 
Güfıe: Samilı Bey 
Osmanlılar oldu bugün muzarrer 
Feıhcıti yeniden vatanı asker 
Açtı mebustara yolu süngüler 
Yaşasın Niya:t:i yaşasın Enver 

Gökyüzünde şühedanın hayali 
Alkışlıyor sanki ruh-i Kemal'i 
Ah ölmeden �örmeliydi bu hall 
O kıymetli muhıerem vatanperver 

Al bayraklar bulutları sarıyar 
Şenli�ımiz asumana varıyor 
Mazlumlara zalimler yalvarıyor 
Hey Allah'ım bu nasıl ruı-i malışer 

Uyan M id hat uyan �eldi zamanın 
Tutsun dünyaları şöhret ve şanın 
Sen bulun önünde şu mcbusların 
Artık yaşa eviadınla beraber 

si ye aykırı maddeleriyle ı A�usıos'ıa 
yürürlü�e girdi. 

SEÇiM SiSTEMi, 

SEÇMENLERDE VE 
ADAYLARDA ARANAN ŞARTLAR 

Kanun-i Esasi adını taşıyan ana­

yasada yasama kurumu "Meclis-i 
Umumi". yani "genel meclis" olarak 

adlandırılmıştı ve iki kanatlıydı. Pa­

dişahın atadıgı üyelerden oluşan ka­
nadına "Heyet-i Ayan". seçimle gelen 

üyelerden oluşan kanadına "Heyet-i 
Mebusan" adı veril iyordu. Heyet-i 
Mcbusan veya Mebusan Meclisi üye­

lerine mebus deniyordu ve mebuslar 
için seçim yapılması gerekiyordu. 

Seçimler yalnızca 25 yaşına gelmiş 

erkekleri ilgilendiriyordul Kadınla­
rın hiçbir siyasal hakkı yoktu. Seçim 

�i�rerni iki dereceli ve basit çoğun­
luk şeklindeydi. Buna göre. önce 

-Bir hiciv-
Sadedden Evvel 

Id-i hürriycli ıcbrik ederim ihvana, 
Bu de�il mıllet ıçın doksan üç'ün 
ihsanı: 
Kapısı öyle kolaylıkla kapanmaz, zira 
Zorla açtık bu sefer Meclis-i 
Mebusan'ı 

Var luzumu bıze Medıs-ı Mebusan'ın, 
lçıne dahil olanlar ne olursa olsun! 
Doksan Üç Vak'asını eylemesın de 
tanzir, 
Yüzde doksan uçü isterse eşekle 
dolsun. 

�rer Hı ımı Yücebaş. HiitUn Ştirleri ı..'t' SoJıllılf 

Horıralan (lslllnbuı· Gül m.:ııhaası. 1978) 

s. na 

"münrehib-i evver adı verilen birinci 

seçmenler. �mümehib-i sani" denen 

ikinci seçmenleri seçecckti. Sayıları 

birinci seçmeniere göre çok daha az 
olan ikinci seçmenler ise mebusları 

seçecekti. Seçme ve seçilme yaşı 25 

olarak belirlenmiş, daha önce dü­

zenlemede seçmek ve seçilebilmek 

için öngörülen "emlak sahibi olmak" 
koşulu yerine, "devlete az çok vergi 

vermek" koşulu getirilmişti. Her 50 

bin nü[usa bir mebus seçilecekti. 

ı9o8 seçimleri Ittihad ve Terakki 'nin 

heyccanlandırdıgı siyaset ortamında 
yapılıyordu. Başlangıçta Kamil Paşa 
hükümeti ile ittihad ve Terakki Ce­

miyeti arasında bazı geri limler ya­

şansa da hükümet ülkeyi seçimden 
geçirerek parlamentonun açıldıgı 

güne taşıyordu. Seçim sürecine dam­

gasını vuran dış olayların başında 
Bulgaristan'ın bagımsızlıgını ilan 
etmesi. Bosna ve Hersek'in Avus­

lurya lararından ilhakı ve Girit'in 
Yunanistan'a katılması geliyordu. 
Her üç olay çok konuşulacak ve se­

çimlerin ana konuları haline gelecek, 

özelikle Ittihad ve Terakki aleyhine 

kullanılacakıı. 

MEŞRUTiYETİN ÇOKPARTiLi 

SEÇiMLERİ 

ı9o8 seçimleri Türkiye tarihinin ilk 

çokpartili seçimlcriydi. Seçimlere 

katılan partilerden biri, Ittihad ve 

Terakki Cemiyeıi'ydi. Merkeziyetçiy­

di. yabancı müdahalesine karşıydı 
ve ordunun rolünü öncmsiyordu. 
Digeri Ise tam o sıralarda, ı4 Eylül 
ı9o8'de kurulan, Ahrar Fırkası'ydı. 

Fırka, ı902'de Prens Sabahadelin ön­

cülügünde kurulan Teşebbüs-i Şahsi 
ve Adem-i Merkeziyet Cemiyeti'nin 

devaını olarak görülüyordu. • Ahrar", 

"hür" kelimesinin çoguludur, o dö­
nemde liberal bir çagrışım yapıyor­

du, gevşek merkeziyetçilikten yanay­

dı ve yerel yönetimlerin önemini öne 
çıkarıyordu. Ahrar Fırkası neredeyse 
sadeec Istanbul'da seçimlere katıl­

mış, zaten seçimlere kadar Istanbul 

dışında da örgütlenememiştir. Se­

çimlerde hiçbir mebusluk kazana­
madıgı söylense de Ankara'da Mahir 

Sait Bey'in kişisel çabaları ile seçil­

ıneyi başardıgı da kaydedilir. Bunun-



İMan b u l 'daki mebut> t>eçim leri 1 1  Aralık ı g o8 Cum a  g ü n ü  yapı /mı�  tır. Mebut> t>eçimi ,  

Patıtane Bina.M 'na konu lan  ve  M a tbaa-i  Harbiye Müdürü B i nba�ı  Ziya Bey 'i n  

"t>anatkarane"  b i r  �ekilde yaptırd ığı t> a ndığa oy atı larak gerçekle�ti ri lmi�ti. 

Özel t>urette i�lemeli olarak a h�aptan yaptı n l a n  oy öandıkları m e�rutiyetin 

kutöal b ir  emaneti gibi muamele görmü�tü. 

l a  birlikte, Meclis açıldıktan sonra 

yaklaşık so mebus, ki çoğu Hıristiyan 

mil letlerden ve degişik Müslüman et­

nik gruplardan oluşmaktadır, Ahrar 

Fırkası'na meyletmişlerdir.' 

Seçim kampanyası eylül ayında baş­

ladı. Inihad ve Terakki Cemiyeli, 

seçmenleri sandık başına çagıran ve 

aday seçerken dikkatli olmaları konu­

sunda uyaran ilk seçim bildirisini bu 
sırada yayınladı. Seçimlerde acemilik 

yaşandıgı hemen anlaşılmaktadır. 

işçi haklarını gündeme getiriyordu. 

Açıkladığı program işçilere yönelik 

olmakla birlikte. aslında işçilerin oy 

kullanamayacakları dikkate alındı­

gında, Refik Nevzad'ın popülist bir 

yaklaşıma sahip olmadıgını kanıtlar.ı 

Seçime katılan adayların ilginç va­

atlerine rastlamak mümkündü. Ör-

neğin kimi adaylar ticaret, hukuk ve 

tıbbiye gibi fakültelerin açılacağını, 

her tarafla şoseler. caddeler yapıla­
rak şehirlerinin Avrupai bir görünü­

me kavuşacağını vaat ediyorlardı. 

fazla temsil edilmeleri gerektigini 

iddia ediyorlardı. Onların hesabı­

na göre parlamentoda en az 40 Rum 

temsilci olmalıydı. Sonuçta ittihad ve 

Terakki ile uzlaşmaya varacaklar ve 22 
mebus çıkaracaklardı. Rumların diger 

istekleri arasında Patrikhane'nin im­

tiyazlarının eskisi gibi devam etmesi 

ve Rumcanın Türkçe ile birlikte resmi 

dil olması da vardı. Beyoglu seçimle­

rinin kanunsuzlugunu belirterek iptal 

edilmesini isterler. 9 Kasım ı9o8 ta­

rihinde protesto gösterileri yaparlar. 

inıihap yerlerinde Rum temsilciler 

Seçim propagandası ve süreci aday- SEÇiMLER VE bulunduru lmasını isterler.< 

ların isimleri üzerinden yürümektey- CEMAATLERIMİLLETLER 

di. Aynı kişi her iki partinin de seçim Bulgarlar da L Meşrutiyet'in birinci se-

listesinde yer alabilmekteydi. Mebus Seçim sürecinde Rumlar. Ermeniler, çimlerinde oldugu gibi, eylül ayından 

adaylarından bazıları kendi program- Slavlar, Arnavutlar, Araplar. Kürt- itibaren özelikle Rumeli'deki seçim 

larını açıklamaya başlamıştı. Seçim ler ve Moseviler kendi cemaatleri/ sürecinden şikayet etmişler ve pro-

sürecinde. aday olarak ortaya çıkan milletleri lehine faaliyet gösterdiler. testolar düzenlemişlerdir.> Hem Itti-

veya önerilen mebusların program- Seçimlere katılan ve seçim sürecinde had ve Terakki Cemiyeri'nden hem de 

ları da merak konusu olmaktadır. 

Dönemin iki önemli ismi Hüseyin 

Cahit IYalçınl ve Refik Nevzad, prog-

etkili olan milletierin başında Rumlar 

geliyordu. Bir yandan yogun bir se­

çim faaliyetinde bulunuyorlar, diger 

seçim sonuçlarından yakınmışlardır ' 

Seçimlerde etkili olan bir başka mil-

ramlarını açıklayan ilk kişiler oldu- yandan da seçimler konusunda çeşitli let, Ermenilerdi. Parlamentoda 20 
lar. Dönem sosyalistlerinden Doktor 

Refik Nevzad'ın "namzedlik" (adayi ık) 

programı, içerigi açısından önemliy­

di; seçmen bile olamayan işçileri ve 

itirazlarını dile getiriyorlardı. Rum lar. 

sayıca (6.5 milyondan) fazla oldukla­

rını. bu nedenle hem Mebusan hem 

de Ayan meclislerinde sayıca daha 

temsilci istiyorlardı, ama ro Ermeni 

mebus seçildi. Bununla birlikte se­

çim sürecinde Inihad ve Terakki Ce­

miyet i ile üzerinde uzlaşma sağlanan 

"Seçim Hatırası" 
Yeni Posta 
Idaresi binasında 
istanbul 
milletvekili 
seçimlerini idare 
etmekte olan 
seçim heyeti. 
Ortada muhteşem 
seçim sandı�ı 
var. Sandıji:ın 
etrafında, 
solda Istanbul 
valisi, sa�da 
ŞeyhUlislam 
temsilcisi ve 
onun yanmda 
Rum Ortodoks, 
Enneni 
Gregoryen, 
Bulgar, Keldani 
ve Süryani 
patrikleri ile 
hahambaşı 
temsilcileri ve 
sandık teftiş 
heyetinin 
birlikte 
çek tirdikleri 
hatıra foto�rafı. 

L'lllu61raıion, No: l4l4 (ı] Occcmbrc 19o8) 
s. 436 
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"Oy Sandıgının 
Etrafında" 
resmi 
görevlilerle her 
mllletten dini 
görevli (papaz, 
haham. imam ... ) 

mebus kotaları konusunda sorunlar SEÇiM ŞENLiKLERi VE 

da yaşandı. Örnegin lzmir'de Ermeni MEŞRUTiYETiN KUTSAL 

kilde yaptırdıgı sandıga oy atılarak 

gerçekleştirilmişti.'" Özel surette 
kökenli hiçbir mebus seçimi kaza- EMANETLERi: SEÇiM SANDIKLARI işlemeli olarak ahşaptan yaptırılan 
namamışu. Mil liyetçiilgin yükseldigi oy sandıkları meşrutiyetin kutsal bir 
bir dönemde, seçimler milliyetçilik Osmanlılar 30 yıl sonra gerçek an- emaneti gibi muamele görmüştü. Oy 

yarışına dönüşür. lzmir'de seçim larnda ilk kez oy kullanıyorlardı. O verme işleminden sonra sandık çi-

sürecinde gergınlik eksik olmamış- günlerin iletişim ve ulaşım olanak- çeklerle süslenmiş, sokaga çıkarıla-

tır. Rumlar önem verdikleri Karaiidi 

Efendi'nin mebuslugu için yogun bir 

şekilde çalışırlar. Bergama'dan gelen 
aylar sayesinde Karaiidi mebus se­

çilir. Olaylar eksik olmaz. Sonunda 

Ermeni kökenli hiçbir mebus seçimi 
kazanamayınca Ermeniler vali ile 

görüşmüşler. bunun üzerine Müslü­

man/Türk mebuslardan biri (Doktor 
Edhem) Istifa etmiş, müntehib-i sanı­

ler belediyede yeniden toplanarak. 
onun yerine Ermeni cemaatinden 

Stephan Efendi'yi seçmişlerdir.7 

ittihad ve 

Terakki'nin 

ilk &eçim bildiri&i! 

İzmir mebu& adayı 

So&yaliat 
Dr. Rettk Nevzad'ın 
&eçim vaatleri 

Mademki Mecli6 i MebuMn'a 

aza olmak iktidarını kendımizde 

duyuyoruz: namzerlfgımızi biz kendimiz 
ılan edelim ... Programıma ait bazı 

maddelerı de mıl/etın dıkkatıne arz 

edıyorum. tvvela progra mı m. 60nra 

hu6U6i ve umumi hayatı m terkikten 

ları Içinde ve yasa geregi seçimler 

bir gün içinde yapılamıyor. günlerce 
sürüyordu. Örnegin Istanbul'da daha 

seçimler başlamamışken ızmir'de ne­

redeyse bir ay önce, ı ı Kasım ı9o8'de 

tamamlanmışıı. R 

Istanbul'daki mebus seçimlerı ıS 
Teşrin-i Sani ı324/ıı Aralık ı9o8 
Cuma günü yapılmıştır.• Mebus se­

çimi, Postane Binası'na konulan ve 
Matbaa-i Harbiye Müdürü Binbaşı 
Ziya Bey'in "sanatkiirane" bir şe-

• . . . Vekil lntihabı pek mühım bir 
meseledir. Bir şahıs umuru için muhwç 
olduiu vekili lntlhapta hata ederse ayıp 
degildir. Fakaı elli bin kışının bır vekil 
ınııhabında isabeı edememesi hem 
ayıp hem zuldur Bu babda kımseden 
çckınmcmcli, herkes rey ve rıımnı serbest 

serinl6in. Cqer bende o iktidar var ı6e 

mıllcr kendı6tne vebl olmak üıere beni 

ınfihab ile Mecli6 i Mebu60n'a aza 

olarak sOnder6ı n: olmadı�ı rakdırdt 

yeri me ba�ka birıölnl ıntıhdb U6utuyte 

kabul er•ın( . )  

Hizde erkek u e  kadın arneteterin 

6ebaleten_gız hnf ve mf'ukilerıni 
ladlf hu6u6unda hu6U6l kanunlar 

ofmndı�ı cihetle o kanunların 

yeniden re�k'ılırıe gayret edilecektir 

trkek ve kadın ome/eler heyuan/ar 

gıbi gunde on be�. yinni dan ı de_qi/, 

bf'/ld on daaf ça/ı�mak �artıyla 6dy' 

ü sayret 11l6petmde hızmet Üf'rl11i 

rak, etrafında meşrutiyet ve hürriyet 
hakkında nutuklar atılmıştı. Sonra oy 

sandıgı bir arabanın arkasına konu­
larak sokaklarda dolaşurılmıştı. 

Ittihad ve Terakki Cemiyeti seçim 

sürecınde ışi şansa bırakmamış, oy 

sandıklarının bulundugu binaları 

koruma altına aldırtmıştı; örnegın 
Istanbul'da Birinci Nişancı Taburu 

görcvlendirilmişti. Bu önlem ikinci 

seçmeniere verilen bir gözdagı ola­
rak nitelendi. lttihatçılar seçim sü­

resince kendi adaylarının seçilmesi 

için yogun faaliyet gösterınişlerdi. 
Hatta ikincı seçmen listelerini birin­

ci seçmen evlerine kadar götürmüş, 

seçmenler de sandık başında çogun­

lukla bu listeleri kullanmışlardı." 

SEÇiM SONUÇLARI 

Kimi yolsuzluklar yaşansa da, 30 yıl 
sonra verilen i lk sınav büyük bir 
başarı ve olgunlukla tamamlanmış­

tl. Tahmin edilebilecegi gibi Meclise 

seçilen mebusların çogu Ittihad ve 
Terakki Cemiyeti üyesi degilse de, 

onun destekledigi, ona sempati du-

söytemelidlr. Nizama sıgmaz, kanuna 
uymaz bir işinil olmi.ldıkça size kimse 
bır şey yapamaz. Hatıra günle ma�lup 
olursanız göralecek zarar hem çok hem 
de umumı olur Aklınızı başınıza alın!...· 
tcvzl l)('mlr O"monlı fhot•lf'l!ndf' ll ı\lrpn.ılı.)el 

f>cntmı Mrt-hoi ı Mrbu<�an �rmlf'n (Ank.ııra. 
1'"1(' y,,yın�n. 1007) s. 68-69 

kazan m adı lazımdır ve Miy·m kabıliJel 
ve ıktıdan derece6ınde ödenme6ı 

ıcabeder 

Çalı�ma ue hizmet t6a6ında 

ıuhur edecek kazalardan hu6ule 

gelen malulıyer nMpetınde 

ameliyi iMım al eden U6talar 

(paıronlar) tarobından arnelenın 
kazarıdıgı paranın miktarı ni6petınde 

m ukaye6C ile maa�a hak kazandıran 

kanunların ıanzimi. arneleler 

i('ın medeni indan hakların dandır . . .  

Zıya Somar, Bır Adam'ın �·t' Bır Sthrırı Tarihi: 
TrLı�il: Ntl•:ad /ımır"crr /11.: flkır·HUITi)tl 

Kurbanı (lzmlr. Ahenk. Maıbaası. 19"8) 
s. ıı;ıvd 



yan adaylnrdı." Seçimlerden kısa 

süre önce kurulan Ahrar Fırkası, 

Ankara'da kendi gayretiyle seçimi 

kazanan Mahir Sait Bey dışında me­

bus çıkaramamıştı. Ancak Meclis 

açıldıktan sonra çoğu Hıristiyan ve 

Müslüman azınlıklardan oluşan yak­
laşık so mebusun Ahrar Fırkası'na 

meyleııiği belirtilir. 

Meclisin üye sayısı için kaynaklar­

da değişik rakamlar vardır. Meclisin 

kendi yayınına göre mebus sayısı 
275'tir.•ı Son yapılan ve güvenilir 

araştırmalardan biri bunu ıBı olarak 

vermektedir. Bunun ısı'i Türk, 56'sı 
Arap, ıs' i Arnavut, s'i Kürt, ız' si Rum, 

ıo'u Ermeni. 4'ü Bulgar. ı'ü Sırp, ı'i 

Ula h ve 4'ü Musevi'dir." 

MECLİSİN AÇlLMASI 

Taşra seçimleri tamamlandıkça, 

ülkenin çeşitli yerlerinden parlamen­

to açılış törenleri için gelen yüzlerce 

kişi nedeniyle Istanbul'da otellerde 

kalacak yer bulunamıyordu. Hatta 
taşradan gelen mebusların bir kısmı 

için Galatasaray Sultanisi ve Darüş­

şafaka gibi kurumların misafirhane­

lerinde zorlukla yer buluna bildi. 

ll . Meşrutiyet'in i lk parlamento­
su ı7 Aralık ı9o8 Perşembe günü, 

Sultanahmet'te bulunan. ı933'te ya­
nan muhteşem Darülfünun (Adliye 

Sarayı) binasında toplandı •s 

Mcbuslar Sultanahmet'teki Me­
busan binasına gelmek için önce 

Nuruosmaniye'deki Mebusan 

Kulübü'ne, Sonra Beyazıt'taki Harbi­
ye Nezareıi'ne (şimdi Istanbul Üni­

versitesi) gelmişlerdi. Burada gayet 

tantanalı bir şekilde ikişer ikişer ı ı s  
arabaya bindirilerek Sultanahmet'e 

götürülmüşlerdi. Yol boyunca asker 

ve polis kıtaları dizilmişti. Meclisin 
önünde de töreni izlemeye gelen çok 
kalabalık bir halk kitlesi ile Bahriye, 

Mühendishane ve Tıbbi ye öğrencileri 
yer almıştır. Meclis binasının önün­
deki kalabalık, meşrutiyet, Kanun-i 

Esasi ve meclis lehine ıezahüraı 
yapıyordu. Meclisin açılışında mey­

dandaki bando, Bestesi Zati Bey'e, 

güftesi Samih Bey' e ait olan "Meclis-I 

Mebusan Marşı"nı çalıyordu. Türki· 

ye için yalnızca l l .  Meşrutiyet değil, 

yeni bir çağ başlamıştı. 

ll. Abdülhamid'in de Mecliste oku­
yacağı nutku bizzat Kamil Paşa ha­

zırladığı gibi, ona Meclise kadar da 
refakat etmişti.'' l l .  Meşrutiyet'in ilk 
parlamentosunun açılış nutku yine l l .  

Abdülhamid'e ailli. Sultan Hamid dört 
atlı saltanat arabasıyla, karşısında 

oğlu şehzade Bürhaneddin Efendi ile 

Sadrazam Kamil Paşa oldugu halde 

meclise gelmişti. Nutk-i Hümayunu 
başkatibi Cevat Bey okumuştu. Ama 
bu kez Abdülhamid de kısa bir hitapta 

bulunarak, "Meclisimizin huzurumda 
küşadından ve sizi cüınleıcn burada 

gördüğümden dolayı revkalade mem­

nun oldum. Devamını ve hüsn-i mu­
vaffakiyetini cenab-ı Allah'tan niyaz 

eylerim. Cenab-ı Hak muvaffak-i bil­

hayr buyursun." demiştir.'' 

Ittihad ve Terakki Cemiyeti 
İ&tanbul Adaylan-1908 

Aldıkları 
Oy 

Manyasizade Refık Bey 
Hoca Mustafa Asım Efendi 

Ahmed Riza Bey 

Albeı Viıali Feraci Efendi 

Bedros Ha Ilaeyan Erendi 

Ahmed Nesimi Bey 

Zöhrab Efendi 

Kostantin Kostantinidi Efendi (Avukat) 

Hüseyin Ca h id Bey 

Tcmolcon Pandelakl Kozmidi Efendi (Avukat) 

Ahrar Fırka&ı l&tanbul 
Adayları-1908 
Dava vekili Alber Faracı Efendi 

Beclros Ha Ilaeyan Efendi 

Dava vekili Kirkor Zöhrab Efendi 

Dava vekili Kostantın Kostan tinidi Efendi 

Dava vekili Pandalakl Kozmidi Efendi 

Pandelakl Kozmidi Efendi 

Muharririn·i Osmaniye'den Ali Kemal Bey 

Muharrirln-i Osmanıye'den Ahmed Fazlı Bey 

S!ldraıam Kamil Paşa 

Mekteb-1 Hukuk ve Mülkiye Muallimi Celaleddin Arif Bey 

Muhnrrlr\n-1 Osmaniye'den Nureddin Fcrruh Bey 

so ı 
475 

472 

461 

455 

421 

]92 

]69 

354 

]40 

AldıkLarı 
Oy 
461 

455 

J92 

]69 

]40 

]40 

47 

Jl 

18 

"Sandık Alayı", 
seçim sandıkları 
oylar acıldıktan 
sonra bir 
arabaya konuyor 
ve belirli 
bir güzergBh 
takip edilerek 
Meşrutiyet'in 
kutsal bir 
emaneti gibi 
dolaşrırılıyordu. 

1 '1//tMtraııon. No· }oı 
(:8 Nuv@fT1bre ı\}06) 
S. 4o6 
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"ilk Oy Pu&ula&ı" 

Bu 1908 seçimlerinde kullanılmış 

bır oy pusulasıdır. Ikincı seçmenler 

(münıchib·i sanilcr) oy vermek 

ıstedikleri mebus adaylarının 
isimlerini bir kii�ıda ycmmık 

hazırladıkları listeyt seçim sandı�ma 

SEÇiLMiŞ KAYNAKÇA 
Feroz Ahınad-Dankwarı A. Rusıow. 'lkınci Meşrutıyeı 

Oöncmindc Me<Hslcr' Cilııey DoSıı Aımıı:ıa 

i\riJ�Iımıolan Oersı�ı. No: �-5 (ııns-ı9J6) 
Mrhmı•ı ö_ A!k.ın: 'Tuıi:Jyc'dc Seçimicnn Kıs.ı T,ırihi' 

Clirti4. No: �!:1 (Mayıs ıq9Ç) 
Hilmi Kiiınıl Bayur, SıJdrazam Ktimil 

Pa�o ı\ıyoöi 1/nyoıı- (Ankara- S.ıınat !1.-ısım('vı. 
1954) 

Sı ren Bor;ı, /mıır Yuhudderı Turıhı I!JIJ8·t!J2J, 
(lsııınbul: GOzlt'm S.ısın ve Yayın A.$ . ıqgs) 

Y. Dotıın Çetınkaya; 'lsıanbul"da ı�J<ıBSeçımlerı," 
loplum�aı Tarih, Mayıs ıooı, VoL XV, No: 89. 

DiPNOTlAR 
Genel ve kıı;;ı birşckıfrle iL Mrşrurıyetscçımlcrı 
için Tarık Z.ıfcr Tıınay.ı; mıtıye"de S/ynM 

l'ortUer 18$9 19.�2 (Istanbul: Oogan Kardeş 
Yayınlıırı. ıqı;ı) s. ıfwıbs ve ı88·ı8q. 
Yusuf Hikmet Bayur, Türk lrıl:ıldbı Turıhi Cılt. 
1, Kısım: IL Dönlüncil llaskı (Ankara: Turk Tanh 
Kurumu Basımt:vı. 199ı) s. ııo·ıı�-
ZiyaSooıar; Rır Adrım ·m vr. Rir Şı--lınn Tarihi 
Tcvfık Ncv,�ıd lımlr"ln /11: Fllrlr Hürriyrt 
Kurbaııı (lzmır: Aht'nk Maıb.ıası, 194!:1) s. ısı 

HQS('yin Cahlı Yalçırı . .Si.YoMI Aııılar(lsıanbul 
Türkiye Iş Baılkası KUltUr Yayınları. 1976) s 
42·54. Tank Zater Tunııya; Tıiri:IJ'e·de Sı)u6al 

atmaktadırlar. Daha sonra bu 

listelerdeki isimler sayılarak 

en çok oyu alanlAr yukarından 
aşagıya dogru sıralanmakıaydılar. 

O ilin çıkaraca�ı mebus sayısı kadar 
isim mebus seçilmiş sayılmaktadır 

Bizim buradaki matbu oy llstesi Ittihat 
ve Terakki Cemiyeri'nin 

ikinci seçmenler yorulmasın diye! 
hazırladı�ı ve ikinci seçmeniere 

da�ınıg.ı hazır mebus listesidir. 
Ikincı seçmenierin bir kısm ı bu listeleri 

dogrudan sandıga atmak suretiyle 
kullanmışlardır. Oy Pusulasında isimler 

sırasıyla şöyledir: 

Osmanlı Ittihad ve Terakki Cemiyerı 
Narnzedteri: 

Ahmed Riza Bey. 

Manyasızade Refik Bey 

Hoca Nasuh Efendızade Mustafa Asım 
Efendi 

Tanın Sermuharrirı Hüseyin (ahid Bey 
lsıişarc Odası Mümeyyizi Ahmed Ncsim 

Bey 

Dava Vekili Kirkor Zöhrab Efendi 

Dı.lyun·i Umumiye Hukuk Müşavıri 
Bedros Halaeyan Efendi 

Rejl Hukuk Müşaviri Feraci Efendi 
Davavekillerinden Kostanlin Koslinidi 

Efendi 
Davavekillerinden Pandclaki Kozmidi 

Efendi 

teVli uemir: Uömanlı Uevfetınde ll. Mr�rutiytt 

/)on('m/ fı-1eclı&-ı fı-1('hUöan ı\rçımlrri(Ankara· 
lm�e Yayınları, zOO']) 

Kıııım N.ımi Ouru; lrtllıad ve Terolllrl Hatıroıonrn 

(lstant.ıul: Sucuog:lu Mınbacısı, 1957) 
Kt•ş.ıt Ekrt'm Koçu: -ıürkiyt'"dt'!it'çimin 

Tan hı ıAn-ı95o" Tarıh DunyaM No, 5 
(ıs Haziran ı95Q) 

Me<lis ı Mcbus.ın Birinci Orure 1 lrtımalyr (.j 
.l.'uıruıı-1 Cılllel ıJ:t-i·S Kunun-ı Su nı ıJ:qJ 
(isıanbul: Meclis-i Mebusan Başkiıabeti 
ıarafrnd;ın rerııp erlılmışılr, 13ZAJ Ziya Snm�r: 
Bir Adum 'm ve Bir Şehrin Tarıh i: Tevfık NevuuJ 

564 lntıhab ı Mt'bus.ın Kanunu'nuns. 6 vt' JO 

maddeknndcn yakınmad,ıv.:ırdır 
"ıoA-A Resolution of th(' Mttıing of ıhc 
Bulgarıans frnm Veles, ProıesııngAgaınsı ıhı• 
Polıcy of the Young Turk authonııes Suppurııng 
the Serlııan PrujJ<Igaıt<la" Mın:f!donıa Docum11n1a 
und Maıerıol (Solıa; Dulgarııın Ac<t<lemy ur 
Science, ıq78)s. s6s-s66. 
Sabahanin Ça�ın: "ıi}08 !zmir Seçimlerinde 
Azınlıkların Tutumu· Tıiıt.Yurdu No: 16 (ıl:lz) 
Ct!t· ıo. (Agusıos 1990) s. 44-46 
Sircn Bora: /zmir .Yahııdllrrl Tarlh/ ıgo8 1923 
(lsı.-ınhui·Göılrm B1lsın veY.-ıyın.,A Ş , ı9%)s. 

Partıler. Cılt J. /ırıhad ve TeraH:ı, Bır Çagın, Bır 'lhtar', Tanm. No: 131 (ı7 Zılkade •3z6h6 T�şnn-i 
A'u�asın. Rır Partının Tarihi {1$ıanhul· 1trıtşlm Sani ıp�/ ı ı Kımun-ı Evvel ı908) s. ı. 
Yayınları, zooo) s zo6 ve Y [)oSlan ÇcUnlc.ıya; ıo "1ntihabaı', Tıınırı, No: 131 (17 Zılkıı<le ıp6h8 
"Istanbul' da 1908 Sc{imlcrt." fop/uıııaal Tarih, Teşrin-i Sani nı4/ ıı Kanun-i fvvel ı9Q8) s. l 
Mayıs rooı. Vol. XV. No. llg. ısmail H�mı Daııısmeııd: lıahlı O�manlı 'Tarihi 

Seçim sürecindeki yakınmalar için 'ıo7-A KronolojiM. Cil ı 4 (lmınbul: Türklyt' Yayınt'vi. 
Resolulion ol the Fırst Me�ııng of the Cıtııeııs 1972) s ı6B 
lrum Slıtıp. llt:ld un St!pıcmber ı31h. 1908. ız FcVT.ı Demir; O�mıınlı fJrvlrtinrlr ll. Me�rutlyrı 
PrııtesııngAgaınsı Malprat:ııt:ı>Sdurıng 
ıhc Elorııons ıo ıht' Ottoman Partıııml'm" 
Macedonia Document<� and Mtıtfrial (Sofla 
llulgarirın AcadE'my of Science. 1978) s. sb ı-

Diinemı Mecl/6·1 Mı•bU61ln ıleçımlrrı (Ankar,1· 
lmgeYı:ıyınları. zoo7) 

IJ Medıs-ı Mebusan Bırıııeı Devre-ı lçı ımaıye 
(4 Kanun-i Ü)lld IJ:l4·5 Ka nun·ı Sunı 

4;J'� )i�..).O:t':l�,_ ... ":�.;J,,.:J.r .. �.�-�.. 
":.' ... \ �.t ._ .. t,a, '":...;M. ·.;ı,.t ,j� ./'J .;o:.& ır. 
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"İlk Seçim 
Kanunu" 

Birinci Meşrutiyet döneminde, 

ıBn'de hazırlanan. 1908 seçimlerı 
öncesinde aranıp, bulunamayan sonra 

bulunup ilk kez 1908 seçimlerinde 
kullanılan ve 1943 seçimlerine kadar 

yürürlükte kalan ·ıntihab-ı Mebusan 
Kanunu" 

lzmir"in /ll:fikir-Hiırr/yeı Kurbam (!zmir: 
AhcnkMarb.ıası, 19�8) 

Tarık Zııfer Turıayıı, Türi·ıye'de Sıyaöi Purıiler 

ı8.<;9 1952 (isııırıbul: Oogan Kard('Ş Yayınları. 
''IS') 

Tarık laferTunaya, Tilrl:i_ye·de .S(ya6ol l'artiler 

fıH J lurhad vr Temklrl. R!r {'asın. Bır rıı�osın. 
BrrPurhmn Tanhı (lsı;ınlıul; lreıışımYayınları. 
"oo) 

Erol Tuııct!r; O�mım/ıdon Gıinumüzf' .'\r('lmlcr 

(ı87]·2002) (Ankara. TESAV yayınlıırı, ıooı) 
Huscyin C.ıhitYalçm: Siyaan/ Anılnr Usıanbul· 

Turkıye 1� Bankası Kultur Y<ıyınlan. ı97f>) 

t327) (lsıanbui. Meclis-1 Mebusan 8aşkiıabt'tl 
ıımıfındıın tertıp edılmıştır. ıp:8) 11. Me�ruıyeı"ın 
ılk seçim sonuçlarına. mcbuslann cema.ıtlcrc 
göre dagıhmma bil(' d®u dürüst bakmadan. 
"O halde ll. Meşrutıyet mebus seçimlerı(l)nın 
(sıd ıek hedefı, Sulı;ın Abdulhamıd'i 
devirmekıl Onun için Meclls"t Mebusan'a gayr-ı 
müsliın ınebus dolduruldu: ı;ıbı neden sonuç 
ıh�kısıntleıı yuksun bır yonım içm hb .. lhsan 
SOrcyyJ Sırma: ·ır Mcşnıiyet Mt'bus St'çimlerinin 
Hedefi Neydi?' Ilim ııe Sunar. No. 4 (Kıısım· 
Ar<ılık 198s)s. ıu6 

ı) Mı.-chsınaçıhşın;ıkaclar gcç('n olayl.ırınöıct 
bir ıınlıı11mı i�n Tevfik Çavdar: Tiirkiye·ııın 

Demokra6ı Tarilli t8Jt)·1950, z. baskı (Ankara: 
Imge Kııabcvı, 1999) s ıon-ro3 

ı(ı Olayiann kıs.ı anlaumı lçin Hilmi Klımil 8ayur; 
Sadrazam Kdmll l'a�a -Slya�f Hu..yuıı- (Arık<�rıı. 
Sanaı Basımevı, ı9).4) s. l hlmı K.:3mıJ B.ıyur: 
Srıdmzam Ktiml/ Pa�a SıyaaT Hayatı· (Ankara: 
Sanm 8asımevi. ıgı;.4) S. ı.ıı-ı53 

17 Reşaı Ekrem K�·u, "Turkıyc'dcSe\-1mınTarıhı 
ıOn-•<JSO" Tn nh /)uıu'ııöı, No· 5 (ıs Haılran 
ıgı;o) s ı8o-ı81. ısmaıl Hiiml Danişmend. Izah/ı 

Oanıaıılı Tarıhı .l.'rorıoloJı�ı. Cıl\4 {!st<�nbul: 
Tıırkıyı• Yayıncvı. 1972) s 31iR 369 



Tü rkiye'd e b i ra 
b u  ka pa ğ ı n  a lt ı n d a d ı r . 

Türk basketbolunun sıçramasında, futbolda Mi l l i  Takımımızın dünya çapında başanlara uzanmasında, 

Türk sinemasının büyük atağı nda, tiyatroların seyirciyle buluşmasında. Türk turizminin gelişmesinde, 

kültürel değerlerimizin arkeoloji i le gün yüzüne çıkmasında, blues ve rock festival lerinin coşkusunda, 

hep O'nun payı var. 

Kısacası, bu kapağın altında; çok daha fazlası va r! 
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iTTiHATÇI RAHMi BEY'iN 
. . . 

ISTIKLAL MAHKEMESI SA VONMASI 
YAR. DOÇ. DR. AHMET MEHMETEFENDİOÖLU 

Anka ra İötiklal Mahkeme6i 'n in '  1926 yıl ında ittihatçı /arı n  Muöta�a Kemal  Pa�a ·ya 

kar�ı d üzenlemek iötedik/eri ba�antıLz 6 Uika6t giri�imi öonraöı nda  gıyaptarında  

yargı.layarak on öene kalebend cezaM n a  ça rptı.rdığı iki önemli  öiyaöi kim U.kten b iri 

ittihatçı m uhali� hareketi yönlend iren Rau� Orbay,' diğeri. iöe Oöm a n l ı  H ürriyet 

Cemiyeti ·n in kurucu üyeterin den ve itti h ad ve Terakki 'n in  ö ivil kan adın ın  önde 

gelen lerinden olan eöki i zmir Va liöi "anglobil" Rahmi  Arölan 'dı . •  Bu  yazı. yargı tanma 

öüreci ne giden yolda Rah mi  Bey 'in  h ayatına k ıM b ir  bakı� atarken. Rah mi Bey 'i n  

mahkemeye w n m ak üzere yazdığı öavu n m ayı d a  içeriyor. 

Rahmi Bey 

lsliklal Mahkemesi'nin hakkında 
aldı�ı mahkümiyet kararı sırasında 

yurtdışında bulunan Rahmi Bey. mü­

ıareke döneminde önde gelen birçok 

ittihatçı gibi tutuklanmış. sonrasında 
da Malıa·ya sürgün edilmişti.• Rahmi 

@ (!oNirrANTlNOPLE 

Beiin ıS Mayıs ı9ı9 tarihinde 4ı ki­

şilik bir grup ve 269ı sürgün numara­

sıyla gönderildigi Malta Adası·ndaki 

esareı hayatı. Türk ve Ingiliz hükü­
metleri arasında yapılan ikili görüş­

meler sonrasında. Mayıs ı9ıı·de bir 
grup sürgünle beraber serbest bıra­

kılmasıyla sona ermişti.s 

Rahmi Bey serbest bırakıldıkıan son­

ra lıalyaya geçerek bir süre burada 
kaldı. Ardından, tutuklu bulı ınrlıı�ıı 

sırada Çerkez Ethem ve adamları ta­

rafından kaçırılıp• yüklü bir fidyeyle 

serbest bırakılan oglu Alpaslan'ın 
egitim! için annesiyle birlikte bu­

lundugu Almanya·ya geçti. Bir süre 

Avrupada kalan ve burada bulundu­
�u süre içinde oglunun egitimini ya­

kında takip eden Rahmi Bey. aynı za­

manda Birinci Dünya Savaşı sırasın­
da lzıııır·den tanıdıgı ve•yakın ticari 

ilişkiler içinde bulundugu Levanıen 
ailelerin yardımıyla ticari temsilcilik 
görevleri üstlenir.7 

Rahmi Bey'in Malta sürgünü sonra­

sında Avrupada ne kadar kaldı�ı. 

ülkeye ne zaman döndü�ü ve bu süre 

bilgilerimiz yok denecek kadar azdır. 

Bununla birlikte. ı924 yılı sonunda 
yapılan ve kamuoyu tarafından çok 
yakından takip edilen milletvekilligi 

ara seçimlerine lzmır·den bagımsız 

aday olarak katılan Rahmi Bey.' bü­

yük bir olasılıkla ı924 yılından önce 

lzmi(e dönmüş olmalıdır.• 

Ara seçimlerde Cumhuriyet Halk 

Partisi'nin adayları Ahmet Münir 
Akkayaıo ve Mustara Kamil Dursunu 
beylerle birlikte bagımsız olarak 

adaylıgını koyan ve lzmir kamuo­
yu tarafından seçilecegıne" kesin 

gözüyle bakılan. bu sırada lzmi(de 

bulunan eniştesi Mithat Şükrü Bleda. 

Halil Menıeşe. Küçük Telat Muşkara 
ve Dr. Nazım gibi lzmır·de çok tanı­

nan ve kendi aralarında ticari ilişki­
ler içinde bulunan tanınmış birçok 

lılihaıçının da yakın desıegini•ı alan 

Rahmi Bey. tüm çabalarına ragmen. 
çok renkli ve hareketli geçen !zmir 

ara seçimlerini kaybedeT.14 lzmir se­

çimlerin! Cumhuriyet Halk Partisi'nin 
adayları Ahmet Münir ve Mustafa 
Kamil beyler kazanır.os 

zarfında Mustafa Kemare ve Anadolu lzmi(de çok tanınan ve sevilen Ra h-
hareketine bakışı ve tutumuna ilişin ml Beiın bu girişimi. ı922 yılından 



sonra ülke dışından ve Malta'dan 

gelenlerle birlikte büyük bir dina­
mizm kazanan lllihatçı muhalefet 

tarafından yakından takip edilip 

desteklenmiştir.•• 1924 yılında Te­

rakkiperver Cumhuriyet Fırkası'nın•7 

kurulmasıyla birlikte büyük bir hız 

kazanan lttihatçı muhalif hareket•• 

1924 yılı sonunda yapılan ara se­

çimleri meclise girmek ve seslerini 

duyurmak için bir fırsat olarak gör­

müştü. Bu nedenle hem lttihatçıiar 
hem de Terakkiperverci ler, Rahmi 
Bey'in lzmir mil letvekilligi ara se­

çimlerine aday olma sürecini yakın­

dan takip etmişler ve tüm güçleriyle 

de desteklemişlerdi •• Nitekim ls­

tiklai Mahkemesi'ndeki ifadelerden 

ve yargılama sırasında basına sızan 
kimi mektuplardan anlaşıldıgına 
göre, Rahmi Bey'in lııihad ve Terak-

ga Bölügü'nde tutuklu bulundugu sı­

rada Çerkez Et hem ve adamları tara­
fından kaçırılan ogluna ödenen fid­

yenin temin edilmesinde büyük yar­

dımlarını gördügü, başta Giroud'lar" 
ki içindeki yeri ve güçlü siyasi kişiligi olmak üzere bazı Levanıen aileierle 
Terakkiperver Cumhuriyet Fırkası ve birlikte ticareıle ugraşmaktadır." 

lnihatçı muhalefet tarafından ya-

kından takip edilmiş, milletvekılligl Rahmi Bey'in bu dönemde lzmir'de 

adaylıgı da desteklenmiştir.>o bulundugunu gösteren başka bir 

olay da Nazım Hikmet'in lzmir'e gel-

Rahmi Bey, seçimi kaybetmesine rag- mesidir. 1925 yılı başlarında yapılan 

men 1925 yılında lzmir'dedir. Birinci 

Dünya Savaşı yıl larındaki valiligı sı­

rasında yakından tanıdıgı ve Malta'ya 

gönderilmek için Istanbul'da Bekira-

ıuıuklamalardan kaçan Nazım Hik­
met lzmir'e gelir.zı Nazım Hikmet'in. 

ıcyzesi ve aynı zamanda Rahmi 

Bey'in eşi olan Nımet Hanım'ın ya-

n ında kalıp saklanma istegini Rahmi 

Bey kabul etmez."� 

Rahmi Bey'in, lzmir'de bulundugu 
bu süre içerisinde lııihatçıların ye­

niden örgütlenme girişimlerinden 

haberdar oldugu ve bu girişimlerin 
içinde buiundugu anlaşılmaktadır.'' 

Istanbul'da Cavit Bey, Kara Kemal, 

Dr. Nazım ve Isınail Canbulat'ın da 
bulundugu ve aralarında Cumhuri­

yet Halk Partisi'nin dokuz ilkesine 

karşı aynı sayıdan oluşan bazı ka­
rarların alındıgı gizli toplantılara 
katılmıştır.'• Bu dogrultuda Rahmi 

Bey'in lzmir suikastı girişimine kadar 

Rahmi Bey, bir 
grup Levanten 
aile lle blrllkce. 

Ankara lstlklal 
Mahkemesi 
üyeleri 
bir arada. 

Bu makalede kullıınılıın 
görsel malzeme Ahmeı 
MehmeıcfcndiQilu'nun 
arşivınden ıılınmışıır 

-

-
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uzanan süreçte yaşanan olaylardan kütüphanede başladrgr tarih olan 

ve girişimlerden haberdar oldugu, 26 Haziran 1926'dan kısa bir süre 

istiklal Mahkemesi tutanaklarındaki öncesinde ya da sonrasında yurtdr-
kimi ifadelerden anlaşılmaktadır.'' şına çıkmış olmalı. Bu çıkış sürecini 

büyük bir ihtimalle, lstiklal Mahke-
Yukarıda da bel irti ld igi gibi. Rahmi mesi Başkanı Necip Ali Bey'in İzmir 

Bey Ankara lstiklal Mahkemesi'nin yargılamalarının başlamasından kısa 

Rauf Bey'le kendisi hakkında verdigi bir süre sonra Rahmi Bey'le birlikte, 
cezayı açıkladıgı sırada ü lkede degil- aralarında Rauf Orbay ve Dr. Adnan 

tıgını ögrenmekteyiz.l' Burada bir 

süre kalan Rahmi Bey Almanya'nın 

Rusya'daki büyükelçiligi yardımıyla 

oturma izni al ır." Rusya'da bulun­
dugu süre içinde, bir Türk Büyükel­
çiilgi yetkilisinin kendisini tanıma­
sı sonucunda Rus makamlarınca 

tutuklanır." Bir ay süre ile tutuklu 

kaldıktan sonra dönemin ünlü sos-

1 9 24 yı l ında Terakkiperver Cum h u riyet Fırkaöı 'n m  kurulmaöıyla b irlikte büyük 

bir h ız  kazanan ittihatçı muha lih h a reket 1 924 yıl ı  wnunda yapılan ara öeçimleri 

m.ecliöe girmek ve öeölerin i  duyurmak için b ir  hıröat olarak görmü�tü. 

Bu nedenle hem. ittihatçı/ar hem de Terakkiperverciler Rahmi  Bey 'i n izmir  

mi lletvekilliği ara öeçimlerine a d ay o lma ö ü recini.  yakında n  takip etmi� ve 

tüm güçleriyle de6teklemi�lerdi. 

Ek ı :  SOvyet 
Konsoloslutu'nun 
verdiS,i Kasım 
ıqz6 tarihli çıkış 
belgesi. 

Ek 2: Alman 
Konsolosluğu'nun 
ıı Kasım ıqz6 
rarihli yurtdışı 
çıkış belgesi. 

Ek A: Fransız 
Konsoloslug:u'nun 
verdig:l 2 Kasım 
1926 tarihli belge . 

di. G ıyabında alınan bu karar. Rah­

mi Bey'in lstlklal Mahkemelerinin 

soruşturmaları sırasında yurtdışına 

kaçııgını göstermektedir •• Rahmi 
Bey'in Rauf Orbay gibi, hakkında­

ki karar açıklanmadan yargı süreci 

üzerine nasıl bir bilgisi olduguna ya 

da onu kimin haberdar ettigine ve 

bu suikast girişimin neresinde bu­
lunduguna ilişkin bilgilerimiz yeterli 

degildir.•• 

Rahmi Bey'in, hakkındaki yargılama 
süreci devam ederken yurtdışına 

çıkııgı tarih kesin bilinmemekle bir­

likte. elimizde bulunan bazı yurtdışı 

çıkış belgelcrinden, yargılama süre­
cinde ve kararın açıklandıgı tarihte 
yurtdışında oldugunu anlaşılmak­

tadır. Bu belgelere göre, Rahmi Bey 

lzmir suikastı davasının lzmir Mil l i  

,_:��..-- �F. � ... -.--. .. _. . .:;;::-ı. .... · ----- -
...... .... � =---

Adıvar'ın da bulundugu bir grubu 

davaya dahil etmesil0 hızlandırmış 

olmalı. Yani Rahmi Bey lzmir lstiklal 

Mahkemesi'nin kendisine ulaşınaya 
çalıştıgı günlerde ve kararını açık­

ladıgı tarih olan ıJ Temmuz ı9z6'da 

yurtdışına çıkmıştı. Yine bu davanın 
devamı olan. ı Agustos ı926 tarihin­

de başlayan ve kararın 26 Agustos'ta 
açıklandıgı Ankara'daki yargılamalar 

sonrasında da Rauf Orbay'la bir­

likte gıyabında on sene kalebend 
cezasına çarptırıldıgı günlerde 

yurtdışındaydı.ı• 

Nitekim elimizde bulunan belge­
IPrrlPn R.ıhmi Bey'in ı temmuz 
ı926 tarihinde Rusya'ya giriş  yap-

' �  � ·-... .... � �  
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yalist Fransız avukatı Henri Tarres' in 

girişimiyle serbest bırakılır.ı• 

ıg26 yılının sonlarında Rusya 'dan 

ayrılan Rahmi Bey. Rusya'daki Al­
man elçili�inin verdigi be lgeyle önce 

Almanya'ya, oradan da Fransa'ya 
geçer. Paris'te kısa bir süre kalan 

Rahmi Bey, buradan da Fas'a geçe­
rek tekstil ticaretiyle ugraşır.ı• ıgn 

yılında, cumhuriyetin ilan edilişinin 

onuneo yılı nedeniyle çıkartılan af 

kanununa kadar yurtdışında kalan 

Rahmi Bey'in adı bu süreçte Çerkez 

Sami ve çetesinin Mustafa Kemal'e 

karşı düzenlemek istedikleri bir su­

ikast girişimine de karışır." Af ka­

nununun çıkmasından sonra ülkeye 
dönen Rahmi Bey,ıs öldügü tarih 

olan ı947l9 yılına kadar yine tica­
retle ugraşıp, lzmir'in eski ve köklü 



şirketlerinden olan Orient Carpeı. 
Pamuk ve Yün Mensucat şirketlerin­
de görev alır. 

ltıihaıçı Rahmi Bey hakkında buraya 

kadar verdigirniz bilgiler bu makale­
ye konu teşkil eden ve makalenin ek 
kısmında tam bir çevirisini okuyaca­

gınız lsıiklal Mahkemesi savunmasını 
daha iyi anlamaya yönelikıL Rahmi 
Bey'in özel belgeleri arasında bul­

dugumuz bu savunma altı sayfadan 
oluşmaktadır. Belge bir karalama 

şeklinde olup. hakkındaki kararın 
açıklanmasından sonra lstiklal Mah­
kemesi başkanlığına gönderilmek 

üzere kaleme alınmışıır.•u Temize 
çekilip lsıiklal Mahkemesi başkan­
lıgına ulaşıırılıp ulaştırılmadıgına 

dair. belgeleri arasında bir bilgiye 
ulaşmak mümkün olmadı. Rahmi Bey 
bu belgede hakkında alınan kararın 

düzeltilmesi için gerekli işlemlerin 

yapılmasını isteyerek, bu dogrultuda 
Malira'dan geldigi tarihten itibaren 

içinde bulundugu olayları ve geliş-

meleri kendi bakış açısıyla anlatmak­

tadır. Savunmanın son kısmında ise 
bu savunmadan ayrı olarak mahke­

me başkanı Necip Ali Bey' e•• yazılmış 

bir bölüm bulunmaktadır. Rahmi Bey 
bu bölümde de kişisel dosıluklarına 

dayanarak Necip Ali Bey'den hakkın­

da alınan kararın düzeltilmesi için 

yardım istemektedir.•ı 

AUMI!T MEHMETEFENOIOOLU 
DOKUZ EYLÜL ÜNIVERSITESI 

ATATÜRK iLKELERI VE 

iNKILAP TARIHI ENSTITÜSÜ 

l&tiklal Mahkeme&i Riya&et-i Muhtereme&ine 
Galctclcrde on sene kalebendli�e 

mahküm edildigime dair kararnamenin 
bendenize aid fıkrasını okudum. Bu 
husustak i müdataatımı ber - veeh-i ıir 
arz ile hakk-ı acizanemde verilen kararın 
tashih ile Ilanını rica ederim. 

Malta'dan kurtulup halya'ya çıktıklan 
sonra Gazi Paşa Hazretlerıne bir ariza 
takdimiyle gerek mem leketimi gerek 

şahsımı tahlls buyurduklarınd�n dolayı 
minnettarlı�ımı arz ettim. Muhtac-ı 
tedavi idim. llasıalıgımla Ankara 
Ikliminde harp hayatıyla yaşamak 
bendeni7 için mümkün degildi. lzmir'dc 

Yunanhlar. Istanbul'da Ingilizler 
bulunuyorlardı . Bu esbab ıle o zaman 

en ucuz bır memleket olması hasebiyle 
Almanya'ya gittım ve orada kaldım. 

Ittihad ve Terakki nam ı altında 
Almanya'da faaliyette olanhırla, Rusya'da 
u�raşanlarla hiçbir işi m yoktu. Gayet 
münzcvi bır hayat yaşadım. O hayat-ı 
mOnzevtyaneme Nuri, Sabri. Tahsın 
Beyler uzaktan ve yakından şahittirler 
Sabri Bey'in bır gün "Paşa Hazret leri. 
arkadaşlara söyle memleket e gelsinler 
buyurdular,· tarıındakı tebligi üzerine 

bir mekan tedarik <.-"dinceye kadar 
aılemı Almanya'da bırakarak memleket e 

geldim. En evvel Ankara 'ya giderek Paşa 
Hazretlerini ziyareti bir vazife bıldim. 

Malta'da daima beraber gezdi�im ve pek 

scvdi�im Salah Cimcoz'a da bu scyahate 
iştirakini rica et tım. Onunla beraber 

bulunmak ve konuşmak bendeniz ıçın 
büyük bir hazdır. Kabul elli ve birlikte 

Ankara'ya gittık. Akrabamdan Ali Fuat 
[Cebesoyl Paşa'nın delaletıyle kabul 
olundum. Rauf IOrbayl Bey başvekil 
Ali Fuat Paşa fırka kinib-i umumi si, 
Doktor Adnan IAdıvarl Bey Meclis Reis-I 
samsiydı. Aralarında hiçbir ihtilaf mevcut 
degildi. Ankara'yı ve Ankara'dakil�ri o 
vaziyette bırakarak avdeı ettim. 

Daha Malta'da bulundugumuı zaman 
Kuva-yı Milliye'ye mensubiyctl�ri 
sebebiyle getirilmış olanlardan birkA(' 
defa -ıanınmış lttihatçıla r bir defa 

bir mahkemeden geçtiler� sözünü 

işittim. Ve memlekeıe girdikum sonra 
ittihatçılardan olup da Gazi Paşa'nın 
etrafından uzak kalanlara bir itimatsızlık 

oldu�unu daha ziyade anladım. Bu 
itimatsızlıgın er geç bır felakete mucip 
olacaiını mü lahaza et tım. Böyle bir 

tehlıkeden azadekalabilmek ıçin 
hükümet ricalinin nezarctinde uzak 

yaşamayı en münasip bir tedbir buldum 

ve en iyi bir çare olmak uzere de 
mebusluiu düşündüm. Böylece arzu 
ettim ki Ankara'da hükümet ricaliyle, 

fırkasıyla çalışarak hem memlekeıe ufak 

tefek hiı.metlerde bulunabilmeyi ve 
hem de daima göz önünde bulunacak 

efa\ ve hareketimin derdesıiyle itimat 
kazanabileyim. Gazi Paşa Hazretlerinin 

hakiki ve samimi düşU ve fırka katıb·l 
umumısı olan Ali Fuat Paşa'nın bu 
husustakl kuvvetl i vaadi maksadın 
h usulünde artık ıereddut bırakmamışlt. 

Bilmem ne zaman ıdı. Istanbul' a 
gıtmiştim. KOprüdc !smail (Canbolat! 

Bey'e ıesadlif enim. 

Bir iki kelime konuştuktan sonra, mebus 
olmak arzusunda mısınız? dedi. Evet 

dedim Ben de mebus olaca�ım ancak 
bu hususta konuşulacak bazı hususa ı 
vardır. Madem ki bu arıudasınız. Cavit 

Bey'ın evine gidip konuşalım dedi. 
Sırf mebusluk arzusuyla oraya gittim. 
Orada gürdüklerımın geleceklerinden 

katiyen malumatım yoktu. Herkesın 
münferiden namzedligini koyabilmesını 
G"zi Paşa Hazretlerinin tasvip ettiklerıni 

ve hatırımda kalmayan bilmem kaç 

umdenin kabulünün şart oldu�una dair 

birtakım sözler söylcndi. Fakat !ttı had 

ve Terakki'ye dair veyahuı muhalefet ve 
bir fırka programına alt konuşulmadı. 

Arz eıtigim gibi o zaman esaslı muhalif 
bir fırka mevcut degildi. Tanıdıklarım, 

münasebetdar olduktarımın hepsi 
MUdafaa-ı Hukuk grubuna müttchiden 

çalışıyorlardı. Binaenaleyh muhalefete 

da tr bir söz söylenmesine bir mahat 
yoktu Bu cıera gazetelerde Cavit Bey'in 

evınde Içti mn edilerek bır ! ttıhad ve 

Terakki pr�ramı ızhar eyledi�ıni ve 

Doktor Na7ım'ın hanesinde o programın 

ele geçtı�ıni ve kendisinin de o içtimada 

hazır bulundugunu itiraf ct ligini 

okudum. Doktor Nazım'ın lstanbul'a 

gidece�lni lımir'de lnkişaf Şirketinde 

kendinden i�ittim. Bendenız de lzrnir'de 

idi m. Ben o zamanlar katiyen lstanbul'a 

gitmedim. Doktor Nazım'ın hnzır 

bulundugu o içıimada bulunmadım. 
Bu hakikat polis kuyudat ıyla tespıt 

edilebilir. Malum -u iılıleri Istanbul'dan 

!zmir' e gidip gelenlerı tezkerelerı ne 
polisçe bır kayıt yapılır ve bu kayıt polis 
defterlerine geçer. Bu kayd-ı resmiyen in 
telkikiyle maruzatın sıhhati tebeyyün 

edince kararnamedeki M Rahmi Bey'in hafi 

ıçtıma akdedib, heyete dahıl" bulundugu 

kaydının muhtaç-ı tashih oldugu teıahür 

eder. Daha evvel arz eııigim veçhile 

Rahmi Bey'in 
savunmasını.n 
ilk sayfası . 
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Neclp Ali 
Küçüka 

Cavit Bey'in hanesme gitrigim zaman 
orada başkalarının da bulunaca�ından 

katiyen h<ıbcrim olmamakla beraber 

Ankara'dakiler arasında da o zaman 
hiçbir ihtilaf mevcut olmadı�ından 

ve Ittihad ve Terakki'ye dair !stiklal 

Mahkemesi dahi bu içtimayı bir cürüm 

ıelakki etmeyerek, bulunanları tecziye 

etmem ış oldu�una mızcmın diger 

i�:ıimada bulunmadım. Bu cihetin ıetkiki 

ile kararın tashihıni rıca ederim. 

Arı. enigım veçhile işte bu surcıle Ali 

Fuaı Paşa'nın vaat koyması Uzerine 

urudelerin kabulU şartıyla vaki olacak 
mCıracaatın ıntıhab komisyonunca 

i saf olunacagı ve binacnalcyh mcbus 
olunacagına kanaat gelırdıkten sonra 

pek sevdigim dostum Sa lah Cımcoz ile 

ıkı buçuk sene Malıcı'da hapis hayatını 

aynı odada beraber yaşadı�ımız H useyın 

Cahid'in bendenizle beraber Ankara'da 

bulunmalarını arzu ederek uzun 

müddel M�nisa'da ve tabii orada pek 

çok marlfeı peyda etmiş olan Sarı Edip 
Bey'c bir rneklup yazarak Ca h id ıle Sa lah 

Clıncoz'un oradan ınebus çıkarılmasını 

bildirmiş olaca�ım. Bu mektubu kaliyen 

tahaltur elmiyorum. Mevcudiyetini 

�azete lerden ö�rendim. Fakat suretini 

görmedigim ve mealinı hatırlamadıgım 
o mektupta iddia ederim ki ne Gazi Paşa 

aleyhine, ne cumhuriyet ve hükümet 
aleyhine bir hüküm bulunacaklır . 

Edip lle münasebetime �!ince, 

Rumeli'den Edip'i hiç tanımam. Cem 

gazetesindeki bir karikatüründen 

ısmını n mevcudiyetini ögrendim ve 

h_mir'e tayinimdc bir darp meselesinden 

dolayı va ki olan şikayet üzerine o 
adamın hay ll zamandan beri Manisa 

jandarma Kumandunı oldu�una 

rnuııali oldum. Ve şikayet-i vakiden 

dolayı böyle bir adamın jandarmada 

istihdam olamayacagını yazarak 

kendisini ordudan attırdım. Muhaberat-ı 

resmiyen ın tetkık edilmesi bunu ispat 

eder. Uzun bir müddet sonra harbin 

temadısiyle asker rirarilerinin ve 

şekavctin kesreti emr-i asayişte büyük 
müşkılaı baş gösterdigı sırada Edip'i 

lakip müfrezesi komutanı olarak tekrar 
!zmir vilayetine gönderdiler. 

Zaten ınıihabat başlayaca�ı sırada allemi 
almak Ozere Almanya'ya gıdıyordum. O 
zaman Müdaraa-i Hukuk için çalışan bazı 

arkadaşlar gitmcyip kalma mı ve belki 
Ankara'ya ıstenllecegimi söylemeleri 

üzerine dönmckli!ıim hayırlıdır dedim . 
lntihab olursanı ne aıa. şayet ınılhabım 
ınuvaffık görülmezde gazetelerde adem-i 

muvafakiılimi teminen aleyhimde 
bir şeyler yazdırırlarsa onlara karşı 

cevap vermek ihlizarında kalırım ve 
bir mücadele başlamış olur dedım. 

Neticede maglup çıkacak dahi olsam 

Ankara'ya bir mücadeleye gitmiş 

olaca�ım. Halbuki ben maglup olursam 
halen hükUmet e mensup zevat ve 

halk fırkasında çalışan arkadaşlara ve 
zevaıa muavenet edebilirim dedim. Bu 

vaziyeı ilc Sarı Edip'in o mektubuna 
istinaden Gazi Paşa Hazreılerıne 

suikasta kalkışma k, haııa girişrnek ve 
şaki oldu�umuza hOkmetmek do�ru 

degildir. O mektupta Hüseyin Cahid'in 

hele katiyen Salah Cimcoz' un isimlerinin 

olmaması lazımdı. Cahid ile Sa lah ne 
Edip'i tanırlar ne Edip bunları ıanır. Sizi 
temin ederim ki mebusluk meselesı içın 

ne Sal ah Cimcoz ve Ca h id beylerle ve 

ne de bir fırkayla görüşmüş degılım. Bu. 
gelışiguzel akla gelmiş ve yazılmış bir 

mektuptur. Binaenalcyh bu mektubun 
mevcudiyettyle Edip'in hiçbir sı yası 

fırkaya inıısab etmeden gızli faaliyet-i 

siyasiyede bulunmak bahsıne gelince; 

lttıhad ve Terakki programını yapan 

ahvalden bulundugumu ancak esna-yı 
nıuhakemede ö�.renmiş oldu�umu arz 
ederım. Binaenaleyh bu faaliyetler 

It tihad ve Terakki'yi ihya maksadına 
matuf olması lazım gelir. Terakkiperver 
fırkasımı gclinc:c. bu fırkaya olsa olsa 
en zıyade ızmir'de teşkilatını yapmak 

sureliyle faaliyetıc bulunabilecekrim. 

Halbuki birçok yerlerde şubeleri 

oldu�unu gazetelerden ögrendigim bu 

fırkanın !zmir gibi en muhim bir şehırde 

• bendenızin ıkarnet etligim şehir oldugu 

halde- bir şubesi ve hatta bir heyet-i 
merkeziyesi bulunmayan bu fırkanın kiifı 

derecede çalışmadıgının bir delilidir. 

Bu fırkanın ızmir'de bır ıeşkılatı olması 

hallnde hukümeı naıarında o teşkilat 
ilc n takadar addedecegimi biktigim için 
şayet talimat takarrür ederse (çalıştı�ım 

vaki ise) bu faaliyet herhalde mezkur 
fırkanın teşkilat husule gelirebilmesine 

de�il. bilakis teşkilat yapınamasına 
matuf bulunaca�ına hükmetmek lazım 

gelır. Bu fırka ile alakadar ızmir'de 

pek u1un müddet gelip kalan Kazım 
Karabekir Paşa'yı bir defa ziyaret 

enım. Mebus Nuri Bey'le Mebus Celal 

Bey' e Gazi Paşa Hazretleri nezdınde 

ıeşebbUsıe bulunarak akraba m olan 

Ali Fuat Paşa'nın vaziyetim 1ashih ve 

tebdilinc delaletlerini rica ettim. 
Büılın bu ahval ve hareketı m 

bu muhalif fırka için hiçbir suretle 
çalışnıadı�ımın delilidlr. Bundan başka 

gizlı bir faaliyeı-i siyasiyenin menılekelle 
mevcuda olmadı�ı ve bu faaliyet-l 
siyasiyen in adem-i mevcudiyetini 
mahkemenın kabul etmesi ve hakkımda 

verilen kararı tashih etmek icap eder. 
!zmir' de \·\alk Fırkası'nın heyet-i 

nıerkezıye azası ve müfeııişi 

Sadreltin Bey'den hakkımda malumat 
suretiyle siyaset ile açıktan gi7liden 

meşgul olmadıgıma şahadet ederler 
zannederım. 

Yukarıda arz eııigim csbab dolayısıyla 
mebus olmayı ısteyerek namzedlıgimi 

koydu�um 1amanda Ankara'da intihab 
işleriyle meşgul bir karnısyanun 

mevcudıyetıni ö�rendim ve komisyona 
Gazi Paşa Hazretlerinin bir tavsiyelerının 

netice bahsi nı düşünerek Ali Fuat 
Paşıı'nın delaletıyle bu tavsıyelerin elde 
edilecegını fımıt eımiştım. Ikinci defa 

b:mir'de yapılan münfcrid intihabatda 
Gazi Paşa'nın gazetelerde neşr olan 

bir ıelgrafıyla ki �herkes istedi�ine 

rey verebilir ancak. yakınlıga ma hal 

kalmamak ü1ere Rahmi Bey'in bi tim 
fırk..ımızdan olmadı�ı malum olmalıdır.� 
mealınde ıd i .  Bunu gördükten sonra 
Gazi Paşa'nın her ne sebebe mebnı ıse 

mebuslu�umu ısternetliklerini aniayarak 
o günden itibaren bu fikirden feragata 
karar verdim ve ticareı hayatına girdim. 

Tahmıl ve tahliye işi yaptım. Zeytınyagı 
ticaretıyle meşgul oldum. Tütün ziraatı 

ve ıicarcliyle ugraştım. Fakat artık 
mebus\uk ve sıyasetı ha tırıma getirmez 

oldum. En son mcbus intihabatında 
katıyen mebuslugu ıstemedim. Bu 
hususta kim ne derse desin tcvahire 
bakarak aldananlar oldugu için 
mebusluk istemcdi�imi her zı:ımnn ispat 
edebilirim. Meşgul oldu�um zeytlnya�ı 
ıicıırcti sebebiyle öyle bir gözaltında 

bulunuyordum ki mebuslugu arw 

etmiş olsaydım yine lınıir'i terk etmek 
bendeniz için mumkun dfgildı Hayat-ı 

hususiyem gayet münteviye idi. 
En yakın komşutarım bu hayatıının 

şahıdidirler. 

Maruzatırnın tetkıki ve tahkıki lle yanlış 
maluma ı üzerine verilen kararın ıashıhi 
ve ömrünO nıemlekete hizmetle geçirmiş 

bır aıle reısını ecnebi diyariarında 
süründürmemenizl ve şahsırnın suikastta 
bulunanlarla alakadar gösterilmek 
suretiyle üzerime kondurulan ve evlad 

ve ailem için dahi olan bu lekenin 

üzeriinden kaldırılmasını rica ve takdinı-ı 

ihtlramaı eylerim efendim. 

Azizim Ali Bey, makam-ı riyaseıe 
yazdıgım lstidamım resmidır. Size hususi 

olarak ayrıca müracaat ediyorum. 
Hakkımda haklkaıen aldanılmışıır. 

Gazi Paşa'ya karşı hürmetten başka 



bir his le müıehassıs olmak benim için 
kabil de�ildir. Ahlakımı bilenler pek iyi 
bilirler ki en ufak bir iyili�i en küçük 
bir münasebeti unutaniardan de�ilim. 
Malta'dan nihayeli meçhul bir <mıb 
hayatından beni kurtaran Musıafa Kemal 
Paşa'ya karşı minnettan m. Mebus olarak 
Paşa'nın yanına sokulmak istedim ve 
bunun için çalıştım. 

Ben ilk günlerde bir adamın Paşa 
Hazrerlerine ftRahmı Bey ınebus 
oldugunda muhalif olacaktır.� dedi,gini 
işittim. Bu söz söylenmış tse yalan lrtikifib 
etmıştir. Bu sözlerı n yalan oldugunu sizin 
aranızda yaşayanlarla ispat edebilirim. 
Paşa'nın etrafında bulunanlardan 
pek çok yan basanlar görüldü. Bu sıkı 
zamanda bunların yüzünü görmek kabil 
olamaz. Ben sözlerinin erı bir adamım 
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mebus olmayı ha tır ve hayalimden 
geçirmedim. Ittihad ve Terakki'yi ihya 
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bu gölge üzerimdeyken müracaatıcı 
bulunmak izni m yok. Bundan kaç sene 
evvel yazdı�ım bir rnekluptan dolayı 
beni Edip ile bir ıelakki etmeleri dogru 
olur mu 7 Zat·ı itHniz tavassuf ediniz. 
Kararın tashihini müteakip Ankara'ya 
gelir hem vazifemi i fa eder. hem 
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)4 Rahmi Bey'in Rusya'dıı tutuklıındı�ını 
Çin'deki lürk elçlll�i yetkilisi Hulusi fuad 
Tıırkg!'ldi'dcn ögrcn!'n RııufOrb.ıy. g!'zl 
guz('rıiihını dcgişıırmck zorunda kalacaktı. 
llb. Rauf Orbııy. "Rauf Orh.ıy'ın Haıırıılıın'. 
Joi'ın TorJhımJı. Cih· .ı . .s .ıoı . TOrk b.ısını 
Rahmı Bey'ın tutuklanma�ınd.ın �nnr.ı Turkiy(' 
ılt: Rusya arasındakısu�.lıılarındf'gışım 
anlaşmıısı �·e(\:t:vesındeeıı kısa1.amanda ıılkeyı' 
�önderılecegini yazıyordu. Cumhurıye/, ıs 
Temmuz ı9ıO, Millıyeı, 27Teınmuı ı•Jı6. 

le; Rahmi Bey'in ailesi ve arkada�ları Tı.irkiye 
ile Rusya arasındaki suçluların de�ışıın 
anla�nıasırıdan yaralaıııp ülkeye gönderilmesin 
diy(' d0nemıncnünlı.i vebu türsiyasi da�aıara 
bakan ,wuk.'ııını ıuımuşlıırdı. Rahmi 6ey'in gelini 
F�m;ı Arı;lan Hanımef('ndi ilc Ç!'Şitli ıarihlerd!' 
yapılan göruşmckrden alınan bı lgiler H!'nrl 
Tnm:s ıçin hk7: hrıp-//l'n wikıpr'CIIa nl'!l/wıki/ 
Herırı_Torres 

36 Ralımı Bey'ın �lını Esmi:! Arslım Hanımefendi ile 
çeşilli tarihlertley<�ııılan gunışmtdertlenalınan 
bilgiler. 

J7 Annrlolu, 6 Teşrlnis.<�nl 1927 

38 Rahmi !Wy'ln ı.ilkeye döndOgtlnii 
duyuran Anadolu ga7etl'sı. Ralımi Bey'In 
Ankar0:1'ya gıderek teşekkur cnıgını de 
okuyucularırıa duyunıyordu. Bkı. Anadolu. 
6 Şubaıı9J4. 

1Q Hüseyin Cahil Yalçın, "Merhum Rahmi Arslan·, 
Tanin. 6 Temmuz ı947. 

40 Belgenin orijinall. Rahmi Bey'in ı;elini Esma 
Arslan Hanım('f('ndi'd!' bulunmaktadır. Belgenin 
yayınlıınm.ısın.i verdiklerı izinden dolayı 
kPndilcrineıcşckkOrl'dNim. 

4ı  NccıpAh KOçuka h.ıkkındıı yııpıl.ın yc-ni blr 
çalışma ıı;ınbla.Sukymanlnan. AıoııJrk 
Dimemının Cnlelelauel Bır Polırii'nrı�ı Ncclp 

Alı l:iiçil:ka, Aıık.ııra ztxı7. 

4l Rahmi Bey'in kalenıe aldıgı lıu savunmaya 
benzer, benim ıespit etlebıltlı�ım ıkı savunma 
dııha bulunmakıadır. Bunlardıııı ılkı, Dr. Naıım'ın 
Ank.ıra lstiklııi Mahkeınesfrıe sunınak içı 
hazırladı� ıım.ı sunamadı�ı sa�unınıısıdır. Bkı. 
Ahmet Eylcil, /ırHıor ue Terakki Liderteriııden 
nokıor Nazım Bey, Ankara 2004. s. ı6ı·ı84 
Dıgerı \se Eski Sinop mebusu ve VahdMdin'in 
Yaverı Kaymakam Zeki Zekeriya Bey'in 
savunmasıdır. Bkı. Mustafa B,ı kıoglu. TNlt/Jal ı 
Mah.ıu.ıa'dan Cumhurıyete. Ankara ıooı, .s. 
ı8o·ıB7. 
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GERÇEKLEŞEMEYEN ABD ZiYARETi 

BEHİCE BORAN'IN MEKTUPLARI 
E .  AHMET TONAK 

1 2  [ylül 1980 aökeri darbeMnden kıM bir  ö ü re <'>Onra ba�layan Beh ice Bora n 'ı n  

yurtdı�ındaki ö ü rgün hayatı 1 0  Ekim 1 987 'de ölüm ü  ile w n  buldu. 

Bora n 'ın  öürgün yıl Larında ben de ABD 'de idi  m. Beni m  kendil>ine yazdığım 

1 8  [ylül 198 1  tarihl i  m ektup iLe ba�layan yazı�maları mız yakla�ık 1 . 5  yıLlık b ir  

öüreye yayı ldı. Bu  k ıM yazıda Bora n 'ın  ba n a  yazdığı 3 mektubu yayınlıyorum. 

Mektupların  m uhtevaöını  değerlendirmeye geçmeden önce yazı�malarımızm geri 

pla n ın ı  aktara.bi lmek iç in 1 9 79 yazına dönmem gerekiyor. 

1979 yılında 
Osman Sakalsız 
tarafından TIP'In 
Sultanahmet'teki 
binasında. 
Boran'ın 
odasında 
yaptıtım 
röportaj 
sırasında 
çekilm iştir. 

ız Mart ı97ı askeri darbesinden 

sonra ı973'de ilkin lsveç'e, oradan 
da ABD'ye gitmek zorunda kalmış­

tım. ı979'da New School for Social 

Research'de iktisat doktorası yap­

maktaydım. Bir yandan da ı97ı'de 

yeni Ortam gazetesinde başladıgım 
gazetecilik maceramı sürdürmeye 

çalışıyordum. Hem Cumhuriyet ga-

zetesine 'Amerika Mektubu' başlıgı 

ile yazılar gönderiyor hem de Onar 
Kutlar'ın kurdugu ASA adlı ajansa 

haber geçiyordum. Bu meyanda o 
sıralar New York'da bir grup radikal 

gazetecinin başlaıııgı ıs günlük haber 

dergisi Seven Dayö'le de temas ha­
lindeydim. Hatta bu derginin 30 Mart 

ı979 tarihli sayısında Seyla Benhabib 

ile birlikte Abdi lpekçi'nin öldürül­

mesinin akabinde 'The Nexı Iran or 

ıhe Nexı Bra6i!?' başl ıklı bir yazım 
da yayınlanmışıı. O yaz Türkiye'ye gi­

decegimi bilen Seven Dayö'in editör­
lerinden ]on Steinberg benden dergi 

için bir şeyler yapıp yapamayacagımı 
sormuştu. Işte, Boran'ın 27 Ekim ı98ı 

tarihli mektubunda sözünü ettigi "rö-



porraf Steinberg'in talebi üzerine 

ı979 yazında Seuen Day6 için yapmış 
oldu�um röportajdır. Yan sayfadaki 

foıografıa Osman Sakalsız tarafından 

TIP'nin Sultanahmet'teki binasında, 
Boran'ın odasında o röportaj sırasın­
da çekilmiştir. 

ı979 yazında Türkiye'nin siyasi ahva­

li malumunuzdur. O ortamda yapıl­
mış bir röportajın haliyle sol ve sa� 

kamplaşmalar, devletin. ülkücülerin 

sosyalisliere saldırıları. yakın gele­
cekte olabilecek gelişmelere yogun­

laşması gerekiyordu. Nitekim öyle 

de olmuştu. Ama kısa bir süre sonra 

siyasi ortam daha da kızışmış ve so­
nunda ız Eylül ı98o'de askeri darbe 
yapılmıştı. 

Darbe sonrası bir dizi gelişme. Türk­
çe yapılmış olan bu röportajı Ingiliz­

eeye çevirip, Boran'a i letınemi hayli 

geciktirdi. Tam olarak hangi tarihte 

iletebildi�imi hatırlamıyorum. Ama, 

Boran'ın eline ilk a�ızda geçmedigi Z7 

Ekim ı98ı tarihli mektubundan anla­
şıl ıyor. Boran. "lölnceki kanal aracı­

lıgıyla postalanan daha başka mek­
tup ve yayınların da lkendisinel 

ulaşmadılgınıl" belirterek. cevabının 

gecikmesinden sorumlu olmadıgını 

söylüyor. 

Z7 Ekim ıgBı tarihli mektuptan da 
anlaşı lacagı üzere iki konu üzerinde 

durmuşuz. Ilki. röportaj konusu. di­
geri ise Boran'ın ABD'yi • 43 yıl sonra 

ziyaret" ederek "bir dizi üniversitede 
konuşmalar" yapması. Röporıaj ko­

nusunda benden farklı düşündügü 

açık. Belki biraz da gecikmiş olma­
mın verdigi acelecilikle ı979 yazında 

yapılmış olan röportajın bir "postlsl 

cripltl" ile yayınlanabilece�ini dü­
şünmüşüm. Oysa, Boran • . . .  o röpor­

taj bütününde. ingilizce deyimiyle 
"outdated" olmuş" diyerek bana ka­

tılmıyor. Nedense. iki yıl önce yapıl­

mış röporıajı "dört" yıl önce yapılmış 
olarak hatırlıyor ve haklı olarak o 
günün "koşullarında yapılmış kimi 

degerlendirmelerl inl daha sonraki 

gelişmelerin ışıgında artık geçerli· 

ligini yitirmiş" oldu�unu belirtiyor. 
MSP ve MHP'ye i l işkin benim sor-

2? Ek;iA 1981 

8&7ı..n 'l'onU, 

18 a;,ıuı 1961 tarihli aektu.bwıuır. ancei eliı::ıo geçti . Siai 

daha u�u.n zo.ı:ııan covapau b:ı.rakaualt için heıııeı:ı bJ,r �ıın-oevaı>• 

,.a.-,.a ko.JilldUII. Karoarden önce , gerelr. benimle 'rUrld;re 'l'• ilit­

ldn olarak ;raptısuııı. Et�rll.4-enin ilerici bir de.rp<le :r113ınlllllU 

bil.Md , ge:nıkaa belli• .lBD':re gelanık bir cUsi Un.iverııited.e yiıı.a 

8JlU. koiluda konuoıaalar ,.ape.bilaeııı için göatardiliDiz il.ci;Je n 
q&biiJ"& içtenlikle htekkUr ededa. Vaktinde cnap &la.&.:Jı.tıı:u.sa 

U.:gülılla1 &aa bunda beni• biç eı:ıru.aluluJı: pa.Jı• yoıı:. Oncelı:i lran..l 
areol.lıtı-ıla poetalanım daha batka mektup ve 7ıt71.ıı.br d11 bana. 

uıauaıad.l.. 

Bu aektubwııa bir !!n-cevap cı.t.,.oru, çUnkO., takdir edeHinis, 

be1" 11ı::1 konllda 4a aord.ııklarl.nıaı be-n ou aıı lta.rtJ.lı.7•b1l.aeain 

olan.a&ı 70k. Böportaj:ı.n iDt;iliı.ce aetnini 411selt.ı&k ve önerd.i8i­

ııil r;ibi 12 �lUl. •• aonı"aıı:uıa 111tlı::1n bir •poatacrt.p• ya�alr. 

bilo belli bir zaaan t.ater. hl41 ki, o rC!portej bUtün.Un4e1 in­
gilisea d.e71ılı1.J"la "outd.ate4• ol•uo. Genelinde Tilrld7e':re •e llsa-

11n4e ıaol .lı:oıaiıııe Uitld.n olara): dört pl öııeuiııin lı:otııllarl.Dd.a 
yepı.laıt lı:iıııi 4ef!;erlendirıııııler ci.D.ha eonralı:i gdif•elarin 1018ı..ncl& 
artl.lı: pçerliligini yiti.n.it; kiai eoruıar cl&, KBP n Mill" ;:re ilio­

.lı:iıı. olanl.ar si bi, artık sfuıd.emd.en 4\i.pU.' biç 4ett.lll• o reporhjde. 
eorul4ugu biı;iaıd.a. O röportaj yuuıı. bUtUrl�la bir yaı:ıa. b:ı.raltı..l-

.. ıı. 
Agırll.B:ı. 12 t;JlUl ' lln  nedenlerine, önoeeine •e aonraa:uıa 

Jı:a.;rd.ırl.lııı.ıt :reııi bir )'&ll. ;razabilirU:ı. Bötle bir tası., ll:oııu ga­

ralı:tird18i için, 'l'Urll:i;Je'delü eel, ilerici harekete <Le, TUrll:a, •in 

KliP' ai n Olili ' olllorino 4D belli ölçüde 4aıt.nacekt1.r. OuriDd.e 

ııııruı ... ı.. iatenan noktalar ve::J"* baoU konular olu.raa, onları. d..a 
cevaıalaaa,ya çall.tırl.a. Bir <11 ne uawıllllrta bir ;:rası. olaaıJı. se­

Mktijtini bana bil41r1r .. nis, ona sön 1ng1Usce olarak ;:ruara, 

de1"p edi.törU.DUn ;ras:ı.yı. bud.a.aa-uı.a ge.rell: k&l.as. 

Or.,.-a birkaQ tıartalı�ııuı. golebilir 11iy111, ou an bi.rte:r all;:r­

liyeae;yeoegiııı. Buradsld iolııdae n olaııalr.lara p;Ö.re duruıııu bir 

deterleııdi1"e;riıl önoele7in. Xaaıll eonu, Aralı.lr batı. ialr.anaız. 

Dllba aonraaı. ioiı:ı 4üoünülab1111". 

a.ıaa •e IGJ'�la. 

Be:bice Boran 

;ı.t...:..a..-1 

Brilkael, !i .lralı.k 1981 

Ba,:rın TonU:, 

Hektubunuza teşekkü.rler, Mart ' ı..n son, Nisan':ı.n ilk ha!ta.ın. 

u.,.gun. F,ter Niaan•:ı.n ilk iki hattan olabiliree de.ba da t,.i. 

ı.a lca.rar siain. 

Dav8ti7e'7i biraz erken gönderireeni&, buradan vise verilip 

verilae:yeeegi vaktinde belli olur d.a, ore.dan ai&in utra.vıııanu 
için ek bir za.an lı:alu, diye dW,ün�oru.ııı. Ben rlee konusunda 

ıı:uekuluyua. 
Dersi için ;ra&l.J'l. J&&maJa ba.,ıacıı.., a.aa hemen bu«{{.nıerde 

bitlle&. Hem baiŞlı:a itlari.m var, hem de ingili&ca yazıııak türkçe 

;ra&lla.ktım biru daha zor oııvor. A.merika 'dan döneli lc.rküç n.ı:ı. 

geQti , bu sürede de ingilizce yazı. :yazlll&lı: !ı.rsatı..a hemen hiç 

ol.Aad.ı.. 

Ben :yaşam öylı:illlü ID.aao& ;ruaruı, iateroeni& daha da kısa.l­

t:ı.ra:ı.nı..z .  

Gelecot :y::ı..l görüşmek üzertı , 

ael8.11 ve eqgı.1e.r. 

daha dogru olacagını da düşünüyor 

Boran. "IEiditörün yazıyı budama· 
ihtimalini önlemek için de. benden 

hem yazının hangi uzunlukta olması 
gerekti�ini bildirmemi istemiş hem 
de Ingil izce yazabilece�ini eklemiş. 

kaydırılacagını. ama "Türkiyedeki 

sol, ilerici harekete,Türkeş'in MHP'si 
ve Ülkü'cülerine de belli ölçüde 
deginecelginil" Z7 Ekim ı98ı tarihli 

mektuptan ögreniyoruz. 5 ay sonra 
ız Şubat ı98z'de aldıgım mektupta 

dugum soruların artık gündemden Yeni yazının agırlıgının "ız Eylül'ün ise Boran sözkonusu yazıyı ancak 

düştügünü, yeni bir yazı yazmasının nedenlerine, öncesine ve sonrasına" "Mart ayı içinde gönderlebileceginil" 
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. 22 Şubat 1982 

Siı.e } A.r&lık 1961 gtinlil lı:ı.aa bir ırıektupla AJ:ıer:ika' 1• 

l'lart aonlar� gelebileccttai bildinıittia. Şilld.i , bu kararı 

dethtlrmek zorunda kalciJ.Iu için üzgiin.Ua .  

:Bir kaç. ay önce bir aneili durumu teabit edilllişti ,O zamanelan 

beri dikkatli bir tadavt;ro raıaıan tam bir düzelilll olmadı. A.ur 
anr, ama aUrıık.li ,  zsy.ı.!la.;,orua. Dotal sonucu olaralı: 1a çabuk 

ve a.vLrı ;rorulUJ'oru.ı. Belki bili1orsunuz, bir buçuk 711 kadar ön­
Ca da bir anta.rktüa geçinıi•ti•. 'Bu duriJ.Dda olqanua aşı.rı. bir 

sayabah •• iki baltalık bir konupal.a.r dia1ain1 gör.e &l&.IIU.7orwııo 

1939 Mart ba�ında a,.rıldıftuı Amerika ' 71 kırkUç ;n.l e onra 
ziyarat etıııelt benili için c;ok ilginç olacaktı. . Belki, dört buçuk 

yı.lı.ııu. geçirdigiiD lUebigan Univeraiteaine kad.ar c1a w;anabiliria 

diye dW,ünij.,-ôrdwıı. 

Ti.i.rld7a'deld gel1�aolare ilil}ldn ;yan:ıı Mart 8J:I.. içinda 
göı:ıdııri.ri.ı.. 

Oı.ür d.ibr, Hgini:r.e ta,akkürbrillla doat ııelaı:ılar:uu 

ilatir bı. 

Benim yazı�maları mda ortaya çı.kan Bora n 'ın  giderek 
ABD 'yi ziyaret etmekten bayağı heyecanla ndığıd ır. 
I lk teklit ime 27 E:kim 198 1  tarihl i  mektubunda 
"Oraya birkaç hautalığı n a  gelebi l ir  miyim. � u  an  bir�ey 
6öyl iyemeyeceğim "  derken bile. bence. bu ola6ı  ABD 
ziyaretin i n  ona gençlik yıl. ları n ı  hatırlattığı 6ezi lmekte. 

yazmasına ragmen. maalesef bu 
"Türkiye'deki gelişmelere ilişkin 

yazı.." hiçbir zaman yazılamadı. Sa· 
nıyorum. özellikle sürgün hayatının 
zorlukları. bozulan saglıgı ve diger 

siyasi sorumluluklarının bu taahhü­

tünü yerine getiremcyişinde payı 
olmuştur. 

Bence. Boran· ın ABD
.
yi ziyaret isıegi 

bu mektuplaşmaların en ilginç yanı­

dır. Boran üzerine yazılan/ardan. hat­
ta kendisinin beyanlarından ABD.de 

60nra . . .  bark eı ı im kı 606yoloji. 

bize ögretilen 60öyoloji. bir bilim 

degı ldir. Ve bayağı bu nalıma gir­

dim. gerçekten bir bunalıma gir­

dim." (s. 36) 

Bora n ·ı n  Michigan Oniuer.ile­

öfndeki öOöyoloji öğrenimi oldukça 

öıkıntılı geçecekti. ·· (s.J6) 

"ögrenci6i Mübeccel /Cıray kendi­

Myle Behice Boran hakkında yapı­

lan bir ööyl.e�ide �unları ööylüyor: 

dır. l ik teklifime 27 Ekim ı98ı tarihli 

mektubunda "Oraya birkaç haftalıgı­

na gelebilir miyim, şu an birşey söy­

liyemeyecegim" derken bile. bence, 
bu olası ABD ziyaretinin ona gençlik 

yıllarını hatırlanıgı sezilmekte. Di�er 

yükümlülükleri ve ıarih konusunda 
belirsizlikter yüzünden "gelirim" di­

yememekte. ama "daha sonrası için 

düşünülebilir" diyerek ilgisini ima 
etmektedir. Nitekim, 3 Aralık ıq8ı'de 

yazdıgı mektupta, artık ABD
. 
yi ziya­

ret kararını vermiştir ve son zaman­

lamayı �karar sizin'" diyerek bana 

bırakmıştır. Mektubunu. "gelecek 

yıl görüşmek üzere" diye bitirmesin­

den de, Boran·ın artık kendini onca 
yıl sonra ABD

.
de tahayyül etmeye 

başladığını sezmekteyiz. O sıralar, 

gelişini engelieyebilecek tek faktör 
olarak vize alamayabileceğini dü­

şünmekle birl ikte, benden de "da­
vetiyeyi biraz erken gönderlmemil" 
isteyerek, eğer bir sorun çıkarsa, 

uğraşabilmem için "ek bir zaman" 

kalması geregini bana haıırlaımak­
tadır. Yine o mektupta. bana ulaş­

mayan. belki de hiç bilirilmeyen 

yukarda bahsedilen yazıyı Boran'ın 

Ingilizce olarak yazmaya başladığı­
nı. ama "Amerikadan döneli kırküç 

yıl geçti, bu sürede de hiç Ingilizce 
yazı yazmak fırsatı m olmadı" deme­

sinden bu ingilizce yazma işinde bi­

raz zorlandığın ı anl ıyoruz. 

22 Şubat ıg8ı tarihli mektup üzücü bir 

mektupıu. Boran, sa�lı�ının bozul­

duğundan bahisle. "azar. azar, ama 
sürekli zayıfliadı�ındanl" söz ederek, 
kendisi "için çok ilginç olacak .. ." bu 

"kırküç yıl sonralkil ziyaretlil" "göze 
alamladıgınıl" söylüyordu. Boran'ın 

"belki. dört buçuk yılımı geçirdiğim 

Michigan Üniversitesi'ne kadar da 
uzanabilirim diye düşünüyordum" 

cümlesinde bir hüsran vardı. Çok 

üzülmüştüm ve hala üzülüyorum bu 

geçirdigi dört yılın güzel hatırlanan ·Bir karacıger problemi vardı: o hep beraber planladı�ımız. ama gerçek-

KAYNAK 

Atılg,ın. Gökhan 
J:007. Rchu:e &ran. 
O�n.olım 0y�41. 
Sıya�erri. (urnmcı. 
Istanbul� Yordcım 
Kttııp 

bir dönem olmadı�ı izienim i çıkıyor. 

En kapsamlı biyografik çalışma olan 
Gökhan Atılgan'ın kitabındaki (2007) 
şu referanslar bile bu izienim için ye­

terlidir, 

bakım iöl iyordu . O da �undanmw 

Amerika·dayken. amipli dizanteri 

gibi bir �ey uardır .. O karacigerde 

tahribaı yapmw o hep tekerrür 

ediyordu. Agnlar. u-.aıre. ·· (s. 44) 

/D/ört •eneye yakın ögre- Benim yazışmalarımda ortaya çıkan 
nimime Amerikan Michigan 

Oniueröite•fnde devam elfikten 

ise. Boran'ın giderek ABD'ni ziyaret 

etmekten bayagı heyccanlandıgı-

leştiremedi�imiz "kırküç yıl" sonraki 

ABD ziyareti için. Ne gelecek yıl, ne 
daha sonra görüşme fırsatı olmadı. 

Onbinlerle cenazesinde yürümekle 
yetindik. 

AHMET TONAK 

ISTANBUL BILGI ÜNIVERSITESI, DIREKTÖR, 

ULUSLARARASI EKONOMI POLITIK YÜKSEK 

LISANS PROGRAMI 
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RANKEGİL  ANLAYlŞTAN KOPUŞTA ÖNEMLİ BİR BASAMAK 

MARC BLOCH 'UN TARİHÇİLİGİ 
ERDEM SÖNMEZ 

Bloch, ll. Dünya Sava�ı 'nda Nazilere kar�ı katıldığı direni� hareketi nde yakalanıp 

kur�una diziLdiği 1 944 yıl ına kadar 6Üren 58 yıL L ık hayatında iki dünya Mva�ına. 

Sovyet devrimine. imparatorlukların yıkılma6ına ve ALmanya. /talya. 16panya gibi 

ülkelerde ba�izmin iktidara geli�ine tanık oLmu�tur. Bu dönem. tarihyazımında 

da yeni bir dünyanın kurulma6ına tekabüL eder. Akademinin bildi�i ku LeLerine 

6ığı nmadan. i�gal kar�ıtı direni� hareketine katılarak büyük deği�im lere m üdahiL 

olmaya çalı�an Bloch. tarihçilikteki büyük dönü�ümün en önemli öznelerindendir. 

Annules 
Okulu'nun 
kurucuları 
Lucten Febvre 
ve Marc Bloch 
arasındaki 
yazışmalan 
Içeren diz.inln 
üçüncü 
kitabının 
kapa�ı. 

ı9. yuzyılda gelişen sosyal bilim an­
layışına göre, toplumsal gerçekli�in 

bir bütün olarak kavranabilmesinin 

yolu, gerçekli�i oluşturan parçaların 

tek tek ve derinlemesine incelenmc­
sınden geçmektedir. Bu tahayyülden 
hareketle, ı9. yüzyıl bilginin dısıp­

linlere ayrıldığı ve profesyonelleş-

Marc Bloch Lucien Febvre 

Correspondance 
edition Nablic, pre<entee ct annolee par 

B('rtrand Milller 
lll 

Lcs Annates eıı erises 
1938-19�3 

Fayard 

ligı bir dönem olmuştur. Toplumsal 

bilgiye ilişkin di�er dallar gibi tarih 
de bu dönemde modern anlamda bir 

disiplin lıüvlyeti kazanmıştır. Sözü 

edilen dünüşüm en özlü biçimde 
tarif edilmeye çalışı lacak olunursa. 
tarih araştırmalarının bu yüzyılda 

geçirdiği değişimi " Ranke devrimi" 

tem sorunlarını tarıışılır. Bloch kita­
bına. ı9. yüzyıldaki bilim anlayışını 
özetleyerek ve bu anlayışın geçirdi�! 

değişime dikkat çekerek başlar. 

"Bizim kuşaktan bir öncekine ait 

olanlar. yani ı9. yüzyılın son on yıl­
larıyla ıo. yüzyılın ilk yılları arasında 

şeklinde nitelernek mümkündür. ı9. bilim evrenine girenler. çok katı bir 
yüzyıl tarihçiligine karakterini veren 
Leopold von Ranke'nin öldüğü ı886 
yılında ise. Ranke'nin adıyla anılan 

tarihçilik anlayışının getirdiği kabul­

lerin sorgulanmasını ve köklü bir bi­
çimde değişmesini sağlayan Annales 
Okulu'nun kurucularından biri do­
ğar: Marc Bloch. 

BLOCH'UII TARİHÇİLiÖi!li!l 

TEORisi: APOLOG/1: POUR 
L 'HISTO/Re 

ı941-1942 yılları arasında kaleme alı­

nan, tamamlanmamış t\pJ)losie pour 

I 'Hıöloıre.• Bloch'un tarihe ve tarih­

çlliğe bakışını birinci elden yansıtan 

kitabı olması bakımından son derece 
önemlidir. Çalışmada, tarihin amacı, 

belgelerin eleştirel bir biçimde ince­

lenmesi. tarihsel tanıkların ifadeleri­

nin do�ru olup olmadıklarının anla-

imgenin, fizik dünyasının bilimleri­

nin gerçekten Comtegil bir imgesinin 

hayalelinin üzerlerine çökıügü bir 
şekilde yaşadılar. Bu prestij sahibi 
şemayı zihnin kazanımlarının tümü­
ne yaydıklarında: artık reddedilme­

si mümkün olmayan gösterimlerle, 

egemen bir şekılde evrensel yasalar 
biçiminde formüle edilmiş kesinlik­

lere ulaşmaktan başka bir olanağı 
olmayan gerçek bilgilerden başka 

şeyler olamayacağını sandılar. Bu 

hemen hemen Ittifakla kabul edilen 
bir kanaat olmaktaydı . .  Diger yan­

dan, zihinsel atmosferimiz de artık 

aynı degildir. Gazların kinetik teori­

si, Einstein mekaniği, kuantum teo­
risi herkesin eskiden bilim hakkında 

edindi�! kanaatleri derinden degış­
tirmiştir. Ama bu degiştirme bilime 

karşı olan kanaatleri azaltma yönün­
de de�il de. yumuşatma yönünde ol-

şılması ve tarihin nasıl geriye doğru nıuşıur. Kesin olan. bu değişikliklerin 

yazılması gerektiği gibi önemli yön- birçok noktada ihtimali getirmiş ol-



ma ları: kesin olarak ölçülebilen yeri­
ne. ölçüınün evrensel göreliligı kav­

ramını ikame etmeleridir.. Demek 

ki artık. Öklidyen gösterimler veya 
degişmez tekrar yasaları olmaksızın 
da, bir bilginin bilimsel sıfatını hak 

edebıleceğini kabul etme konusunda 

eskisinden çok daha hazırlıklıyız."• 

Ardından. Durkheim Okulu'nun te­

kil olanla ilgilendiği ve genel olana 

ulaşmayı amaçlamadığı için. tarihi 

"insani bilimlerin küçük. zavallı bir 

köşesine atmalarını" besleyen tarih 

anlayışının yerine geçmesi gerekılgi­
ni savunduğu tarihçiligi açıklar. 

"Bız tersine olarak. burada tarihin 
en geniş anlamını muhafaza edece­

ğiz. Bu tavır başlangıcında. bireye 
veya topluma yönelmesi gereken; 

ani bunalımların tasvirine veya dtıha 

sürekli unsurların peşine düşmeyi 
gerekılren hiçbir araştırma yönünü 

empoze etmemektc veya yasaklama­

maktadır: bu tavır kendi içinde hiçbir 

gızlı yana sahip degildir; ilk etimoio­

jisine baglı olarak. 'araştırma'dan 

başka hiçbir şeye angaje degildir .. 
Gerçekten de. uzun süre önce. mes­

lekteki agabeylerimiz. bir Michelet. 

bir Fustel de Couianges bize bunu 
tanımayı öğretmişlerdi: tarihin nes-

sokmaktadır.• Dolayısıyla. geçmişin 

incelenmesi bir yönüyle bugünü an­

lamaya yönelik bir çabayken, aynı 
zamanda da bugün aniaşılmadan geç­

miş de wm anlamıyla kavrnnaınaz. 

Bu anlayış ise şüphesiz, Bloch'un uy­
guladıgı gerileksei metodun zeminini 

oluşturur. Bu yönteme göre, tarıhin 
gerçek hareketini belirlemek için ta­
rihi "ters ten" okumak gerekir. Çünkü 

her araştırmanın doğal eğilimi. daha 
iyi bilinen şimdiden daha az bilinen 

geçmişe doğru gitmektir. Bugünkü 

manzarayı gözlemlemek ve analiz et­
mek. Bloch'un deyişiyle zorunlu ha­

reket noktası olan bütünsel perspek­

tifin yegane anahtarıdıLI Buradan 

hareketle de. ıg. yüzyıldaki çeşitli 

disiplinlerin değişik epistemolojik 
tavırlardan oluşturdukları varsayılan 

yelpazeye ve çeşitli bilim dallarının 

kendi aralarına koydukları mesafeye 
i l işkin bir eleştiriye ulaşıiabilinir. Bi­
lindiği gibi, toplumsal bilgiye ilişkin 

çeşitli bilgi dallarının felsefeden ay­

rışmaları ve dolayısıyla sosyal bilim­
ieri yapılandırma süreci sonunda or­

taya çıkan disiplin sistemi içerisinde, 

bu disiplinlerin ilgilendikleri zaman 

ve konuya göre şekillenen üç degişik 
ayrım çizgisi söz konusuydu. • Bloch. 

kurgulanan bu ayrımı şöyle eleştırir: 

nesi. dogası gereği insandır. Daha "Bunun tersine. başka bilginler !nsa-

doğrusunu söyleyelim; insanlardır. nın şimdisinin bilimsel bilgiye mü-
Teoriye yatkın tekil yerine. göreli li- kemmei olarak konu olabilecegini dü-

gin dilbilgisel biçimi olan çogul. bir şünmektedirler. Fakat, bu ıncelemeyı 

çeşitlilik bilimine daha uygun düş- geçmişi inceleyenden tamamen farklı 
mektedir. Manzaranın hassas çizgi IP- disipliniere tahsis etmektedirler. 
rinin. alet veya makinelerin gerisın- Örneğin. çağdaş ekonomiyi, zaman 

de görünüşte. en donuk yazıların ve ıçinde birkaç on yılla sınıriandırılmış 

görünüşte onları ihdas edenlerden bir gözlemler bütününün yardımıy-

en fazla kopmuş gibi duran kurumla- la an layabi leceklerini ve çözümle-

rıo arkasında. tarihin asıl yakalamak yebileceklerini iddia etmektedirler. 
istediği insaniardır."ı Tek kelimeyle. yaşadıkları çağı, bir 

öncekinden çok canlı zıtlıklada fark-

Bioch'un. kitabında altını çizdiği bir lılaşmış olarak kabul etmektedirler 

diğer önemli nokta. "kökenler put u" 
olarak adlandırdığı, her tarihsel fe­

nomenin daha önceki bir zaman ke­

siti çerçevesinde açıkianması anlayı­
şına yöneliktir. Bloch'a göre, tarihsel 

bir olgu asla kendi momentinin dı­

şında tam olarak aniaşı lamaz. Kendi 
deyişiyle. geçmiş hakkındaki cehalet. 

şimdi hakkındaki bilgiye zarar ver-

ve bu nedenle de kendi çaglarını. 

kendi açıklamasına sahip olarak ele 

almaktadırlar. Sıradan meraklıların 

çoğunun içgüdüsel tavırları da böyle­

dir. Biraz uzaktaki dönemierin tarihi 
onları ancak zararsız lüksler olarak 

cezbedebilmektedir. Bir yanda ölüm 

aşkıyla, ölü tanrıları soymakla meş­

gul bır avuç antikacı: diğer yanda da 

Bloch. kitabının "Tarihsel Gözlem 
başlıklı bölümünde ise ıg. yüzyılda­

kı genel bilim ve kültür atmosferine 
bağlı olarak gelişen, belgelere yönelik 

dar pozitivist şeklinde nitelendirilebi­
lecek yaklaşımı eleştirir. Bloch bura­
da, belgelerin eksiksiz gerçeği dolay­

sızca içerdiği ve dolayısıyla tarihsel 

gerçekliğin yeniden inşasının doğru­
dan olgusal gerçek olarak belgelerin 
tek tek bulunmasına bağlı olduğuna 

yönelik yaklaşımı. hem belgelerin 
kendi içsel deformasyonları üzerinde 
durarak hem de tarihçilerin bilinçli ya 
da bilinçsiz yönelimierinin belgelerin 

seçimi ve yorumlanışını nasıl etkıie­
yebilecegini tartışarak açıklar. 

Bioch'un kitabında üzerinde du­
rulması gereken bir diger konu, ı9. 

yüzyıldaki egemen tarih anlayışının 
siyasal olana odaklanan yaklaşımının 
yerıne. bütünsel bir tarih anlayışı­

nın savunulmasıdır. Bloch'a göre bir 

toplum. nasıl ele alınırsa alınsın. son 

tahlilde bireysel bilinçleri n toplamın­

dan başka bir şey değildir. Siyasal. 

hukuki. iktisadi, edebi ve zihniyet 

sorunları arasındaki bağlar. Fustcl de 
Coulanges'in de belirttiği gibi "tarih­

sel birer gerçektir" ve Michelet'nin 

ifadesiyle tarihsel akışın bütüniügü­

nün yörüngesinde birlikte dönerler. 
Bloch'a göre tarihçinin görevi, ayrı 

ayrı unsurlar olarak algıianan bu 
"geıegen"leri bütüniügün yörünge­

sinde tekrar bir araya getirmektir. 
Bu yaklaşımın, Bloch ve Febvre'den 
başlamak üzere Annates gclcnc�inin, 

araştırılan tarihsel dönemin maddi 
yaşantısının. toplumsal düşünüşü­

nün. insanların sosyal ve doğal ortam 

ile olan ilişkilerinin. kısacası dönemin 
bütününün ancak disiplinler arası bir 
çalışmayla arıaya konulabileceği yol­
lu ilkesini oluşturduğunu söylemek 

mümkündür. Bunun yanında. sözü 

edilen disiplinleri bir araya getirme 
çabası Ise Bloch'a göre ancak. analiz­

den sonra mümkündür. 

"Daha iyi ifade edersek: yeniden bir­
leştirme onun varlık nedeni olarak 

analizin uzantısından başka bir şey 

degildir. Gözlenmekten çok seyredi­
len ilkel imajda. hiçbir şey belirgin ol-

men in yanında. şimdiki zamandakl sosyologlar. iktısatçılar, gazeteciler: madığı halde. baglar nasıl fark edilmiş 

eylemin bizzat kendisini de tehlikeye sadece canlı olanı araştıranlar. ·, olabilir? Bunların ince bag dokuları 
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Marc Bloch'un 
kurucuları 
arasında 
bulundu�u 
Anna le& 
dergisinin •957 
yılı Temmuz­
Eylül sayısının 
kapası. 

ancak olayların spesifik soy zincirle­

rine göre tasniflerinden sonra ortaya 
çıkabil irler. .  Bütün bu büyük olay 

gruplarının içinde. yeni ve daha az 

ayrıntılı bir analiz çabası zorunludur. 
Bir siyasal sistemi meydana getiren 

kurumları, bir dini meydana getiren 

çeşitli inançları. uygulamaları; heye­
canları birbirinden ayırmak gerek­
mektedir. Bu parçaların her birinde 

ve bizzat bunların biraradalıklarında, 
onları aynı cinsten gerçekiere bazen 

yaklaştıran. bazen de uzaklaştıran 
çizgileri belirlemek gerekmektedir."• 

Bloch'tan yapılan bu akınrmadan da 

görüldügü gibi, bütünsellik ancak 

analiz ve gözlem sonucunda mümkün 

olmaktadır. Burada. gözleme yapı­
lan vurguyla 19. yüzyıldaki Rankegil 

devrim arasındaki süreklilige dikkat 

çekilebilir. Bunun yanında, analize 
ve açıklamaya yapılan gönderme ise. 

19. yüzyı ldaki tarihçiligin bctimlcme 

ve anlatıya dayalı kurgusundan ko­

puşu ifade eder. Özetle, geleneksel 
tarihçil ikten ayrılan ve yeni bir tarih 

paradigması geliştiren Annales'in, 

tarih araştırmalarında, bir yandan 
açıklayıcı-analitik bir yaklaşımı. di-

Annale s 
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ramlarını sık sık kullanır. Bilindigi 

gibi, Durkheım·a göre gelenekler. ku­
rallar ve din. toplum biliminin önemli 
unsurlarını oluşturan bileşenlerdir. 

Bu bilimsel yaklaşımların kabulü, 

Max Weberin de dahil oldugu Al­
man geleneginin devlet. yönetim ve 
yargı üzerindeki vurgusunun aksine, 

Fransız rarihya7.ımındaki coğrafya, 

ekonomi ve anıropoloji arasındaki 
yakın ilişkileri yansıtır. Bu açıdan ba­

kıldıgında ise hem Febvre'in hem de 

Bloch'un kolektif yapılara aıfeııikleri 
ger yandan ise bütünsel tarih an layı- önemin yanında. tarihsel anıropo-

çalışmaların yürütüldügü bir dönem­

de, Bloch·un incelemesiyle bütün 

dünyada modern. karşılaştırmalı kır­

sal tarih araştırmalarının temelleri­
nin atıldıgı söylenebilir. Bloch'un bu 

escrınde hem vardıgı sonuçlar. hem 

de eski belgeleri tamamlamak ıçın ya­

kın zamanların haritalarını ve mevcut 

arazi şekillerini kullanma gibi sonuca 
ulaşma yolları. takipçilcrinc bir mo­

del saglamışıır. Bloch bu kitabında 

da. Le6 Roio Thaumaımseö'de oldu­
gu gibi. ıJ. yüzyıldan ı8. yüzyıla kadar 

uzanan bir dönemin ele alındıgı uzun 

vadeli degişimlerle ugraşıyor ve Fran­

sa ile Ingiltere arasındaki benzerlik­

leri ve karşıtlıkları sapııyordu. Bun­
ların yanında, incelemede geriteksel 

metodu kullanması da çalışmanın bir 
di�er dikkat çekici özelligidir. Bloch. 

bugünden ya da yakın geçmişten uzak 

geçmişe ve dönüp tekrar şımdiye dog­

ru bir yol izleyerek yazıyordu. Daha 
önce bu yöntemi kullanan F.W. Malı­

land ve A. Meitzen'i izleyen Bloch'un 

bu metodu selefierinden daha siste­
matik bir biçimde kullanıp gelişlirdıgi 
ve ıqıo·ıardan itibaren kırsal tarih 

araşıırmalarında egemen hale getir­
dlgi söylenebilir " 

şı nedeniyle birleştirici-sentetik bir 

egilimi ortaya koydugu söylenebilir. 

lojinin konusunu oluşturan kolektif Bloch'un Annales kurulduktan son-

zihniyetierden kaynaklanan duygu ve raki ikinci çalışması La Socillle feo-
tecrübelere gösterilen dikkat de an- dole. yazarın belki de en çok bilinen 

BLOCH'UN TARİHÇİLİÖİNİN 

PRATİÖİ: FCODAL TOPLUM VE 
DİÖER ESERLERİ 

laşılır hale gelir.• Burke'un ifadesiyle. kitabıdır. Bu kitap, Avrupa tarihinin 

Bloch'un yürüııü�ü inanç psikoloji- ıo. yüzyıldan 14. yüzyıla kadar ge-

sine ilişkin tartışma, ı92o'li yıllarda çen döneminde. Bloch'un birçogunu 

insanların bir tarih incelemesinde daha önce ele almış oldugu kölelik 

Bloch'un Apologie pour rHi6toire 
dışındaki diger kitapları İle-de­
France (1913), Le6 Roi6 Thauma­
turge6 (1924) (Kutsal Dokunuş), Le6 

kar�ılaşmayı umabiiPrPkiPri son şr.y· 

dir. O dönemde henüz, böyle bir tar­

tışmanın ancak psikologların. sosyo­

logların ya da anıropologların uğraşı 

Caractere6 Origi naux de rHi.toire olabilecegi düşünülmektedir.•o Gene 

Rura/e rra nçai6e (1931) (Fransa'nın bu çalışmada, tarihin ilk kez uzun 
Kırsal Tarihinin Temel Özellikleri). dönemli bir yorumunun yapılması ve 

La Socie/e Feodal e (1939-40) (Feo- Bloch'un "karşılaştırmalı tarih" olarak 
dal Toplum) ve Cl�trange Debaite'dir adlandırdıgı türe yer vermesi. döne-
(1946) (Tuhaf Bozgun). min tarih ve sosyal bilim çalışmaları 

açısından oldukça önemlidir. 

ve özgürlük. kutsal krallık. paranın 

önemi gibi geniş bir konu yelpaze­
siyle uğraşan kapsamlı bir senıezdir. 

Burke'un da belirtılgi gibi, kitap bu 

yönüyle Bloch'un ömür boyu yap­
ııgı çalışmaların bir özeti gibidir." 

Bloch kitabının ilk cildine tarihsel 

ortamı inceleyerek, kendi deyişiyle 
toplumsal arka planın genel koşul­

larını betimlcyerek başlar. Ardından, 

eldeki teknoloji de dahil olmak üze-
Le6 Roi6 Thaumaturgeo kitabında re, feodal toplumun duygu ve dü-
Bioch, ıı. yüzyıldan ı8. yüzyıla kadar Bloch. Le6 Caracıereo Originaux de şünce tarzından dinsel ıuıumlarına, 

süren, Fransa ve Ingiltere krallarının rHiötoire Rurale françaioe adlı ki- halk geleneklerinden hukuki mirasa 

iyi leşıirici oldugu düşünülen "sihirli tabında. Fransa özelinde. kırsal tek- uzanan bir yelpazede önemli roller 

dokunuşlarına" inancı. dolayısıyla nikler ile kırsal geleneklerin birlikte 

dini psikolojiyi inceler. Bloch bu ki- incelenmesi olarak tanımladığı kırsal 
ıabında, tcole Normaleden hocaları tarihi incelemektedir. Bu alanda tarı-

olan Levy-Bruhl'un ilkel zihniyeı ve mın, serfligin ya da toprak mülkiye-

Durkheim'ın kolektif ıasavvur kav- tinin tarihi gibi daha dar temalarda 

oynayan, incelenen uygarlıgın özsel 

nitelikleri, feodaliteye kendini özgü 

rengini veren. insanı insana bagımlı 
kılan ilişkilerin oluşumuyla birlikte 

saptanır. Takip eden ciltıe ise sınıf-



ların gelişimi ve yönetim kademele­

rinin oluşum ve örgüTlenmesi üzeri­
ne yogunlaşılır. Bu ciltte esas olarak 

sınırsal yapılar, çatışmalar ve siyasal 
degişim çözümlenir. 

feodal Toplum'da kolektir bilinç, 

kolektir harıza ve kolektir tasav­

vur kavramları sık sık kullanılır. O 

kadar ki, kolektır harızaya kitapta 

bir bölüm ayrılmıştır.oı Bu yönle­
riyle kitap, bazı yorumlara göre, 

Bloch'un en Durkheim'cı çalışmasıdır. 

Durkheim'ın karşılaştırma, tipoloji 

ve toplumsal evrime yönelik ilgisi 

ve bu ilginin Bloch üzerindeki etkisi, 
kitabın son bölümlerinden biri olan 

"Toplumsal Tip Olarak Feodalite" 
kısmında da kendisini gösterir.'• An­
cak belirtmek gerekir ki. gerek Leö 
Roiö Thaumaturge6 'de. gerek Leö 
Caracıereö Originoux de / 'Hi61oire 
Rurale frança iöe'de ve gerekse de 

Feodal Toplum 'da Bloch'taki yol gös­
terici temel ilkeler Durkheim'dan çok 

Marx'a yakındır. Zira. Durkheim'da iş 

bölümü, toplumsal kaynaşma. kolek­
tir bilinç ve örgütlenme gibi terimler, 
ne kavram ne de saha olarak pek açık 

tanımlanmış degildir ve Bloch'un söz 
konusu terimleri benimsemesi, bu 

terimleri aynı anlamda kullandıgı an­

lamına gelmez. Örnegin, Durkheim'ın 
toplumsal gerçekligi, görüntüyle ger­
çeklik arasındaki ayırımı pozitivist 

bir biçimde gözeten önkoşullarla 
daha yakından ilişkiliyken, Bloch'un 

kullandıgı anlamıyla toplumsal ger­
çekler Durkheim'daki karlar özgül ör­
nek/erinden uzak de�ildir. Oysa hem 

Fransız kırsal tarihini inceledigi hem 

de reodaliteyi araştırdıgı çal ışmala-
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lık ayrım çizgisi, modem dünyayla $aşan 

ıılanlar ulıırak tarıh. sosyoloji, siy<ıSl't bilimı ve 

Iktisat ile modern olmııyan dunyayı inceleyen 

rında Bloch'un başlıca temalarından 

biri, readalizmin, var olan hiyerarşik 
yapıları rasyonelize etme ve do�allaş­
tırma egiliminde olan yasal tanımları­

nın çürütülmesinden oluşmaktadır ve 

Bloch, yasanın toplumsal temelinin 

sömürünün sınıf yapılarında ve bun­
lara gösterilen dirençlerde oldugu­

nu kaydeder. Buradan hareketle de, 

Bloch'un yöneliminin Durkheim'dan 
ziyade, Marksist teoriye daha yatkın 

oldugunu söylemek mümkündür." 

feodal Toplum'da, reodalite üzerine 

o tarihten önce yapılmış araştırına­

lardan rarklı olarak. sadece toprak 
kullanma hakkı, toplumsal hiyerarşi, 

savaşlar ve devlet arasındaki baglan­

tılarla ilgi leni lmck yerine, bir bütün 
olarak reodal toplum ele alınır. Bloch 
çalışmasının bu yönünü, "Bu kitapta, 

toplumsal bir yapının tüm baglantı­
larıyla birlikte çözümlenmesine ve 

açıklanmasına teşebbüs edilmekte­

dir." şeklinde ırade eder ve diger ça­
lışma alanlarında da aynı yöntemin 

kullanılması çagrısını yapar.'• Zira 

Bloch'a göre, bir toplumu yöneten 

kurumlar bütünü son çözümlemede 

ancak, insani ve dolayısıyla maddi 
ortamın bütününün bilgisi içinde 

açıklanabilir olmaktadır. Dolayısıy­

la Feodal Toplum, toplumsal yaşam 
üzerindeki önemli etkilerin çeşitlili­
gine dikkat çeker. Melennan'ın deyi­

şiyle, Bloch bu escrinde reodalizmin 

rarklı rormlarını, tamamlanmamış 

çözülüşünü; sınırıarın içsel bölünme­
lerini, akrabalık i l işkilerinin biçimle­
rini, kültürel yaşamı ve rasyonellik 

kavramlarını derin görüşlülükle, de­
taylı bir şekilde inceler.'' 

anıropoloıi ve oryıınıahım arasındadır IkinCI 

ayrım, modern dünya üıenne çalışan dallar 

arasınd:ı, geçmişi inceleyen tanh ıle �une 

yogunlaşan sosyolojl, siyaset bilimi � lktısat 

arasındadır. Sun ayrım çu!I:ISi tsc. ilgl.ılıınını 

piyasa lllşkllerly1e sınırh ıuıanıktisaı ı1r- rcsmt 

hukomct yapllıırını lnceleyen siyıtset lııhmı ve 

sosyal ihşkılı•re od,ıkl.ınan sosyoloji arasında 

ku�ulanmıştır. Bu konud;ı bkt lmıMnuel 

Wallmteın . .Yeni BırSGayai Bıiım lrln. (ı. 

S.ıskı). Çev tnder Abadotlu, Aram Yııyınohk. 

Istanbul. ıoos. � ıB 19 
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81och ose. s 76·79- Qolrudan ııhntı ıçın bkı. 
Bloch, Tonhın �ı.ııınu�u yo do forilirilik 

A1ul�ı. S IOl·IOj 

Geo!J G. lgsen, lfıMorıosmplı.Y In ılle lwenietlı 
reıuury. /rom Scıenlıbıc Objr.CiiVIt.Y lo tlle 

/'oMmcıdrnı Ciıolltnse, Wt>SieyıtnUnıversny 

SONUÇ 

Hem Bloch hem de mensubu ol­

dugu Annales gelenegi "tarihçi/ik 
meslegi"nde olumlu anlamda bir kı­

rılmayı gerçekleştirmişlir. Annales 

Okulu'nun geliştirdigi tarih tahayyü­

lüyle birlikte. tarihin içerigi ve özne­
sinin kim oldugu gibi sorulara verilen 

cevapların büyük ölçüde degişligini 
söylemek mümkündür. Denilebilir ki, 

Anna/es Okulu ile birlikte Rankegil 

yaklaşımın tarihin ekonomik ve sos­

yal olana sıkı sıkıya kapaıııgı kapılar 

bir daha kapanmamak üzere ortadan 
kaldırılmıştır. Çok kabaca özetlemek 

gerekirse, esasen siyasete odaklanan 

bir tarih anlayışının yerine, tarihçili­
ge sınır çizmesi muhtemel her türlü 
girişimin dışlanması ve insan etkinli­

ginin tamamının inceleme kapsamına 
alınması: araştırma alanı genişleyen 

yeni tarih algısının insan etkinliginin 

tüm kalemlerini içeriyor oluşunun 

tarih ve diger sosyal bilim disiplin­

leri arasında işbirligini gereklirmesi; 
toplumsal bilgiye ilişkin diger disip­

linlerle etkileşimin de tarihçi/erin 

kaynaklarına hangi sorularla yakla­
şacaklarını ve dolayısıyla tarih çalış­

malarında, geçmişteki tekil-benzersiz 

olaylara yogunlaşma yerine sorun 
odaklı analitik bir perspektifi bera­

berinde getirmesi şeklinde rormüle 

edilebilecek bir yapısal hattır Anna­
les ile birlikte söz konusu olan. Bu 

hattın Bloch'la beraber bir diger mi­

marı olan Lucien Febvre'in tarihçiilgi 

ise bir di�er yazının konusu. 
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TÜRKiYE 'NiN İLK KADlN OTOMOBİL YARIŞÇISI 

SAMiYE CAHİD HANlM 
BURAK ÇETİNTAŞ 

Geçtiği m iz �ubat ayından  i tibaren yayın l a n m aya ba�lay a n  NTV Tarih 

dergitl in in  ikinci öayıöı n t n  84. MytaM nda. Türkiye 'n in  ilk kadın ra/Uciö in in  

1 924 doğu m tu  Meh lika SarıoğuUan olduğuna da ir  b ir  yazı çıktı. 

Bu yazı veöileöiyle Türkiye 'nin ilk kad ı n  otomobil yarı�çıöına dair  bazı karanl ık  

nokta ları aydınlatıyoruz. 

CürkiV� Curing Klobü 
(l llrlı Sryyatıht �mıydi l 

IZ ll 1 " IH\I S U[\ 1 i ıt;T \ \Ha 1\1 
J • .  suır.iye Bürban C.hım:uıı 
ı,..._.. l!arbiyede l Otı,rdugn fi"r .Qnek Ap. H • ı . \ 
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samıye Hanım'ın 
unr'de üye 
oldutu Turing 
Otomobil 
Kulübü'nün 
azaya mahsus 
hüvlyet 
varakası. 

GOrset malzeme 
Bur;ık Çcımıaş 
arşıvınden ııhnmışıır. 

Onun Istanbul sokaklarında otomobil 

kullanışına softalar. "Şeytan işi, hem 

de nasıl! Atsız öküzsüz araba yı bir de 
kadın idare ediyor . .  ." diyerek büyük 
bir hayretle isyan etmiş, bazı akra­
baları ise. "Ben kadının kullandı�ı 

otomobile zinhar binmem!"  itirazıyla 

onun kullandı�ı otomobile binme­

mişlerdi. lik ehliyetli kadın şoförü­

müz ve ilk kadın otomobil yarışçımız 
Samiye Cahid Morkaya'nın Istanbul 
sokaklarında otomobiliyle ilk defa 

görünüşünün üzerinden 87. ilk yarış 

olan Aslı U�urlu. Türkiye'nin ilk oto­
mobil yarışçısının Ann Tahincio�lu 
oldu�unu yazmıştı. Bu haberin ya­

yınlanmasının üzerine telefonla ara­

dıgım U�urlu'ya Türkiye'nin ilk kadın 
otomobil yarışçısının ilk defa ı93o'da 

yarışan ve ı93ı'de karma kategoride 
erkeklerin arasından sıyrılarak bi­

rinci li�e yerleşen Samiye Cahid Ha­

nım oldu�unu kısaca anlatmıştım. 
Heyecanlanarak. "Kendisine ulaşıp 

Hanım. ilk kadın yarışçı oldu�u iddia 
edilen Mehlika Hanım'ın do�umun­
dan iki sene evvel. yani ı9ıı'de di­

reksiyon başına geçmişti! 

Çok yakın bir geçmişte ve birbiri 

ardına çıkan bu haberleri görün­
ce. Türkiye'nin asıl "ilk kadın oto­

mobil yarışçısı" olan Samiye Cahid 
Morkaya'nın hayatı ve iştirak etti�i 

yarışlarla ilgili bazı bilgller vermek 

bir randevu almamız ve röportaj istedik. 

yapmamız mümkün olur mu?" diye 

sormuş. ben de kendisine, röportaj 

için hayli geç kaldı�ını. Samiye Cahid 
Hanım'ın seneler evvel vefat etti�ini 
söylemiştim. 

ı9 Kasım 2ooı'ıe yine Hürriyet'in 

bu defa Oto Ya�am ilavesinde ve 
"Türkiye'nin I lk  Kadın Sürücülerini 

Bulduk' başlı�ı altında yayınlanan 

bir haberde ise Türkiye'de ilk kadın 
sürücülerin ı96o'iar gibi epey erken 

bir tarihte (!) ehliyet aldıgı anlatılı-
birincili�ini kazanmasının üzerinden yor ve bazı isimler veriliyordu. 

Imal edilen ilk otomobil cadde­
lerde ı883'te boy göstermişti. Os­

manlı lmparatorlugu'nun başkenti 

Istanbul'da ilk otomobil kullanan kişi 
ise Züheyrzade Ahmed Paşa olmuştu. 

Saray bu gibi yeniliklere her zaman 

ihtiyatla yaklaştı�ı için şehirde kulla­
nılan ilk kalorifer de. i lk telefon da. 

ilk otomobil de devrin zenginlerince 

getirtilmişti. Padişahlar bu gibi tek­
nolojik yenilikleri hep birileri dene­

dikten ve iyi netice aldıktan sonra 

sarayiarına aldırmış ve kullanmaya 

başlamışlardı. ise 77sene geçti. Ancak görünen o ki. 

yakın geçmişte şehir ve musiki haya- l ik kadın otomobil yarışçımız ile ilgili 
tında hayli ses getiren Samiye Cahid son "yanlış" haber ise NTV Tarih'in lik otomobil Istanbul sokaklarında 

Morkaya'yı da unutmuşuz. Mart 2009 tarihli ikinci sayısının 84. arz-ı endam ettikten kısa bir süre 

27 Ekim ı996'da Hürriyet'in hafta 
sonu ilavesi olan Hü rriyet Pazar'da. 

"Ortak Dilleri Otomobil. Vazgeçerne­

dikleri Tutku Yarışmak" başlıgı ile 

tam sayfa çıkan bir haberin muhabiri 

sayfasında çıktı. "lik Kadın Railici, sonra devrin hali vakti yerinde ai-

Mehlika Hanım" başlıklı habere göre. 
ı924 do�umlu Mehlika Sarıoguiları 

Türkiye'nin ilk kadın otomobil ya­
rışçısı idi. Halbuki Türkiye'nin ilk 

kadın otomobil yarışçısı olan Samiye 

leieri de birer ikişer otomobil satın 

almaya başladılar. Gerçi Istanbul'un 
sokakları dolma lastikli ve dönemin 
atlı araba türlerinden olan yaylı lan­

dolarına, kupalarma yahut fayton-



Jarına göre konforsuz olan bu nakil 

vasııalarının seyrine hiç de uygun 
degildi ama Avrupa'dan ithal edilen 

otomobillerin sayıları kısa sürede 
arlll. Otomobiller artııkça bu araçla­
rın kullanılabilmesi için gereken şo­

för şehadetnamelerini, yani ehliyet­
leri veren kurumlar da birbiri ardına 

açılmaya başladı. 

Işte tam da bu senelerde "otomobil 

sporu"na heves edenlerden Samiye 

Cahid Hanım şehadetnamesini al­
dıktan sonra. kocası, devrin meş­

hur gazetecisi ve romancısı Burhan 
Cahid Bey'in satın aldıgı otomobi li 

i le Istanbul sokaklarında boy gös­
termeye başladı. Samiye Cahid Ha­
nım, Sil ivrikapı'daki Yedi Emirler 

Dergahı'nın son şeyh i Seyyid lbrahim 

Şuaeddin Efendi'nin en küçük kızıydı. 

süslenen bu söyleşi Jedisün mec­

muasında yayınlanmıştı. 

Bu birinciligin hemen ardından hem 

tuhaf hem de komik bir olay yaşandı. 
Yarışta ikinci olan Vehbi Bey sonuca 

itiraz etti, yarışın iptalini istedi ve 

gerekçe olarak da birinci ilan edilen 
yarışmacının bir kadın olmasını gös­

terdi. Iş mahkemeye aksetti ise de 

Sultanahmet Sulh Hukuk Mahkemesi. 

"Bir kadın da otomobil yarışiarına 
katılabilir ve birinci gelebilir," kara­

rını verince Samiye Cahid Hanım'ın 
birinciligi resmiyet kazandı. Ertesi 
yıl Turing tarafından düzenlenen 
otomobil yarışlarında tekrar birin-

cak ki, üyesi oldugu Turing Klüp'ün ci olduysa da ı934 yarışlarında aynı 
her sene düzenledigi geleneksel parkurda kaza yaptı ve takla atarak 

otomobil yarışiarına o da katılmaya parçalanan Ford marka otomobilinin 

başladı. ı930 ve ı93ı'dcki yarışlarda içinden son anda agır yaralı olarak 
Ancak bir şeyh kızı olmasına ragmen dereceye girdiyse de ilk birinciligini kurtarıldı. Hastanede, sol kolu kaza­

da parçalandıgı için yapılan bir dizi gayet modern yetiştirilmiş, Yedikule ı932'de, lstinye köprüsü ile Zincir-

Alman Mektebi'nden mezun olmuş, 
Tanburi Cenıil Bey'den kemençe ög­
rennıiş ve hatta ı9zo'den itibaren 

dcvrin konservatuarı hüviyetindeki 

Darülelhan'da hocalık yapmıştı. Iki 

senede bir otomobil ini yenileyen. 
Buick, Ford, Cadillac, Fiat, Nash gibi 

döneminin iyi otomobillerini süren 

ve gerçek bir sürat tutkunu olan 

likuyu arasındaki 9·5 kilometrelik ameliyata ragmen sol elini bir daha 

parkurda düzenlenen rallide kazan- kullanamayacagı anlaşıldı. Böylelikle 

dı. Birincilik kupası dönemin vali ve dönemin nıüzisyenlerince kemençe 

belediye reisi Muhiddin Üstündag icrasında •yekta• olarak kabul edi-

tarafından takdim edildiginde çeki- len Samiye Cahid sazına veda etti. 
len fotograflar ertesi gün neredeyse Ancak bir daha kenıençe çalamayan 
bütün gazetelerin ilk sayfasında yer Samiye Cahid Hanım araba sevda-

almıştı. Hatta o senelerin ünlü mu- sından ölene kadar vazgeçnıedi ve 

habiri Hikmet Feridun Es. Sanıiye Ca- 4 Haziran ı972 tarihinde Amerikan 
Sanıiye Cahid Hanım'a ı9zı'den itiba- h id 11anını ile birinciligi üzerine bir Hastanesi'nde vefat edene dek oto­

mobil kullanmayı sürdürdü. ren araba kullanmak yetmemiş ola- mülakaı yapmış, pek çok foıografla 

samiye Hanım 

'931 vanstannda 
elde etti�l 
birincili�in 
ardından 
şampiyonluk 
kupasıyla. 

SOn senelerinde 
Emif1:an'dakl 
köşkünde 
imivaya çekilen 
s:&miye Cahid 
Morkaya'nın 
vefatından iki 
ay evvel alınmış 
bir fotovarı. 
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20. KURULUŞ YILDÖNÜMÜNDE 

Kad�n e&er�eri Kütüphane&i 
ve Bi�gi Merkezi Yı �� 

20 yıldır her çeşıı zorluga gögüs gere­
rek ayakta kalmayı ve ülkemizde ka· 

dın merkezlı bır kütüphane ve arşıv 
kurmayı başarmış olan Kadın Eserle· 

rı Kuıophanesi ve Bılgı Merkezı Yak· 
fı. bu Işe eme�ıni, ı.amanını, maddı 

olanaklarını sunan yuzlerce küıup· 

hane dostunun çabasının sonucudur. 

Kadın Eserlerı Kutuphanesı'nın 20 
yılını. kuruluş sur()(ını ve bugune ka· 
dar olan aşamaları anlatan yazılarla 

sunuyoruı. Bu yazılar ışıgında. k.ıdın 

tarıhınin bir pnrçası olan kulüphane­
nın ve arşıvın, kadınlarla ılgiiı bel· 

gelerı elde etme, koruma ve yayma 

ışievinın daha iyı anlaşılacagını dü· 
şunuyoruz 

Fatmagül Berktay, "Kadın kütiJp 

hanelerı Kadın hareketının kalıcı 
beilegı· başlıklı yaıısında. kadın kü· 

lUphanesi kavramının beraberinde 

getırdıgı "kımın ıçin" ve "neden böyle 

özel bır kutuphane" sorularını cevap 
!andırıyor 

Zehra Toska, "Kadın konulu çalış­
maların başiıra kaynaklArı· Bıyog· 

rafiler, blbliyografyalar. kataloglar 
başlıklı yazısında. Tanzimat'tan gu­

nümuzc kadınların yazdıkları ve ka· 

dınlar üıcrıne yazılmış yayınları der 
leyen biblıyografyaların orıaya çıkış -�::.. 
seruvenlerını anlatıyor 

Sönme-z Taner: "Belırlı bır konuda. 

özellıkle kadın alanı gıbı çok kapsam· 

lı ve sureki ı gcllşıp zengınleşen alan· 
larda. bılgı belgP depolayan ve bun· 

ları kullanıma sunmayı hedefleyen 

bilgi belge merkezlerinde. toplanan 
belgelerin içerdlgi bilgiyı tanımlamak 
(indekslenıe işlemil için geleneksel 

sınıflama sistemlerı ve konu başlık 

Merke11 Vakfı'nın hazırladıgı TOrkıye 
Kadın TheoaunMu'nu tanıuyar 

Jşıl Baş, "Kadınlar şehrı ve Nobel 
ödulunıın cınsıyeıı" başlıklı yazısın· 

da. Vlrgınıa Woolf'un "Kadın nedir?" 
sorusunu cevapladıgı unlü konuşma· 
sını ve Alfred Nobel'in vaslyetname· 
sini deglştlrlrken geliştirdlgi cinsiyet· 

çılıgı ele alıyor. 

arşıvın bugün geldıgı aşamayı; ka· 
dın kutüphanesı ve kadın örgutleri, 

kadın araştırmaları merkezlerı ara­

sındaki ilışkılerı ve kadıniann özel 

arşıvlerı ve saklı arşıvler konusunda 

bir degerlendırme sunuyor. 

Tarih Vakfı ve Toplumsal Tarih Der· 

gisi ile Kadın Eserleri Kütüphanesi ve 
Bilgı Merkezi Vakfı arasında 20 yıldır 

yapılan ortak çalışmalar ve Nisan 
ları lıstelerı yetersiz kalmaktadır." Aslı Davaı. "Kendi tarıhını sahıplen- 2009 sayısında yer alan yazılar ıkı 
dıyen Taner, bu sorunları aşmak ıçın me· Kadın belgelerının korunması" 

Kadın Eserlerı Kutuphanesi ve Bılgı başlıklı yazısında kütüphanenın ve 
vakıf arasındakı dayanışmanın bır 

gösıergesıdır. 
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KADlN KÜTÜPHANELERİ 
. . 

KADlN HAREKETININ 
....., . 

KALlCI BELLEGI 
FATMAGÖL BERKTAY 

Kadın Eöerleri Kütüphan eöi ve Bilgi Merkezi, kadın tarih in i  ara�tırmak i6teyenler 

için gerekli malzemeyi toplayarak, öürekli geni�leterek ve kullanı.ma 6Unarak 

geçmi�te h a rcanan çabaları n  bo�a gitmemeöine, b üyükanneleri mizin yapıp 

ettiklerin in  ve öeöl.erin in  izin in  ö ü rülüp görü n ü r/duyulur  kı l ınmaöına katkıda  

bulunurken aölında kendimize daha  özgür  b i r  gel.ecek in�a  etmemizin zemin in i  

hazırlıyor çünkü geçmi�i geri a l madan yeni  b ir  gelecek yaratmamız m ü mkün değil!  

Hi1dqard von 
Bingen. 
UberScivl;ıs'ın 
Rupcns� 
Codeır.'ınden mınyatür 

·en u bak bilsi kırıntılarını bile top­

la ve onları en degerli hazinen bil. " 

Christine de Pisan· 

Kadın kütüphanesi.. kavramı, be­

raberinde hemen, 'kimin için" ve 

"neden böyle 'özel' bir kütüphane" 

sorularını geıirebiliyor; aslında bü­

tün dünyada sayıları 4oo'ü bulan bu 

tür kurumların varlıgına karşın halii 
böyle soruların sorulabilmesi, baş­

lı başına bir gösterge. ıgı8 yılında 
Virginia Woolf Cambridge Üniversi­

tesi Kütüphanesi'ne "kadın oldugu· 

gerekçesiyle alınmadıgında, bu 'eril 

savunma mevzii"nden uzaklaşırken 
haklı olarak, içeride olmak mı daha 
iyi, yoksa dışarıda bırakılmak mı diye 

soruyor ve dışarıda bırakılmanın 

daha iyi oldugu sonucuna varıyordu. 
Çünkü ancak "dışarıda" oldugunuz 

zaman sessizliklerin, dilsiz bırakıl­

mışlıkların, ıvır zıvır sayılmış olanla­

rın peşine düşebi !ir ve aklınız kadar 

sezgilerinizi de kullanma cesaretine 

sahip olabilirdiniz. 'Dışarıda" bıra­
kıldıgınız zaman, hem toplumdaki 

hem de kendi içinizdeki ırkçı, sınıfçı. 

homofobik, vb. önyargıların farkına 

varmak. onlarla mücadele etmek bir 
nebze daha kolay olabilirdi. Üç Gine 

ve Kendine Ail Bir Oda yapıtlarında 

Virginia Woolf bu "dışarıda lık" konu­

muna sahip çıkar ve egemen kurum­
ların. rollerin. geleneklerin. bakış 



açılarının "içerisine hapsolmuş" pa ı· 

riyarkların sınırlılıklarını serimler. 
lşıe "kendine ait bir kütüphane" kav­

ramını. yani "kadın kütüphaneleri"ni 

böyle bir farkındalık ve mücadele 

çerçevesi içine oturtmak gerekir. Ni­
ıekım feminist hareketin gelişim ta­

rihiyle kadın kütüphanelerinin tarihi 

bu anlamda iç içe geçer. 

KISA BİR TARİHÇE 

Batı'da (özellikle ABD ve lngiltere'de) 

feminizmin gelişmesi. ıg. yüzyılın 

ortalarından itibaren insan hakla­
rı baglamında eşitlik mücadelesine 

(örne�in oy hakkı için, sosyal reform 
ya da kölecili�in kaldırılması için 

kadınların verdikleri mücadeleler) 
gırişiimesiyie belirlenir ve ı .  dalga 
feminizm olarak nitelendirilir. Bu 

dönemdeki eşit hak mücadelesi, ge­

nelde, erkeklere uygulanan ölçülle­
rin kadınlara da uygulanması talebi­

ni  içeren ve dolayısıyla erkegi model 

olarak alan bir anlayışıaydı. i. Dünya 
Savaşı'ndan sonra bu ülkelerde ka­

dınların savaş sırasında "kendilerini 
Ispat etmiş oldukları" varsayımıyla 

Virginia Wooır 

Oömanl ı 'da, Virgin ia  Woolb 'un Cam b ridge kütüpha neöinden kovulmaö ından 
epey önce, kadın l a rm 60öyal ya�amda n dı�La n m aları 60nucunda kütüphanelere 
a l ınma maları n ı  proteöto etmek için Cazibe Hakkı Hanım 'ı n  kad ın lara açık b ir  
kütüphane  kurm a  giri� iminde bulunduğun u  bil iyoruz. 

oy hakkı kazanıldı ve kadınların ev­
lerine geri dönmelerinin ıeşvik edil­

mesiyle ll. Dünya Savaşı'na dek femi­
nist hareket görece durgunluk yaşa­

dı. Bu durgunlukta, bizzat kadınların 
kapıldı�ı. oy hakkının kazanılmasının 
eşi ı l ik sorununun çözümü için yeterli 

olacagı yanılsamasının da payı vardı. 

Gene de, Barselona da daha ıgog'da 

girişiminde bulundugunu biliyoruz.' 

ikinci ıopyekiln savaşta ise kadınlar 

yeniden, askere giden erkeklerin ye­

rini doldurmaya çagrıldılar: ancak. 
kadınları ailedeki rolleriyle sınırlan­

dıran hükümetlerin geçmiş propa­
gandası öylesine etkili olmuştu ki, 
örnegin Ingiltere'de kadınları kamu 

işlerinde çalışurabilmek için yer yer 

bir kadın kütüphanesinin kurul- zor kullanılmak zorunda kalındıgı bi-
muş oldugunu hatırlamak gerekir. linir. Savaştan sonra gene aynı bildik 

Osmanlı'da ise aşagı yukarı aynı dö- sahne oynanır ve kadınlar nüfusu ar-
nemde. Virginia Woolfun Cambridge tırmak lçın çocuk dogurmaya, ücretli 
kütüphanesinden kovulmasından işleri ise erkeklere bırakmaya teşvik 
epey önce, kadınların sosyal yaşam- edilirler: Kadının yerı. evidir! Kuru-

dan dışlanmaları sonucunda kutup- lu düzen güvence altına alınmıştır. 

hanelere alınmamalarını protesto ıa ki feminizmin ikinci dalgası (ıg6o 
etmek için Cazibe Hakkı Hanım'ın 

kadınlara açık bir kütüphane kurma 

sonlnrı ile 1990 başları arasında) arzı 

endam edlnceye kadar! 

Ikinci dalga feminlzmin (Kadın Kur­

tuluş Hareketi) vurgusu birincisinden 
önemli ölçüde farklıdır. Artık "erkek 

ölçütlerine göre eşitlik" degil, kadın­

ların farklıligını dikkate alan bir eşit­

lik anlayışından. kadın bakış açıla­
rının ve deneyimlerinin özgüllü�ün­

den söz edilmektedir. Kadınlar artık. 

Virginia Woolfun işaret eııigi "dışa­
rıdalık" konumunun avantajlarının 

farkında olarak "içeride hapsolmuş" 

egemenlerin felsefi perspektifini, 
yanlı uygulamalarını eleşıirmekte, 
geleneksel cinsiyet rollerine bütün 

alanlarda meydan okumakıadırlar. 
Bir toplumsal hareket olarak femi­
nizmin yükselişiyle birlikte kadın 

sorununu ele alan inanılmaz sayıda 

dergi, gazete. broşür. kitap. vb. ya-
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1 

Christine de 
Pi.san'ın 
(ıJ6s-ı4JO) 
Le Livre de ıa 
cue de.s Dame.s 
(Kadınlar Şehri 
Kitabı) h4o5) 
isimli kitabından 
bir mlnyarür. 
Christine 
de Plsan 
kitaplarından 
birini okurken 
akıl, dürüstlük 

• ve adaleti temsil 
eden üç kadın 
ona eşlik ediyor, 
diğer iki kadın 
Ise ideal şehrin 
surlannı örüyor. 

-
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t.1oarerııltcu ot 
lllumlnnlion. lngo F. 
Walter, Norlı(>rıWolf 

yınlanmaya başlar ve bunlar. aynı 

dönemde birbiri ardınca kurulan ka­

dın kütüphaneleri koleksiyonları için 

do�al bir kaynak oluşturur. ı96o'lar 
ve 70'ler protesto hareketlerinin, 

karşı-kültürün ve katılınıcı demok­

rasi taleplerinin yükseldi�! yıllardır 

ve gerek Vietnam savaşı karşıtlığıyla. 
gerekse sivil haklar hareketiyle bir­

leşen kadın kurtuluş mücadelesi aynı 

zamanda yer yer sosyalist ve Mark­
sist renkler alır. Gene bu dönemin 

sonlarına dogru hareket, akademi 

içinde de yansımasını bulur. Üniver­
sitelerde kadın araştırma merkezleri 

ya da bölümleri kurulmaya başlanır 

(Kadın araştırmaları alanında ilk 
yüksek lisans derecesi. Ingiltere Kent 

Üniversitesi'nde ı98o'de verilir.)""" 

MANASTlRLARDAN KADlN 

KÜTÜPHANELERiNE 

Kadın kütüphaneleri ve bilgi-belge 

merkezlerinin söz konusu dönemde 

sayıca çok artması hiç de şaşırtıcı 
degil, çünkü bu kütüphaneler bilgi 

toplama, yayma ve muhafaza etme 
işlevlerine farklı bir bakış açısını 
temsil ediyor. "Özel" kütüphane kon­

septinin genişletilmesi anlamına da 
gelen kadın kütüphaneleri, kadınla­

rın bilgi ihtiyaçlarına cevap vermeyi 
amaçlıyor. Bilgi ihtiyacı, bireylerin 

bir karar verirken ya da bir soruyu 

yanıtlamaya çalışırken ihtiyaç duy­
dukları bilgileri kapsar ve kadınların 
bilgi ihtiyacı eşit haklar ve fırsatlar, 

kadın saglıgı ya da kadın egitimi, vb. 

konusundaki ihtiyaçlar olabi lir. Bun­
ların tümü, büyük ölçüde erkeklerin­

kinden farklı yanıtları olan ihtiyaç­

lardır ve geleneksel kütüphanelerin 

Ortaçağda 
kadın 
kütüphaneleri 
Ortaça�a ilişkin belgeler. soylu 
kadınların ve hatta orta sınırtan bazı 

kadınların el yazması ya da basılı 
kiıaplara, bazen de kütüphanelere 
sahip olduklarını ortaya koyuyor. 
Anne-Maric Legare. IJOO·ıc;oo yılları 
arasında Fransa ve Burgonya'daki 
belgeleri kadın kütliphaneleri 
açısından incelemiş ve ortaça�da 
kadınlar ile kitaplar arasındaki 
i l işkiye dair önemli bulgulara 
ulaşmıştır: Kadınlar tarafıridan özel 
olarak sahip olunan kitaplara ilişkin 
olarak 14. yüzyılda 95. 15- yüzyılda 
ise J70'tcn razla referans vardır. 
(Anne-Maric Legare. "Reasscssing 
Women's Libraries In Late Medicval 
France: the Case of jeanne de l.aval". 
Renaf66ance Studie6. cilt ıo, sayı 
ı) Bu arada Bizans'ın ünlfl kadın 
tarihçi st. Alek6iad'ın yazarı Anna 
Komnena'yı da anmak gerekir. 

bunları karşılaması çok zordur. Son 

zamanlara dek istatistiksel verilerin 

toplumsal cinsiyere göre ayrıştırıl­
nıadıgı göz önünde ıutuldu�unda bu 

durumu anlamak kolaylaşır. Nitekim. 

tam da bu nedenle BM Pekin Eylem 
Platformu. kadın-erkek eşitligine 

ulaşılabilnıesi için toplumsal cinsiyet 
ayrımı temelinde bilgi toplanmasının 

şart oldugunu vurgulamıştır. Kadın­

lar için dogru ve yerinde bilgiye ulaş­

mak açısından özel kütüphanelerin 
bir türü olarak kadın kütüphanele­

rinin kurulmasının biricik anlamı bu 
olmasa da, önemlidir 

Özel olarak bu amaçla kamuya açık 

kütüphaneler kurulması zo. yüzyıla 
özgüdür. Ancak hatırlamak gerekir 

ki kadınlar tarih boyunca bilgi top­

ladılar, yaydılar ve ögrettiler. Ama 
yüzlerce yıl boyunca formel egi­

tim hakkından yoksun bırakılmakla 

kalmadılar. öncelikle "egitilebilir" 
olduklarının mücadelesini vermek 
zorunda kaldılar. Annelik ve zevcelik 

ile egitim görmek arasında bir seçim 
yapmak zorunda bırakılan kadınlara 
bu roller dışında bir varoluş olanagı 

sunan nıanastırlar bu açıdan belirle­

yici oldu. Manasııra giren kadınlar 

entelektüel gelişim olanagı buldular 
ama bu. varlıklarının önemli bir bö­

lümünün yadsınması anlamına geldi. 



7. yüzyılda Batı'da kadın manastırla­
rında önemli bir artış görüldü; aynı 

zamanda "çifte". yani hem kadın hem 

de erkekleri kapsayan manasıırlar 
da ço�aldı. Neville manastırı, ba­

şında bulunan Gerırude zamanında 
manasıırın kütüphanesinin çok ge­
lişmesi (Gerırude'un kendisi önemli 

bir kitap koleksiyoncusuydu) saye­
sinde bir eğitim ve öğrenim odağı 
oldu. Kraliçe Bathild tarafından ku­

rulan ve rahibelerin birçok azizenin 
yaşamöyküsünü yazdıkları CheHes 
manastırı ise kısa zamanda ünlene· 

rek eğitim peşinde koşan rahipler! 
de kendisine çekti ve sonuçta orası 
da "çifte" manasııra dönüştü.' Çifte 

manastırların gerilemesinden son­

ra bile. eğitimleriyle ün salan güçlü 
başrahibeler geleneği devam etti. 
ız. yüzyılda yaşamış olan Bıngenli 
Hildegard bunlardan en ünlüsüdür. 

Manastırlar dışında eğitimli olarak 
bilinen kadınların çoğu -Akitanya­
l ı  Eleanor, Navarlı Marguerite ve 1. 
Elizabeth gibi- küçüklüklerinden iti­

baren yönetici erkeklerin yedekleri 
olarak yetiştirilenlerdir. Bu arada 

hem Doğu'da. hem de Batı'da Virgi­
nia Woolf'un ünlü deyişiyle "eğitimli 

babaların eğitimli kızları" geleneği, 

daha sonraki yüzyıllarda da devam 
etti (ı9. yüzyılda Cevdet Paşa'nın kız-

Chrisrlne de 
Pisan'ın L ·tpirre 
d 'Othea ii H ector 

isimli kitabında, 
Christine de Pisan 
resmedil miş. 
Eşyalar ve mimari 
dekorasyon 
mekanın sahibinin 
üst bir sınıfa 
ait oldu�unu 
Ifşa ediyor. 
Christinc bir 
masanın başında 
kitaplarından 
birini yazıyor. 

MtıMf'rpltct'a O. 
lllumırıafıon. ını:oF. 
Walter, Nurtıt•n Wolf. 

Ka m uya açık kütüphaneter kuru l. m aöı  20 .  yüzyıla özgüdür. Ancak h atırlamak 
gerekir ki kadml.ar tarih  boyunca bi lgi topladılar, yaydı.l.ar ve öğretti ler. Ama 
yüzlerce yı l  boyunca uormcl eğitim hakkın d a n  yok6Un bırakı. lmakla kal madı lar. 
öncelikle "eğitilebil ir" oldukları n ı n  m ücadele6 in i  vermek zorunda  kaldıl.ar. 

ları Fatma Aliye ve Emine Serniye ha­

nım lar bu açıdan tipik bir örnektir.) 

hem kadınların hem de erkeklerin 

e�itimi büyük ölçüde aile içinde ger-
çünkü kadınları "itaatkıir zevceler"e 
dönüştürmeyi amaçlarken erkekleri 

çekleşir, daha sonraki dönemlerde rekabetçi, katı ve başkalarından so-

Kadınların özel kütüphaneleri olmadı ulus-devletin ortaya çıkışıyla birlikte yu ılanmış manadiara dönüştürerek 
degil; son zamanlarda yapılan araştır­
malar bu olguyu daha net bir biçimde 

açığa çıkarıyor (bkz. Çerçeve içindeki 
yazı). Ancak, kamuya açık kadın kü­

tüphanelerinin varlığı, elbette kadın­

ların eğitimi açısından ayrı bir önem 
taşıyor. Kadınların e�itimi, onların 
farklı toplumlarda ve belirli zaman-

egitim de kamusaliaşmaya başlar ve onların duygusal olarak olgunlaşma-

böylece devlet "baş ö�reımen" olma larına izin vermez. Modern çağda. 
yönünde ilerler. Evde verilen eğitim. ai leden sonra formel okul egitimi de 
geleneksel cinsiyet rollerini pekiş- bu rolleri devam ettirir ve sonuçta bir 

tirmenin yanı sıra devletin vermek cinsin diğerinden üstün olduğu hiye-
istedi�i ideolojik mesajı da ileten bir rarşi kalıplarını pekiştirerek toplum-
araç olur ve böylece kurulu düzenin ca kabul edilmiş kurallara uyulmasını 

devamı saglanır. Hem kız hem de er- güvenceye alır. Daha da kötüsü. ku-

lardaki statülerini yansıtacak biçimde kek çocuklarına cinsiyet rolleri ko- rulan bu cinsiyetler arası hiyerarşik 

farklı tarihsel aşamalardan geçmiş- nusunda verilen eğitim, aslında her ilişki, toplumun genelindeki eşitsiz 

tir. Geleneksel aıaerkil toplumlarda ikisini de katı klişeler içine hapseder. ilişkiler için de paradigmatik bir ör-
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nek oluşturur. Dolayısıyla, düşünce 
biçimlerimizi ve davranış kalıplarımızı 

dönüştürecek farklı bir egitim yaklaşı­
mına ihtiyaç bulundugu aşikardır. Bu 
egitim, kadınları toplumsal yaşamın 

etkin özneleri olarak kabul etmeyi 

ve öyle yetiştirmeyi hedeflernek zo­
rundadır; bu ise, onları özerk ve eşit 

kılmak anlamına gelir. Böyle bir egi-

hareket, eylemli bir mücadele alanı 

yaratarak yeni bir feminist akade­

misyenler kuşagının yetişmesine ve 

ı99o'da hem KEK'in, hem de Isıan­

bul Üniversitesi bünyesinde Kadın 
Sorunları Araştırma ve Uygulama 

Merkezi'nin (KSAUM) kurulmasına yol 

açtı (Batı'yla aşagı yukarı ıo yıllık za­

man farkı, Türkiye'deki başka birçok 

Hem kız hem de erkek çocukları na  cinöiyet rolleri 

kon uMnda veri len eğitim, aöl ında her ikiöini  de katı 

kli�eler içine hapöeder. çünkü kadınları "itaatkar zevceler"e 

dönü�türmeyi amaçlarken erkekleri rekabetçi, katı ve 

ba�kalarından 60yutlan mı�  monadlara dönü�türerek 

onların duyguöal olarak olgun la�malarına  izin vermez. 

ederken, diger yandan da klasik kü­

tüphanelerin ve arşivlerin kadınların 
sorularına yanıt verme açısından 
ne kadar eksik olduklarının orta­

ya dökülmesine yol açar. Nitekim 
Türkiye'de Osmanlı kadın hareketiy­
le ilgili bilgi ve belgelerin eksikliginin 

farkına varılması ve kadın hareketi­

nin geçmişinin feminist bir bakış 
açısıyla araştırılması ihtiyacı, KEK'in 
kurulması projesinin (ı989) günde­

me gelmesinde önemil olmuştur. Aslı 
Davaz-Mardin ise, aynı sempozyu­
mun kapanış konuşmasını yaparken 

KEK'i gene bütünsel kadın mücadele­

si içine oturtur ve birbirinden fnrklı 

kültürlerde ve toplumlarda kurulmuş 
olan kadın kütüphanelerinin ortak 

noktasının aynı amaca adanmışlık 
oldugunu belirtir: 'Yaşamın tüm et· 

kinlik ve aşamalarında kadınların 
eşitligıni saglamak ve özel likle, bu 

tim, erkeklerin geleneksel perspekti· örnek gibı, karakterisııkı ır.). KEK'in etkinlik ve aşamalar konusunda 'ka-

fini de degiştirmeye hizmet edebilir kuruluşu, dönemin sivil toplum mü· d ın bakış açısı'nı tanıtmak.'< 

ve içine hapsoldukları cendereden cadelesini de yansıtacak biçımde, üs-

kurtulmalarına yardımcı olabilir. Ni­
tekim, Türkiye dahil dünyanın çeşitli 

ülkelerinde kadın kütüphanelerinin 

kuruluşuna erkeklerin yapııgı katkı 

ve bagışlar böyle bir farkındalıgın ge­

lişmekte oldugunun işaretidir.J 

TÜRKiYE'DE PENELOPE'NiN 

DOKUMASININ KALlCI BELLEÖE 
DÖNÜŞMESi: KEK 

Türkiye'deki ilk kadın kütüphanesi­
nin kuruluş öyküsü de dünyadakine 
benzer bir çerçevede cereyan etti. 
ı98o'lerde. Ikinci dalga feminist ha­
reketin etkisiyle ve onun bir parçası 

olarak gelişen Türkiye'deki feminist 

DIPNOTLU 
SerpU Çakır, Oaman/1 t'arlm lfo�kt'lı, Meıis, 

•99•-
Suıanne F Wemple, Wanırrt ın tmntı�n 

Soclrıy Mı:ımast and ıhr Cloi.ttl"r, soo·goo, 
Unıver.>ıty of �nnsylvıınt;ı Press, ı')Bs. s. ıı;8·&7 

YAZAJUN NOTU 
ı)64-ı4J0ytllan arasınd.1y.ış.:ımış l.a Cııtdra 
Domu (Kadınlar Kcnıı) ve bii� kıtapiarın yaı.ın 

Chnstıne de Pısoın, Raıı'da, salı ynıarıık krndı 

geçimini s.ıglayan ılk kadın ol.ır.:ık tınlt'lımı�tır. 
ln!Jiiı dılınde ekmftini yııwrak kaxanan ılk kadın 

�. Apmı BeM'dir (ı64n fkj). ı• oyun yazan Bt'hn. 
başatılı bir ıiy.:ııro yazarı olmanın yoını sıra kadın 

cinselligini ve hanını Jiirltrlnt .ıkınrıırak p!leoek­
lcre meydan okuyan bir ş.ılr olıır:ık dıı uniGdür. 

Kadın küıüphartni k.ıvrıımına, k.ııdın bil� vt' bcl!:f' 

merkezleri lle kıldın arşıvlerını de dahil edtynrum 

ıelik sınıfsal olarak varlıklı olmayan 
çogu kadın ı ıo kişinin sivil dayanışına­
sının eseri oldu. Bu nokta önemlidir 

ve gene Türkiye'nin özgüllüklerinden 
biridir, çünkü Batı'daki kütüphanele­

rin kuruluşunda genellikle varlıklı kişi 

ıoo9'da zo. yılıııı kutladıgımız KEK. 

dünyadakı feminist mücadelenin bir 

parçası olarak dogdugunu unutınadı 
ve kadın kütüphanelerinin ortak ama­

cına sadık kaldı, bir yandan da kolek­
siyonlarını ve arşivıni genişleterek 

ya da ailelerin bagışiarı veya devletin kalıcı bir bellek inşa etti ve geçmiş 

yardımı söz konusudur. 

Şirin Tekeli'nin, ı99ı'de KEK'in dü­

zenlediği -ve bütün uluslararası katı­
lımcıların şaşkınlıkla karışık hayran­

lıgını çeken- Birinci Kadın Kütüpha­
neleri Uluslararası Sempmyııınu'nda 
yapııgı konuşmada belirtılgi gibi, 

kadın hareketinin varlıgı bir yandan 

kadınlarla ilgili araştırmaları teşvik 

Kadın EsHien Kütüph.ınesı·� �ŞII 
bulunanlar arnsırıda berıım ılk aklım.ı 

.'\,."elenlcr rahmeıli Oulent Tantır ilt' lsmeı 

Sipahı'dir; adını ımamadıtım dıter ıırbdaşlardan 
örurdılıyorum 

t:adırılann 8ellr91. Metı3o, •99� 

••• Kışısel bır tarıh noıu duşmeme ıım verilirse, 

bu saıırların ya.uın ı991 yılında loııhcrt" York 
Onıvt'rsil�i Kadın Çalıpnaları BOlOmu'nden 
yiiksck lısans dertcesl alıırak arl.ada�lannın 
lurkıye'nin ılk dlplomah femırııMı· $-'kal.ırın;ı 
maruı kalmıştı lsıanbı.ıl Onıvenıtt'SI ICadın 
Calı�lan Bölumu·nı:ın. ıl)9]'ten ıııbarm 
Kadın Çalı�Jan alanında yiıkwk hsam 
dcrecesı vtrmeye başlıımıısı ve OfiU OOTO vt' 
Ankara Unıversııclcn'nın ııleıneslndcn sorıra 

Türkiye'deki "diplnrnalı remlnisılcr"ın sayısında 
epey :ınış oldu! 

kadın kuşakları i le bugünküler ara­

sında köprü kurmaya çalıştı. Bu işlev, 
bizinıki gibi keskin kültürel ve alfa­

betik kopuşlar yaşamış bir toplumda 

özel önem kazanıyor. 'Kendimize ait 

bir tarih" ve 'kendimize ait kütüp­

haneler· olnıadıgı sürece. toplumsal 
bir grup olarak kadınların bellegi de 
olmuyor ve varoluş çabaları, müca­

deleleri, kazanımları Penelope'nin 
dokuması gibi her akşam sökülüp 

ertesi gün aynı yerden başlamak zo­
runda kalıyor. Kadın Eserleri Kütüp­

hanesi ve Bilgi-Belge Merkezi. kadın 

tarihini araşıırmak isteyenler için 

gerekli malzemeyi toplayarak, sürek· 
l l  genişleterek ve kullanıma sunarak 

geçmişte harcanan çabaların boşa 

gilıneınesine, büyükannelerimizin 

yapıp ettiklerinin ve seslerinin izinin 
sürülüp görünür/duyulur kılınınasma 
katkıda bulunurken aslında kendimi­

ze daha özgür bir gelecek inşa etme­

mizin zeminini hazırlıyor. Çünkü geç­
nıişi geri almadan. yeni bir gelecek 

yaraımamız mümkün degil! 



KENDİ TARİHİNİ  SAHİPLENMEK 

KADlN BELGELERİNİN 
KORUNMASI 
ASLI DAVAZ 

Kadın merkezli kütüphaneler ve ar�ivler, kadın ların  ve kad ın  hareketin in  belleği n i  

o lu�turu r. kad ı nların tarihteki "görünmezlikleri " konuöunda bi l inç yaratır/ar•. 

Bu kütüphaneler ve a r�ivler. kadınl ık  bUincin in  geli� imine paralel o larak büyürler. 

Türkiye 'de ıg8o 'lerde. önce lManbul  ve Ankara gibi büyük �eh irlerde kadı nların 

kurd ukları bi l inç yüköeltm e gruplarıyla ba�layan yeni bem in iM dalga kampanyalar. 

yürüyü�ler. kad ın lara ka r� ı  ayrı mcı  yaöa ların proteMoları. öığı n m a  evleri. 

ün iveröitelerde kadın  ara�tırm a  merkezleri ve kadından ya na çok çe�itli vakıbiarın  

kuru lmaöı i l e  devam etti. 

Kadın Kütüphanesi bu yıl ıo. kuruluş ilk ve en büyük koleksiyonu oluştur· Kütüphanenin bir başka işlevi de 
yılını kutluyor. Bu sürede, "Kadınla­

rın geçmişini iyi tanımak. bu bilgi­
leri bugünün araştırınacılarına derli 

toplu bir şekilde sunmak ve bugünün 
yazılı belgelerini gelecek nesiller için 

saglamak."• dogrultusunda. kuruluş 

amacına baglı olarak çalıştı. 

Kadın Kütüphanesi'nin zo yılda ka­

dın konusundaki belgelerden oluşan 

ması, ülkemiz açısından çok önemli 
bir kazanımdır. Bu koleksiyon kitap, 
arşiv. süreli yayınlar. efemeralar, ıo 

yıllık basın taramasından oluşan ga­
zete kupürleri. kadın örgütleri kolek­

siyonu. özel arşiv koleksiyonu, görsel 

koleksiyon lar (kartpostal. afiş. fotog­

raf. dia. video. kaset) ve sanatçı, ya· 

zar ve siyasetçl kadınların biyografik 
dosyalarından oluşmaktadır. 

diger kütüphane ve arşivlerde bu­

lunan. kadınlarla ilgili belgeleri bul­
maktır. Vakıf. bu belgelerden oluşan 

bibliyografyalar' ve kataloglar hazır­
lamıştır. Bu belgelere erişimi kolay­

laştırmak için de kadın konulu bir 

thesaurusı hazırlanmıştır. Kadın Eseleri 
Kütüphanesi, 
denlı tararından 

Kôriinüşü. 
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Koleksiyonun ulaşugı aşamn son de­
rece önemli. örnegin, ı8-ıı Nisan ı9ı5 

yılında Türk Kadınlar Birligı'nın cv 

sahipliğin i yaptıgı ve Istanbul'da top­

lanan "Kadınların Seçme ve Seçilme 

Hakkı. Vatandaşlık ve Politik Eylemi 
için Uluslararası Kadın Birliği"nin ıı. 

Kongresi'ne katılan delegelerin Izle-

uzman. çalıştığı ülkenin kadın hare­

ketı tarihini iyi bilirse. neyı nerede 

arayacagını. nerede nasıl bir belge 
bulacagını bilir. Örneğin l ıalya'daki 

kadın kütüphanesi,• kendi kütüpha­

necilerini ve arşivcilerini kadın ha­

reketi tarihi, reminist kurumlar vb. 

konularda eğitmek üzere özel ola-

ve arşivler geleneksel bir arşivcilik 

ve kütüphanecil ik anlayışıyla gelışe­
memektedir. Üniversitelerin kütüp­

hanecilik, arşivcilik ve kadın araşıır­

maları bölümleri ile ortak bir çalışma 
yapmaları bu yetersizligi çözecektlr. 

KADlN KÜTÜPHANESi VE 
nimlerini kaydeden bir gazetecinin rak düzenlenen uzmanlık kurslarına KADlN ÖRGÜTLERi ARASINDAKi 
defteri, vakıf koleksiyonuna katılmış- �ündermekıedir. Kadın hareketinin İLİŞKİLER 
tır. Ancak bu ve benzeri belgelerıo tarihini öğrenen kütüphaneci ve ar-

sağlanmasında yaşadığımız inişler şivciler. kuruma geri döndüklerinde Kadın kütüphanesiyle kadın hareketi 
ve çıkışlar, kesintiler ve duraklama­

lar nedeniyle koleksiyonumuz nicel 

olarak ulaşabileceği noktadan geride 
kalmışıır. Kütüphane ve arşiv, "kuru­

luşundan bu yana resmi hiçbir mali 

bu donanım la, kütüphanecilik ve ar­
şivcilik bilimi ile bu yeni bilgileri har­

manlayarak, kadın kütüphanecillğini 

yeni bir noktaya taşımakıadırlar. 
Kısaca, kadın merkezli kütüphane 

ve örgütleri arasındaki ilişkilerin na­

sıl olması gerektiği, dünyadaki diğer 
kadın kütüphanelerinde de uzun za­
man ıarıışma konusu olmuştur çünkü 

bu ilişkilerin başarısı, belgelerin iyi 

Kad ın  kütüphane6in in ,  kadın  h a reketi ve örgütleriyle a ra6ı ndaki il i�kilerin  na6ı l  
olmaM gerektiği. d ü nyadaki diğer ka dın kütüphanelerinde de ta rtı� ı f mı�tı r. 
Bu il i�kilerin  ba�art6L ,  belgelerin iyi korunma6 ı  i le e�değerdedir. Kad ın  merkezli 
kütüphane ve a r�ivler. "kad ın l ık  bili nci "nin geli�me6ine paralel büyü r/er. 
Ancak kad ın  ha reketi içinde aktiu yer a lmaları .  al ı�ı lmı� ın  dı� ında bir duru�tur. 

ödenek almaksızın", büyük ölçüde 

bağışiarla belge satın almıştır. Uzun 

zamandır mali yetersizlikler nedenıy­
le belgeler sadece bağışlar yoluyla 
kiltüphaneye sağlanmaktadır. Belge 

saglama sürecini kurumsallaşııra­

bılmek ve bu konuda malı yeıersiz­

lıgı aşabilmek, önümüzde duran en 
önemli sorundur. 

Kadın konusunda uzmanlaşmış kütüp­

haneeller ve arşiveller hem geçmiş ile 

hem de geletekle yarışıyorlar. Önce­

likle her an kaybolmaya aday belgelc­
re ulaşmaya, sonra da. her gün oluşan 

yeni belgeleri kaybolmadan arşivle­
rneye çalışıyorlar. Kadın merkezli kü­

tüphaneler ve arşivler kadın konulu 

belgeleri özel olarak toplamadığı tak­
dirde başka hiçbir kurum tarafından 

dn böyle bir çalışma yapılmadıgı için, 

bu belgeler yok olmaya aday en yakın 
belgeler oluyor. 

Kadın konulu belgeleri sağlayan kü­
tüphanelerde, kütüphaneci ve ar­

şive! olmak yetmemektedir çünkü 

bir kadın kütüphanesi uzmanı. top­

ladığı ve peşinde olduğu belgelerin 

niteligini de bilmek zorundadır. Bu 

Kadın ara�tınna 
merkezleri 
Istanbul Unıversitesi Kadın 
Araştırmaları ve E�itim Merkezi-
1989. Ankara Üniversitesi Kadın 
Sorunları Araşrırma ve Uygulama 
Merkezi-ı99). ODTÜ Toplumsal 
Cınsıyeı ve Kadın Çiılışmaları-
1994. Çukurovıı Üniversitesi Kadın 
Sorunları Araştırma ve Uygulama 
Merkezl-ıc.JC)4. Gazi Üniversitesi Krtdın 
Sorunları Anıştırmcı ve Uy�ııl;ım;ı 
Merkeli ı996. Ege Ün1versıtesi Kadın 
Sorunları Araştırma ve Uygulama 
Merkeıi-1996. Gaziantep Üniversitesi 
Kadın Sorunları Araştırma ve 
Uygulama Merkezı-1997, llaceııcpe 
Üniversitesi Kadın Sorunları 
Araştırma ve Uygulama Merkezi-2001, 
Mersın Untversitesı Kadın Sorunları 
Araştırma ve Uygulama Merkezi· 
1998. Atılım Universilesi Kadın 
Sorunları ve Uygulama Mcrkeıi-1996, 
Anadolu Üniversitesi Kadın Sorunları 
Araştırma Uygulama ve E�itlm 
Merkezi. Marmara Üniversitesi Kadın 
lşgucti Istihdamını Araştırma Merkezi, 
YuzOncu Yıl Üniversitesi Kadın 
Sorunları Araştırma ve Uygulama 

Merkezi-1993, Çankayn Üniversitesi 
Kadın Sorunları Araştırma ve 
Uygulama Merkeıi-1997. Istanbul Bılgi 
Onıversııesi Kadınlara Yönelık Şıddet 
ve Ayrımcılıgın Cnlenmesı Çalışma 
Grubu-ıooo. 

korunması ile eşdegerdedir. Kadın 

merkezli kütüphaneler ve arşivler. 
"kadınlık bilinci'nin gelişmesine pa­
ralel olarak büyür. ancak kadın ha­

reketi içinde aktif bir özne olarak yer 

almaları. alışılmış kalıpların dışında 

bir duruştur. Bir kadın kütüphane­

sinin. kadın örgüıleriyle doğru bir 
Ilişki kurmasının göstergesi nedir? 

Onların çalışmasına katılmak mıdır? 

Örgütlerine üye olmak mıdır? Bir ey­
lemde. kurumsal olarak yanlarında 
yer almak mıdır? 

Bu ve benzeri sorularla ı9ıo'lu yıl­

lardan beri karşı karşıya kalan dün­
yadaki diğer kadın kütüphaneleri de 
ortak sonuçlara ulaşmışlardır. Bir 
kadın kütüphanesinin. kadın hore­

ketinde bir aklivist olarak faaliyette 
bulunması değil, bu faaliyetleri yü­

rüten kadınların aktivitelerının bel­

ge ve arşivlerini sağlamakta aktivist 

olması gerektiği görüşü netleşmiştir. 

Kadın konulu kütüphaneler kadın 

örgütüdür, akıivist kadınların üretti­

ği belgeleri toplamakla yükümlüdür. 
Kadın konulu kütüphanelerin akti­
vist oldugu alan. kadın aktivistlerin 

yaraıııgı belgeleri toplamak ve koru-



mak, kadınları dün ve bugün. belge­

lerle görünür kılmakıır. 

Bu konudaki bazı ıartışmaların kay­
nagı belkı de. ülkemizde uzun bir 

geçmişi olan kadın hareketinin ilk kez 

bir kadın kütüphanesi olgusuyla kar­

şılaşması oldugu kadar. Türkiye'de 

ilk kez kurulan bir kadın kütüphane­
sinin. kadın hareketi ve örgütleriyle 
sürdürmesi gereken ilişkiler konu­

sunda deneyimsiz olmasıydı. Ancak 

belge toplama konusunda aktivist 

olması gerekıigı alanda kadın akıi­

vistlere yeterince ulaşamadı. Kadın 

örgüılerinin de. kendi ürenikiere 
belgeleri kadın kütüphanesine gön­
derme bilinci ve reneskleri henüz 

kurumsallaşmadı. 

Kadın merkezli arşivler. kadın hare­

ketinin belgelerinin kalıcılık-geçıciiik 
meselesiyle her gün karşı karşıya 

kalmaktadır. Örnegin bir kadın örgü­

tünün bir eylemi sırasında dagınıgı 

bir bildiri kalıcı mı. geçici mi olmaya 

adaydır? Belgenin niıeligi, sokakta 
dagıtılan pek çok efemera gibi. var 

olma gerekçesi sona erdiginde "ge­

çicilik" alanına mı girecektir? Yoksa 

kadın örgütleri. farklı bir refleksle bu 
belgelerini "kalıcılık" alanına mı ge­
çirecektır? Bu belgelerin korunma­

sında. kadın merkezli arşivler kadın 

örgüıleri ile birlikte ortak hareket 
ederek bu geçicilik-kalıcılık ikilemin­

den kurıulabileceklerdir. Aksi takdir­

de, 50-ıoo yıl sonra şu sorulara ce­

vap vermek oldukça zor olacaktır: B 
Mart ı979'da Ilerici Kadınlar Dernegi 
hangi talepleri yükselımışı ir? B Mart 
ı993'ıe Perşembe Grubu hangi bil­

diriyi yayınlamıştır? Minerva Kadın 
Grubu hiç bildiri basmış mıdır? Isıan­
bul Kadın Platformu, 22 Haziran ı994 

bildirisinde 27 Mart yerel seçimlerini 

kadınlar açısından nasıl degerlendir­
mlştir? !zmir Bagımsız Kadın Inisiya­
tifi ve !zmir Kadın Platformu'nun 25 

Kasım ı994'te yayınladıgı "Kadınlara 

Uygulanan Şiddete Son· başlıklı bil­
dirisi neleri gündeme getirmiştir? 

Aralık ı935'te, Türk Kadın Birl igi bil­

diri yayınlamış mıydı? 

Her ne kadar kütüphanenin en zen­

gin arşivl kadın örgütlerine ait olsa 
da. tıpkı diger belgelerde oldugu gibı. 

olması gereken noktadan uzagız. An­
cak bugün. Kadın Eserleri Kütüpha­
nesi ve BIIgı Merkezi Vakfı'nın 20. 

yılında. kadın hareketi. kütüphanesi 

ve örgütleriyle "kadın konulu belge­
lerin" korunması alanında yapısal bir 
çüzüme ulaşabilecek bir deneyim ka­

zanmıştır. Türkiye'de ve dünyada var 

olan kadın merkezli arşivler. "tarihsiz 

Ilk bağ�lanan 
ar�iv, 
Hwene ltgaz'ın 
özel ar�ividir 
Bu ılk arşiv, eski Hatay ve Çorum 

milleıvckilı ve Türk Kadın Bırligı 

üyesi U<ıscnc l lgaz'ın arşividır.1 ı990 
yılında Ilasene llga7. (1904 - ıooo). 

daha bir yıl önce kurulmuş vakıftan 

haberdar olmuş ve bizi arayarak 

kendı özel arşıvini tasnır enigini ve 

bı1e bagışlı:tmak ıstedıginı bıldırmiştı. 

Bunun ü7erine Şirın Tekelı ve ben 
Has.cne ll�a1'ın Beşıktaş Barbaros'ta 

bulun.:.ın cvınc gıt tık. Bır akşamüzerı, 

moıevnıı dairesinde bizi büyük bir 

Içtenlık ve dosılukla karşıladı. Evinin 

yemek odasında normal ölçülere 

gür<! çok lJ11Jn ve geniş olan yemek 

masasının ü1Crine ba�ışlamak. istedigi 
belgeleri bO yük bir titizlilikle. ön 

tasnır yaparak ditmişti. Once salonda 

hazırladıgı çayı ve pastaları ikram 

ettıkten sonra. masa başına geçtik. 

Hasene Hanım o dönemlerde So 
küsur yaşlarındaydı. Tavırları. 

konuşması son derece düzgündü. 

Cumhuriyet ilkclcrının, kadın erkek 

eşitli�! nin ve Ciitimin yaygınlaşması 

için altmış yılı aşkın bir zamandır 

yapııgı çalışmalara ilişkin belgelerin 

ölumunden sonra kaybolmasını 

istemedıgini belirtti. Vakıha 

saklanması ıçin bu belgelerı en 

kısa z<.ımanda kendısinin şahsen 

getirip teslim cdL'cegini söyledi. 

Hasene llgat arşivi, ilk kez bir kadın 

tarafından, kendisinden talep 

edılmedıgı halde bagışianmış a11iv 

olarak şimdıden tarıhe geçmışıır. 

bir nesne mi. belleksiz bir tarih mi." 
sorusuna cevap vermiş durumdalar. 

KADlN KÜTÜPHANESi VE 

KADlN ARAŞTIRMA 

MERKEZLERİ ARASINDAKİ 

İLİŞKİLER 

Kadın kütüphanelerinin sorunlarının 
aşılması açısından, üniversitelerin 

bünyesinde açılan kadın araşurma Hasane ll�az 

merkezlerinin büyük önemi vardır. 
ı990'lı yıllardan itibaren Türkiye'de 

toplam ı5 üniversitede kadın sorun-
ları araştırma ve uygulama merke-

zinin kurulmuş olması son derece 
önemli bir adımdır. 

Kadın kütüphanesi. bu ı<; kadın araş­
tırma merkezi. kütüphaneci l ik ve 

arşıvcilik bölümlerinin uzmanlarıy­

la sorunların çözümüne yönelik bir 

çalışma grubu oluşturabilir. Üniver­

sitelerde, sayılan bölümlere baglı 

olmadan kadın konusunda araştırma 
yapan kadın akademisyenler veya 

herhangi bir kuruma baglı olmayan 

kadın araştırmacılar da bu çalışma 

grubunun asli unsurları olabilirler. 

Dünyadaki kadın kütüphaneleri de 
böyle bir altyapı oluşturarak. sözü 
edilen sorunların üstesinden gelmeye 
çalışmaktadır. Türkiye'de. kütüphane­

mizin kuruluşundan itibaren feminist 
akademisyenler. kütüphaneciler, ar­
şıvcıler çalışmalarımızda var oldular 

ve kütüphanenin gelişimine katkıda 

bulundular. Geçen son beş yılda. hem 
karlın çalışm;ıları VP hPm rle küllip­

hanemiz büyük gelişmeler kaydetti. 
Dolayısıyla bu yeni süreçte. feminist 

akademisyenler, kütüphaneeller ve 

arşivcilerin yapacagı işbirligi, her bi­

rinin çalışmalarına ivme katacaktır. 

KADlNLARlN ÖZEL ARŞİVLERİ 

Kadın arşivlerinin bagışlanması ta­

mamen gelenek d ışıdır. Gelenek ol­

mayan yerde yeni yöntemler yaraı­
mak gerekiyor. Ülkemizde sistematik 

bir biçimde arşiv bagışiama gelenegi 

zayıftır. kadın arşivlerinin bagışian­
ması ise tamamen gelenek dışıdır. 

Bir kadının arşivinin belli bir ku­

rumda bulunması hala belirli kıstas­
lara tabi. Arşlvi olan kadının ya çok 
meşhur olması ya da çok önemli bir 

-

-

-
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ailenin üyesi olması bu kıstaslardan kadına ait tesadüfler sonucunda sag- kün degildir. ancak taşıdıgı özellikler 

geçerliligini en çok koruyanıdır ve bu !anmış birkaç belgedir ya da belgeler, açısından arşivlerden bir örnek daha 

gelenek halen sürmektedir. o kadının babasının, kardeşinin veya vermek gerekmektedir. Vakıfta bulu-

oglunun arşivinin içinde saklı bir bi- nan özel arşivler iki türdedir. Birinci 

ı990 yılına kadar, Türkiye'de kadın- çimde bulunmaktadır. Kurum olarak kategoride bulunan arşivler, hayatta 
ların özel arşivlerini toplayan hiçbir ı990 yılından beri, yani 20 yıldır sis- olan kadınların bagışladıkları arşiv-
kurum bulunmamaktaydı. Arşiv tap- tematik bir şekilde kadın arşivlerini lerdir. Ikinci kategonde bulunanlar 

layan önemlı devlet kurumlarında, saglama çalışmalarını yürütmekteyiz. ise, bu kadınların vefatından sonra 
örnegin Başbakanlık Arşivi'nde veya aileleri tarafından bagışianan arşiv-
Osmanlı Arşivi'nde dahi bugüne kadar KADlN ÖZEL ARŞİVLERiNİN 
yaptıgımız çalışmalar çerçevesinde KATEGORiLERi• 

lerdir. Belki de bu katcgorilere bir 

üçüncüsünü eklemek gerekebilir; 

tam anlamıyla bir kadın arşivine rast- bunlar da kadınların vefatından son-

lanmamıştır. Bu kurumlarda bulunan Bu yazıda, bagışianan tüm arşivlerin ra yakınları tarafından çöpe atılan, 

kadın belgeleri iki türdendir; ya bir bagış serüvenini anlatmamız müm- bir dizi tesadüf sonucu sahafların 

Kadın özel ar�ivt kavramının en geU�mi� 
örneği: Süreyya AğaoğLu Ar�ivi8 
Ikincı kategoride bulunan arşıv türlerine 
en güzel örnek. Türkiye'nin Ilk kadın 
avukatlarından Süreyya Ag<.�C>glu'nun 
(ıqoJ-1989) arşıvldlr. Alu bıne yakın 
belgeden oluşan bu arşiv. kadın 
konulu arşıvcılı�e en �t1ıcl Ornc�l 

oluşı urm<ıktadır. Bu arşıvde bulunan 
belgeler sıradan belgeler dc�i\dir, her 
biri ayrı bir tarıhsel önem ıaşımakıadır. 
Vakıf, A��lu Arşivi'nj bir akrabasının 
vasıtasıyla vefatından bırkaç yıl sonra 
talep Clmiştır. Talebımiz aıle ıarafından 
olumlu karşılandı, ancak bu a�ıvın vakfa 
taşınmasından once çok kapsamlı bir On 
çalışmanın yapılması gerektı�ı ortaya 
çıktı Da�ınık yerlerde bulunan belgelerı 
Once bır araya getirmek gerekiyordu. 
Bu ışlem yapıldıktan sonra aile belgelerı 
tek tek inceleyerek. aralarından çok 
özel olanları kendisine ayırdı lşyerı 
evraklarının saklanıp snklnnmama 
meselesi gUndeme {!eldi. Bı ı bu 
evrakların mutlaka korunması gerekli�ini 
vurguladık. Ai lt> ist' bunlnrın hiç kimseye 

yararı olmayacagını düşünüyordu, 
ancak hayat bunun tam aksını 
kanıt tadı. Belgeler vakfa geldikten 
birkaç ay sonra bır gazeteci. belgelerın 
kütüphancdc oldugunu duydugunu 
ve buyuk olasılıkla işyeri cvrnklarının 
arşivde olınayacagını düşündü�ünü 
söyledı Kendısine bu evrakların 
da alllmayarak arşıve konuldu�unu 
söylcdiiimızde çok şaşırdı. Bu evrakları 
bulma ıhllmalinin hemen hemen 
mumkun olmadı�ını söyleyen ga7etecl, 
·au evrakları bulmak benını ıçin bır 
muctzedır: dedı çünkü yapmak ısıediii 
araştırmanın konusu. Aga�lu'nun 
meslek hay<ıtı boyunca ilgilendigı 
davaların konuları üzerineydi. Aile 
bciKelerı bir araya getirdikten sonra, 
vakıf bır ay boyunca Doktor GUiıekın 
Agaoglu'nun evınde envanter çalışması 
yaptı. Çalışmanın sonunda vakıf ve aile 
arasında bir ba�ış sözleşmesi 
irııaılanarak altı bın belge koliler 
hAlinde v<ıkfa taşındı. 

Kazan daire&inde yanmaktan, Seka'da kağıt hamuru olmaktan, 
çöpe atılmaktan kurtulan ar�iv, Kadın Kütüphane&i'ne 
na& ıl uta�tı? 
Scldece kUtuphanemızın d�il, tUm 
kutuphane ve ıırşivlcrin karşı karşıya 
oldugu sorunların başında gelen bir konu 
da d*rı bıhnmcdi�i için kaybolan. 

kagn hamuru olmaya sonderilen veya 
yakılan evrakliirdır. Geçmişe ışık tutacak 
belgelerin yok olmasıyla kaybedilen, 
geçrnişimı7dir 
Bir sahafın, ·sızın görmeniz gereken bazı 
dosyaları m var, gelip bakar mısınız?" 
telefonu uzerine Fatıh semtine giııik. 
Sahaf, bırkaç koli halinde, bir kadın 
dcrncgıne alt, düzenli olarak ruıulrnuş 
karar derıerleri, dosya ve başka 
maltemeleri gösterdi; kıme ait oldugu da 

dosya ı.isılenndt> yaırno:ıkttJydı. 
Bôylcsinc mUkemmel bir arşıv 
karşısında son derec.·e hcye<:anlanarak. 
bunların nasıl olup da sahara 
dOşıugonu sorduk. Bunun üttrine 
sahaf, cvrakı bir kagıt h urdacısının 
el arabasıyla kendısıne gctırdigini 
anlatıı. Evrakın Oıerınde yazıl ı adrese 
giderek, bu arşıvın gt•r(·ckıcn atıl ıp 
atı lmadıgını ögrcnmek Istemiş. Ne yazık 
ki bu dosyaların. karar dcfıcrlcrinin, 
bır aparımanın önlın{' çöp nıyetıne. 

·kım alırsa alsın, yeter ki arı ık evde yer 
kaplamasın· diyerek oııldıiını görmlış. 
Tanınmış bir kadın o lım arşıvin sahibi. 

senell:'rce emek vererek 
dülenledigi. özene bezene sakladıgı 
dern�ınin arşivinin başına 
geleceklerı bılebilır miydi acaba' 

Tahmın edeceginiz gibi, arşiv sahibi 
bir sure önce 
maaleser vefa ı el miştir; ona çok şey 
ifade eden arşiv geride kalanlara 
hiçbir şey ifade eınıedi�i için. derneiın 
cvrakı, dosyaları. karar defter leri, kimi 
fotograflar soka!!a. yok olmaya terk 
etlilmişlir. E�er o gO n ya�mur yagsaydı, 
bu dosyalar kB�ıı hurdacısı tarafından 
saha( yerine kiigıı hamuru olmak üıerc 
başka yere gönderi lecckıi. 



eline geçen ve daha sonra vakıf tara­
fından satın alınan arşivlerdir. 

SAKLI ARŞiVLER6 

Kütüphanelerde ve arşivlerde bulu­

nan, kadınlarla ilgili özel bilgiler bir 

erke�in arşiv! içinde saklanmakta 

ve kadınları görünmez kılmaktadır. 
Dolayısıyla erkek bakış açısıyla ya­
pılan kataloglama sistemi bu bilgi­

yi görünür kılmanın önünde engel 
oluşturmaktadır. Bu nedenle. kadın­

larla ilgili "artıklkırıntı/parça/kalın­

tı koleksiyonlardan" söz edilebilir. 
Bu tür parçalı kadın koleksiyonları 
daha çok erkeklerin özel arşivleri 

arasından çıkmaktadır çünkü kadın­

ların kendilerine ait özel arşiv alış­

kanlıkları azdır. Böyle bir alışkanlık 
olsa bile, toplumsal baskılar ciddi 
engeller oluşturmuştur. Örne�in aile 

arşivleri içinde kadınlara ait bilgi 

"Di�erleri" adı altında ayrı arşivlen­
mekte ya da imha edilmektedir("). Bu 

bakımdan kadınların kendi tarihleri­
ne. kendi dokümanlarına sahip çık­
ması da kadınlık bilincinin gelişmesi 

ve toplumsal cinsiyet ayrımcılıgının 

yok edilmesiyle mümkündür. 

Kadın araştırmacılar ve kadın kütüp­

haneleri bu koleksiyonlar üzerinde 

çalışarak. "saklı koleksiyonları· or­

taya çıkarmaktadırlar. Do�ru biçim­
de kataloglanmadıgı için kullanıma 
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hazır olmayan "saklı koleksiyonları· 
keşfetme Işi de bizi beklemektedir. 

Böylece, var olan koleksiyonlardan 

yeni koleksiyonlar yaratılabilir. Bu 
saklı koleksiyonları bulmak için ög­

rencilere tez konuları verilebilir, 
araştırmacılar bu dogrultuda yön­

lendirileblllr. örnegin Ankara'daki 

Başbakanlık Devlet Arşiv! gibi, bütün 
resmi ve özel arşivler taranarak ka­

dınlarla ilgili saklı koleksiyonlar ka­

taloglanabilir. 

TÜRKiYE'DE KADlN KONULU 
BELGELERi TOPLA YAN 

TEK KURUMUN VAIU.J�JNI 

SÜRDÜRME ÇABALAR.! 

ıo. kuruluş yılına giren kütüp­

hanemiz. hepimizin bildlgi gibi 
Türkiye'deki Ikinci feminist dalganın 

ürünüdür. Kurumlar bir kez var oldu 

mu sürekli gelişirler ve büyürler diye 
bir kanun yoktur. Kurumların yaşa­

ması, gelişmesi ve günün koşullarına 

uygun adımlar atması için çaba gere­
kir. Bugüne degin kütüphane çalış­

malarının yetkinleştirilmesl. kalitesi­

nin artırılması, yeni çalışma alanları 
açılması konusunda çaba gösterdik. 

öıe yandan kütüphanenin varlıgını 
tehdit eden çabalar ne yazık ki eksik 
degil. 

Dün bir kadın kutüphanesinin ge­
rekliligini, kadınlara alı ve kadınlar 

Women' s Arı:hıvt!s Gııırh·· M,ınu�rrıpı Sourccs for 
the Htsıory ot women, joanna Dean and Oavld 
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Küıüph.ıll('SI ve 811�1 Merkeıl Vakfı, 2009-

"Bcıwcen Memory and ın�enıion. 
Tow,ırd o NMional Women·s Llbrary in haly", 
Ann.lm.ırı,ı Tııgll,wını. ın Womerı. lnformalion 
and ıhc Fuıure, edited by tva Sıeiner 

MMtley, Fon Atkınson. wısconsın. Hıt:hsnıhh 
�5.1994 

"F.vııhıDııon of 5ourm ın Women's History·, Sara 

Jnnnt"f ın Womm. tnform.ıııon :ınd the ı-uıure. 

hakkında bilgi ve belgenin toplan­

masının önemini kabul ettirmek 

için mücadele edildi ama ülkemizde 
kazanılmış herhangi bir hak kalıcı 

alamıyor; keyFi anlayışiara karşı il­

kelerin, kavramların ve kurumların 
savunulması. her zaman mücadele 
edilmesi gerekiyor. 

ıooo'li yıl larda bile. "Neden bir ka­

dın kütüphanesi gereklidir, ne işe 
yarar?" sorusuna tekrar tekrar yanıt 

vermek. yaşaması ve Işlevini yeri­
ne getirmesi için sürekli mücadele 
etmek zorundayız. Yoksa gün gelir. 

"size falanca kiıaplıkıa bir oda ve­

relim, vakıf da kadın etkinlikleriyle 
ugraşsın. ayrı bir kadın kütüphane­

sine ne gerek var" yaklaşımıyla karşı 
karşıya kalabiliriz. 

Kadınlar kendi tarihlerine, kendi 
belgelerine sahip çıkmak istiyor­

larsa. kütüphaneyl sürekli olarak 

yaşayan ve gelişen bir organlzma 
gibi canlı kılmalıdırlar. Bu kuşku­
suz kütüphane kurucularının, genel 
kurul üyelerinin ve bir avuç kütüp­

hane dostunun altından kalkacagı 

bir iş degildir. Kadın belgelerinin 
korunması tarafsız bir eylem degil­

dir. Küıüphaneyi zenginieşiirmek ve 
yaşatmak tüm kadınların ve kadın 
dosılarının görevidir. 
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KADlNLAR ŞEHRi VE 

NOBEL ÖDÜLÜ'NÜN CİNSİYETİ 
• DOÇ. DR. IŞIL BAŞ 

Albred Nobel ' in vatıiyetnameöin in  ilk veröiyonu nda.  öon öatırdaki "en çok hak 

eden ki� i "  terimi. öonradan Nobel tarabmdan ingil izce orijinal inde "he  or  öhe"den 

''he''ye. yani "erkek ve kadın "dan "erkeğe" çevri lmi�ti r. Kad ın  hakları için verilen 

mücadelenin en çetin olduğu 1 9 .  yüzyıl öonu Avrupa 'ö ında bu deği�iklik oldukça 

i lgi çekicidir. Zira mil liyet barkı gözeti lmemeö in i  dileyen Nobel 'in cinöiyet 

kon uöunda bu kadar haMaö davranmamaöı belki de ödü lil n  geleceğin i  etkileyen 

baktörler a raömda öayılabil ir. 

Guillaume de 
Loris ve jean de 
Meung'un Roman 
de ta Ro&e isimli 
kitaplarından 
bir mlnyatürde, 

• ahlak 
bozuklukları 
kadın kıhg:ında 
klşilcştirilmiş. 
Yırtık giysiler 
içindeki kadın 
"kötülük ve 
alçakh!ı'", 
elinde para 
kesesi bulunan 
kadın ise 
"açg6ılülüg:ü .. 
temsil 
etmektedir. 
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Mo�lrrpı«n ot 
fllumıııaııon, lll(o F 
Waltet, Norbert Wolf 

"Kadın nedir?" diye sorar Virginia 

Woolf. "Kadınlar için Meslekler" 
(Professions for Women. ı942) adlı 
ünlü konuşmasında. Sonra ekler: "Sizi 
lernin ederim ki. bilmiyorum. Sizin de 

bildiginizi sanmıyorum. Inanıyorum 
ki kadınlar kendilerini insan ye1ene· 

�inin ulaşabildigi 1üm sanat ve bilim 

dallarında ifade e1me şansına sahip 
olmadan kimse bu sorunun cevabı­
nı veremez.· Woolf bu konuşmayı 

hemcinslerini daha çok meslek sahibi 

edindirmeyi amaçlayan bir grup ka­
dın karşısında yapar. Tıpkı daha önce 
yapııgı konuşmalar ve yazdıgı makale 
ve kilapiarda oldugu gibi, Woolfun 

en çok üzerinde durdugu konu erkek­
lerin kadınları sanat ve bilim dalla­
rında başarısız bulmaları ve bunu da 

genetik farklılıklara indirgemeleridir. 

Oysa Woolf. gerçekte kadınların ge­
rek zeka. gerekse yetenek olarak er­

keklerden hiç de aşagı olmadıklarına, 

haııa yelerli egitim ve olanak verilir­
sc aralarından Shakespeare gibi da­
hiler çıkacagına inandıgını söyler. 

Virginia Woolfun yaşadıgı dö­
nemden 6 yüzyıl önce. ıJ90'Iarda 

Avrupa'da bir başka kadın da benzer 

düşünceleri savunmuş. hatta salt bu 
nedenle dönemin ünlü düşünür ve 

felsefecileri ile "querelle des fem-



mes" (kadınların savaşı} diye bilınen 

ünlü tartışmayı başlatmıştı. Fransa 
Kralı V. Charles'ın doktoru olan ba­
basını ve soylu kocasını kaybettik­

ten sonra. 25 yaşındayken üç küçük 

çocu�una. annesine ve kız yeğenine 
tek başına bakmak zorunda kalan 

Christine de Pisan. Batı edebiyatın­

daki ilk profesyonel yazar olarak 
aslında kadınların en büyük baskıyı 

gördükleri ortaçagda bile ne kadar 
başarılı olabileceklerinin en önemli 

kanıtıdır. Yalnızca lirik bir şair ola­

rak değil, aynı zamanda V. Charles'ın 
resmi biyografi yazarı, Fransa'nın iç 

ve dış politikası, savaş sanatları ve 
felsefe konusunda da dönemin önde 
gelen uzmanlarından biri olarak. 

yaşadıgı toplumda saygıniık ve ün 

kazanmıştır. Ortaçağ edebiyatının 
klasıkierinden biri sayılan Romance 

de la Ro• e (Gül'ün Romansıl adlı ale­

gorik eserde kadınların zeka ve ahlak 

düzeylerinin erkeklerden çok düşük 

olarak gösterilmesi Pisan'ı çok kız­

dırmış ve bu önyargıyı paylaşan dö­
nemin ünlü hümanistleri ile şiddetli 

bir enteiektüei tartışmaya girmiştir. 
Pisan'a göre kadınlar hakkındaki tüm 

yanlış inançlar. onları erkeklerin an­

latmaya kalkışmasından kaynaklan­

maktadır. "Oysa,· der Pisan, "eğer bu 

kitapların yazarları kadınlar olsaydı. 

her şey farklı olurdu çünkü kadınlar 
ne kadar haksızca suçlandıklarının 

bilincindeler." ("Mais se femmes eus­

senı les livres fait/ je scay de vray 
qu'autrcment fust de fair/Car bien 

scevenı qu'a tart sanı encoulpces." 
Cpiötre au Dieu d'Amour•. •399. 4•7· 

•9}. Bu tezini desteklemek amacıyla 

yazdığı ve artık ilk feminist başyapıt 
olarak da kabul edilen "Kadınlar Şeh­

rinin Kitabı" (Le Liure de la Ci te de• 

Dame•. 1405} adlı çalışmasında ise. 
tarih boyunca başarılı olmuş kadın­

ları tek tek sayar ve onların, kadınlar 

şehrin i erkek suçlamalarının ve aşa­
gılamaiarının saldırılarından koruya­

cak surlar oldugunu ileri sürer. 

Pisan'dan günümüze "Kadınlar Seh­

rinin" surları ve kuleleri hızla yük­
selmekte. Kamusal alanda daha çok 

yer aldıkça ve elde ettikleri hak ve 

özgürlükler arttıkça, kadınlar ar­
tık Woolfun da görmeyı arzu ettıgı 

gibi pek çok sanat ve bilım dalında 

kendilerini gösterme ve başarılarını 

kanıtlama olanagı bulabiliyoriar. Bu 

ba�iamda Kadın Eserleri Kütüphane­
si ve Bilgi Merkezi Vakfı'nın gelenek­

sel yıllık ajandaları kadın sporcular­

dan yazarlara, bilim insanlarından 
sanatçtiara tüm kadınların yetenek 

ve zekiiiarına bir saygı duruşu olarak 

da nitelendirilebilir. Özellikle zoo6 

ajandasının Nobel ödüllü kadınlar 
temasını işlemesinin ve hemen ar­

dından lsveç Bilimler Akademisi'nin 
uzun yıl lardan sonra 2007 Nobel ede­

biyat ödülüne bir kadın yazarı. hem 

Ancak ajandada da ışledigimiz gibi, 
bu ödül. tıpkı insan eme�inin de�er­
iendirildigi ve onurlandırıldıgı başka 

alanlarda da oldugu gibi, göründüğü 
kadar masum ve objektif de�il. 

Batı dünyasının kabul ettiği en 

önemli başarı kriterlerinden biri 

olan Nobel ödülü, Stockholm do­

ğumlu işadamı Alfred Nobel tara­

fından başlatıldı. I lginçtir ki. ödülle, 

ödülü başlatan ve alanlar arasındaki 
ironi yüklü ilişkiler daha Nobel'in 
bu fikri ilk kez düşünmeye başladı-

de "kadın deneyiminin epik ozanı" ğı yıllara dayanmakta. Günümüzde 
diye tanımlanan Doris Lessing'i layık ismi barış ve uygarlı�ın gelişimi ile 
görmesinin oldukça güzel ve anlamlı özdeşleşen Alfred Nobel, insanlıgın 

bır tesadüf oldugunu düşünüyorum. hizmetine sundugu servetini aslında 

Kadın Eserleri 
Kütüphanesi ve 
Bilgi Merkezi 
Vakfı'nın 
zoo6 yılında 
yaymladı�ı 
ajandasının 
kapa!!. 

-
� o 
o 

-

-

79 



• 

• 

-

80 
-

Nobel ödülü 
kazanmış 
kadınlardan 
bazıları. 
Nelly Sachs, 
Christiane 
Nüsslein-Volhard, 
Nadine 
Gordlmer, 
Doris Lessing. 

dinamir gibi patlayıcıları keşfetme­

siyle yapmıştı. Nobel' e göre, biraz da 
tesadüfen keşfeHigi yeni patlayıcılar 

dönemin parlayan yıldızı inşaat sek­

töründe çıgır açacaktı, ancak ne ya­

zık ki 20. yüzyıl tanık olduğu iki dün­
ya savaşı nedeniyle "inşa etmek"ten 
çok yıkım la anı lacak, Nobel'in patla­

yıcıları da daha çok sayıda insanın 
daha hızlı bir şekilde katiedilmesine 

sebep olacaktı. 

Asa Briggs'in de belirttigi gibi, Alfred 
Nobel'in. servetinin büyük bölümü­

nü ödül fonuna bağışlaması. daha 
sonra Nobel'e layık görülen, ancak 

para ödülünü edebiyat vakıflarına 

verilmesi dileğiyle reddeden George 
Bernard Shaw'un 190ı'de yayınladıgı. 

"Milyonerler için Sosyalizm· (Socl­

alism for Mill ionaires) başlıklı yazı· 
sındaki ögütlere neredeyse birebir 
uyuyordu. Shaw'a göre zenginler in­

sanlara istediklerini degil, istemeleri 
gereken şeyleri vermeli ve aileleri­

ne de fazla para bıraknıamalıydılar. 

Nobel'in. ölümünden sonra açılan 

vasiyetnamesinde şöyle yazıyordu. 

·servetimin geri kalan büyük bölümü 

aşagıdaki gibi dağıtılacaktıro Yöneti­

cilerin gözetiminde güvenli alanlar­

da degerlendirilecek kapital. bir fon 
oluşturacak ve bu fondan edini lecek 

faiz getirisi her yıl, bir önceki sene 
insanlıga en büyük hizmeti yapmış 

kişilere dagııılacaktır. Bahsi geçen 
faiz aşagıda belirttigim şekilde 5 eşit 

parçaya bölünecektir, Bir bölüm fizik 
alanında en önemli buluşu yapmış ki­

şiye, ikincisi en önemli kimya keşfini 

ya da gelişimini yapana. bir bölüm 

fizyoloji ya da tıp alanında en önemli 
keşfi yapana. bir başkası edebiyana 

idealist yönü agır basan en olaga­

nüstü eserin yazarına ve bir bölümü 
de ülkeler arası kardeşlik, orduların 

sınırlandırılınası ya da tamamen or­
tadan kaldırılması ve barış kongrele­

rinin yapılması ve yaygınlaştırılması 
hususunda en çok veya en iyi çalış­

maları yapan kişiye verilecektir. Fizik 

ve kimya alanındaki ödülleri lsveç 
Bilimler Akademisi; fizyoloji ya da tıp 

alanındakileri Stockholm'deki Karo­

linska Enstitüsü l isveçteki tek tıp üni-

tarafından seçilecek 5 kişi verecektir. 
En büyük dilegim odur ki ödülleri ve­
rirken adayların milliyetine bakılma­

yacak ve lskandinav olsun olmasın en 

çok hak eden kişi ödülü alacaktır." 

Vasiyetnamenin ilk versiyonunda, 
son satırdaki "en çok hak eden kişi" 

"he"ye, yani "erkek ve kadın" dan ·er­

kege" çevrilmiştir. Kadın hakları için 

verilen mücadelenin en çetin oldu­
gu 19. yüzyıl sonu Avrupa'sında bu 

degişiklik oldukça i lgi çekicidir. Zira 

milliyet farkı gözetilmemesini dile­
yen Nobel'in cinsiyet konusunda bu 

kadar hassas davranmaması belki de 
ödülü n geleceğini etkileyen faktörler 
arasında sayılabilir. Ödüllerin ilk ve­

rilmeye başlandıgı ı9oı 'den bu yana 
yalnızca 33 kadın ödüle layık görül­

müştür. Bu 3 3  kişi içinde ıo kadın 
edebiyat. 12 kadın da barış ödülünü 

almıştır. ıq68'de verilmeye başla­
nan ekonomi ödülünü alan hiç kadın 

yoktur. Fizik, tıp ve kimya dallarında 
ise 3oo'den fazla Nobel ödüllü bilim 

adamına karşı yalnızca ı ı  bilim kadını 
vardır, yani bilim alanında kadınlar 
%) gibi son derece düşük bir oranda 

kabul görmüşlerdir. Ödülü alabilen 
bilim kadınlarının çoğunlugu da ödü­

lü erkek meslektaşları ile paylaşmış­

tır. Oysa ödülün manevi desteği bir 

yana. yaklaşık ıo milyon lsveç kronu 
ya da 950.000 Amerikan doları, labo­

ratuvarlarda çok zor şartlarda ve bü­
yük fedakarlıklarla çalışmakta olan. 

kariyerlerinin hemen her aşamasın­
da erkeklerle karşılaştırılan. toplum 

baskısına ve açıkça ifade edilmeyen, 

ancak hep var olan önyargılara ve 
sınırlarnalara dayanmaya çal ışan ka­

dınlar için çok şey ifade etmektedir. 

Bilim alanlarında çalışan ya da yük­
sek eğitim gören kadın ve erkekler 

arasında yapılan karşılaştırmalar 

dünyanın birçok ülkesinde oranların 
erkekler lehine oldugunu göstermek­
tedir (NSF, April, 1989. Siebert, 1992). 

Örneğin F. Mary Williams, AcceM 
and Merit; A llebale on Cncouring 
Women in Science and Cngineering 
başlıklı araştırmasında. 1998 yılında 

Kanada üniversitelerinin mühendis­
lik bölümlerinde ögrencilerin %22, 
ögretim üyelerinin ise ancak %5'inin 

kadın oldu�una, biyoloji bölümlerin­
de %6o kadın ögrenci, %25 de kadın 

ögretim üyesi bulunduguna dikkat 

çeker. Aynı ülkede anasınınarında 
okuyan öğrencilerden başlayarak 

yapılan istatistikleri degeriendiren 

Williams, başlangıçta, örnegin mate­
matik alanında kız çocuklar ve erkek 

versitesil barış alanındakileri ise Nor- terimi sonradan Nobel tarafından çocukların benzer yeteneklere sahip 

veç Storling INorveç Parlamentosul Ingilizce orijinalinde "he or she"den olduklarını. ancak ilerleyen yaşla 



birlikte kızların gitgide farklı alan­

lara yönlendirildiklerinı ve kadın 
ögrencilerin üniversitede tercihleri 

fen bilimleri olsa bile ve erkek ög­

rencilerden daha başarılı sonuçlarla 
mezun olsalar dahi kariyerlerini bu 

alanlarda sürdürmektc zorlandıkla­
rını ortaya koyar. Williams'ın bulgu­

ları ve Galpin'in ıooı'de 37. Charles 

ve Bradley'in ise ıoo5"te ıı ülkede 
yaptıkları araştırmalar, teknoloji ve 

bilim alanındaki kadınların yaşla­

rı ilerledikçe kariyerlerinden ya da 
alandaki gelişmelerden uzaklaştıkla­

rını göstermektedir. Yetenek ve zeka 

ile açıklanamayacak olan bu durum, 
olsa olsa kadınların aile içi rollerinin 

de gitgide agırınşması ve ekonomik 

ve toplumsal baskılar nedeniyle ka­
riyerlerini terk etmek zorunda kala­

rak geleneksel rollerine geri dönme­

leri şeklinde açıklanabilir. Seymour 
ise fen, matematik ve mühendislik 

bölümlerinin yapıları ve hakim ata­

erkil kültür nedeniyle kadın araş­
tırınacıların desteklenmedigini ve 
ayrılmak zorunda bırakıldıklarını 

öne sürer (ıggı). Bu olumsuzlugu 

ortadan kaldırmak ve genç araştır­

macılar üzerindeki yükü hafifletebil­

mek için kendisi de benzer bir savaş 
vermiş olan 1995 Nobel tıp ödülü sa­
hibi, Max Planck Enstitüsü Direktörü 

Christiane Nusslein-Volhard, ödül 

parası ile akademik kariyerlerinin 

başında olan ve aynı zamanda çocuk 
sahibi olan kadınlara 2005 yılından 

başlayarak ı-ı yıl arası 6oo dolar 

para yardımı yapmaya başlamıştır 
(}ama, ıo Temmuz 2005). 

Nobel tarihinde iki kez ödül alan iki 

kişiden biri ve ilk Nobel ödüllü ka­
dın olan Marie Curie'nin, kocasının 

ölümünden sonra. 1911 yılında ikinci 

kez ödüle hak kazandıgında evli bir 

meslektaşı ile ilişkisi öne sürülerek 
törene katılımının engellennıcye ça­

lışılması, kadınlara ne denli önyargılı 

yaklaşıldıgının bir başka örnegldlr. 

Nobel ödülleri ve cınsıyer ayrııııı po 
l i tikalarının ilişkisini gösteren sayıw 

örnekten bir başkası da, ıg6ı Nolırl 

ödülünün DNA'nin yapısını çönlilklt•ıl 

için James Watson ve Francis Crlt k'l• 
verilmesi ve aslında bu çalışmayı l ik  

kimsenin bahsetmemesıdir. Franklin 

kömür, DNA ve virüslerin moleküler 

yapısı üzerinde çok ünemli araştır­
maları olan ve alana katkısı herkes 

tarafından kabul edilen önemli bir 

bilim kadınıdır, ancak ne yazık ki 
yaptıgı çalışmalar erkek meslektaşla­

rının adıyla anılmaktadır. 

Nobel ödülü alan kadınlar arasında 

dikkatimizi çeken bir başka husus da, 

biyat ödülünü alan ilk kadın yazar 

ise, ödülü ıgog'da alan lsveçli Sel­

ma lagerlöf'dur. ı9ı6'da ltalya'dan 
Grazia Deledda, ıgıR'de Norveç'tcn 

Sigrid Undseı. 1938'de ABD'den Pearl 

S. Buck, ıg66'da Almanya'dan Nelly 
Sachs, ıggı'de Güney Afrika'dan 

Nadine Gordimer. ıggı"te ABD'den 

Toni Morrison, ıgg6'da Polanya'dan 

Wislawa Szymborska, ıoo4'tc ise 

Avusturya'dan Elfriede jelinek Nobel 

tıpkı erkeklerde oldugu gibi, ödülle- almışlardır. Tani Morrison aynı za-

rin daha çok Batı ülkelerinden olan- manda Nobel ödülünü alan ilk siyah 
lara verilmesidir. Alfred Nobel"in, kadındır. Yazımın başında degindi-

vasiyetnamesinde özellikle üzerinde gim ve dünya edebiyatının en önemli 

"Kadın nedir?" diye tıora r  Virgin ia  Woolt. "Kadınlar  

için Metılekler" (ProteMiontı tor  Women. 1 94 2) adlı  

ü nlü kon u�matıında. Sonra ekler: "Sizi temin  ederim ki. 

b i lmiyorum. Sizin de bi ldiğin izi  w n m ıyorum. in a n ıyorum 

ki kadınlar  kendilerin i  i ntıan  yeteneğinin ula�abildiği 

tüm tıanat  ve bi l im dalları nda  itade etme �antı ına tıa.h ip 

olmadan kimtıe bu  tıoru n u n  cevabı n ı  veremez. " 

durdugu milliyet farkı gözetmeme 

şartına ragmen, jüri seçme görevini 

Norveç ve lsvcç akademileri gibi Batı 

Avrupa kurumlarına vermesi, seçme 

kriterlerini hayli etkilemiş görün­
mektedir. Örnegin bugüne kadar No­

bel edebiyat ödülünü alan 34 ülke­

den Fransa ıı. Almanya 8. ln�iltere 
7, lsvrç 6 ödül alırken, Hindistan'ın 

ı<) I J  yılında Ta�ore ile aldı�ı ödül­
dı•ıı ıııınık ıı yıl sonra Avrupa kıtası 
dı)ıııılıın lılr lıaşka ülke, Şili, bir ka-

isimlerinden olan kadın hakları sa­

vunucusu Virginia Woolf ise ne yazık 
ki bu ödüle layık görülmemiştir. 

Kadın Eserleri 
Kütüphanesi ve 
Bilgi Merkezi 
Vakfı. 

başlatan ve orijinal modeli yrıpnı ı dııı yrıtıırlll, fınlıı·ıela Misıral ile bu 

Nobel gibi ödüllerde daha çok ve 
daha farklı kültürlerden kadınların 

başarıları görünür kılınmadan. ka­

dınlar şehrinin surlara olan ihtiyacı 
bitmeyecek �ibi görünüyor. Başarı, 

zeklı ve yctene�in cinsiyetsiz, ırksız, 

mil liyetsiz ve çokkültürlü oldu�unun 
kabul edildigi gün, inanıyorum ki tum 

insanların aralarındaki surların ve 

duvarların da kalktı�ı gün olacak. kişi olan Rosalind Franklin'dt•ıı lı il' IHiiıl t •  lııyık �llrulıııtı)tlır Nobel ede-
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KADl N  KONULU ÇALIŞMALARlN BAŞLlCA KAYNAKLARI: 

BİYOGRAFİLER, 
BİBLİYOGRAFYALAR, 
KATALOGLAR 
ZEHRA TOSKA 

Ba�ta tetihler ve itıtilalar olmak üzere ekonomik ve politik çatı�maları an latan 

geleneköel tari.h kitaplarında öznenin erkek olu�u �a�ılacak bir durum değildir. 

Fakat tarihin yapımında erkekler gibi ya da tarklı �ekillerde kadın ların da katkı ların ın  

olduğu açıktır. Bu tarih i-kültürel a lan içinde kadınlarla ilgili bilgi ve  belgelerin neler 

olduğu n u  tek lek ö ıralamak ayrı ve uzun öoluklu bir ara�tırmayı gerekli kıl .maktadır. 

Bu  yazıda, kadın ara� tı rmalarında kullanılan ba�lıca kaynakların bir  döküm ü  

verilecek ve bunların hangi dönemlerin ü rü n ü  olduğuna değinilecektir. 

Türkiye'de kadın tarihinin hiç kuş­
ku yok ki Türkiye tarihine paralel 

bir geçmişi vardır. Dolayısıyla onun 

tarihi kaynaklarını da, ilk çaglardan 
başlamak üzere geniş bir co�rafya­

da, Altaylardan Orta Asya'ya, Dogu 

Avrupa, Kafkaslar, Iran, Anadolu ve 
Osmanlı'nın hükümranlık sürdü�ü 

alanda aramak gerekir. Miıolojisin­
den kutsal kitaplarına. tabietlerin­

den matbu eserleriııe. arkeolajik 
bulgulardan plastik sanaılarına. 

edebiyatı ndan bilimsel çalışmalarına 
kadar bu tarihi cografyada ortaya çı­

kan her türlü tarihi ve kültürel miras, 

di�erlerinin oldugu kadar kadın ko­

nulu araştırmaların da başlıca kay­
nagını teşkil eder. 

TANZİMATTAN CUMHURiYE'TE 
KADIN KOliULU 

BiYOGRAFiK ESERLER 

Osmanlı'da Tanzimat Fermanı'yla 

(ı8J9) başlayan yenileşme/modern­
leşme projesi "kadın meselesi"ni de 

gündeme taşımış, kadın hakları konu­

sunda başta egitim olmak üzere eski­
ye nazaran pek çok alanda kadınlara 

bazı özgürlükler ve haklar ıanımıştı. 
Şinasi, Namık Kemal. Ahmet Mithat, 
Şemsetıin Sami gibi bu dönemin ilk 

modernleşmeci aydınları ve onların 

ıakipçileri, inceleme konusu olarak 

kadını ele alan eserler yayımlamışlar­

dı. Yine bu dönemle gelişmeye başla­
yan hikaye ve romanda da kadınların 

egitimi. kadının aile içindeki ve top­
lumdaki statüsü konu edilmiştir. 

Bu gelişmelere paralel olarak ka­

dınlar için yayımlanan süreli ya­
yınlar, kadın dernekleri ve okullar 

etrafında giderek güçlenen. dikkat 
çeken bir kadın hareketi oluşmuşıu. 
Kadınlara kendi haklarını arama ve 
görüş rıçıklr1ma imkanı tanıyan sü­
reli yayınların ilkleri olan, ı842'de 

Rumca Kip6eli (Arı Kovanı), ıB6z'de 

Ermenice Gitar ve ı869'da Türkçe 

Terakki-i Muhadderat bu dönemde 

yayımlanmaya başlamıştı. Makale. 

şiir, roman, hikaye ve tercümeleriyle 

onların eserlerinden küçük örnekler 

sunan bu eser, zamanın kız ögret­
men okullarında okutulmak üzere 

Maarif Neznreıi'nin isıegi üzerine 
hazırlanmıştı.• Bu eser üç cilt olarak 

lctimôdü'6-6altana hayrcit-ı ni6ôn 

adıyla Muhammed Hasanhan tara­

fından Farsçaya da çevrilmiştir (Tah­
ran: ııo4·ııo7). Mehmed Zihni'nin 

ayrıca kadınlar için yazdıgı Hanım­

la r Ilmihali Osıanbul: ı ı ı ı) ve yine 
bir ilmihal olan Kızla r  Hoca M O stan­
bul: ı)ı2) adlı kitapları vardır.• 

Bu dönemin biyografik anıolojile­

rinden biri de Hacıbeyzade Ahmet 
Muhtar'ın Şair Hanımlarımız adlı 

eseridir (istanbul: ıııı). Bu çalışmada, 

ı5-ı9. asırlar arasında yaşamış 25 ka­
dın şairin kısa biyografileriyle eserle-

pek çok kadının imzasını taşıyan bu rinden örnekler verilmiştir. Bu şaire-
yayınlar. Osmanlı ve Türkiye kadın lerin ço�unlu�unun, ıB9o'lara dogru 

hareketini anlamakıa en önemli kay­

naklardır. Kadın konusooun günde­

me gelmesi. onlarla ilgili biyografik 
eserlerin yazılmasına da yol açmış­

tır. Mehmed Zihni Efendi'nin (ı846-

ı9ı3) iki ciltlik Me�dhirii'n-ni6ci'sı 
(istanbul: ı294-ı29:;) böyle bir eser­

dir. Islam öncesinde ve Islam döne­

minde ilmi. edebi ve siyasal alanda 

isim yapmış Arap, Türk ve Iran lı ıı65 
kadar kadının biyografisini içeren ve 

basında giderek artan kadın imzala­

rıyla, Ahmet Muhtnr'ın ça�daşı lstan­
bullu kadınlar oldugu görülür. Bu eser 
Adem Ceyhan taraFından, başta bir 

degerlendirme bölümüyle, ·Ahmed 
Muhtar Bey'in 'Şair Hanımlarımız' 

Isimli Eseri" başlıgıyla bir makale ha­
linde yayımlanmıştır (Konya: 2ooo). 

Istanbul dışında UFa'da. Rızaeddin b. 

Fahreddin'in hazırladı�ı Me�hur Ha-



ıunlor (Orenburg, ı9oJ), isim benzer­

li�inin de gösterdigi gibi, Mehmet Zih­
ni Efendi'nin Me�olıürü ·ıı- ııiw'sın ı 

model alarak hazırlanmış bir biyog­

rafik eserdir. Yazar, geçmişten zama­
nına dek, Islam eserlerinde ve islam 

dünyasında ün kazanmış 69s kadının 

kısa biyografilerini verdi�i bu kitabı­
nı kızı Zeyneb'e ithaf etmiştir. Kitabın 

sonunda (hatime bölümünde), Islam 

dünyasında artık Farabi, lbn-i Sina, 

Buhari, lbn-i Haldun, Muhammed b. 

zıldı�ı zamana kadar bildigi, gördü�ü 
kaynaklardan edindigi bilgilerle, ıs. 

yüzyıldan 193s'e 4S kadın yazar ve 
şair hakkında bilgi vermiştir. Ayrıca 
kimi şair ve yazarların fotograflarını 

vermesi bakımından da ilk örnektir. 
Bunu kitabın kapagında da belirtmiş­

tir. (Resimli Kadın ve Şair Muharrir­

lerimiz) Bu eser, kendisinden sonra 

yazılmış bu türden çalışmalara kay­

naklık etmiştir. 

Hanbel gibi ünlü alimierin yetişme- CUMHURİYET DÖNEMİNDE 

di�ini söyleyen Rızaeddin, bunun ne- YAYlNLANMlŞ KADlN KONULU 
denini kadınların cahil bırakılmasıy- BİBLİYOGRAFYALAR 
la açıklamıştır. Bu eserini kadınları 

okumaya teşvik etmek için yazınışıır 

(Ziyaeddin 412-414). 

Cumhuriyet döneminde kadın ko­

nulu ilk çalışmalar Kadının Sosyal 

sonucu olarak, biri kadınların yazdı­

gı, digeri kadınlar hakkında yazılmış 

eserler olmak üzere iki bibliyografya 

yayınlanmıştır. 

Bunlardan ilki, kurum üyelerinden 

Müjgan Cunbur'un hazırladıgı ve Afet 

Inan'ın önsözüyle yayınlanan Türk 
l<adıtı Yazarların l:öerleri "Bibli­
yosrabya." (ıg28- 1 955)'sıdır (Anka­
ra, ı9ss). Giriş bölümünde Cunbur, 

bu bibliyografyanın bazı eklemeler­

le, ı928-1953 yılları arası "Türkiye 

bibliyografyası"nın ve bazı kütüpha­

ne fişleriyle• bir iki derginin taranıp 

derlenmesi sonucu meydana geldigl­

nı belirtmiş, ayrıca, "Bu yıllar arasın­

da çıkan bütün gazete ve dergilerimiz 

Hayaıını Tetkik Kurumu (ı968'den taranıp derlendikten sonra tam bir 

Kitabın önemi, bilimsel yöntemlere 
uygun hazırlanmış olmasıdır. Eserin 

başında, yararlandı�ı (senet tuııugu) 
Arapça, Farsça ve Türkçe ı8 kaynak 

sonra Kadının Sosyal Hayaıını Araş­
urma ve Inceleme Dernegi) tarafın­

dan yapılmışıır. Bu dernek, Aralık 

1953'te Ankara'da, gönüllülük esa-

hakkında kısa bilgiler vermiş, ayrıca sına göre kurulan ilk bilimsel der-

günlük gazete, risale ve mecmuaları 

taradıgını belirtmiştir. Yine başta, ka­
dınların yazdıgı ve kadınlar hakkında 

yazılmış 43 eserin listesini vermiştir; 

bu, bir anlamda Türkçede kadın ko­
nulu ilk bibliyografya örnegidir. 

nektir. Bir araşıırma kurumu olarak 

çalışmış, içinde kurucu üyelerinin de 

bulundugu birçok kadının eserlerini 
yayımlamış ve aylık konferanslar dü­

zenlemiştir. Kuruluş amacını, "Yur­

dumuzda kadının hayat şartlarını ve 

Türk kadın yazarların eserleri bibli­

yografyası hüviyetini kazanacaktır," 

ifadesiyle çalışmanın eksikligine de 

işaret etmiştir (Cunbur s). 

Eser, iki kısım halinde hazırlanmışıır. 
lik kısımda Türk kadın yazarların te­

lif eserleri Dewey On lu Sınıflandırma 

Sistemine göre sınıflandırılmıştır. 

Tercüme eserlerin sayısı çok az oldu­
gu için, bunlar soyadiara ve adiara 

ictimai durumunu örf ve adet, hukuk, göre alfabetik olarak verilmiştir. 1928 

Bu listeyi, cumhuriyet dönemin­
de kadın şair ve yazarlarla ilgili ilk 

biyografik-antolojik nitelikteki eser 

olan. Murat Uraz'ın l<a.dın Şair ve 
Muharrirlerimiz (Istanbul, 194ı) 

adlı kitabı ile soniandırmak istiyo­

rum. Murat Uraz, bilimsel yöntem­

lerle yapmamış olmasına ragmen. 
eski edebiyat geleneginin biyografik 
eserleri olan tezkirelerden eserin ya-

=W ıoı =---.... ---- m --

iktisadi hayat ve kültür harektelerini, 

ilmi metodlarla araştırmak. incele­
mek ve bu neticeleri yayın sahasına 

çıkarmaktır," şeklinde bildiren, ayrı­

ca "kadın yazarların bütün eserlerini 
toplayarak. müracaat edilebi lecek 

bir kütüphane teşkil etmeyi hedefle­
yen" dernek. bu gayeyle ıooo'i aşan 
kadın konulu kitap ve makale fişi 

deriemiştir (inan 3l. Bu çalışmaların 

sonrası eserleri içermekle birlikte, 

bu bibl iyografyanın giriş bölümünde 
Cunbur, önceki kadın şair ve yazarlar 

hakkında da bilgi vermiştir. Titiz kay­

nakcasıyla giriş bölümü, kadın ede­

biyaıı araştırmalarında ayrıca başvu­
rulan bir kaynak olmuştur. Kurumun 
yayımlandıgı ikinci bibl iyografya, 

Tü rkiye'de l<adınlar Hakkında Ya­
yınlanmı� l:öerler "Bibliyosrabya ", 

Tarihte iz bırakan 

MEŞHUR 
KADlNLAR 

HKı M. ZiHNi EFENDi 
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Millı Kütüphane bibliyograflarından 
Neriman Duranoglu taraFından ha­

zırlanmış ve yine Inan'ın önsözüyle 
yayımlanmıştır (Ankara: 1959). 

BibliyograFya. ulaşılan 5ZJ döküma­

na (eskı harfli Türkçe 54 kitap ve 15 

süreli yayın la, yeni harFii Türkçe 431 

kitap ve zı süreli yayın) göre yapıl-

kaynak eserleri hızmete sunmuştur. 

Bu yayınlar arasında bulunan dört 

bibl iyograFya aşagıda sıralanmıştır. 

lölarıbul Kürüpha rıelerindekı Cöki 
Harfili Türkçe Kadın Dersıleri l!ib­

liyo�rabya6ı (ı869-1927) (Istanbul: 

199J). Bu çalışma, karşılaştıkları Arap 
harfi i Türkçe kadın dergilerinin tanı-

Bibliyograryası (ı99ı'de çıkan ilk dört 
sayısı da dahil olmak üzere) ve ulaşı­

labilen 146 yüksek lisans ve doktora 

tezıyle birlikte 56Jı bibliyograFik ta­
nım verilmiştir. Baha Bal tarafından 

hazırlanmış, Kadının Statüsü ve So­

runları Genel Müdürlügü ve Heln­
rich Böll VakFı'nın destegiyle kitap­

laşmıştır. Bu bibliyograFya Türkiye 

mıştır. Türkiye'de kadınlar lıakkında tımını birbirinden habersizce yayım- üniversitelerinde ıç8o sonrası kadın 

ve kadınlar içın yayınlanmış olan lama çabasında olan birkaç araştır- konulu tezlerin sayısında artış oldu-

eski ve yeni harrli Türkçe, yerlı ve 
yabancı (çeviri) kitapları. dergiler/, 

gazeteleri içeren bu çalışma da De­

wey Onlu Sını flandırma Sistemiyle 
hazırlanmıştır.• Girişte. kadın hak ve 

hürriyetlerinin anlatıldıgı bir tarihçe 

verilmekte ve sonda dizinler yer al­

maktadır. 

Üçüncü bibliyograFya, ıç6o-ıgn yıl­

ları arasında yazılmış kitap, makale, 
broşür, teblig ve raporları kaynak 

alan Munise Aren'in, Türk Toplu 
ınıında k'adın Bib/iyosra�yaöı. Wo­

men In Turkı6h Sociery: A Biblios­

raphy (Ankara: 1980) adlı çalışması­
dır. Bu bibliyograFya, Sosyal Bilimler 

Derne�i'nin Istanbul'da ı6-ıg Mayıs 
1978 tarihleri arasında düzenlemiş 
oldugu "Türk Toplumunda Kadın 

semınerı ıle ilgili olarak hazırlanmış­
tır. Konu. ız  bölüm başlıgı altında 

tasniF edilmiş, ayrıca tJ. bölümde, 
taranan bibl iyograFik kaynaklar gös­

terilmiştir. 

Türkiye'de 1980 sonrası Feminist 
yurupların geliştirdikleri strateji­
lerin toplumda eşitlik ve cinsiyet 
ayrımcılıgı konusundaki duyarlılıgı 

artırmasına> paralel olarak ıggo'da 

Istanbul'da kurulan iki merkez: Ka­
dın Eserleri Kütüphanesi ve Bilgi 

Merkezi VakFı'yla (KEK), Istanbul 
Üniversitesi Kadın Sorunları Araş­
tırma ve Uygulama Merkezi (KAM), 

macının 1991 Şubat'ında kütüphane 

çatısı altında bir araya gelmeleri ve 

"Bibl lyograrya Oluşturma Komisyo­

nu" kurmalarıyla başlamıştır. O za­
mana kadar kadın dergilerinin daha 

tam bir listesi bile mevcut degilken, 
istanbul kütüphanelerinde dagınık 

halde bulunan dergi koleksiyonları­
nın derlenmesiyle başlayan çalışma­

lar iki yıla varan yogun bir çalışma 

sonucu yayma dönüşmüştür. Dergi­

lerin bibl iyograFik künyelerinin yanı 
sıra her birinin her sayısındaki içeri­

glnin dökümünü de vermekle kaıolog 

olma ö7rlligi de taşıyan bu çalışma. 
Osmanlı dönemi kadın hareketi, ka­

dın örgütleri ve kadın yayınları ala­
nında oldugu kadar bunlar dışındaki 

pek çok saha araştırmacısı için de bir 

başvuru kaynagı olmuştur. 

Kadın Sürelı yayHI/arı Bibli-

yograbya6ı: ıgı8- ıgg6 Hanım 
lar Alemi'ııdeıı Rozaya ise HarF 

Devriını'nden ( ı928l başlayarak 

1996 yılına kadar Istanbul. Ankara 

ve lzmir kütüphanelerinın koleksi­

yonlarını içPrrn, ıqı; süreli yayının 
bibliyograFik künyelerini, koleksiyon 

kayıtlarını ve ilk sayıdaki çıkış yazıla­

rını aktaran bir çalışmadır. Aslı Davaz 

Mardin taraFından hazırlanmış olan 

bu çalışma Kadın Eserleri Kütüpha­

nesi ve Bilgi Merkezi VakFı. Türkiye 

Ekonomik ve Toplumsal Tarih VakFı 

ve Helnrlch Böll VakFı işbirligiyle ya-

kadın konulu çalışmalara zemin ha- yınlannııştır. 
zırlamıştır. KAM'ın üniversitelerde 
giderek yayıgınlaşmasının sonucun- VakıF. yayımladı�ı diger iki bibliyog-
da. kadın konulu tez çalışmalarında raFyayla Cunbur ve Aren bibliyograF-

da artış görülmüştür. yalarının devamını sa!tlamıştır. 

KEK ise, kadınlarla ilgili her türlü 

belge ve bılgiyi derleyerek araştır­
macılara hizmet vermenin yanı sıra 

geliştirdigı projeler. araştırmalar ve 

etkinlikleri yayma dönüştürerek yeni 

Kadın Yazıları (Kadınların i:de­
biyaı Ürünlerı. Kadı nlar Üzerine 

.Yazılanlar ue Tezler Bibliyogra� 
yaöı ıgss-ıggo) (IstanbuL ıooo). 

Bu yayında. 1955-1990 Türkiye Milli  

gunu ortaya koyması açısından ayrı 

bır önem taşır. 

Kadın Kon u l u  Kitaplar Bibli.Yosrab 

yaM (1729-2oo2) ise Türkiye'de Ka­
dın Konulu Belgelerın Uluöal 8ibli­

yosrabya6ı adıyla zooo yılında Kül­

tür Bakanlıgı'nın destekledigi proje­
nin kitaplar bölümünü içermektedir. 
Çalışmalar, kütüphane çatısı altında 

Hasan Keseroglu ve Bekir Kemal 

Ataman'ın danışmanligında kurulan 
ekip taraFından yürütülmüş, bu ekip­

te bulunan Rüveyde Deniz Yalçın ta­

raFından yayıma hazırlanmıştır. 

Sunuş yazısında."Osmanlı Türkleri­

nin basımevlerini kullanmaya baş­
ladıkları ı7z9 yılından 2002 yılına 
kadar kadın konusunda Türkiye' de 

yayımlanan bütün yapıtları içermeyi 

amaçlamaktadır." denilmekle birlik­
re. bibliyograFya, Türkçe ve Türkçeye 

çevrilmiş olan eserleri kapsamakta­
dır. Daha önceki kaynaklara ilave­
ten. yayınevleri katologları. Cumhu­
riyet ve Radikal gazetelerinin kitap 

ekieri gibi yeni kaynaklar da tarana­
rak 3014 eserin bibliyograFik künye­

sı ZJ ana konu altında alFabetik bir 

düzenle verilmiştir. Eserin başında, 
bibliyograryada yer alan eserlerın 

yıllara göre da�ılımını gösteren bir 

tablo verilmiştir. 

KATALOG ÇALIŞMALARI 

Katnlog konusunda Türkiye'de ya­
pılmış i lk ve tek çalışma. Maliirk Ki­

ıap/ıgı fa l m a  Aliye Hanım Curakı 
Kaıa ıogu-l'dir (istanbul: 1993). Mü­

beccel Kızıltan ve Tülay Gençtürk'ün 

(Demircioglu) hazırladı�ı bu kata log. 

Atatürk Kitaplıgı'na bagışianan Fat­
ma Aliye Hanım'a ait mektup müs­

vetteleri ve kendisine yazılan mek­

tuplar, şiirler, kimi eserlerinin tas-



/akları. konferans metin/eri, gazete 

kupürleri. ıuııu�u noılar. aile foıog­

rafları. yardım derneklerine yapılan 

bagışiarın listeleri, doktor rapor ve 

reçete/eri, vergi makbuz/arı, seneı­

ler gibi çeşitli konularda 567 belge 

ve 7ı defter/e 3 kitabın tasnifını ve 

bilgisini içermektedir. Eserin başın­

da. F.ııma Aliye Hanım'ın yaşamı 

ve eserleri hakkında bilgi verilmiş 

tir. Istanbul Büyük Şehir Belediyesi 

Kültür işleri Daire Başkanlıgı Kü­
tüphane ve M üzeler Müdürlügü'nce 
yayımlanmıştır. 

Anadolu'da kadının 9000 yılının 
serüvenini anlatan Çaglarboyu 
Aııodolu'da l(adııı. Anadolu l(a­

dıııının 9 ooo Yılı adlı sergi kaıa­
logu da (Istanbul: ı993) kadın araş­
tırmacıların yararlamıcagı önemlı 

bir kaynaktır. On üç akademisyen 
ve uzmanın yazılarıyla, sergide yer 

alan zengin görsel ve yazılı belgeleri 

bilimsel bir yöntemle sunan bu ka-

DIPI'IOTLAJ. 

Bı.ı l..ıtap. �nş, kısmı vt' ·ra�l-ı m.1hsu�· bolumu 
çıkanl.1ral: Ttınhıt 1: Btmkan Mr•hur 
Kadırı/ar adıyla Btdreıtın Çetıılt!f' Idrd/ındım 
!MI�It>Şıınlerek yl'flı hDrn('rı(' y;ıvımlnnmı$11r 
(lsı.ınbul Ş.ımll Yaymevl, ıqöı) 
SOO devır alırn ve muderrıslennden olan 
Melım�I Zıhnı'nın h.:ıyaıı vei'S('rlcriıçln bkz 
Hulu�l Kıh(. "Mrhmeı Zlhni Efendi", Dl)'cıntl 
161ı1m \rı6ık/opf'dı.ıı. c.ı8. (Ankııra ıtwıJ). � 
;.ız�;.ıı 
Ankara Unıversitesi Oil vt' Tarıh·COW"afya 
FakUltesı Kuıuphanesı, kısmen Mılh 
t{uıuı>h;ınf', l�ıanbui SeiC'dıyc vr Mıllcı 
kOtOphanelerl 
Duraı�lu, lıu çalı:;rnıının kaj)S3mı dışınd;ı 
luıl<ın kuliiphoi�lere gon:! sayının dıha fınla 

KAYNAXlAJt 

Am-ı. Muni'S(' (ı98o) nııt Toplumunda Kadın 
Rıbli.)OSrOtyaM Women In TUr1:/4h !ioclt A 
8ıbluı,roplıy. Anlcara. Sosyal BUlmler l>c.'rnttl· 
Turkı�h Socıııl Scıeoce AssocınııOfl 

Bal. Balılı (ı')tJ•). KudınYozılan k'odınlanrı l'drbıyaı 
Orilnltri. Kadınlar Vurınf'Jatıluntar ı.ır Tt'Zll'r 
8/bli,yograbo.ıı 19.'i"!i·ıggo, lsıanl>ut. hııdrrı 
Fwrlcrt KOtOph.ıncsl ve Bilgi M('tkt'tl Vıı�lı 
Yayını· ıfı 

lkrkt•y. Faınuıgul h998 )."Cumhunyt'lln 1'i yıllık 
serüvenıne kadınlar açısından b.ıkm.ı� 7.'i �ı/du 
k'tıdınlorvt tri:tldtTtÇı�. bıanlıul llt'tı)Un 
Yayınları 

Rı r  Adalti ftrytıdı_ 04manlı dan furi:(.tt' _tl' Ht6 
f.rml'nt fl'mıniMJ'tıznr(ı862 '9)'JHI(ıı.ıM llM 
Lemıı !Jcınelçıotlu Mehssa 6ılnl, bıanUt.rl Arl4\ 
Yııyınlım. 

('a�lorbo,yu Aııtıdo/u'da radın, Anadolu J.otlınııırıı 
9 tıtıtıJ'ılr ��� raıoıosu (ı1)9J) hımıhul t-ulıılf 
B.ık.ınlıtı Yayınları 

Crytıun, AdNn (ıooo) ·Ahmed Muhı.ıır Bfoy ın 
"Saır llıımmlanmı7" ısımh l"Stfı", /urı.-ı�nl 
Ara,ıırmolon Dtorsw 8. lo;Oflyll �1\U� 
Unıvt'1"Sl!Hı TUrkıyııt /mı�tırmnhm 1 rl\lıllt•U 

ıalogda konular "Tarihöncesi-Hitit­

Demir Çagı". "Yunan-Roma-Bizans 
Dönemi", "Selçuklu-Osmanlı Dö­

nemi" olmak üzere üç ana başlıkta 

toplanmıştır.• 

Turkıye'deki kadın tarihiyle ilgili 

çalışmalarda bu kaynakların önemli 

bir katkısı olmakla birlikte. tüm bu 

ınciinierin yine de yeterli olmadı­

gını söylemek durumundayız. Özel­

likle Osmanlı dönemi kadın tarihi 

üzerindeki çalışmaların ço�unlukla 
Türkçe yazılmış kaynaklardan edıni­

len bilgilere dayanıyor olması büyük 

bir eksikliktir. Osmanlı döneminde 

yayımianmış l(yp.ele (ı 84zl. Pando­
ra (ı86ı). ı:uridike (ı87o), llo6pori6 
(ı89o), 8o6pori6 (ı9oo), Bo6pori• 
( ı9o7), l(adınlarııı Gaıete6i (ı909) 

gibi Rumcaı ve Gi tar (ı86ı), /iza 

g;g (ı894), Dzasıs Gaııanlo Hamur 

(ı9o5l. Hay Gin (ı9ı9), Ardemi6 
(ı902) gibi Ermenice kadın dergileri 

ve bunların muhtevası bilinmedikçe 

olacatJnı btlınmışıır. Bu bıblı�dly<ıııııı 
k.ıynak('ası ayrıca demf'kltfıo arıa ıtuüklım, 
koogrc r;aporian. okul yılıklan, broşürler, 
yıldıt bıyosrafılcrını. ıarlhl romanıann vf' ııt:ıtıı 
kilapiann bir kısmıyla Mkl harfi ı Türl..çe �ılctı 
JÇ<'rm<'ktt'dlr Bkt Uurano(!lu, s. q. 
lkıncı ı:t.ılg.ı femıntsı l"ı.ırekcıi olıırakadlandırılan 
bu dönem k.'Wiın l"ı.ırt"kcılyle liglll yeni 
de!erlendirınc yıııılarınd.ın biri olarak bb. 
raımagul Bcrkı<ıy. "Cumhuriyeı'l n ,.; yıllık 
seruvenıne koıdınlar ıı('ısından boıkm.ık• 1$ )ılda 
Kadınitır ı..'f' frtrldrr, lgnbul llcılşlm Yayınlan. 
ı')t}B, s.ı·ır 
Bu katalug. T.C. Kulıur R.ık.'\nlıgıAnıılar vc 
Mım!lcr Genel Mudurlutıı'flf(' Cumhuı'lyeı'ln 
JO. YılıJunumu ve ·ı�ıanhul ı99)" ('lkinlıklcrt 
çerçevesinde, ı�J yılında l�ıanbul'd.ı <�Çılnn 
"Anadolu Kadınının 9000 Yılı", ·c,agda�l<ı)m:ı 

Cunbur. Muh:an (ı9'n). Türl' Kadın.Y�arlanrıırı 
l:<lrrft"Tı "BrbiQtı!ı:ruba"(ıy:ıS·ı!lssJ. 
Arıkanı. Katlının Sosyal llayaıını T('tkık Kul'\ltnu 
Yayınlan }· 

Dava1·Mardın, Aslı (ıC}98) J.'ndın Süreli 
.fa.)ınlnrı 8/b/()Ofj'rnba6ı; ıgıS·r996. 
Horıımltır Altmfndtn Roıu"yu, ı�ııın!Jul, 
Kadın Eseriert Kütuı.ıtııın�sı ve Bılgı Mrrkrrı 
Vakh·Turkıye Ekon()nıık vr Toplums.ıt Tıırlh Vtıkfı 
Yııyını·l 

Our:ıııoglu, Nmm.ın (ım) lürl'c,)t-dt Kadırılar 
lltılci:ırıdoj;Q.)ınlanmıf l.'6trltr "Bıb)IJ'U5nlba" 
Ankara. t.;adının Sosyal Haydillll Tetkık Kurumu 
Yııyın\an.6 

ll.llıOe� Alırnet Muhıar (ı]ıı) Ştıır Honımlonmız. 
hııınbııl. Maıb.1a ı S.ı(;'ı v(' l:.nvcr 

ln.ın Mf'! hı)Sı;} "önwı·. lürt J."adm.Ya�or1cırııı 
rvn,.rı -Rıbroosral,)a" rıgıS-ıgssJ ıçıııtk, 
Aıı�.ırıı. t..OOının �yili Hayatını Teıkıl Kurumu 

/ltnnbu/ J.-UIUflhCIIıl'/rT!ndrl."ı f"lrf lltıTJ/1 /UI't('t 
lııı/ııı /ltrljtlrrı Hıblt)(lo;mi,)041 (1�69-1927J 
lı•l'lıl llM lı·hr,ı ı. ... �ıı. �:fl)11 Çat..ır, Tulııy 
C ıı·ıl\11111 \o·vrııı Yılrtı•ıt. \t·lnıın Kur'\· Gok('t'n 

kadın tarihimizle ilgili bilgilerin ve 
yargıların pek de saglıklı olmayacagı 

ortadadır. 

Bununla birlikte şunları da söylemek 

gerekir ki. yakın zamana kadar adla­
rı bile tam olarak tespit edilemeyen 
Osmanlı dönemine ait Türkçe kadın 

<lergilerinin bibliyografyası. Osman­

lıca okumayı bilen, sayısı bir elin 

parmaklarını geçmeyen gönül/ünün 

özverili çalışmalarıyla ortaya çık­
mıştır. Hal böyleyken. "Türkiye'deki 

kadın süreli yayınlarının bütünlüklü 
bibliyografyalarının Osmanlı impara­

torlugu ve Türkiye Cumhuriyeti'nde 

Türkçe olmayan dil lerde yayımianmış 

kadın süreli yayınları içermediği,"' 

şeklindeki eleştirileri kendi adıma. 

haksız bulduğumu söylemek iste­
rim. Büyükannelcrimizin söylediği 

gibi," ıerakki-i nisvaniyemizi kimden 

bekleyelim!" 

ZEliRA TOSKA 

BO TÜRK DILI VE EDEBIYATI BÖLÜMÜ 

Yolunda Kadın: Ilkler'den Bır KMII" vt' 
"Cumhwıyel'ten Gunumuıe Kadın 
Sanatçılar" başhklanm taşıyan ·ç.agbrboyu 
Anckkılu dıt Kadın" sergılerı �·mylt' 
hımr\anmı):lır. 
A�gııJd kUnyesı vımlen Yunıırıca kaynııgı 
ıııı-otyıp, Osmanlı dünemıılt! ıııı RumcH kııdın 
01:rgılcnyle ılgılı lıilı;ılcn rJcrlt.•th�ı ıçın Komılıa 
Tsevıc·Byve-rtıdn'cı t�kur lıor\'luyum B.ınıı 
verdı� ayrıntılı bılgılertlen, <ınuık ıı.ımlerı 
ve ilk yayınları� tarıhlerını kull<�nm;:ı ımkıiııı 
lıuldum. Kaynak. ıçın bkz. Bom Soul;:ı, 161al!bul 
Rumları·Sıaıırodromı I'f'ro Crınaatı. Hetlt'1ıı� 
Grammaıa. Atina. ıooz. � Jı7·Jı8 
Lfmıı Ek.mekçioglu. "Osmanlı ve Türtc.ıye Kltdın 
Hareketi Hakkındaki Tarıhyaıımındıı Türlc. vel 
veya MDslüman Olmayan Kadınlar, Bır Yoktutun 
An.ıtomı-.ı" OSt'- s }}9. ı6 dıpooı 

An. Aynur Oemırdırcl:, lsıanbul. M('tıs Yayınl.'\rı 
üdın Eserle1i Kuıuphane-sı ve Bı� Meri.eıı Vetltı 
Yayını· s 

Kudın Kunulu Kıtup/ar Bıblı.)osnıbo�ı ıtı!/·:lotıı 
(ıoo6) Haz. M.ılVcyd!> LX>nız Ynl('ın, Istanbul, 
lhııı�ım Yayınlıırı. Katlın ESt·rlt·rı Kuıuphan('SI VC 
Bllgl Mcrkczi VakhYayını zı. 

Kılıç, ltullısı (zuoJ). "Mt>hmı·ı 7ıhn1 Fft'T"Idı", l>l)nnrı 
/o/am An�iklopedi4i, ı8. 

MclımNI Zıhnı Efendı (ıl1)51ı879) Mt,)olru n rıl�tı l ll 

Istanbul, Darü'ı-Tıbaaıü"I·Amıre 
M 7ıhnı Ffmdı (ı98ıl. Me.ptur k'odınlor l ll Yeni 

harllt'11!�. Bedreıtnı Çetıner. lsıaıtlıul Samıl 
y,ıyınt'vt 

Rıtaeddın b. Fahretldın (ıi)Oj) . .\ir�hur 
Harun/tır. Orcnburg, Mchmed taııh Kerlmof 
M�ıbııası. 

�la Bozis (ıooı). 141onbul ltumları·Siuvrodromı 
Prro Ct'montı. Aurıa. llellenıka 
Grammaıa. 

Urat, Murar (ı94ı}. Re�ımlı J.'ndın Şaır ı.� 
Mutıomr1mmıı. Istanbul. Teleyyut Kııctlıevı, 
lnoııo KuıuphıınC'SI· ı 
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KADlN KONULU KAVRAMLAR DiZİNİ - 2009 

TÜRKiy€ KADlN TH€SAURUSU* 
SÖNMEZ TANER 

Türkiye Kadın Thesaurusu ' nun ilk baö ı m ı n ı  gerçekle�ti. B ir  bilgi belge yönetim 

6i6temin in  a macı. topladığı bel.gelerin bibliyograUik künye6in i  ve içeriğin i  en iyi 

biçimde tan t mlamak ve böylece 6ÖZ konu6U belge n i n  içerdiği bilgiye ve belgen in  

kendiö ine eri�imi öağlamaktır. Ancak bu  öayede bilgi kaybt önlenebil ir. Theöau ru6. 

öncelikle bel irli bir kon u  a lan t  için olu� turulan bilgi belge yönetim i  öi6temleri içinde. 

6ÖZ kon uöu a landaki bilgin i n  tan tmlanmaömıli ndekölen meöi n i  ve eri�imin i  en etkin 

düzeyde gerçekle�tirebi lmek amactyla olu�turu lan  ve kulla nı lan bir a raçtır. 

bu amaçla "kadın kavramlnrı"nı içe­

ren bir ıhesaurus oluşturma arayışı­

na girmiş ve bu süreci başlatmıştır. 
Ve ilk aşama hedefine, yani Türkiye 

ICad ı n  The6auru6u birinci basımını 

gerçekleştirme hedefine ulaşmıştır. 
Sonraki aşamalarda. Kadın Eserleri 

Kütüphanesi ve Bilgi Merkezi bünye­

sinde bulunan belgeler bu thesaurus 

kullanılarak indekslenecck. daha 

sonra internet ortamında şiireli ola­
rak erişime/kullanıma açılacaktır. 

Ayrıca. kadın örgütlerinde ve di­
�er i lgili kurumlarda Türkiye ICadın 
The6a.uru•u'nun kullanımını yaygın­

laştırmak üzere egitim çalışmaları 

Belirli bir konuda. özelllkle kadın düzenlenmesi planlanmaktadır. 

alanı gibi çok kapsamlı ve sürekli 

gelişip zenginleşen alanlarda bilgi 
belge depolayan ve bunları kullanı­

ma sunmayı hedefleyen bilgi belge 
merkezlerinde, toplanan belgelerin 

içerdigi bilgiyi tanımlamak (indeksle­

me işlemi) için geleneksel sınıflama 

sistemleri ve konu başlıkları listeleri 

yetersiz kalmaktadır. Kadın Eserleri 

THESAURUS'UN DAYANAGI VE 

OLUŞUMU 

Türkiye ICadın The6auru6u gerçek­
ten uzun soluklu ve emek yogun bir 

çalışmanın ürünüdür. Bu-sadece bize 

özgü bir durum degildir. Hangi konu­

da olursa olsun, bir thesaurus oluş-

indekslenmesinde kullanılır. Oysa 

"kadın" ya da "kadınlık" alanı bütün 

alanlarla ilgilidir. Kendi alanımııda 

Türkiye için bir kadın thesaurus'u 
oluşturmak bizler için daha da zor· 
du. Çünkü birincisi. Batı'da ı96cı'l1' 

yıllardan beri gündemde olan, ı970'li 

yıllarda UNESCO tarafından ulusla­

rarası alanda ilk çalışmaları yapılan• 

thesaurus gelenelli bizde henüz hıç 
oluşmamış: ikincisi. model olarak 

alınacak ve yararlanı lacak Türkçe 
basılı herhangi bir thesaurus örne�i 
bulunamadı; üçüncüsü, (ilkrrnizcle 
thesaurus konusunda uzman kişi sa­
yısı yok denecek kadar az: dördüncü­
sü ve de en önemlisi. bilginin indeks­
lenmesi ve erişiminde kullanılmak 

üzere Türkçe bir thesaurus oluştu­
rulması için yol gösterecek bir ulusal 

thesaurus standardı mevcut de�il. 

Bütün bu olumsuzluklara karşın. Tür­

kiye için bir kadın thesaurus'u oluş­
turma kararlılıgını sürdüren Kadın 

Eserleri Kütüphanesi ve Bilgi Merke-

Kütüphanesi ve Bilgi Merkezi Vakfı turmak son derece karmaşık. uzun zi Vakfı yönetimi bir orta yol bu lmayı 

yönetimi bu yetersizilgi hissermiş, soluklu. yogun ve çok katılımlı bir denedi ve amacına ulaştı. Arayış sü-

Ti1Rl'ô'C f.ıWIN THt"SAtJIWSU K3dın konulu 

kaYramlar dilini Kadın F.serlen KUtupha� vt 
Bd� Merlı:cti Vakrı. lsıanbul, Bınnci Basım. l009 

(Bu y:ııı. Turtı.Y� l'"adın Jlıe4ai.H114U'nun ıtriJ 

bnlumunun kısalulmı$ıdır ) 

çalışma gerektirir. Kadınlık alanında 

bir thesaurus oluşturmak daha da 
karmaşıktır çünkü genelde bir thesa­

urus sınırlı bir alanda oluşturulur ve 

sınırlı bir alandaki bilgi birikiminin 

resi hariç üç yıl süren "oluşum süreci" 

ve bu sürece katkıda bulunanlar ko­
nusunda ayrıntılı bilgi, Türkiye ICadı n 
The6auru6u'nun "Önsöz" bölümün­

de sunulmaktadır. Türkiye ICadın 



The6auru6u'nun dayanagı, "Avrupa su, bizim bugün bilginin tanımlan-

Kadın Thesaurusu"dur. ı Yani önce- mas ında. indekslenmesinde ve eri-

likle Avrupa Kadın Thesaurusu'nda şiminde kullandıgımız thesaurus için 
yer alan terimler esas alınmış, bun- ilham kaynagı olmuştur. Thesaurus 
lar Türkçeye çevrilmiş ve daha sonra konusunda tarihsel bir gelişim çizgi-

uzmanların katkılarıyla her konu ka- si sunu lurken, bugün bile Roget'nin 

tegorlsl lçln Türkiye'ye özgü kavram- thesaurus'una gönderme yapılması-

larlterimler eklenmiştir. Öte yandan, nın nedeni budur. 

bilgi belge yönetimi alanında Türkiye 

ve Türk dili için mevcut bir ulusal Bilgi erişim 1 belge erişim: "Bil-

thesaurus hazırlama standardı bu- gi erişim", kullanıcının. belirli bir 

lunmadıgından, thesaurus'un yapı­

sal özelliklerine i l işkin temel ilkeler 

yine Avrupa Kadın Thesaurusu'ndan 
aynen alınmış: gerektiginde, Ulusla­
rarası Standartlar Örgütü - ISO'nun 

bu alandaki standardına• başvurul­
muştur. 

alanda mevcut bilgi birikimi içinden 

kendlsı Için en uygun bilgiye en kısa 
zamanda erişmesidir. Bir bilgi ve 

belge yönetimi sisteminin başarısı, 

"kullanıcı ıaıminine·. yani bilgiye ve 

belgeye erişimln niıel igine (uygun 

bilgi/dogru belge) ve hızına (uygun 

zaman) baglıdır. Bilgi erişimin niıe­
ligi ve hızı ise bilgının (belge/yayın 
içeriginin) tanımlanmasındaki başa­

rıya baglıdır. E ger bilgi belge yönetim 

sisteminde, bilginin tanımlanması ve 
bilgi erişimi için aynı dil kullanıl ıyor­

sa. bilgiye erişim o denli başarılı ola­
caktır. Uygun bilgiye erişimi. "dogru 

belgeye· erişim izler. "Belge erişim", 

belirli bir sıstem içinde var olan bel­

ge/yayın ıoplulugu arasından uygun 

bilgiyi içeren belgelere. yine, en kısa 
zamanda ulaşılmasıdır. 

vardır. Işte bu araçlardan bir tanesi 
de ıhesaurus'ıur. Özellikle sınırlı bir 

alanda derinlemesine bir indeksierne 

işlemi yapmak. dolayısıyla bilgi ve 

belgeye erişimi eıkinleşıirmek için 
geleneksel sınıflama sistemleri ve 
konu başlıkları listelerı yetersiz kal­

maktadır. Thesaurus, bilginin ıanım­

lanmasılindekslenmesi konusunda 
geleneksel sistemlerin bu yetersizli­

gine çözüm olarak geliştirilmiş özel 
ve etkin bir sistemdir. 

TEKNiK TERiM OI.AitAK 

THESAVRUS - AMACI 

Thesaurus. belirli bir alandaki bel­
gelerin içerdigi bilgiyi tanımlamak 

üzere özel olarak oluşturulan bir 
"ındeksleme ve bılgi erişim dilidir. 

Bilginin tanımlanmasında ve erişi­
mınde "ortak dil" işlevi görür. Başka 

bir deyişle. ıhesaurus bir bilgi belge 

yönerimi sisteminde karşılaşılan üç 
farklı dil -yazarın dili ya da metin 

dili, indeksçinin dili  (belgenin içeri­

gini tanımlamak için kütüphanecinin 
kullandıgı dil ) ve kullanıcının dili ya 

d n tarama/erişim dili- arasında uyum 

saglar. 

Thesaurus. herhangi bir bilgi bel-

Türkiye Kadın The6au ru6u'nun bu 

birinci basımı gerek Kadın Eserleri 

KütüphaneSI ve Bilgi Merkezi'nde. 
gerekse diger kadın örgüılerinde ve 

bilgi belge merkezlerinde kullanıldık­

ça hem bu alandaki deneyim artacak 
hem de ıhesaurus gelişıirilecekıir. 

Belirli bir deneme/kullanma süresi 
sonunda. kullanıcılardan gelecek 

uyarılar ve öneriler dogrultusunda 

Türkiye Kadın The6a uru6u'nu, yine 

hep birl ikte olgunlaştıracagımıza ve 
daha özgün hale geıirecegimize ina­

nıyoruz. lndeksleme: Daha önce de belirıil- ge sistemi içinde bilgiyi tanımlama, 

BAZI TEMEL KAVRAMLAR ­

TANIMLAR 

Thesaurus - sözcük anlamı: la­
tince ve Yunanca kökenli bir sözcük. 
Anlamı: Hazine. depo. Thesaurus te­
riminin çogul biçimi, ıhesauri. Gün­

cel sözlüklerde ıhesaurus. "Belirli bir 

alandaki sözcükleri veya bir bilgi ya 

da kavramlar grubunu içeren bir tür 

sözlük/ansiklopedi," olarak tanımla­
nıyor. Thesaurus teriminin Ingil izce 
dilinde günümüz sözlüklerindeki 

anlamını kazanması, ilk kez ı8sı yı­
lında yayımlanan. P.M. Rogeı'nin 

The6aUru6 of l:ngliöh Word6 and 

Ph raöes başlıklı çalışması sonucunda 
olmuştur. Rogeı'nln, anılan eserını 
hazırlarken savundugu ve b ıılın'� 
digi, "nesneler gibi kavramlıırın dıı 

sınıflanabilecegi ve nesneler gllıl 

kavramlar/terimler arasında da lll� 

kiler bulunabilecegi" likesi ve bu llkt' 
uyarınca hazırlanmış olan ıhc\aunı 

digi gibi, bir bilgi ve belge yönerimi yani indeksierne işlemini standarı 
sisteminin temel amacı, belirli bir 

alanda üretilmiş olan yazılı, bası­

lı , görsel, işlısel. grafik. manyetik. 
elektronik vb. ortamlarda kayıtlı bil­

gi içeren her türlü belgenin bilgi kul­
lanıcıları tarafından, zaman ve emek 

kaybını en aza indirerek erişimini 

saglamaktır. Özellikle sınırlı bir alan­

daki bilgiye erişimde uygun bilgi, uy­

gun zaman. uygun biçim ilkeleri son 

hale getirir: slsıem içinde farklı in­

deksçiler tarafından aynı kavramlar 

için farklı terimler kullanılmasını 
engeller. Bilgiye erişimi hızlandırır 
ve eıkinleşıirir. Bilgi kaybını önler 
ya da en aza indirir. Thesaurus, aynı 

alandaki farklı kurumlar arasında 

uyum saglar. kurumlar arası bilgi de­

gişimini eıkinleştirir ve kolaylaştırır: 

kurumlar arasında bilginin paylaşı-

derece önem taşır. Bu amaca ulaşmak mını olanaklı kılar. 
üzere kuıüphanelerde. bilgi belge 
merkezlerinde bir dizi işlem yapılır THESAURUS: YAPISAL ÖZELLiKLER 
ve bu işlemler gerçekleştirilirken çe­

şitli araçlar kullanılır. Bu işlemlerden 

bir tanesi de "bilginin tanımlanması". 
yani belgelerin içerdigi bilgilerin kul­
lanıcı tarafından bulunabilmesine/ 

erlşllebilmesıne olanak saglayacak 
biçimde düzenlenmesidir. Bu işleme, 

Thesaurus'un kendine özgü bir yapı­
sal özelilgi vardır ve bu yapısal özel­

llkleriyle bilginin indeksiernesini ve 
erişimini etkinleştirir. Thesaurus'un 
yapısal özellikleri rasgele oluşturul­

muş degildir. Bunu belirleyen ilke-

bilgi belge yönerimi alanında "içerik ler. 197o'li yıl lardan başlayarak önce 
ınnınılaına· (conıenı descripıion) UNESCO.• daha sonra ISO tarafından 
wyn "ıntl�kslenıe· diyoruz. Içerik oluşturulmuş ve geliştirilmiş ıhesa-

tııııınılııııın l�lemı Için çeşitli araçlar urus standarılam ile belirlenmiştir. 
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Daha sonra her ülke ISO standardını tek sözcükten ya da birden çok söz- Türkiye'de thesaurus alanında ulu-

esas alarak kendi ulusal thesaurus cükten oluşabilir. Thesaurus'u oluş- sal bir standarı bulunmadı�ı için 
standardını oluşturmuştur. turan "terimler arasında çeşitli i l işki- Türkıye Kadın The6auru6u kapsa-

ler" bulunur. Thcsaurus'u geleneksel mı nda yer alan kısaltmalar, Ulusla-
Türk(ye Kadın The6auru6u'nun gi- "Konu Başlıkları" listelerinden ayıran 
riş bölümünde. thesaurus'un yapı- temel fark. ıhesaurus'u oluşturan 

sal özelliklerine ilişkin ayrıntılı bilgi terimler arasındaki bu i l işkilerdir. 

sunulmaktadır. Bu yazı kapsamında Türkiye Kadın The60uru6u'nun ana 
sadece thesaurus'un temel özelligini bölümünü oluşturan "Terimi erin Al-

ra rası Standarılar Örgütü - ISO'nun 

bu alandaki standardında yer alan 
ve terimler arası I l işkileri belirten 

nitelemeler ve bunları simgeleyen 
Ingil izce kısaltmaların karşılıkları 

oluşturan "terimler arasındaki ilişki- rabetik Listesi" kapsamında yer alan Türkçeye çevrilerek tarafımızdan 

ler" tanımlanmaktadır. terimler, terimler arasındaki i lişkileri önerilmektedir. Deneme/kullanma 
sergileyen ·ıerlm grupları" biçiminde 

TERiMLER ARASI iLiŞKiLER verilmektedir. Terimler arasındaki 

"ilişkiler karşılıklıdır": bu i l işkiler, 
Bir thesaurus, "belirli bir alandaki" her ülkede/dilde, o ülkenin Ulusal 

belgelerin içerdiği bilgiyi ve kavram- Standarılar Örgütü tarafından hazır-
ları en uygun. en d�ru biçimde ta- lanan Ulusal Thesaurus Standartları 
nıııılayacak terimlerden oluşur. Tc- ile belirlenmiş olan standarı "kısalt-
rimler "do�al dilden· seçilir. Terimler ıııalarla" belirtilir. 

süreci içi nde, Türkçede terimler ara­

sındaki Ilişkileri belirtecek daha uy­
gun Ifadeler ve bunları simgeleyen 

kısalımalar önerilebilir. Ya da uma­

l ım ki, Türkiye Standarılar Enstitüsü 
-TSE- tarafından Türkiye ve Türkçe 

ıçın ulusal bir thesaurus standardı 
hazırlanır. 

Avrupa Kadın Theaaunı&u - (european Women'a Theaaunı& ) 

Giriş bölümünden a lınt1:" . . .  

Kadın alanına ö1gü üzel bilgiler söz 
konusu oldugunda. _genel kapsamlı 
Thesaurus'ların yetersi-z oldugu 
gorulmliştur· de�erli bilgiler yeterli 
duzeyde ındf:'kslcncmcmekte ve 
dolayısıyla kaybolmaktadır. Bılgıyı 
tanımlamak ıçm kullanılan dil, kadın 
hMeketı vP kadın çalışmaları alanındakı 
gelişmeleri izleyememiş ve bu durum. ne 
yazık kı, ço�u ke-t bu bilgılt>rın t>rışımıne 
en�el olmuştur. 
Avrupa Kudın Thesaurusu'na duyulan 
gt•rcksinim. geçmiş yıllarda çeşitli 
bı�·imlcrdc araştırılmıştır. Avrupa'daki 
her ülkede Kadın koleksıyonları 
oluşturulmuştur. Ortak bır ındekslcmc ve 
erişim dilının bulunmaması, Avrup<ı'dakı 
k<ıdın kütuphanelerı ve bı lgi merkezleri 
arnsında lşblrli�lnı engelleyen en 
önemlı neden olarak görülmüştur 
Uluslararası düıcydc kullanılacak böyle 
bır ortak sistem mevcut olmadıgı ıçın 
pek çok kütüphanenin hemen hepsı 
kendı kurumsc:ıl gereksinımlerıni ve öıel 
ihtiyaçlarını karşılamak üzere kendı 
sıstemlPrıni gcliştirmiş\erdır. 
'990 yılında, Avrupa Toplulugu'nun 
Fırsat Eşilli�i Birimi. 'Avrupa Toplulu�u 
bünyesinde erkekler ve kadınlar Için 
eşit muamele alanında bılgi ve belge 
-.nglayan Kaynnklar" konusunda araşıırma 
Iiliebinde bulundu. Bu araştırma. 
I IAV'dcn (Amsterdam) Marıeke Kramcr 
ve KVINFO'dan (Kopenhag) jytıc 
larsen tarafından yurürüldü. Kendileri, 
araştırmanın tavsıyeler bölümünd(', 
d ll engellerinin tistesınden gelmek 
ve bilgı degışimını kolaylaştırmak 
üzere Avrupa Kadın llıesaunısu'na 
duyulan ıhtıyacı dıle getirdilcr.8 
Avrupa Blrlıgi Komısyonu'nun SJGMA· 
agı ve DGıı programı için Avrupa'da 

Kadın çalışmaları etkinliklerinin 
degerlendirilmesinı kapsayan sonuç 
raporunda. 'Hollanda Kadın Çalışmaları 
Tht.�ıurusu'nun devamı olarak bir 
Avrupa Kadın Thesaurusu üretilmesi için 
çaba harcanması tavsıyesi yer aldı. Yani. 
daha geniş bir Avrupa'yı hedef alan. 
öteilikle çok·kültüriO pcrspckıinerin 
gellştırılmesıne katkıda bulunacak ortak 
bir sıstem öngörülmektcydi. 
Hollanda Kadın Thcsaurusu'nun. 
Avrupa Kadın Thesaurusu üzerinde 
çalışmak tçm yanırlı bir başlangıç 
noktası oldu�u görüldü. liollanda 
Kadın Thesaurusu öylesıne genel bir 
biçimde yapılandırılmıştır ki kadınlık 
durumuna ilişkin tum alanı içeren bı lgiler 
indekslenebilmcktedir. Söz konusu 
Thesaurus, dc�işik alanlardakı (sıyasi 
ve adli kanırlar. istcıııstikiPr. Ar.:ıştırma, 
vb.) kaynakların indekslenmcsinı 
mUmkOn kılmakta ve farklı nitelikteki 
kullanıcıların (hükümetler. araştırmacılar. 
STK' lar, medya, kadınlar ve erkekler) 
gereksınimlerinı karşılamaktadır. 
Avrupa Kadın Thesaurusu'nun 
geliştırıimesı ve Avrupa Birli�i 
bunyesındeki her üye devlet için ôzel 
uyarlamaların yapılması kademelı 
olarak ele alınacaktır. Hollanda Kadın 
llıesaurusu'nun çevirisi yapıldıktan 
sonra, temel bir Avrupa Kadın 
Thesaurusu'nu oluşturacak ıerımler 
seçildi Avrupa kadın kutuphaneleri 
ve dokümantasyon merkezlerınden 
uzmanlar bir oraya gel d ı ler ve Avrupa 
Kadın Thcsaurusu"nun yapısını 
oluşturmak ütere ilkeleri belırledilcr. 
Hollanda Kadın Thesaurusu'nda yer alan 
ba11 terımler. Hollanda'ya özel oldu�u 
ıçın, çıkarıldı, dı�er bazı terımler ise 
eklendi. Elinizde kı temel Avrupa Kadın 
Thesaurusu her Avrupalı üye devlette 

uygulanabılecek ıt.•rimleri kapsamaktadır. 
Böyle bır Thesaurus ilc kadınlık durumu 
alanındaki Avrupa bilgi bankalarının 
indekslenebıil'<=eii bır sistem gelıştırıimış 
oldu Bu temel Thesaurus. aynı zamanda, 
çok dilde indekslt>me sistem ı içın de 
bır dayanak oluşturmaktadır. Avrupa 
temel Thesaurus'u esas alınarak, her 

üye devlet Için kültürel, siyasal ve 

hukuksal uyarlamalar yapiiabiiir. • 

Sonuç olarak. Turhyf' K'adın 
The�aun.ı�u Avrupa ülkelerindeki kadın 
kulllphaneleri ve bilgi m('rkezlerlnın bilgı 
bırıkı mi w orıak deneyiıni üzerıne bina 
edilmiştır. Avruptı Kadın TI1esaurusu 
ln�ilıın• basımında yer alan terım sayısı 
ıo8]'dir. Ingilizce dillndekı tekrarlardan 
kaynaklanan nedenlerle bazı terımler 
çıktırılmış ve Turkiye'ye özgü çok sc:ıyıda 
ıcrım sisteme eklenmiştır. TUrkiye Kadın 
The�aun.ı�u'ndaki tcrim sayısı ı68]'dır 
Turl:ıyf Kadın The�ouru�u'nda yer alan 
ve m sımgL-si ile belirlenmış olan Türkıye 
kaynaklı ötgUn terimler. aynı zamanda 
türkiye'nin Avrupa Kadın llıesaurusu'na 
kaıkısıdır. ÇUnkO bu terimler daha sonra 
ln�ilitceye çevrtlecek ve lıste halinde 
Avrupa Kadın Thesaurusu Güncelleme 
ve Denetım Merkt>ıi'ne gönderilecektır 
ve umuyoruz kı bır bölümü Avrupa Kadın 
Thesaurusu'nun ikinci basımı kapsamında 
yer alacaktır. 
Tjjrkı_yf' Kadın Tiıe�ounı�u·nun 
oluşumunu olanaklı kılan bir başka olgu 
tlwsaurus yazılımıdır. Türkıye Kadın 
Tht'öOuru�u·nun kendıne özgü yapısı 
ıçınde duzenlenmesınde, özellikle 
önerilen yent terımlerın, ilişkiler yapısı 
ilc birlikte sisteme yerleştirilmesinde 
ve thesaurus bölümlerinin ya yına 
hazırlanmasında, bu amaçla geliştirilen 
thesaurus yazılımının Onemli katkısı 
olmuştur . 



'J'IJRKzyı: KADlN TIII:SAURUSU: 
AMACI • KULLANIMI 

Thesaurus bir "indeksleme" ve aynı 

zamanda bir "bilgi erişim" dilidir. 

Türkiye Kadın Theoauruoıı'nun baş­

lıca amacı kadın konulu belgelerin 

içerdi�i bilginin en etkin biçimde be­
limlenmesinilindekslenmesini sa�la­

mak ve dolayısıyla bu alandaki bilgi 

üreten. toplayan ve hızmete sunan 

bütün kurumlarda kullanılabi lecek: 
aynı zamanda kadın çalışmaları, 

kadınlık duruşu ve kadın sorunları 

alanlarında bilgi/belge arayan kul­
lanıcıların. araştırmacıların, ögren­
cilerin ve tez hazırlayanların "bilgi 

tarama ve bilgi erişim aracı" olarak 
yararlanı la bilecektir. 

Türkiye Kadın Theoauruw kitaplar 
kaybını en aza indirmektir: etkin bir için dizinler hazırlanmasına, bibli-
indekslemenin sonucu olarak kadın yografyalarda kategoriler oluşturul-
alanındaki bilgiye erişim süreci de masına, araştırma makaleleri özleri-
daha verimli hale gelecektir. nin indekslenmesine katkıda buluna-

GÜNCELLEME • GELiŞTiRME • 

DENETiM 

Thesaurus, bir kez yapılmış ve bit­
miş bir oluşum ya da sonsuza dek 

aynen kalacak bir çalışma degildir. 
Thesaurus canlı ve dinamiktır. Sü­

rekli olarak gelişlirilir. ligili oldugu 

alandaki yeni araştırmalar. bunlara 

paralel olarak gelişen yeni kavram­
lar. kullanıldıkça ortaya çıkan yeni 

gereksinimler do�rultusunda sürekli 
olarak geliştirilir ve güncellenir. Kimi 
zaman yenı terimler (terimler arası 

ilişkilerle birlikte) sisteme eklenir. 
bilir. Kısacası, bilginin depolanması. kimi zaman bazı terimler de�işebilir 

Türkıye Kadın Theoa u ruou.  önce­
likle Kadın Eserleri Kütüphanesi ve 

Bilgi Merkezi'nde olmak üzere, ka­

dın ile ilgili diger kütüphanelerde 
ve bilgi merkezlerinde, kadın konulu 

belgeleri indeksiemek ve bu belgele­
re erişimi sa�lamak üzere kullanıla­

caktır. 

Diger kullanım alanları: Herhangi 
bir alanda oluşturulmuş olan bir the­
saurus. söz konusu alandaki bilginin 

"indekslenmesi ve erişim!" dışında, 

başka amaçlar için de kullanılabilir. 

Aynı şekilde. Türkiye Kadın The 
oauruou da sadece Kadın Eserleri 

Kütüphanesi ve Bilgi Merkezi'nde 
ve diger kütüphanelerde bilginin in­

dekslenmesi ve erişimi için kullanıl­

makla sınırlı kalmayacaktır. Türkiye 
Kadın Theoauruou, bütün kadın 

örgütlerinde. üniversitelerin kadın 

çalışmaları bölümlerinde, kadınla 
ilgili devlet kuruluşlarında, kadın 

merkezlerinde. yayın kuruluşların­
da, özel ve yerel arşivlerde, kadınlık 
ve kadın duruşu alanında bilgi/belge 

DIPNOTLAR 
Bu alıındakı ılk addı makale· B. C. Vıckcry 
lhcscıurus n New Won:l ln Ooc:umtflıııııon, • 
journal of Docuınenıaıion, Vol. ı6, Decembı!r 
ı(}6ıı. u. ıAı-ı8cj 

lllı: uluslararası konferans· 'lnıcmıııiOMI 

conre� on l>nrK:ıples of Thesauri 

Buıldınf, Vai)VV.ıı. March ıiJ70 bu koofrtansdıın 
� wnr.ı UNESCO'nun bu alandaki 
ilk bt�!. 6 july ıcno uırıh Ye UNESCO/ 
SC/MD zo (Pans) ı�retlı Guıd�lınr& tor 
lhr C6rnb/14hmtrıt on d Otwloprntnı ot 
MonolınflUOI Scltnlıllt and TtchnltOI Thr�ourl 
.ur lntDrmaııon RrlnnıGI O.t\a sonra. 1nıl11n 

bel� ISO Ilc bırlıkıc gölden ll'flrllertl.. u 
l>rc.'ember 197ı tarih vt' UNESCOISC/WSiyMı 
Pans ışareu ıle yernden basılıyor ve ıl�tılılc-rm 
�şune sunuluyor Sciz konu� btlıt" (�Illi 

kunımların vf.' ulusal standarılar O.,uııtrının 

düzenlenmesi. araştırılması ve eri­

şimi için ayrıntılı bir dil kullanımını 

gerektiren bütün di�er ortamlarda 
kullanılabilir. Yüksek lisans çalışma­

sı yapan ögreııciler için tez konula­

rının seçiminde, bildiri konularının 

saptanmasında, kadın grupları için 

tartışma alanlarının belirlenmesinde 
Türkiye Kadın Theoauruou'nda yer 

alan kavramlarlterimler birikimin­

den yararlanılabilir. 

Türkiye Kadın Theoauruou dildeki 

cinsiyet ayrımcılıgını kaldırmayı ve 
dilde kadın duruşunu vurgulamayı 

hedeflemektedir. Ayrıca inanıyortil 
ki, Türkiye Kadın Theo a u ruw. dilin 

kullanımı açısından da bunca sınır­

landırılmış, hatta engellenmiş olan. 
geleneksel sınıflama sistemlerinde 

ve konu başlıkları listelerinde bile 

sistematik olarak dışianmış veya ıni­

nimaiize edilmiş olan kadınları dil 
açısından özgürleşiirmek ve onları 
yaraııcı konuşmacılar ve yazarlar 

olarak belgelemek amacına da hız­
met edecektir. 

göruşvc katkıl;ırı;ılın;ır;ık vl'yine iSO 
il� bırlıkttı yenıden du7enlemyor ve UNF:SCOI 

UNISIST belgesı ol&rak Gı.udthne� ıor 

lht t:.ıabl/4hmtnı and Dtı.ıelopmenı ot 

Monolinsuat fhuaurı başlıtı ile yayınianıyor 
Daha <onra, 1�0 Vf' ıılıı�ıl sı;ınd.ınl;ır OftOtlt'rl 
tarafından hlıırhınan uluslararası ve ulusı�l 

thesaun.ıs standartlannın temelını bu bel� 
oluşturuvar 
Europ=an Womc�rfs Th61uru§· a st1U('turl'd 
list ol descrıpıors for ı ndexını and retnevını 
ınfonnatıon in ıht fıtld of the posıııon or 
womcn's sıudlH. International information 
Cmıre and Archlvn for the Women's MOVI'mt'nt 
C11AV), Amstt!fdam. rırst vtnioo. ıC)98 
ISO .t788 ıC)86- Documemaııorı-Guı�lınes 

for ı� Eııabllsmf.'OI and l>e'vf.'lopment of 

Monohn�U��I TJıeayurı 

P M RO!tt R<ııet's Thesaunıs of English Words 

ıınd Phrases. London and Harlow- Lonıman. 

ve çıkarılabilir. Geliştirme ve güncel­

leme, bütün ilgili kurumlardaki kul­
lanıcılardan gelen geri besleme, öne­

riler/uyarılar ışıgında Kadın Eserleri 
Kütuphanesi ve Bilgi Merkezi Vakfı 

Thesaurus Çalışma Grubu tarafından 

izlenir/denetlenir ve belirli aralıklar­
la yeni düzenlemeler yapılır. 

Türki,ye Kadın Th eo a u ruou 'nun bi­
rinci basımı. Avrupa Kadın Thesau­

rusu temel alınarak hazırlanmışur. 

Birinci basımın belirli bir ıaman 
dilımi içınde. farklı kurumlarda kul­

lanılınası Türkiye Kadın Theo a u ru­
•u için bir kullanma/deneme süreci 
olacaktır. Kullanıcılardan gelecek 

sorular, uyarılar ve öneriler ışıgında, 
belirli bir süre sonra, kadınlık ala­
nı için daha uygun. daha doyurucu, 

daha özgün ve daha etkin bir Türkiye 
Kadın Th eoauruou oluşturabiliriz 
inancındayız. 

SÖMMF2 TA.NEit 
BILGI BELGE YÖNETIMI UZMANI 

KADlN ESERLERI KÜTÜPHANESI YE 
BILGI MERKEZI VAKFI GENEL KURUL VE 

THESAURUS ÇALIŞMA GRUBU ÜYESI 

ı8sı. (ıso yıl boyunca onlıın:ıt lez basılan yapıtın 

l'fl 'l(ln b.ısımı ıoo4 yılınd;ı Pffiguin Books 
tarafından yapılmış.) 
UNI:SCO'nun bu alandaki çoıhşm;ıl,ın Için b.ıkınıı· 
Ulpnot z. 
ISO -lkıkıını; dipnot 4· 
Rrscxırres for provldlng inform.ıııon and 

documtnıaııon in the equal trt'ııtmenı for 
mt'fl and womm m the Europc;ın Communlıy 
study çarried ouı for tht Commıssıon of the 
European Commumııes by IlA V ıınd KVINFO 1 
M,nlt'kt' Kt:ımcr �ınci h'tte Lıırsen-Amsıerdam. 

(09t'flha�:en. IlA V; KVINFO, ıiJ<.)ı -S7P • ıx 
D.ıha f.:ı�l.ı bılıi Için bakınız Tht' Dutch 

Womt'n's ıhesaurus. a tool lor cuuperatıun 
betw� women' s rollemons ın ıht' 

Nt'thcrlands and �lgıuın . Gusuı Drfttıhe. 

-ın Women' s Studı� lntemımonal Forum. 
ı6<ı99l>' 4. p 41?-444 
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ÇANKAYA KÖŞKÜNDEKİ LABORATUVAR 

İSMET PAŞA'NIN KİMYACILIGI 
EMRE DÖLEN 

h m et fnön ü 'n ü n  1 94 2  60nbaharmda kimya öğren mek iötemi�tir. 

Bu a m açla Gazi Terbiye Dnötitü6ü kimya öğretmeni Dr. Avn i Retik Bekma n  ile 

a6i6ta nı  Sı rrı !�bir  tarat ından Çankaya Kö�kü 'nde b ir  kimya laboratuvarı 

kurulmu�tu r. Dl imizde bu lunan  uotoğrablardan.  deneyterin bir böl ü m ü n ü n  

Avni  Rebik Bekman tarabmdan yapı ldığı, b i r  bölü m ü n ü n  i6e laboratuvar  kitabını 

izleyerek bizzat hmet fnönü tarabmdan gerçekle�ti ri ld iği görü lmektedi r. 

Avnl ReOk 
Bekman bir deney 
yapıyor ve lsmet 
lnönü Izliyor. 

Avnl Refik 
Bekman kalitatif 
analize ilişkin 
bir tüp deneyi 
yapıyor ve 
İnönü'nün 
arkasında 
Cumhurbaşkanlıgı 
Oıeı Kalem 
Müdürü Kemal 
Gedeleç 
laboratuvar 
öniO�il giymiş 
olarak deneyi 
Izliyor. 

Mustara Kemal'e. Istanbul Darülrü- pılan bir törenle de kendisine rahri ÜNİVERSİTE HAKKINDAKi 

nunu Edebiyat Fakültesi tararından 
19 Eylül 192ı"de ·rahri müderrislik" 

unvanının verilmesinin ardından, 
7 Kasım ı9ıı'de Fen Fakültesi Mü· 

derrisler Meclisi tararından ·renn-i 

harbde pek mümtaz bir şahsiyet" 

ve "bir harb alimi" olması nedeniy­
le lsmet Paşa'ya ·rahri müderrislik" 

unvanı verilmesi kararlaştırılmıştır. 

Ertesi gün Darülrünun"u ziyaret eden 
lsmet Paşa'ya "Yaşasın Fen Fakültesi 

Fahrl Müderrisi" biçiminde ıezahü­
rat yapılmış ve kendisi de bu unvanı 
kabul eıti�ini belirtmiştir. Lozan'dan 

dönüşünde, ı ı  Agustos 1923 günü ya-

müderrlslik heratı sunulmuştur •  

Böylece. lsmet Paşa'nın unvanı "Is­

tanbul DarüiFünunu Fen Fakül tesi 
Fahri Müderrisi" olmuştur.' lsmet 

lnönü'nün rahri bilimsel unvaniarı 

bununla da bitmemektedir. 1936'da 

Heidelberg Üniversitesi tararından 

kendisine siyasal bilimler alanında 
rahri doktora (Dr. h.c.) unvanı veril· 

miştir. Bu unvanın Hitler'in direktiri 

ile verilmiş oldu�u kuşkusuz oldugu 
gibi, dönemin siyasal koşulları içinde 

lsmet lnönü bunrl::ın hoşlanmamış ve 
bu olay Türkiye'deki basına yansıtıl· 

mamıştır. 

DÜŞÜNCELERİ 

Istanbul DarüiFünunu'nun 1931 yılı 
bütçe kanunu tasarısı icra Vekilieri 

Heyeti'nin 9 Temmuz •93' günlü top· 

lanıısında kabul edilerek. gerekçesi 
ile birlikte Başvekil ismet l lnönül 

Imzası ile TBMM'ye gönderilmiştir. 

Bu tasarının uzun ve ayrıntılı gerek­
çesinin bizzat lsmet lnönü tararından 

yazılmamış olsa bile onun görfişlerini 

yansııııgı kuşkusuzdur . ı  Bu gerekçede 

modern bir üniversite anlayışı ortaya 
konulmuş ve ögretim kadar bilimsel 
araştırmanın da gerekliilgi vurgulan-



mıştır. Buna göre, "Darülfünunuıı ga­

yesi ilim yapmak ve ilim yapacakları 
hazırlamaktır". Araştırma ve uygula­

maya dayanması gereken egitim ve 

ö�retim "darülmesai"lerde yapılabi­

lir. Burada darülmesaiden kastedi­
len. seminer, laboratuvar. klinik ve 

araştırma enstitüleridir. Bilimsel ça­

lışmaların yapıldı�ı ve bilim adamla­

rının yetiştigi yer, darülmesaidir. �u­

nun için gerekli altyapı hazırlanmalı 

ve ögretim elemaniarına tatmin edici 
bir ücret ödenmelidir. Bu nedenle 

Gazı Terbıye Ensııtüsü kimya ög­

retnıenı Dr. Avni Refik Bekmans ile 
asistanı Sırrı lsbir tarafından Çanka­
ya Köşku'nde bir kimya laboratuvarı 

kurulmuştur. Bu laboratuvarda 3-4 
ay süresince hemen her gün, akşnm 
üzeri ı - ı .s  saat Isınet lnönü ile bir­

likte kimya deneyleri yapmışlardır. 
Laboratuvarı n kuruluşunu ve burada 

yapılan çalışmaları Sırrı lsbir'in anı­

larından ögrcniyoruz • 

Sırrı lsbir, bir gün evdeyken hacası 

tograflardan, deneyierin bir bölümü­

nün Avni Refik Bckman tarafından 
yapıldığı, bir bölümünün ise labora­
tuvar kitabını izleyerek bizzat Isınet 

lnönü tarafından gerçekleştirildigi 
görülmektedir. lnönü'nün deneyleri 
bizzat yaptıgını Sırrı lsbir de belirt­

mektedir. Bir gün deney sırasında, 
lnönü pipeti işaret parmagı ile tur­

nıası gerekirken foıograflarda da gö­

rüldügü gibi başparnıagı ile tutunca. 

Sırrı lsbir kendisini. "Paşam yanlış 
tuttunuz." diye uyarmış ve lnönü'de. 

önemli bir ödenek arıışı istenmiş, an- Avni Refik Sekınan'ın kendisini te- "Sen karı şma, ben öyle tutarım, Paşa 

cak olaya bu açıdan bakmayan TBMM lefonla arayarak, "Bir araba gelerek tu tuşu bu,· cevabını vermiştir. 

bu ödenegi vermemiştir. 

ÇANKAYA KÖŞKü'NDE FİZİK VE 
KiMYA DERSLERİ 

Isınet lnönü'nün ı9ıo'lu yılların so­

nunda Çankaya Köşkü'nde bir fizik 
laboratuvarı kurdurdugu, burada o 

dönemde Gazi Terbiye Enstitüsü'nde 
fizik hocası olan Hayri Dener'den fi­

zik dersleri aldıgı. ona fizik deneyle­
ri yaptırttıgı ve bizzat kendisinin de 
deneyler yaptıgı anlaşılmaktadır. Bu 

konuda fazla bir bilgi olmamakla bir­
likte. Erdal lnönü'ye yazdıgı 7 Aralık 

ı947 tarihli mektubunda, "Hatırımda 
iken sorayım. Benim fizik laboratuva­
rınıdaki fizik aletleri sana ileride lazını 

olur mu? E ger bunlar senin için faydalı 

olurlarsa kendime mal etmeliyim. De­

gilse devletin malı olarak Köşkte ka­

lır. ilk mektupta bana bir kelime yaz." 
demiş olması bunu kanıtlama ktadır.• 

Isınet lnönü ı942 sonbaharında kim­

ya ögrenmek istemiştir. Bu amaçla 

seni Köşk'e götürecek, hemen gidip 

orada bir kimya laboratuv[lrı kur,� 
dediğini, Köşk'e gitılginde kendisine 

ana binada bir oda gösterdiklerini, 
bu odadaki dalapiarda fizik aletleri 

bulunduğunu anlatmaktadır. Uzun 

süredir kullanılmadıklarından toz­

lanmış olan fizik aletlerini temizle­
yerek başka bir odaya aktaran Sırrı 

isbir bir hafta süreyle her gün öğle­

den sonra gönderilen bir arabayla 

evinden alınarak Köşk'e götürülmüş 

ve burada kimya laboratuvarını kur­

muştur. Sırrı lsbir, laboratuvar ha­

zırlandıktan sonra Köşk'e gitliginde 

karşılaştıgı durumu. "Bir de baktım 
üç tane gömlek Ibeyaz laboratuvar 

önlügül asılmış. kim gelecek dedim, 
ondan sonra bir de baktım lnönü 
geldi. gömlegi giydi, benimkini de 

degiştirtti ve Avni Bey ile ldeneyierel 

başladık." diye anlatmaktadır. 

Dem�yiP.rriP Avni Refik Bekm;ın'ın 
yazmış oldugu laboratuvar kitabı 

kullanılmıştır. Elimizde bulunan fo-

Erdal lnönü anılarında bu deneyler 
sırasında ilginç bir olay oldugunu 

ve lsmet inönü'nün yemek sırasında 

bunu aşağıdaki biçimde anlattıgını 
yazmakradır.7 

"Insan bin yıl yaşasa yine akıllanmı­
yor. Bu gün yanlış bir iş yaptım. Prof. 

Bekman bana bir kimya deneyi gös­
terecekti. O sırada başbakan )Şükrü 

Saracoglul görüşmek istedi. Ben de 
kendisini çagırdım. Konusunu konuş­
tuktan sonra da alıkoydum, gel bera­

ber deneyi izieyelim dedim. Keşke 

söylemeseydim. Deney, potasyum. 
sodyum gibi alkali maddeler su ile 

karışrıgında ne olduğunu göstermek 

için yapılıyordu. Maddeyi havuza at­
tılar. büyük bir patlama oldu. Ilgiyle 

seyrettik. Ama sonra Başbakan. Prof. 

Bekman'la asistanını yakalamış, 'Siz 
ne yapıyorsunuz. aklınızı mı kaçırdı­

nız, Cumhurbaşkanının yanında böy­
le tehlikeli şeyler yapılır mı?' diye 

onları adamakıllı haşlamış. bundan 

lsnıet lnönil bizzat 
bir deney yapıyor. 

lsmet lnönü bir 
plpeti, kendi 
deyimiyle "paşa 
tutuşu" biçiminde 
başparma�ı lle 
tutarak deney 
yapıyor. 
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sonra böyle deneyler yapılmasını da 

yasaklamış. Bana da söyledi. Bizim 

deneyler tehl ikeye girdi.· 

lnönü'nün doktorunun itirazlarına 

ra�men sıvı oksijen getirilmiş ve de­

neyler yapılmıştır. lnönü sıvı oksije­

ne parmagını sokmak istemiş, lsbir 

dogruysa ne ala. dogru degilse beni 

aldattıgınız için atölyeyi kapataca­

�ım." demiş. Erdal lnönü ise bu ko­

nuda, "Babamın her şeyi ögrenmeye 

merakı vardı." dedikten sonra. "lise 

fizik ve kimya derslerinde ögrencile­
re gösterilen laboratuvar deneylerini 

görmek. bu şekilde, kendi deyimiyle, 
eline vurarak engelleıniş, lnönü önce ten bilgiöini peki�timıck istemişti," 

in önü  'n ü n  doktoru n u n  it irazları n a  rağmen öıvı  oköijen 

getiri /mi� ve deneyter yap ı l mı�tı r. lnön ü ö ıvı oköijene  

parmağı n ı  wkmak iötemi�. iöbir eline vura rak enge/Lemi�. 

lnönü önce kızmı� ve daha w n ra ö ıvı oköijene at ı tan 

el m a n ı n  ta� gibi  donduğun u  görünce kızgı n l ığı geçmi�tir. 

kızınış ve daha sonra sıvı oksijene 
atılan elmanın taş gibi dondugunu 

görünce kızgınlıgı geçmiştir. 

Sırrı lsbir, Isınet lnönü'nün kimyaya 
ılgı duyınasının ve deneyiere başla­

masının nedeni olarak. muhtemelen 

o günlerde söylenegelen bir öyküyü 
aktarmaktadır. Buna göre. Sivas'taki 

Devlet Demiryolları Cer Atölyesi'ni 

degerlendirmesini yapmaktadır.• Ya­

pılan deneyierin lise kimyasına iliş­
kin deneyler olmadıgı, temel olarak 

Avnl Refik Sekınan'ın laboratuvar 

kitabı kullanıldıgına göre, bunların 
Gazi Terbiye Enstitüsırnde ögrenci­

lere yaptırılan deneylerden seçilmiş 

oldugu görülmektedir. Ayrıca. patla­

yıcı maddeler ile ilgili deneyiere ilgi 
duydugu, örnegin hava azotundan 

gezerken kaynak yapanlara bunu patlayıcı maddelerin elde edilmesin-

nasıl yaptıklarını sormuş. onlar da 

karpitin üzerine su damlatılarak elde 

edılen asetilen gazını. çelık tüpte bu­
lunan ve havadan alınmış olan oksi­
jen gazı ıle yaktıklarını söylemiş/er. 
Bunun üzerine, "Havadan bu tüpün 
içerisine oksijen kotiyen girmez. 
beni aldatıyorsunuz. ben gidip bunu 

ögrenip gelecegiın. eger dediginiz 

DiPNOTLAR 

Alı Arslan 'ISfn('t lnönu'ye lst.anlıul Darülfiirıunu 

Fwı F&lcültr-si ıarafınd.-.n fahri m��ık unvanı 

vefilmesi"..Ya.lcm ()(ınrm Turl:ı.)'� Ara�tınnaları 

Yıl ı Sayı ı. Htl Uooı) 
ı<JJfte Istanbul Unrülfununu, Maarıl Vekill Dr 
Reşıı Galip'In mımnn oldugu zısı sayılı ktınuntıı 

ılga edılmlştlr Yu �nı.ıııun hırmcı mitddesl. 

"Oariiilünun ll� oo.ı b.ıtlı muesseselere alt butUn 

luınunlar � hOkOmk'r Jı T�muz •9JJ ıanhınden 

ıubııf@'l'l mOitıtdır" hukmimu geumıışıır. tResını 

Gazete, Sayı ı.uo (b Hıutr.1n •9331- Bu hukı:ım ı lt 
��k At.ıturk"Cın �J('f't'kse lsmet lnonu·nün 

fııhn müderrısllklcrl dr ortaılan kalkmışur. 

Daha 5(11lra bu durum 0r RrşitGalıp'm 

kal)"ıtlan tarafından krodlslnin aleyhıntle 

kullanılmış ve Aıat0r1: Ilc lnönu'ye. sızın de tahrl 

mıxltomshklerinlıl lu:ıldırdıderıılmı�ur 

ı hp numarotı /aranbu/ Darul,unununun 

'93' 4tnuı Büıruı ha.lctmda kanun lci.�ıhoJı 

L"t' Bulçt' CrıcUmtnl MaıbtHObl, tAnkııra •93•1. s. 

ıR7·ıo6. 

de önemli bir yeri olan nitrat asidi­

nin başlangıç maddesini oluşturan 

azot oksıdin elde edilınesı deneyin­
den sonra. ·oemek kı nıırat asidini 

havadan yapıyorlar." dedigi bilin­

mektedir. 

Sonunda lnönü'nün istcgi üzerine 

veya başka etkilerle deneyiere son 

ScvııOıel s. ı6. 

Avnı Rdik Bekmao (ıSqz 1971)· Y:ınya'da �uş, 

burada biiışlad� otr'f'nlmlnl Ank.lr:ı ldadı�'rtde 

tamamladıktan sonra ıqıı:>rb M:ı:ınf Ncln!tı'nın 

�ııtı sınııvı kaıarurak kımya�ıımı 
görmek 1/ttrJ' Almanya'ya gönderilmiştir 
lkı yıl Gıınnaıyuma devrım crlrrt'k Almııııt:.ıı 

OS!rendlktcn sonra S.�lm Onıvtorsıtesi'nde 

lımya utrffiımıne başlıımış. 1 I)Onyıı Sava�ı'mıı 
!Hışlıııması üıennt' Istanbul'li dOtımilş ve bir 
surt" sonra yemden llertin e fÖn(k'f'llmıJIIr 

Kımya �ımini tamıımladıktıın wırtra ıqıide 

dOnemın unlu k.ımyacısı Pro( t.mll fl�hrf"'ın 
yanında doktora çrıhşm.ı�ma ba�löınış ve 
ıqı8'dr ılokıunısını ıamaınlamışur Bır yıl rl;ıha 
Almanya'da k.aldıkıao soıır.ı ıqıq'da Turk.ıye'yt> 

dönmuşıur Kısa sure wrırii AnkArA'ya gcçmış. 

Sıhhtyr VrkSietı Kımyııhane MOduriOto. Ankara 

Sulı;ın"l kımya üg.reınıenlıtı. MMr11 Vcktıtrıı 

mUfruıştı&ı. Yayın Müdürlü<lil. lchf vcTt'rrume 

Ht'yrtl uyelıtı ı:ılıı �'ÖreVIE'rde bulıındtıkı;ın 

sonr:ı ıqzR'dt! Ga:ı.i Terbıye t.nsıltüs(ı'nrlr kımya 

otrrımenı olmu�ıur. sırsiirt lnl!m vrTrrtııyl! 

verilmiş ve laboratuvar kapatılarak 
başka bir binaya taşınmıştır. Bir süre 
sonra Avni Refik Bekınan'a ve Sırrı 

lsbir'e laboratuvardaki çalışmalar sı­

rasında çekilmiş foıograflardan olu­
şan birer albüm ile Içinde para olan 

birer zarf gönderılın iştir. Sırrı lsbır'ın 
zarfından soo lira çıkmış. bunun üze­

rine Avni Bey'e de sormuş ve onun 
zarfından da ıooo lira çıktıgını ög 

renmiştir. Sırrı lsbir'in bu dönemde 
55 lira dolayında maaş aldıgı düşu­
nüldügünde, bu önemli bir paradır. 

Fotografların bazılarının üzerine 14 
Aralık 1942 tarihi atılmış ve Isınet 
lnönü tarafından imzalanmıştır. 

Sırrı lsbir, daha sonraki dönemler­
de Isınet lnönü'nün Gazi Terbiye 
Enstitüsü'nde lise ögretmenlerine 

açılan yaz kurslarına geldiginı. ög­

retmenlere. "Bakalım ne ögrendıniz, 
nasıl ögrendiniz," diye sorular yö­

nelttigini ve aldıgı cevaplar karşı­

sında Avni Refik Bekınan'a, "Dogru 
mu?" diye sordugunu anlatmaktadır. 

Ayrıca, lsmet lnönü bu sınavlar sı­
rasında Avni Refik Bekman ile Sırrı 

lsbir'e, "Siz hocasınız. burada kontrol 
ediyorsunuz." diyerek önlük giydirı­

ınezmiş. 

Ister fen bilgisini pekiştirrnek için 
olsun isterse l l .  Dünya Savaşı'nın 

bunaltıcı ortamında kendini biraz 

rahatlatmak için, fizik ve kimya 
dersleri alması ve bu konularda 

laboratuvar çalışmaları yapması 

r.umhıırhaşkanı Isınet inönü'nün 
yaşamöyküsünün ilginç bir sayfasını 
oluşturmaktadır. 

Hcyeıı ıJyehtı yııpmış ve 194]'te Ankara fen 

takülıesl kunıluncaıenel kımya profesörlui(inc 

atanınışıır KıSII bir .sure debnhk yapilktan sonrıt 

1946'da mıiiE'tW'kıtı §t'("ılmı' ve dört yıl sonra Fen 

Fakuhnı ndeki l(>revı� ıen dorıt!�k •96J'te 

t:mt!klıoluncaya kııd.ırgörevını surdurmuşıur. 

Sırrı l�bır Gaıl Terblyr Enstıtusu'nu bııırmış ve 

:ırdındaıı burilda Avnl ıtenk Bckman'ın:ısısııını 

olmuşıur Dııl\d !Wilrakl dOrır-mlt'� AnkiJra 

Onıversuesı Tıp ve Ectacıhk fakülırleıindt" 

kımyil �len vennışıır. Burada soıo ('(lılen 
anılar. otrrocı5ı olan Gaıı OnıversııE'Si Ecıacılık 

fakU1ıesl An.ıhıık Kımya Prof@'SÖrÜ MPhmeı 

Tevfik Orbcy'tn 1995 yılında kendıSi ıle lsmt't 

lnönil'nOn klmyncılı&ı konusunda Alanya'da 

yııptı�ı �>Orüşmedc nnlıınıklarıdır. Bu gônı$ınE' 

bandıııı ve roı�rarların dı;ıli:ınnı bana vertn 

Prof Dr. Mehmtot Tevfik Orbcy'c ve bıırıdın 

('Onımlemt!Sinı yapmış olan Alız ÖiretmNl't! 

tt'Ş('kkt.ır edenm 

frcbl lnönıı � ss-56. 
Erd.ıi ii'IOnu s 55 



BİR ÇEVİRİ FACİASI 

BiZANS TARİHİ 
TURHAN KAÇAR 

Timothy E:. Gregory'nin 2oos 'te '"Blackwe/1 Hiötory ou th e Ancient World" 6eri6 in in 

ikinci kitabı olarak  yayınlanan A History of Byzantium adlı eöerin in  Türkçeye çevri /me 

dü�ünceöi ol umlu ve Bizan6 tarihi kültürü m üze önemU bir katkıd ır. Ancak aynı �ey 

eöerin çeviri6i. için ööylenemez. Bizans Tarihi, Bi.zanö literatü rüne yabancı. tarih 

terminolojiöinden bi ha ber bir çevirmen taratmda n amatörce ve özenöizce yapılmı�tı r. 

Bizans dünyası. modern tarih ya­
zıcılıgında (Türkiye'de olmasa da) 
gittikçe artan bir ilgiyle incelenmek­

ıedir. Özelllkle Ingil izce konuşan 

akademik çevrelerde bu ilgi gerek 

kolektif çalışmalar. gerekse bireysel 
eserler düzeyinde devam etmek­

tedir. Son on yılda Ingil izce tarih 

okurları geç anıikçag üzerine yapılan 
sayısız çalışmanın yanı sıra. yarım 

düzineden /azla tek yazarlı ve kap· 

sanılı Bizans tarihleriyle buluştular. 
W. Treadgold'un A Conci6e Hi6tory 

ob Byzantium (ıooı); M. Angold'un 

Byıanııum: the Brıdge brom An­
tiquity to the Midd!e Age6 (ıooı); 

J. Haldon'un The Palgrave Alla6 ob 

B_yıanl ine Hi6fory (20o5) (Biıa n6 Ta 

rih Atla6ı adıyla Türkçeye çevrildi); 

C. Manga'nun The Oxjord Hi6fory ab 

Byıa nrium (çokyazarlı); j. Herrin'in 

Byıanrium. The Surpri6ing Lı be ob o 
Medieuaı Cmpire (2007) gibi eserler 

ilk elde sayılabilecekler arasındadır. 
Bu liste içerisinde T. Gregory'nln 

2005 yılında " Blackwell History of the 
Ancient World" serisinin ikinci kitabı 
olarak yayınlanan ve Blzan6 Tarihi 

başlıgıyla dilimize çevrilen A Hı610ry 

ob Ryzantium adlı eseri. özellikle 
lisans ögrencilerl ve genel olarak 

Bizans tarihi hakkında bilgi sahibi ol· 

mak isteyenler için önemlielir 

Dilimizde genel Bizans tarihi (IJt' 
rine en kapsamlı eser olnıı G 

Ostrogorsky'nin 8izat16 llı-vlı•tı 

Tarihi'yle karşılaştırıldıgı zaman. 

gerek konuyu ele alış tarzından ve 
gerekse kronolojik sınırları genişlet­
mesi bakımındnn Gregory'nin eseri 

bazı yenilikler ve farkl ılıklar içer­
mektedir. Ostrogorsky erken dönem 

Bizans tarihi uzmanı olmadıgı için, 4-
ve 5- yüzyılları çok kısa geçmişti, do­
layısıyla onun eseri büyük oranda 7. 

yüzyıl konularıyla birlikte başlamak­

tadır. Buna karşılık Gregory'nin on 

altı bölümlük eserinin ilk altı bölümü. 
J. yüzyıl krizinden lustinianus çagının 

sonu kadar olan dönemi kapsamak­
tadır. Gregory, llizan6 Ta rih i'ni J. 
yüzyılda başla tarak. kronolojik sınır­
larını dikkate deger biçimde genişlet­

mektedir. Kronolojik olarak Bizans 
tarihinin kapsam alanını genişletme, 
eserin son bölümünde de görülmek­

tedir. Ostrogorsky'nin Biıan6 Dev-

leri Tarihi Istanbul'un Fatih tarafın­

dan ele geçirilmesiyle sona ererken, 
Gregory, "Şehrin Çöküşünden Sonra 

Bizans" (aslında "Şehrin Düşüşün­

den Sonra Bizans" olması gerekirdi) 
başlıklı son bölümüyle. Bizans'ın 

varisieri ve Osmanlı yönetimi altın­

daki Bizans Hıristiyanları üzerine 
genel gözlemler yapmaktadır. Bizans 

lmparaıorlu�u'nun siyasi tarihini 
kronolojik bir perspektiften ele alan 

Gregory, kültürel. toplumsal ve din­

sel konuları da ihmal etmemektedir. 
Gregory'nin esennin en önemli yönü. 

hiç kuşku yok ki okuyucuyu zaman za­
man dogrudan kaynaklara gölürmesi 
ve sıradan okuyucunun tarih bilgisine 

derinlik kazandırmasıdır. Eser içerisi­
ne serpiştirilmiş arn bölümlerde kay­
naklardan yapılan çeviriler çok ye­

rindedir. Mesela, 9- yüzyılda yaşnmış 
Bizansi ı vakanüvis Theophanes'ın Hz. 

Peygamber ve Kudüs'ün Müslüman­

ların eline geçişiyle ilgili yazdıkları. 

çagdaş Bizans aynasında Islamın ve 
Islam peygamberinin nasıl görün­

dügü biz Türk okuyucular açısından 

oldukça önemlidir. Gregory'nin eseri 
üzerine Ingilizce akademik çevreler­

de sadece bir degerlendirme yazısı 

yazılmış ve bu yazı da (S. Tougher, 
The ClaMica/ Review 56/ı. ıoo6. ı9J· 

95). Gregory'nin eserini çok özgün ve 
derin bulmamak\a beraber, yukarıda 

ifade ettigim gibi, özellikle ögrenciler 

ve genel okuyucu için iyi bir katkı 

olarak ele almıştı. Şüphesiz Ingilizce 

Timothy E. 
Gresorv. A H4tory 

ot Byıonıium, 

(Biackwell History 
of the Ancient 
World), xiv• )82 
s. Oxford ıoo;. 
Türkçesi: Bi.ıan6 
Tarihi, (Çev. 
E. Ermen), 
358 s. YKY 
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konuşan dünyada durum Tougher'ın 
gözlemledigi gibi olabilir, ancak. bu 

eserin Türkçeye çevrilmc düşünce­
si kesinlikle olumlu ve Bizans tarihi 

kültürümüze önemli bir katkıdır. Fa­

kat bu olumlu düşünceler ne yazık ki 
eserin çevirisi için söylenemez. çün­

kü çeviri Bizans literatürüne yabancı. 
tarih terminolojisinden bihaber bir 
ı;evirmen tarafından çok amatörce 

ve özensizce yapılmıştır. 

Metnin tamamını Ingilizce aslıyla kar­

şılaştırmalı olarak okumadım. ancak 

bazı anlamsız cümlelerin, "aslı nasıl­
mış acaba" diye Ingilizcesine bakugım 

zaman çok ciddi yanlışlıklarla kar­

şılaştım. Mesela giriş bölümünde (s. 

ıı), çevirmen ikinci cümleyi atlamış 
ve ondan sonraki cümle de çok sari h 

yanlışlıklarla dolu. Özgün metinde 

bulunan ancak çevirmen tararından 
atianan cümle şudur, "The written 

sources For Byzantine history are. at 

First sight, very similar to those For 

ancient history, and signiFicantly diF­
rerent From those For the history or 
the medieval W esr." (Bizans tarihinin 

yazılı kaynakları, ilk bakışta eskiçag 

tarihi kaynaklarına çok benzerdir. 

ama ortaçag Batı tarihi kaynakların­

dan da önemli ölçüde Farklıdır). Bir 

sonraki cümle. yanlış çeviriden do­

layı tarih bilgilerimizi altüst etmekte­

dir. "Bizans'a ait günümüze ulaşan en 
önemli tarihi kaynaklar Herodotos. 

Ksenoron ve Thucydides'in tarihsel 
kayıtlarıdır." Bu cümlenin aslı şudur, 
"Thus, one important class of Ryuın­

tine sources are histarical works that 

consciously continued the ıradition 
or classical historiography especially 

the works oF Herodotus, Xenophon. 

sinin aynı şey olmadığını biraz tarih tarian valisi" biçiminde çevirmiştir. 
kültürüne sahip olanlar bilir; con- Hatalar dizisi s. 56 ve side devam 

sul". Roma cumhuriyet geleneğinde etmektedir. Mesela s. s6'da. "Maxen-

en üst icracıların unvanı. Bizans'ta ise tius' sis ter� ifadesini "kız kardeşr diye 

onur payesi olarak 6. yüzyıla kadar çevirmesi gerekirken. "kızı şeklinde 

var olmuştur. Halbuki "konsil", daha 
çok kilise toplantıları içın kullanılan 
bir terimdir. Bir yerde de "consul" 

"konsolos" olarak çevrilmiştir (s. ıı6). 

"So-called" her zaman "sözde" diye 

çevrilmiş (s. ııl. ancak bu da zaman 

zaman anlam bozukloguna yol açmış; 

"so-called" iFadesini "diye bilinen 

şeklinde çevirmiş olsa. herhalde daha 
düzgün bir anlam çıkardı. Çok ilginç 

bir çeviri yanlışlıgı da, "Baraka impa­

ratorlar" iFadesinde bulunmaktadır. 

Burada esas anlam, "Kışla Imparator­
ları olmalıydı. çünkü 235-84 arasın­

daki askeri nnarşi dönemini anlatmak 
için kullanılan bu terim. o dönemde 

imparatorların kışlalarda askerler ta­
raFından seçildigini vurgulamaktadır. 

SayFa ı6'da, Claudius'un imparator 
oldugu zaman Senaıoyu destekledi­

ği yazılmış, ancak asıl metinde iFade 

edilen. Senato'nun desıegini aradı­
gıdır. "Usurper", "istilacı" olarak çev­

rilmiş, ancak anlamı "gasıp"tır (s. 37). 

Çevirmen. yaptığı bir diger yanlışlık­

la, Roma eyalerlerini "köy papazına" 

yönettirmiş. Mesela, s. 4ide "vicar", 

papaz olarak çevrilmiştir. Modern in­

gilizcede "vicar". papaz anlamındadır, 

ancak Bizans tarih terminolojisinde 
"vicar" (vicariuo). Dioclctianus'un 

Roma eyaler sistemini yeniden ör­

gütledikten sonra bunların başına 
getirdiği süper valilerin sıratıdır. 
Bu konuyu bilmeyen bir okuyucu, 
herhalde Hıristiyanlığın yasak oldu­

ğu Diocletianus'un Roma'sında köy 

papazının eyaler yönetmesine şaşı-

and most notably Thucydides." Bu racaktır. Çevirmenin bir hatası da. 

çevirmiş; " "dörtler erki" olarak çevri­
lebilecek "tetrarchy" terimini, "Dört­

lü Krallık" şeklinde çevirmiştir. SayFa 
59'da, Lactantius'un "savaştan sonra­
ki yıl hakkında yaıdı�ı" iFade ediliyor. 

ancak do�rusu, "savaştan yaklaşık bir 

yıl sonra yazdı". lskenderiye Piskopo­

su Alexander'ın  ismi Alexandria ola­
rak yazılmış (s. 6J); Magnemius, hep 

Magnetius (s. 76); Arabia. hemen her 
yerde Arabistan olarak çevri lmiş (s. 

74) ki dogrusu. Arabia şeklinde bıra­

kalıilir ve parantez içerisinde "bugün 

Ürdün gibi açıklayabilirdi, çünkü 
Arabistan ile Arabia aynı şey degildir. 
Bir çeviri özensizligi de, 5- yüzyılda 

yaşamış kilise tarihçisi Sozomenus'un 

ıs. yüzyı la atılmasında görülmekte­
dir. Çevirmen bazı Ingilizce iFadeleri 

çevirmeden yazmış, mesela "Gospel". 

"Robber". Aynı şekilde, "Annunciati­

on" (lsa' nın geleceğinin müjdelenme­

si); "Lem" (Hıristiyanların Paskalya 
perhizi) (s. ı46) çevrilmeden bırakıl­

mıştır. Eusebius'un, Constantinus'un 

kız kardeşi Constantia'ya yazdı�ı mek­
tupta hitaplar hep ikinci tekil şahıs 

olarak (sen) kullanılmış (s. 70), ancak 
Ingilizce "you" sadece "sen" degil aynı 

zamanda "siz" anlamına da gelmekte­

dir. SayFa 7ı'te. bir tarih aralı�ı gibi 
(ııs-8) kullanılan rakamlar, aslında 

bölüm ve pasaj numarasıdır (ı.ıs-8). 

SayFa n'de " . . .  Nikaeialıların cezalan­
dırılmasını istiyordu." iFadesinin dog­

rusu, ... Nikaeia itikadı yanlılarının 

cezalandırılmasını istiyordu. şek­

linde olmalıdır. "Nicene·. lznikliler'i 
de�il. "lznik irikadı yanlılarını" iFade 
etmektedir. Aziz jerome, jera miah 

degil (s. 88), Eusebius Hieronymus 

(347·420 yılları arasında yaşamış) 

olarak çevrilmelidir, çünkü jeremiah 

(veya Yeremya) Yahudi peygamber­
lerden ve Tevrat metinlerinden biri­

sidir. Aziz Antonius'un biyograFisini 

yazan Eusebius değildir (s. 89), ls-

cümlede kastedilen. Bizans tarih ya- geç Roma lmparatorlugu'nun eyalet 

zarlarının, klasik tarihyazıcılığında sistemini adlandıran dioceoeo 'i. "pis-

Herodotos, Ksenoron ve Thucydides koposluk" olarak çevirmesidir. Ka to-

çizgisindegitlikleridir. Yoksa Bizans'ın 

ilk ortaya çıkışından yaklaşık Soo yıl 

önce yaşamış Herodotos'un ve di�er­
lerinin Bizans tarih kaynagı olması 
mümkün de�ildir. 

lik Kilise örgütlenmesinde dioceoio, 

"piskoposluk bölgesi" olarak adlan­
dırılmaktaysa da. geç antikça� Roma 
dünyasında Diocletianus'un yeniden 

düıenledigi eyalet sisteminde vica-

riuo tararından yönetilen idari bir bi- kenderiye Piskoposu Athanasius'tur. 
Çevirmenin en sık yapııgı hatalardan rimdir. Di.oceoi6in üzerinde praebec- Zaten ası l metinde dogru olarak yazıi-

birisi de bazı terimleri yanlış aktar- tura birimi vardır ve bu da pareıori- mıştır. Aoketik, Türkçe bir kelimeymiş 

masıdır. En çok dikkat çeken hata, uo praebectuo taraFından yönetilir ki gibi hep olduğu gibi bırakılmış, hal-

"consul" teriminin "konsil" olarak çevirmen. yarı ingilizce yarı Türkçe buki "çileci" olarak da çevrilebilirdi. 

çevrilmesidir (mesela s. ı ı). Bu iki- praeroriuo praebectuw hep "Prae- Stilicho patrik değildi ama pa ITici idi; 



sayfa ııide, Anasıasios'a isyan eden 
Vitalianos, Papa olarak adlandırıl­

maktadır, ancak özgün metin sade­

ce Vitalian(us)'dan bahsetmektedir. 
özensizli�in bir örnegi de tarihieric 

ilgilidir. Roma'nın yağmalanması 419 
değil, 410 yılı; Efes konsili 499 değil, 
449 yılındadır, zaten bu anlamsızlıgı 

çözmek için özgün metne bakmaya 

gerek yoktur. Çevirmen, "outsiders"ı, 
"dışlanmışlar" olarak çevirmiş, ama 

"dışardan gelenler" olarak çevirmek 

daha doğrudur. "Transvestite Nuns" 
(s. '4' özgün meıin), başlıkta dogru 

olarak 'Erkek Kılı�ındaki Rahibeler" 

şeklinde çevrilmiş, ancak met in içe- habersiz bir çevirmene emanet edilen 

risinde "traves t i ra hibeler olarak ya- bu eserin titiz bir karşı laştırmalı oku-
zılmıştır (s. 144-45 çeviri), halbuki "er- ması işin leeaatini ortaya koyacakıır. 
kek kıl ıkl ı rahibeler" daha dogru bir Eserin çevirmenı .  ne çeviriyi yaptığı 

çeviri olacaktır. Yukarıda noı edilen dile hakim ne de çeviri yapmaya kal-

çeviri yanlışlıkları. özensizlikler ve kışııgı saha hakkında bilgi sahibidir. 
eksiklikler, bu eserın sadece ilk altı Çevirmen biraz özenli ve Bizans tarihi 

bölümü içerisinden seçilmiştir. Türk bilgisine sahip olsaydı, bu hataların 

okuyucu için önemli oldugunu düşün- en azından bir kısmını yapmazdı. So-

düğüm Gregory'nin Bizan6 Tarihi'nin nuç olarak bu eserin yeni baskısı ya-
diger çeviri yanlışlıkları ve anlam bo- pılacagı zaman, yayıncının sadece ti-

zulmalarının tamamı. üzülerek ifade 
ediyorum ama kısa bir de�erlendirme 

yazısına sığmayacak kadar çoktur. 

Özensiz ve tarih terminolojisinden 

cari kaygılarla çalışmaması ve çeviriyi 

sahaya ve dile hakim bir çevirmene 

mutlaka baştan sona kontrol ettirme­
si iyi olacaktır. 

TÜRKİYE, YAHUDiLER VE HOLOKOST 

DOÇ. DR. UÖUR TEKiN 
Türkiye Cumhuriyeti'nin kurulma 
surerinde bu topraklnrda yaşayan 
önemli sayıda Yahudi Türkiye'yi terk 
ederek batı Avrupa'ya göç etmiş(ir. Paris, 
Marsilya, Nice, Viyana, Berlin, Hambur� 
Brüksel. Cenevre, Amsterdam, Milano 
gıbi Avrupa'nın önemli merkezlerinde 
eşzamanlı olarak Sefarad cemaatleri 
canlanmış ve yenı Sefarad cemaaıleri 
kurulmuştur. lkı savaş arasında Avrupa'da 
ıo·JO bin civarında Türkiye Yahudi si 
yaşamaktadır. Nazlierin iktidara gelmesi 
ve Ikinci Dünya Savaşı'nda Avrupa'yı işgal 
etmesiyle bu Sefarad cemaatleri üyelerinin 
önemli bir kısmı hiilii TOrkiye Cumhuriyeti 
vatandaşı olmalarına ragmen TUrkiye'nin 
dış temsilciliklerı tarafından korunmamış, 
Türkiye'ye geri dönmeleri engellenmiş ve 
bir kısmı da vatandaşlıktan çıkarılmıştır. 
Bu politikanın sonucu olarak, tarafsız 
bir ülkenin deste�ini ve vatandaşlıgını 
kaybeden Türkiye Yahudılennın toplama 
kamplarına gönderilerek öldürülmelerının 
de önü açılmıştır. F.n az 2500 Türkıye 
Yahudisinin toplama kamplarında 
öldürüldü�ü bilinmektedir. Bu dönemde 
Türkiye'ye girmesine izin verilen Ttirklyel l 
Yahudi sayısı Bso'dir. 
Yukarıdaki tez. ıooB'de Almanca 
olarak yayınlanan, Avrupa'da yaşayan 
Türkiye Yahudileri üzerine yapılan bir 
araştırmadan alınmışıır.' Bu araştırma, 

Uluslararası Holokost araştırmalarında 
çok sınırlı olarak yer alan Türkiyeli 
Yahudiler konusunda önemli bir boşlu�u 
doldurmaktadır. Arşiv belgelerinden ve 
yaptı�ı söyleşiierin de�erlendirmesindcn 
yola çıkan Türkolog ve tarihçi Corry 
Guttstadt, hazırladı�ı 500 sayfanın 
fizerindeki kitabında şu soru üzerine 
yo�unla.şmaktadır: Bir yandan Almanya'yı 
terk etmek zorunda kalan üniversite 
ö�retlnı üyelerine Türldye'de kalma 
imkanı tanını rken, diger yandan Türkiye 
Cumhuriyeti hükümeti ve onun yurtdışı 
temsılcllikleri Nazi işgal i altındaki 

ülkelerde yaşay<ın Yahudi kökenli Türkiye 
Cumhuriyeti vatandaşlarının korunmasına 
neden ılgisiz ve çekimser kalmıştır? 

�Ikinci Dünya savaşı yıllarında Türkıye'nin 
Yahudi politikası Almanya i le ittifakı 
olan ülkelerde yaşanan antisemitızmle 
karşılaştırılamaz. Alman makamlarının 
da devamlı şıkayet eUi�i gibi, Türkiye'de 
anrisemltik yasalar çıkarılmadıgı gibi 
toplumda açık olarak Yahudi düşmanlı�ı 
yapan bir kışkırtma yaşanmamıştır. Bütün 
bunlara ra�men Türkiye. Avrupa'da 
yaşayan kendi Yahudi vatandaşlarını 
korumada, halya ve Slovakya gibi faşist 
veya Almanya ile ıttıfak kuran ulkelerden 
çok daha az çaba harcamıştır. · (s. 572) 

Yazarı bu soruyu sormaya Iten bulgular 
sadece Türkiye'deki resmı tarih yazımıyla 
d�il. Nazi işgalindeki ülkelerde yaşayan 
Türk diptomatların hatıratlarıyla da 
çelişmektedir. Bu tarihi kesit üzerıne 
Türkiye'de yayınlanan yazılar. Ikincı 
Dünya Savaşı'nda Türk diplomarlarının 
Nazı Almanya'sında ve Nazi Almanya'sının 
t.şgali altındaki ülkelerde Yahudilerin 
korunması için gösterdikleri insan Usn.i 
çabalarla doludur. Yazar, diplomat 
anılarında yer alan olayları tek tek 
ele almakta, arşiv belgeleri ve olayı 
yaşayanlarla konuşarak yenıden 
degerlendirmekıe, bu tür anlatılıırın 
çok azının gerçe�i yansıttı�ını ve büyük 
çogunlu�unun geçek dışı oldu�unu ilerı 
sOrmektedir Sıkıntıya düşen Yahudilerı 

koruyan Türk devleti nnlntısını ve buna 
dayalı bir geçmiş kurgusunu bir mitos 
olarak d�erlendirmektedir. 

"Bu alanda kı tek bilimsel monografi 
ı991'ıe yayınlanan. S tanford Shaw'un 
'Turkey and the Holocaust' kitabıdır. 
Bu kitap, korunma ihtiyacı olan Yahudileri 
'insanüstü çabalarla kurtaran' Türk 
diptomatları anlatısı Ozerine kuruludur. 
Bu kitabın özeti daha sonra yayınlanan 
kitaplarda ve internette defalarca tekrar 
edilmiş ve bu yaklaşım bu konudaki tarih 
anlatımını belirlemiştir Bunu takiben 
bir dizi Türk yazar da bu anlatıyı yaratıcı 
bir tarzda geliştirmiş ve artan yayınlara 
ba�lı olarak kurıarılan Yahudilerin sayısı 
da artmıştır. Türkiye Yahudileri Türk 
d ipioma ılarının kahraman iıkiarını anlatan 
yazılarda soıdece kuliste yer almalarına ve 
ileri sürülen iddiaların hemen hemen hiç 

belgelenmemesine ra�men, bu mitos Türk· 
Yahudi tarih yazımının temel yaklaşımını 
oluşturmaktadır: (s. ıqR) 

Yazar. �lspanya'dan Osmanlı topraklarına 
göç eden Yahudilc(, �Cumhuriyetin 
kuruluş döneminde Yahudilerin durumu�, 
• Avrupa'da oluşan Sefarad cemaatlcrr, 
• Almanya'da Nazilerin Iktidar oldu�u 
dönemde Türkıye'dekı gelişmeler. 
�Nazi Almanya'sında TOrk Yahudilerin 
durumu�. -Türk vııtandaşlıgından 
çıkartılan Yahudıler·. "Türk Yahudiler ve 
ı-tolokos( gibi başlıklar altında, Türkiye 
Yahudilerınin toplumda konumlanışlarını 
geniş bir tarihi boyutta ve farklı kesitlerde 
de�rlendirmektedır. 

Yazarın da belirtti�i gibi . TOrkiye 
arşivlerinin hıila açılmamış olması, bu 
tarihi dönemi ele alan araştırmaların 
yapılmasında ve Avrupa'da yaşayan 
Türkiyeli Yahudilere yönelik Türkiye 

Cumhuriyeti politikalannın incelenmesinin 
önünde en önemli engeldir. Uluslararası 
Holokosı araştırmalannda Türkiyeli 
Yahudiler üzerıne yapılan en ciddi 
araştırma olarak deeerlendirilen bu 
çalışma Türkçeye çevrildi�inde, Türkiye'de 
de önemli bir taruşma yaratacaktır. 
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Holocau.,ı , 
Assoıiııılon n 
Verıojı006, )ı6 
Se ı ı en 

-

-

-
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BU MtMLtKtTIN 
1 

HALI ? 

Tarihe not: Türkiye Darwin'in 200. doğum yı l ını  kendine mahsus yöntemlerle kutluyor. 
96 TÜBITAK'ın 42 yıll ık dergisi Bilim ve Teknik, Darwin'e sansür uygulad ı. . .  
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